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DIE VORELTERN DER HEILIGEN ANNAESSENER
(MITGETEILT IM JULI UND AUGUST 1821)

Ich hatte eine ausfiihrliche Anschauung von den Voreltern der heiligen Anna, der Mutter
der heiligen Jungfrau. Sie lebten zu Mara in der Gegend des Berges Horeb und hatten einen
geistlichen Zusammenhang mit einer Art sehr frommer Israeliten, von welchen ich vieles
gesehen habe; was ich noch davon weif3, will ich erzdhlen. Ich war gestern fast den ganzen
Tag unter diesen Leuten, und héatte mich nicht so viel Besuch bedringt, so wiirde ich nicht
das meiste vergessen haben. Man nannte jene frommen Israeliten, die auf die Voreltern der
heiligen Anna Bezug hatten, Essener oder Esséer. Sie haben aber dreimal andere Namen ge-
habt, zuerst hiefSen sie Eskarener, dann Chasidder und endlich Essener oder Esséder. Der ers-
te Name Eskarener kam von dem Namen Eskara oder Askara, wie man den Teil des Opfers
nannte, der Gott zukommt, und auch den duftenden Weihrauch des Weizenmehlopfers'.

Der zweite Name Chasidéer heifst soviel als die Barmherzigen.Woher der Name Essener ent-
stand, weif$ ich nicht mehr.Die Art dieser frommen Leute stammte aus der Zeit Moses' und
Aarons, und zwar von den Priestern her, welche die Bundeslade trugen; sie erhielten aber
erst in den Zeiten zwischen Jesaias und Jeremias ihre bestimmte Lebensverfassung. Anfangs
waren ihrer nicht sehr viele; nachher aber wohnten sie im gelobten Lande in einem Raum
von 48 Stunden in der Lange und 36 in der Breite in Versammlungen. Spéter erst kamen sie
in die Gegend des Jordans. Sie wohnten hauptséichlich an dem Berge Horeb und dem Berge
Karmel, wo Elias sich aufgehalten. Die Essener hatten zu Zeiten der GrofSeltern der heiligen
Anna auf dem Berge Horeb ein geistliches Oberhaupt, einen alten Propheten wohnen, er
hief$ Archos oder Arkas.Ihre Ver fassung hatte sehr vieles von einem geistlichen Orden. Die
Aufzunehmenden muf$ten ein Jahr Priifungen bestehen und wurden nach héheren prophe-
tischen Eingebungen fiir kiirzere oder langere Zeit aufgenommen. Die eigentlichen Glieder
des Ordens, welche zusammenwohnten, heirateten nicht, sie lebten jungfraulich. Es gab aber
Leute, die aus dem Orden ausgegangen waren oder ihm anhingen, welche heirateten und in
ihren Familien eine in vieler Hinsicht dhnliche Zucht mit ihren Kindern und Hausgenossen
wie die eigentlichen Essener hielten. Es war ein Verhiltnis zwischen ihnen und den eigent-
lichen Essenern, wie es heutzutage die weltlichen Leute der Dritten Regel, die sogenannten
Terziaren, zu den katholischen Ordensgeistlichen haben; denn diese verehelichten Essener
suchten in betreff aller wichtigen Angelegenheiten, besonders bei der Verheiratung ihrer An-
gehorigen, Belehrung und Rat bei dem Oberhaupt der Essener, dem Propheten am Berge
Horeb. Die GrofSeltern der heiligen Anna gehorten zu dieser Gattung verehelichter Essener.

1 Als dieses im August 1821 nach dem Gehor Niedergeschriebene im Juli 1840 zum Druck durchgesehen ward, bat der Schreiber ei-
nen sprachkundigen Theologen um eine Erklarung des Wortes Askara und erhielt folgenden Bericht: Askarah heif3t soviel als die Erinnerung
(comme-moratio) und ist der Name desjenigen Teiles des unblutigen Opfers, welcher von dem Priester auf dem Altare verbrannt ward, um Gott
zu ehren und ihn an seine barmherzigen VerheifSungen zu erinnern. Die unblutigen oder Speiseopfer bestanden gewo6hnlich aus dem feinsten
Weizenmehl mit Ol verbunden und mit Weihrauch belegt. Hiervon verbrannte der Priester allen Weihrauch und eine Handvoll des mit Ol dar-
gereichten Mehls oder des davon Gebackenen als Askarah (Lev 2,2.9.16). Bei den Schaubroten war der Weihrauch allein die Askarah (Lev 24,7).
-Bei dem Schuldopfer, wo Ol und Weihrauch ganz von dem Mehlopfer wegblieb, ward eine Handvoll des Mehls allein als Askarah verbrannt
(Lev 5,12). Ebenso bei dem Opfer einer des Ehebruchs verdéchtigen Frau, wo tiberdies nur Gerstenmehl dargebracht wurde (Num 5,12-26).
In dieser letzten Stelle (Num 5,15) 143t die Vulgata die Ubersetzung des Wortes Askarah ganz aus; in den anderen iibersetzt sie abwechselnd
mit memoriale, in memoriam, in monumentum -, Warum die Essener von dieser Askarah ihren ersten Namen erhalten haben sollten, hat die
Erzéhlende nicht bestimmter ausgesprochen; wenn wir aber erwégen, daf$ die Essener keine Schlachtopfer zum Tempel brachten, sondern nur
Weihgeschenke hinsendeten, jedoch sich selbst in Entsagung und Abtotung lebend gewissermafien zum Opfer brachten, so liegt der Gedanke
nahe, dafi sie, die unfleischlich Lebenden, ihren Namen von Askarah, dem Gott zukommenden Teil des unblutigen Mincha oder Mehlopfers,
erhielten, weil sie vielleicht, was wir jedoch nicht mit Bestimmtheit wissen, solche Speiseopfer wirklich brachten, oder weil sie in ihrem Wandel
sich zu den anderen Israel ten gewissermafSen verhielten wie die Askarah zu dem iibrigen Opfer.
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Es gab spater auch noch eine dritte Gattung von Essenern, welche alles iibertrieben haben
und auf grofle Irrtiimer gekommen sind, und ich habe gesehen, daf die anderen sie nicht
unter sich duldeten. Die eigentlichen Essener hatten besonders mit prophetischen Dingen
zu tun, und ihr Oberhaupt am Berge Horeb ward dort 6fter in der Hohle des Elias gottli-
cher Offenbarungen teilhaftig, welche sich auf die Ankunft des Messias bezogen.Er hatte Er-
kenntnisse von der Familie, aus welcher die Mutter des Messias hervorgehen solle, und wenn
er den Voreltern der heiligen Anna in Sachen der Ehe weissagte, sah er auch, wie die Zeit des
Herrn sich nahte. Wie lange aber die Geburt der Mutter des Heilandes durch Siinde noch
verhindert oder verzogert werde, wufSte er nicht, und er mahnte daher zu BufSe, Abtotung,
Gebet und innerlichem Opfer, in welchen gottgefilligen Ubungen alle Essener immer zu glei-
chem Zwecke von je das Beispiel gaben. Ehe Jesaias diese Leute sammelte und ihnen eine ge-
regeltere Verfassung gab, lebten sie als fromme, der Abtétung beflissene Israeliten zerstreut.
Sie trugen immer dieselben Kleider und flickten sie nicht, bis sie ihnen vom Leibe fielen.Sie
kdmpften vorziiglich gegen die Unsittlichkeit und lebten mit gegenseitiger Einwilligung oft
in langer Enthaltung in weitentfernten Hiitten von ihren Ehefrauen getrennt. Wenn sie aber
in ehelicher Gemeinschalft lebten, geschah es allein in der Absicht einer heiligen Nachkom-
menschaft, welche der Ankunft des Heils forderlich sein moge.Ich sah sie getrennt von ihren
Frauen essen; wenn der Mann den Tisch verlassen hatte, kam die Frau, ihre Mahlzeit ein-
zunehmen.Schon in jenen Zeiten waren Vorfahren der heiligen Anna und anderer heiligen
Leute unter den verehelichten Essenern.

Jeremias stand auch in Beziehung mit ihnen, und jene Menschen, die man Prophetenkinder
nannte, waren aus ihnen. Sie wohnten hiufig in der Wiiste, um die Berge Horeb und Karmel,
auch in Agypten sah ich spiter ihrer viele.Ich habe auch gesehen, dafs sie durch Krieg eine
Zeitlang vom Berge Horeb vertrieben waren und von neuen Oberhduptern wieder gesam-
melt wurden. Die Makkabéder waren auch unter ihnen. Sie hatten eine grofSe Verehrung vor
Moses und besafen ein heiliges Kleidungsstiick von ihm, das er dem Aaron gegeben, von
welchem es auf sie gekommen war.

Es war dieses ihr grofSes Heiligtum, und ich habe eine Anschauung gehabt, wie etwa 15 aus
ihnen in Verteidigung dieses Heiligtums umgekommen sind. Ihre prophetischen Oberhaup-
ter hatten Wissenschaft von den heiligen Geheimnissen der Bundeslade. Die eigentlichen
jungfriulich lebenden Essener waren von unbeschreiblicher Reinheit und Frommigkeit. Sie
nahmen Kinder auf und erzogen sie zu grofSer Heiligkeit.

Um ein Mitglied des strengen Ordens zu werden, mufSte man 14 Jahre alt sein. Schon erpriifte
Leute hatten nur ein Probejahr, andere zwei zu bestehen. Sie hatten keine Art von Handel
und tauschten nur ihre Bediirfnisse gegen die Erzeugnisse ihres Ackerbaues ein. Hatte sich
einer unter ihnen schwer versiindigt, so wurde er durch den von dem Oberhaupte iiber ihn
ausgesprochenen Bann von ihnen ausgestofSen.Dieser Bann hatte eine Kraft wie jener des
Petrus iiber Ananias, der von ihm getroffen starb. Das Oberhaupt erkannte auf prophetische
Weise, wer gesiindigt hatte. Ich sah auch einige Essener, welche nur Bufistrafen bestanden,
und zum Beispiel in einem starren Rock, dessen ausgebreitete, unbewegliche Armel inwen-
dig voll Stacheln waren, stehen mufSten.



Der Berg Horeb war voll von kleinen Hohlen, welche die Zellen bildeten, worin sie wohnten.
An einer grofSeren Hohle war von leichtem Flechtwerk ein Versammlungssaal angebaut. Hier
kamen sie um 11 Uhr mittags zusammen und af3en. Jeder hatte ein kleines Brot und einen
Becher vor sich. Der Obere ging von Stelle zu Stelle und segnete das Brot eines jeden. Nach
der Mahlzeit kehrten sie in ihre einzelnen Zellen zuriick. Es befand sich in diesem Versamm-
lungssaal ein Altar, worauf verdeckte geweihte Brotchen standen, sie waren eine Art von
Heiligtum, und ich meine, sie wurden den Armen verteilt. Die Essener hatten viele Tauben,
die zahm waren und ihnen aus den Handen frafden. Sie afSen Tauben, hatten aber auch re-
ligiose Gebrauche mit ihnen. Sie sprachen etwas iiber sie und lief3en sie fliegen. Ich sah auch,
daf$ sie Limmer in die Wiiste laufen lief3en, {iber welche sie etwas ausgesprochen, als sollten
sie ihre Stinden auf sich nehmen. Ich sah sie alle Jahre dreimal nach Jerusalem zum Tempel
gehen. Sie hatten auch Priester unter sich, denen besonders die Besorgung der heiligen Klei-
der oblag, die sie reinigten, zu denen sie beisteuerten, und deren sie auch neue bereiteten.
Ich sah sie Viehzucht und Ackerbau, besonders aber Gartenbau treiben. Der Berg Horeb war
zwischen ihren Hiitten voll von Géarten und Obstbaumen. Viele von ihnen sah ich weben
und flechten und auch Priesterkleider sticken. Die Seide sah ich sie nicht selbst gewinnen,
sie kam in Biindeln zum Verkauf, und sie tauschten sie gegen andere Produkte ein. Sie hat-
ten in Jerusalem eine getrennte Wohngegend und auch im Tempel eine abgesonderte Stelle.
Die anderen Juden hatten eine Art Abneigung gegen sie wegen ihrer strengen Sitten.Ich sah
auch, daf sie Geschenke zum Tempel sendeten, zum Beispiel ganz grofSe Trauben, welche
zwei Leute zwischen sich an einer Stange trugen. Auch Limmer sendeten sie, aber nicht zum
Schlachten, man lief$ sie nur, ich glaube, in einem Garten hinlaufen.

Ich habe nicht gesehen, daf$ die eigentlichen Essener in der letzten Zeit blutige Opfer brach-
ten. Ich sah, daf$ sie sich, ehe sie zum Tempel reisten, immer erst sehr streng durch Gebet,
Fasten und Buf3e, ja selbst durch Geifselungen vorbereiteten. So aber einer mit Siinden bela-
den und ohne sie durch BufSe gesiihnt zu haben, zum Heiligsten, zum Tempel ging, pflegte
er meistens plotzlich zu sterben.Fanden sie auf der Reise oder in Jerusalem auf ihrem Wege
irgendeinen Kranken oder sonst Hilflosen, so gingen sie nicht zum Tempel, bis sie ihm alle
mogliche Hilfe geleistet hatten. Ich sah tiberhaupt, daf$ sie sich mit Heilung beschéftigten.
Sie sammelten Kriauter und bereiteten Trianke. Ich sah jetzt auch, daf$ jene heiligen Leute,
von welchen ich vor einiger Zeit gesehen habe, daf$ sie kranke Menschen auf eine Streu von-
Heilkrautern betteten® Essener waren.

2 Das Téchterchen des Bruders der gottseligen Emmerich war im Winter 1820 aus der Bauernschaft Flamske bei Koesfeld zu ihr nach Diilmen
gezogen und erkrankte an starken Krimpfen, die sich lingere Zeit tiglich zur bestimmten Abendstunde mit einem lauten, widerlich ténenden Wiirgen
cinstellten und oft bis zur Mitternacht fortdauernd eine um so peinlichere Storung in die Nihe der stillen Kranken brachten, als sie die Veranlassung und
die Bedeutung dieses Leidens wie der meisten Krankheiten erkannte; sie hatte mehrfach um die Erkenntnis eines Heilmittels gebetet und endlich ein ihr be-
kanntes Bliimchen beschrieben, welches sie den heiligen Lukas pfliicken und gegen die fallende Sucht anwenden gesehen. Auf ihre sehr genaue Beschreibung
des Bliimchens und seines Standortes fand es ihr Arzt, der Kreisphysikus Dr. Wesener, in Diilmen; sie erkannte die Pflanze, die er brachte, als jene an, welche
sie meinte und Sternblitmchen nannte, und er bestimmte dieselbe als Cerastium arvense Linnaei oder Holosteum caryophylleum veterum. Es scheint merk-
wiirdig, daf8 das alte Krauterbuch Tabernamontani den Gebrauch dieser Pflanze gegen die fallende Sucht auch erwihnt. Am 22. Mai 1821 sprach sie nach
Mittag in Schlummer: ,Weinraute (die sie schon frither angewendet) und das Sternblitmchen mit Weihwasser angefeuchtet und den ausgepref8ten Saft dem
Kinde eingegeben, sollte das wohl schaden kénnen? Schon dreimal ist es mir innerlich gesagt, ich solle es selbst auspressen und ihm geben’ — Der Schreiber
wiinschend, sie mége etwas Niheres von diesem Heilmittel mitteilen, hatte zu Haus ihr unbewuft einige Bliiten dieses Krautchens gleich einer Reliquie in
Papier gewickelt und heftete ihr gegen Abend dieses Biuschchen mit einer Stecknadel an ihr Wams. Sie wachte und sagte sogleich: ,,Das ist keine Reliquie,
das ist das Sternbliimchen — Sie behielt auf diese Weise das Bliimchen wihrend der Nacht an ihrem Wams befestigt und erzihlte am 23. Mai 1821 morgens:
»Ich habe gar nicht gewuflt, warum ich heute nacht wie auf einem Felde zwischen lauter Sternbliimchen lag. Ich habe auch allerlei Gebrauchsarten dieses
Bliimchens geschen, und es wurde mir gesagt: Wenn die Menschen wiif8ten, wie heilsam dieses Blimchen ist, es stiinde hier nicht so hiufig um dich her! Ich
sah aber Gebrauchsbilder schon aus einer schr alten Zeit. Ich sah den heiligen Lukas wandeln und diese Blumen pfliicken. Ich sah auch in einer Gegend,
gleich jener, wo Christus die 5000 Menschen speiste, viele Kranke, von einem leichten Schirmdach bedeckt, im Freien auf diese Bliimchen gebettet. Es war
ihnen eine Streu davon bereitet. Man hatte die Bliiten nach der Mitte zu, worauf sie lagen, die Stiele und Blitter aber nach aufien gerichtet. Sie litten an Gicht,
Krimpfen und Geschwulst und hatten runde, mit den Bliimchen gefiillte Kissen unter dem Kopfe liegen. — Ich sah, daf8 ihnen Leute die geschwollenen
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Ich sah auch, daf§ die Essener Kranke durch Handauflegung heilten oder auch, indem sie
sich mit ausgebreiteten Armen ganz iiber sie hinstreckten. Auch sah ich sie in die Entfernung
auf eine wunderbare Weise heilen, indem sie Kranken, welche nicht selbst kommen konnten,
einen Stellvertreter sendeten, an welchem alles geschah, was man an dem Kranken getan ha-
ben wiirde. Man merkte sich die Stunde, und der ferne Kranke war zur selben Zeit genesen.
Ich sah, daf$ die Essener auf Horeb in den Wanden ihrer Hohlen vergitterte Raiume hatten, in
welchen alte heilige Gebeine, sehr schon in Baumwolle und Seide gewickelt, bewahrt wur-
den. Es waren Gebeine von Propheten, die hier gewohnt, und auch von Kindern Israels, die
dort umher gestorben. Es standen kleine Topfe mit griinenden Kriutern dabei. Sie steckten
Lampen davor an, ehrten die Gebeine und beteten vor ihnen.

Alle unverheirateten Essener, welche am Berge Horeb und anderwirts in Klostern zusam-
men wohnten, waren von grofler Reinlichkeit. Sie trugen lange weifSe Kleider. Das Oberhaupt
der Essener auf Horeb trug bei feierlichen Gebetshandlungen einen wunderbaren priesterli-
chen Ornat, auf die Weise des Hohenpriesters in Jerusalem, nur kiirzer und nicht so prachtig,
Wenn er in der Hohle des Elias auf dem Berge Horeb betete und weissagte, war er immer in
dieser heiligen Kleidung, welche etwa aus acht Stiicken bestand. Es befand sich ein grofses
Heiligtum darunter, eine Art Uberwurf oder Skapulier® iiber Brust und Riicken, welches Mo-
ses auf blofSem Leibe getragen hatte, und das von ihm an Aaron und spéter an die Essener
gekommen war. Der Prophet Archos, ihr Oberhaupt am Berge Horeb, trug diesen Uberwurf
immer auf blofSem Leibe, wenn er mit dem ganzen Ornat bekleidet um prophetische Er-
kenntnis betete. Er hatte den Unterleib mit einer Binde bedeckt und Brust und Riicken mit
diesem heiligen Uberwurf, den ich so genau beschreiben will, als er mir noch erinnerlich ist.
Es wird wohl deutlicher werden, wenn ich eine Art Muster davon von Papier ausschneide:’
Nun schnitt sie die Figur von zusammengelegtem Papier fliichtig aus und sagte: ,Ausgebrei-
tet hatte dieses heilige Skapulier ' ungefihr diese Gestalt. Der Stoff war starr wie ein Gewebe
von Haaren gewirkt. In der Mitte des Brustteils und des Riickenteils war eine dreieckige, dop-
pelte wie gesteppte Stelle. Ich kann jetzt nicht recht bestimmt sagen, was dazwischen war.
An dem Halsloch des Skapuliers war vorn ein Dreieck eingeschnitten und oben die Tren-
nung durch ein Band oder Riemchen verbunden. Dieses Dreieck hing an seiner unteren Spit-
ze mit dem Stoffe noch zusammen und konnte auf eine andere Offnung, die vor der Brust
war, niedergelassen werden, welche es alsdann vollkommen bedeckte. Die oben erwihnte
doppelte Stelle war gerippt wie gesteppt, es waren Buchstaben hineingesteckt mit kleinen
Stiften, welche auf der anderen Seite mit spitzen Hikchen hervorragend die Brust stechend
beriihrten. Auf dem oben am Halsloch ausgeschnittenen, ebenfalls doppelten Dreieck war
auch etwas gleich Buchstaben. Was diese Dreiecke enthielten, weif$ ich jetzt nicht. Wenn der
Priester dieses heilige Kleid anlegte, bedeckte das obere Dreieck genau das untere. Auf der
Mitte des Riickenteils befand sich auch eine solche doppelte durchnéhte, mit Buchstaben
und Stacheln versehene Stelle. Uber dieses Skapulier trug das Oberhaupt der Essener ein
grauwollenes Hemd und iiber diesem ein grofies weites Hemd von weifler gezwirnter Seide,

Fiif8e mit diesen Blumen umwickelten. Ich sah die Kranken diese Blumen essen, auch Wasser dariiber gieen und trinken. Die Blumen waren dort grofer. Es

war dies ein Bild aus alter Zeit, die Leute und Arzte trugen langes, wollweifles Gewand und Giirtel. Ich sah sie die Kriauter immer vor dem Gebrauche segnen.
Ich sah auch eine Pflanze desselben Geschlechts, aber fetter und mit runderen, saftigeren und sanfteren Blittern und mit sanftblauen Bliiten von derselben
Gestalt, die sehr heilsam in Terminen (Konvulsionen der Kinder) gebraucht wird. Sie wichst auf besserem Boden und ist nicht so hiufig. Ich meine, sie heifit
auch Augentrost. Ich habe sie einmal bei Derneckamp gefunden, sie ist kriftiger” — Sie gab hierauf das erstemal dem Kinde nur drei Bliimchen, das zweitemal
sollte sie fiinf geben. Sie sagt: ,Ich sche des Kindes Natur, ich kann diese aber nicht richtig beschreiben; so ein Inneres ist wie ein zerrissenes Kleid, man muf§
fiir jede Stelle einen anderen Lappen haben

3 Man stére sich nicht an dem Wort Skapulier, es wird von ihr jedes drmellose, iiber den Schultern verbundene, an den Seiten offene, Riicken und
Brust bedeckende Kleidungsstiick so genannt.



welches in der Mitte durch einen breiten, mit Buchstaben bezeichneten Giirtel gegiirtet war.
Er hatte eine Art Stola um den Hals, die sich tiber der Brust kreuzte und vom Giirtel tiberfafst
bis zu den Waden hinabhing. Die Stola war iiber und unter der Stelle der Kreuzung mit drei
Riemen verbunden.

Hieriiber legte er ein Kleidungsstiick an, das Ahnlichkeit mit einem Mef3gewand hatte und
auch von gezwirnter weifSer Seide gearbeitet war. (Sie schnitt die Form dieses Kleidungsstii-
ckes in ausgebreiteter Lage aus.) Die hintere Seite war schmal und lang bis zur Erde und hat-
te zwei Schellen am unteren Saume, deren Klang, wenn der Priester ging, zum Gottesdienst
rief. Die vordere Seite war kiirzer und breiter und vom Halsloche bis herab offen. Es hatte
dieser vordere Teil durch zusammenhaltende, mit Buchstaben und Edelsteinen verzierte
Haften unterbrochene grofie Liicken auf Brust und Leib, wo die Stola und das Unterkleid
durchsahen. Die vordere und hintere Seite dieses Kleides war unter den Armen mit Quer-
bahnen verbunden. (Sie gab diese bei dem Ausschneiden des Musters nicht an.) Das Hals-
loch umschlof§ ein aufrechtstehender, vom zugehékelter Kragen. Der iiber dem Kinn geteilte
Bart des Priesters fiel iiber diesen Halskragen herab. Uber dies alles legte er zuletzt ein klei-
nes Mantelchen von weifSer gezwirnter Seide. Es schimmerte und glédnzte und war vorn mit
drei Krampen, die mit Edelsteinen, worin etwas eingeschnitten, verziert waren, geschlossen.
Von jeder Schulter dieses Méntelchens hingen auch Fransen, Quasten und Friichte nieder. Er
trug aufSerdem an dem einen Arme noch einen kurzen Manipel. Die Kopfbedeckung war, wie
ich meine, auch von weifSer Seide und gewirkt und gewulstet wie ein Turban, niherte sich
aber auch dem Barett unserer Geistlichen, denn sie hatte oben solche Erhabenheiten und
auch einen seidenen Busch. Vor der Stirn war eine goldene Platte, mit Edelsteinen besetzt,
angeheftet. Die Essener lebten sehr streng und maflig, sie afSen meist nur Friichte, die sie
héufig in Garten zogen. Archos sah ich meist gelbe bittere Friichte essen.

Etwa 100 Jahre vor Christi Geburt sah ich bei Jericho einen sehr frommen Essener, er hief$
Chariot. Archos oder Arkas, der alte Prophet am Berge Horeb, hat die Essener 90 Jahre re-
giert. Ich sah, wie die GrofSmutter der heiligen Anna ihn bei ihrer Verehelichung fragte. Es ist
merkwiirdig erschienen, dafs diese Propheten immer auf weibliche Kinder weissagten, und
daf$ die Voreltern Annas und Anna selbst meist Tochter hatten. Es war, als sei es die Aufgabe
all ihres Gebetes und frommen Wandels, von Gott einen Segen an frommen Miittern zu er-
flehen, aus deren Nachkommenschaft die heilige Jungfrau, die Mutter des Heilandes selbst,
und die Familien seines Vorlaufers, seiner Diener und Nachfolger hervorgehen sollten. Der
Gebets- und Weissagungsort des Oberhauptes am Berge Horeb war die Hohle, in welcher Eli-
as sich hier aufgehalten. Man ging viele Stufen zu ihr am Berge empor und dann durch einen
kleinen unbequemen Eingang in die Hohle ein paar Stufen hinab. Der Prophet Archos ging
allein hinein. Es war dieses den Essenern, als wenn der Hohepriester im Tempel in das Sank-
tissimum ging, denn hier war ihr Allerheiligstes. Es befanden sich hier einige geheimnisvolle
Heiligtiimer, welche schwer auszusprechen sind. Was ich noch davon vorzubringen vermag,
will ich erzéhlen. Ich habe es gesehen, als Annas GrofSmutter sich bei dem Propheten Archos
Rats erholte.
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Annas GrofSmutter war von Mara in der Wiiste, wo ihre Familie zu den verehelichten Es-
senern gehorte und Giiter hatte. Ihr Name klang mir auf die Art wie Moruni oder Emorun.
Es wurde mir gesagt, es heifSe so viel wie eine gute Mutter oder erhabene Mutter’. Als die
Zeit kam, daf8 sie sich verehelichen sollte, hatte sie mehrere Freier, und ich sah sie zu dem
Propheten Archos am Horeb gehen, auf daf$ er ihre Wahl bestimme. Sie begab sich in einen
abgesonderten Raum an dem grofsen Versammlungssaale und sprach mit Archos, der in dem
Saale war, durch ein Gitter, als ob sie ihm beichte. Nur auf diese Weise nahten sich hier die
Frauen. Ich sah hierauf den Propheten Archos seinen grofSen Ornat anlegen und in diesem
viele Stufen hinan zur Spitze des Horebs steigen und dann durch den kleinen Eingang einige
Stufen hinab in die Hohle des Elias gehen. Er schlof$ die kleine Tiir der Hohle hinter sich und
offnete ein Loch in der W6lbung, wodurch Licht hereinfiel. Die Hohle war inwendig reinlich
ausgearbeitet. Es herrschte eine Dimmerung in ihr. Ich sah an der Wand einen kleinen Altar
aus dem Fels gehauen und bemerkte, jedoch nicht ganz deutlich, auf demselben mehrere
heilige Gegenstande. Es standen auf dem Altare einige Topfe mit niedrig wachsenden Kréu-
terbiischen.

Es waren von jenen Krautern, die so hoch wuchsen, als der Saum des Rockes Jesu von der
Erde abstand®. Dieses Kraut kenne ich, es wiachst auch, doch schwicher, bei uns; diese Kréu-
ter zeigten durch ihr Welken oder Griinen bei prophetischen Erkenntnissen des Archos ir-
gend etwas an. In der Mitte zwischen diesen kleinen Krauterbiischen sah ich etwas wie ein
hoheres Baumchen, die Bliatter kamen mir gelblich und wie ein Schneckenhéduschen gedreht
vor. Es erschienen mir auf diesem Baumchen wie kleine Figiirchen. Ich vermag jetzt nicht
gewif$ zu sagen, ob dies Baumchen lebendig oder ein gemachtes Kunstwerk gleich einer
Waurzel Jesse® war. — (Am folgenden Tage sagte sie): An diesem Baumchen mit den gedreh-
ten Blédttern war gleichwie an einer Wurzel Jesse oder einem Stammbaume zu sehen, wie
weit die Herannahung der heiligen Jungfrau schon fortgeschritten war. Es erschien mir wie
lebendig und doch auch wie ein Behilter, denn ich sah einen blithenden Zweig, ich glaube,
den Stab Aarons darin bewahrt, der ehemals in der Bundeslade gewesen. Wenn Archos um
eine Offenbarung bei einer Verehelichung unter den Voreltern der heiligen Jungfrau in der
Hohle des Elias betete, nahm er diesen Stab Aarons in die Hand. Sollte diese Ehe zu dem
Stamme der heiligen Jungfrau beitragen, so trieb der Stab Aarons einen Sprossen und dieser
wieder eine oder mehrere Blumen, worunter manchmal einzelne mit dem Zeichen der Aus-
erwahltheit bezeichnet waren. Einzelne bestimmte Sprossen bedeuteten schon bestimmte
Vorfahren Annas,und kamen diese nun zur Verehelichung, so beobachtete Archos die sie
bedeutenden Sprossen und weissagte, nachdem diese sich weiter entwickelten. Es war aber
auch noch ein anderes Heiligtum im Besitze der Essener auf Horeb in der Hohle des Elias,
und zwar ein Teil des eigentlichen heiligsten Geheimnisses der Bundeslade, das in den Besitz
der Essener gekommen, als die Lade einmal in die Hinde der Feinde fiel.

4 So die Worte der gottseligen A. K. Emmerich am 16. August 1821. Die Namensklénge sind hier niedergeschrieben, wie sie dem Schrei-
ber aus ihrem Munde lauteten, ebenso auch ihre Erklarung; ,die erhabene Mutter”. — Als im Mai 1840 der Schreiber dieses einem Sprachkundi-
gen vorlas, sagte dieser, Emromo heifde allerdings eine erhabene Mutter.

5 Sie wollte hiermit unstreitig aussprechen, es seien diese Krauter von der Art jener gewesen, von welchen Eusebius in seiner Kirchengeschichte Band
VII, Kap. 18 sagt, daf§ sic um das von der geheilten Blutfliissigen in Césarea Philippi errichtete Standbild Jesu Christi gewachsen seien, und wenn sie den Saum
des Standbildes mit ihrer Gréfe beriihre, eine Heilkraft fiir alle Krankheit empfangen hitten. Dieses Kraut wird dort als von unbekannter Art erwihnt. Die
Erzihlende sprach auch frither schon von jenem Bild und diesem Kraut.

6 Sie versteht wahrscheinlich hierunter die unter diesem Namen bekannten Abbildungen des Stammbaums Jesu nach dem Fleisch (Is 11,10).
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(Sie sprach hierbei unbestimmt von einem Streit, einer Spaltung unter den Leviten.) Dieses
mit dem Schrecken Gottes in der Bundeslade verhiillte Heiligtum kannten nur die Heiligsten
der Hohenpriester und einige Propheten. Ich meine jedoch, erkannt zu haben, es sei einiges
davon in nur wenig bekannten geheimnisvollen Biichern alter tiefsinniger Juden erwahnt’.

Es war nicht mehr vollkommen in der neuen Bundeslade des von Herodes hergestellten
Tempels. Es war kein Werk von Menschenhidnden bereitet, es war ein Mysterium, ein heiligs-
tes Geheimnis des gottlichen Segens zur Ankunft der heiligen Jungfrau voll der Gnade, aus
welcher durch Uberschattung des heiligen Geistes das Wort Fleisch angenommen hat und
Gott Mensch geworden ist. Ich sah einen Teil dieses Heiligtums, das vor der Babylonischen
Gefangenschaft ganz in der Bundeslade gewesen, jetzt hier bei den Essenern in einem brau-
nen glinzenden Kelch, der mir wie aus einem Edelstein schien, bewahrt. Auch aus diesem
Heiligtume weissagten sie. Es schien manchmal wie kleine Bliiten zu treiben. Als Archos in
die Hohle des Elias getreten war, schlof$ er die Tiir, kniete nieder und betete. Er schaute em-
por nach der Licht6ffnung in der Decke und warf sich auf sein Angesicht zur Erde. Ich sah
nun eine prophetische Erkenntnis, die er hatte. Er sah namlich, als wachse unter dem Herzen
der um Rat fragenden Emorun ein Rosenstock mit drei Zweigen hervor und an jedem dieser
Zweige eine Rose. Die Rose des zweiten Zweiges war mit einem Buchstaben, ich glaube mit
einem M1 bezeichnet. Er sah noch mehreres. Ein Engel schrieb Buchstaben an die Wand. Ich
sah, daf$ Archos sich erhob, als erwache er, und daf$ er diese Buchstaben las. Ich habe das
einzelne vergessen. Er begab sich hierauf aus der Hohle hinab und verkiindete der fragenden
Jungfrau, dafl sie heiraten solle, und zwar ihren sechsten Freier. Sie werde ein auserwéhltes,
mit einem Zeichen bezeichnetes Kind gebéren, welches ein Gefifd des nahenden Heils sein
werde. Emorun heiratete hierauf ihren sechsten Freier, einen Essener, der Stolanus hief$; er
war nicht aus der Gegend von Mara und erhielt durch seine Ehe und die Giiter seiner Frau
einen anderen Namen, den ich nicht mehr bestimmt vorbringen kann; er wurde verschieden
ausgesprochen und klang ungefahr wie Garescha oder Sarzirius8 und dergleichen. Stolanus
und Emorun hatten drei Tochter, von welchen ich mich der Namen Ismeria, Emerentia und
einer spiteren Tochter erinnere, die, wie ich meine, Enue hiefS. Sie lebten nicht lange mehr in
Mara, sondern zogen spéter nach Ephron. Doch sah ich, daf§ auch noch ihre Téchter Ismeria
und Emerentia sich nach Weissagungen des Propheten auf Horeb verehelichten. Ich kann
immer nicht begreifen, daf$ ich so oft gehort, Emerentia sei die Mutter der heiligen Anna ge-
worden, da ich doch immer gesehen, dafS es Ismeria gewesen.

7 In der urspriinglich hebriischen Schrift, welche sich im samaritanischen Alphabet, auf makkabiischen Miinzen und sonst erhalten hat, bietet der
Buchstabe M eine Ahnlichkeit mit der lateinischen Form N.
8 Diese wie alle anderen Namensklinge sprach die Erzihlerin in plattdeutscher Mundart, und zwar oft schwankend, aus. Sie gab sie nur als mit den

Namen #hnlich klingend an, und es ist nicht zu bestimmen, inwiefern sie hier mehr oder weniger richtig geschrieben sind. Um so tiberraschender schien es,
wenn sich spiter anderwirts fiir dieselben Personen dhnliche Namensklinge fanden, wovon folgendes ein Beispiel. Mchrere Jahre nach dem Tode der Erzih-
lenden fand der Schreiber in dem ,Encomium trium Mariarum Bertaudi, Petragorici®, Paris 1529 und namentlich in dessen anhingender Abhandlung de
cognatione divi Joannis Baptistae cum filiabus et nepotibus beataec Annae. lib. IIL. fol. L II. usw., daf der heilige Cyrillus, 3. General des Karmelitenordens (t
1224), in einer Schrift von den Vorfahren der heiligen Anna ganz ihnliche Anschauungen von Zweigen, Sprossen und Bliiten anfiihre, welche der befragte
Prophet geschen; und weiter, dafl Stolanus auch Agarim oder Garizi genannt werde, in welchen Namen allerdings Klinge wie in den oben angefiihrten Gare-
scha oder Sarziri liegen. Ubrigens wird hier der Karmeliten auf dem Karmel statt der Essener auf dem Horeb als der Befragten erwihnt. — 17 Jahre nach dem
Tode der gottseligen A. K. Emmerich las der Schreiber am Fronleichnamstag 1840 in dem Leben der heiligen Mutter Anna in den Actis Sanc-torum Tom. V1.
Julii, daf8 Joan. Eckius in seiner Homilie von der heiligen Anna sagt: Stolanus werde von der Tradition Stolan genannt, und daf das Breviarium Romanum
von 1536 und mehrere vor Pius V. gedruckte Breviere Anna eine Tochter Gaziri, andere diesen aber Garzim nennen. — Ein sprachkundiger Freund, welcher
die Giite hatte, die Korrekeur dieses Blattes zu lesen, fiigte hinzu: ,Es iiberrascht, daf die Namen Gaziri, Garzi (das m ist am Schluf8 angehiingt), Garscha oder
Garescha, welche Formen alle drei richtig, obwohl von verschiedenen Zeitworten gebildet sind, in der Bedeutung ,Verstofener” tibereinstimmen und dafl
Agari (m) sich im Arabischen ebenfalls auf Flucht und Vertreibung bezieht. Das griechische Stolanus schliefit den Begriff der Wanderschaft ein, also einen
dhnlichen, doch milderen Sinn als die semitische Bezeichnung. Bekanntlich kam es seit Alexander schr hiufig vor, daff die Juden ihren Namen griechische
Beugungen gaben oder sie ganz tibersetzten. — Sarfiir heifit Star und deutet somit auch auf einen Wandervogel
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Ich will in Gottes Namen erzahlen, was mir noch von diesen Tochtern des Stolanus und der
Emorun gegenwirtig ist’. Emerentia heiratete einen Aphras oder Ophras, einen Leviten. Aus
dieser Ehe stammt Elisabeth, die Mutter Johannes' des Taufers. Eine andere Tochter von
ihnen ward, wie die Schwester ihrer Mutter, Enue genannt. Sie war bei Marid Geburt bereits
Witwe. Eine dritte Tochter von ihnen war Rhode, deren Tochter unter anderen jene Mara
war, die ich bei dem Tode der heiligen Jungfrau gegenwirtig gesehen. Ismeria verehelichte
sich mit einem Eliud. Sie lebten in der Gegend von Nazareth, ganz in der Weise der verehe-
lichten Essener. Von ihren Eltern war die hohe eheliche Zucht und Enthaltsamkeit auf sie
gekommen. Aus ihnen stammte unter anderen Anna. Enue, die dritte Tochter des Stolanus,
wohnte verheiratet zwischen Bethlehem und Jericho. Ein Nachkomme von ihr war bei Jesus.
Ismeria und Ehud hatten eine erstgeborene Tochter Sobe. Da bei dieser aber das Zeichen der
VerheifSung nicht eingetreten, waren sie sehr betriibt und zogen wieder zu dem Propheten
auf dem Berge Horeb, um sich Rats zu erholen. Archos ermahnte sie zu Gebet und Opfer und
verhief$ ihnen Trost. Ismeria war hierauf wohl wahrend 18 Jahren unfruchtbar. Als Gott sie
aber wieder segnete, sah ich, dafS Ismeria nachts eine Offenbarung hatte. Sie sah, daf ein En-
gel neben ihrem Lager einen Buchstaben an die Wand schrieb. Ich meine, dafS es wieder je-
nes M war. Ismeria sagte es ihrem Manne, dieser aber hatte dasselbe gesehen, und sie sahen
nun beide erwacht das Zeichen an der Wand. Sie gebar aber nach drei Monaten die heilige
Anna, welche jenes Zeichen auf der Magengegend mit zur Welt brachte.

Anna ward mit ihrem fiinften Jahre, wie spater Maria, in die Tempelschule gebracht. Sie lebte
dort 12 Jahre und ward in ihrem 17. Jahre nach Hause gesendet, wo sie zwei Kinder fand, nam-
lich ein nach ihr geborenes Schwesterchen Maraha und ein S6hnlein ihrer édlteren Schwester
Sobe, welches Eliud hiefs. Ein Jahr nachher erkrankte Ismeria todlich. Sie ermahnte alle die
Ihrigen auf ihrem Sterbelager und stellte ihnen Anna als die kiinftige Hausmutter vor. Dann
sprach sie noch mit Anna allein, sagte ihr, daf$ sie ein auserwéhltes Gefif der Gnade sei,
heiraten miisse und sich bei dem Propheten auf Horeb Rats erholen solle. Dann starb sie.
Sobe, die édltere Schwester Annas, war mit einem Salomo verheiratet. Sie hatte aufSer dem
Sohne Eliud noch die Tochter Maria Salome, die mit Zebedédus die Apostel Jakobus Major
und Johannes erzeugte. Sobe hatte noch eine zweite Tochter, welche eine Tante des Briuti-
gams von Kana und die Mutter dreier Jiinger war. Eliud, der Sohn der Sobe und des Salomo,
war der zweite Mann der Witwe Maroni von Naim und der Vater des von Jesus erweckten
Knaben. Mahara, Annas jiingere Schwester, erhielt, da der Vater Eliud in das Tal Zabulon
zog, das Gut in Sephoris. Sie heiratete und hatte eine Tochter und zwei S6hne Arastaria und
Cocharia, welche Jiinger wurden. Anna hatte noch eine dritte Schwester, welche sehr arm,
eines Hirten Weib auf Annas Trift war. Sie war viel in dem Hause Annas.

9 Allerdings nennen die der Tradition folgenden Schriftsteller gewohnlich Emerentia als die Mutter der heiligen Anna. Aber sie nennen diese
Emerentia auch als das Weib des Stolanus, welches die Erzihlerin Emorun nennt. Die Tradition sagt, Emerentia, das Weib des Stolanus, gebar Ismeria, die
Mutter der Elisabeth, und Anna, die Mutter der heiligen Jungfrau, Maria. Nach der Mitteilung der Erzihlerin ist aber Anna nicht die Tochter, sondern die
Enkelin des Stolanus. Wire dies ein Irrtum von ihr, so kdnnte er dadurch veranlafit sein, dafl die demiitige Seherin das von Jugend auf von der Herkunft der
heiligen Anna aus der Tradition Gehérte mit ihren eigenen Anschauungen vermischte. Vielleicht ist der Name Emerentia nichts als die Latinisierung des von
ihr gehérten Namens Emorun. Da sie dieses aber nicht weiff oder es vergessen hat und die Namen Emerentia und Ismeria ihr von der Tradition immer neben
Stolanus als nichste Angehérige der heiligen Anna vor deren Verehelichung dargeboten werden, so bildeten sich ihr vielleicht Téchter des Stolanus heraus.
Es ward tibrigens hochst selten bemerke, daf sie bei den unzihligen Namen, welche sie vernahm, cinige verwechselt hitte, es sei denn in duf8erster Krankheit
und Verlassenheit geschehen. Wir sind jedoch geneigt, hier irgendeinen Irrtum zu vermuten, da die Tradition allgemein die heilige Elisabeth eine Nichte
der heiligen Anna nennt, nach der Mitteilung der A. K. Emmerich aber Elisabeth die Nichte von Annas Mutter ist, wodurch Elisabeth, da Anna eine spite
Tochter genannt wird, fast ilter als diese scheinen diirfte. Da der Schreiber den etwa hier eingetretenen Irrtum nicht zu erkliren vermag, so ersucht er den
wohlwollenden Leser, es geduldig hinzunehmen, und somit das an Geduld fiir den Schreiber zu ersetzen, was dieser wihrend der miihseligen, mannigfach
gestorten Auffassung dieser Mitteilungen in dieser christlichen Tugend versiumt haben diirfte.

13



Annas Urgrofivater war ein Prophet. Eliud, ihr Vater, stammte aus Levi, ihre Mutter Ismeria
aber aus Benjamin. Anna ist in Bethlehem geboren. Ihre Eltern zogen aber dann nach Se-
phoris, vier Stunden von Nazareth, wo sie ein Haus und dabei ein Gut hatten. Sie besafSen
aber auch Giiter in dem schonen Tal Zabulon, anderthalb Stunden von Sephoris und drei
von Nazareth. Annas Vater war oft mit seiner Familie in der schonen Jahreszeit im Tale Za-
bulon und zog nach dem Tode seiner Ehefrau ganz dahin, wodurch die Berithrung mit den
Eltern des heiligen Joachim, der Anna heiratete, entstand. Joachims Vater hiefs Matthat und
war der zweite Bruder von Jakob, dem Vater des heiligen Joseph, der erste Bruder hief$ Joses.
Matthat hatte sich im Tale Zabulon niedergelassen. Ich sah Annas Vorfahren sehr fromm
und andéchtig mit an der Bundeslade tragen und sah, daf3 sie Strahlen aus dem Heiligtum
derselben empfingen, die sich auf ihre Nachkommenschatft, auf Anna und die heilige Jung-
frau Maria bezogen.

Annas Eltern waren reich. Ich sah dies an ihrer grofSen Wirtschalft; sie hatten viele Ochsen,
aber sie hatten nichts fiir sich allein, sie gaben alles den Armen. Ich habe Anna als Kind ge-
sehen. Sie war nicht besonders schon, aber doch schoner als andere. So schon wie Maria war
sie bei weitem nicht, aber ungemein einfiltig und kindlich fromm; so habe ich sie allezeit
gesehen, auch als Jungfrau, als Mutter und als altes Miitterchen; so daf3, wenn ich eine recht
kindliche alte Bauersfrau sah, ich immer denken mufite, die ist wie Anna. Sie hatte noch
mehrere Geschwister, Briider und Schwestern, die wurden verheiratet. Sie aber wollte noch
nicht heiraten. Ihre Eltern hatten sie besonders lieb. Sie hatte wohl an sechs Freier, aber sie
schlug sie aus. Sie erhielt, da sie sich wie ihre Vorfahren bei den Essenern Rats erholt hatte,
die Weisung, Joachim zu heiraten, den sie damals noch nicht kannte, der aber, als ihr Vater
Eliud in das Tal Zabulon zog, wo Joachims Vater Matthat wohnte, um sie freite.

Joachim war gar nicht schon. Der heilige Joseph, wenngleich nicht jung, war gegen ihn ein
sehr schoner Mann. Joachim war von kleiner, breiter und doch magerer Gestalt'’, und ich
muf$ lachen, wenn ich an seine Figur denke, aber er war ein wunderbar frommer, heili-
ger Mensch. Joachim war auch arm. Er war mit dem heiligen Joseph verwandt, und zwar
folgendermafien: Josephs GrofSvater stammte aus David durch Salomon und hiefs Mathan.
Er hatte einen Sohn Jakob und einen Joses. Jakob war der Vater Josephs. Als Mathan starb,
heiratete seine Witwe einen zweiten Mann Levi, der aus David durch Nathan stammte, und
von diesem Levi gebar sie Matthat, den Vater Heli, denn so hief$ auch Joachim. Die Freierei
war damals ganz einfach. Die Freier waren ganz schiichtern und blode. Man sprach zusam-
men und dachte nichts bei dem Heiraten, als es miisse so sein. Sagte die Braut ja, so waren
es die Eltern zufrieden, sagte sie nein und hatte Griinde dazu, so war es auch recht. War die
Sache bei den Eltern richtig gemacht, so geschah die Versprechung in der Synagoge des Or-
tes. Der Priester betete an der heiligen Stelle, wo die Gesetzrollen lagen, die Eltern an dem
gewohnlichen Ort. Die Brautleute aber gingen in einen Raum zusammen und beredeten sich
tiber ihre Vertrage und Absichten; waren sie einig, so sagten sie es den Eltern und diese dem
Priester, der sich nun nahte und die Erkldrung annahm. Am folgenden Tage wurden sie dann
getraut; das geschah mit allerlei Zeremonien unter freiem Himmel.

10 Zum Beweis des kindlich vertrauten, ganz unfeierlichen Verkehrs der Seherin mit diesen ihr so heiligen Personen fithren wir hier an, daf§ sie sich in
der Erzihlung des Ausdrucks bediente, ,ein kleiner, breiter und doch magerer Butzen®.
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Joachim und Anna wurden an einem kleinen Orte getraut, wo nur eine geringe Schule war. Es
war nur ein Priester zugegen. Anna war etwa 19 Jahre alt. — Sie hausten bei Eliud, dem Vater
Annas. Dies Haus gehorte zu der Stadt Sephoris, es lag aber eine Strecke davon ab, zwischen
einer Gruppe von Hausern, worunter es das grofSere war.

Hier lebten sie wohl mehrere Jahre. Sie hatten beide etwas Ausgezeichnetes in ihrem Wesen;
sie waren zwar ganz jiudisch, aber es war etwas in ihnen, was sie selbst nicht kannten, ein
wunderbarer Ernst. Ich habe sie selten lachen gesehen, wenn sie gleich am Anfang ihrer Ehe
nicht eigentlich traurig waren. Sie hatten einen stillen, gleichméfliigen Charakter und in ih-
rem frischen Alter schon etwas von alten gesetzten Leuten. Ich habe wohl in meiner Jugend
schon solche junge Paare gesehen, die sehr gesetzt waren, und bei denen ich damals schon
dachte, die sind gerade wie Anna und Joachim.

Die Eltern waren wohlhabend, sie hatten viele Herden, schone Teppiche und Geschirre und
viele Knechte und Magde; den Acker bauen habe ich sie nicht gesehen, aber wohl Vieh trei-
ben auf der Weide. Sie waren sehr fromm, innig, wohltitig, schlicht und recht. Sie teilten oft
ihre Herden und alles in drei Teile und gaben ein Drittel des Viehs in den Tempel, und das
trieben sie selbst hin, wo es von Tempeldienern empfangen wurde. Das zweite Drittel gaben
sie den Armen oder begehrenden Anverwandten, deren meistens einige zugegen waren, die
es wegtrieben. Das letzte und gewdhnlich geringste Drittel behielten sie fiir sich. Sie lebten
sehr méfsig und gaben alles hin, wo begehrt ward. — Da habe ich oft schon als Kind gedacht:
.Geben reicht aus; wer gibt, erhélt doppelt wieder”; denn ich sah, daf$ ihr Drittel sich immer
wieder mehrte, und daf$ alles bald wieder so vollauf war, dafS sie wieder in drei Teile teilen
konnten. — Sie hatten viele Verwandte, die bei allen feierlichen Gelegenheiten bei ihnen ver-
sammelt waren; da sah ich dann nie viel Schmauserei. Ich sah sie wohl in ihrem Leben hie
und da einem Armen Speise reichen, aber eigentliche Gastmahle sah ich nie. — Wenn sie
zusammen waren, sah ich sie gewohnlich im Kreis an der Erde liegen und von Gott mit einer
grofSen Erwartung reden. Ich sah auch oft bose Menschen aus ihrer Verwandtschaft dabei,
welche das mit Unwillen und Erbitterung ansahen, wenn sie so voll Sehnsucht nach dem
Himmel in ihren Gesprachen emporblickten. Aber sie wollten diesen Ubelgesinnten doch
wohl, versdumten bei keiner Gelegenheit, sie zu sich zu bitten, und gaben ihnen alles dop-
pelt. Ich sah oft, daf$ diese mit Unwillen und stiirmend das begehrten, was die guten Leute
ihnen mit Liebe entgegenbrachten. Es waren auch Arme in ihrer Familie, und ich sah sie oft
ein Schaf, auch mehrere hingeben.

Das erste Kind, welches Anna im Hause ihres Vaters gebar, war eine Tochter, aber sie war
das Kind der VerheifSung nicht. Die Zeichen, welche geweissagt worden waren, traten nicht
ein bei ihrer Geburt, die mit einigen betriibten Umstdanden verbunden war. Ich sah ndmlich,
daf$ Anna, die gesegneten Leibes war, Kummer durch ihr Gesinde hatte. Eine ihrer Magde
war durch einen Verwandten Joachims zu Falle gekommen. Anna sehr bestiirzt, die strenge
Zucht ihres Hauses so verletzt zu sehen, verwies dieser Magd ihren Fehler etwas streng, und
diese nahm sich ihr Ungliick nun so zu Herzen, daf$ sie vor der Zeit ein totes Kind gebar.
Anna war hieriiber ganz untrostlich, sie fiirchtete schuld daran zu sein, und es folgte, daf
auch sie zu friih gebar. Ihre Tochter aber blieb am Leben.
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Weil nun dieses Kind die Zeichen der VerheifSung nicht hatte und zu frith geboren war, so
hielt Anna dies fiir eine Strafe Gottes und war sehr betriibt, denn sie glaubte sich versiindigt
zu haben. Dennoch hatten sie eine herzliche Freude an dem neugeborenen Tochterlein, das
auch Maria genannt ward. Es war ein ganz liebes, frommes und sanftes Kind, und ich sah es
immer etwas dick und stark heranwachsen. Die Eltern hatten es auch sehr lieb, aber es blieb
doch eine gewisse Unruhe und Betriibnis in ihnen, weil sie erkannten, daf$ es nicht die von
ihnen erwartete heilige Frucht ihrer Verbindung sei. Sie biifSten daher lange und lebten in
Enthaltung voneinander; auch ward Anna unfruchtbar, was sie stets fiir eine Folge ihrer Ver-
siindigung ansahen und darum alle ihre guten Werke verdoppelten. Ich sah sie oft in eifrigem
Gebete abgesondert und wie sie sich langere Zeit voneinander trennten, Almosen gaben und
Opfer zum Tempel sendeten.

So lebten sie bei dem Vater Eliud wohl sieben Jahre, was ich an dem Alter des ersten Kindes
sehen konnte, als sie sich entschlossen, sich von den Eltern zu trennen, und ihren Wohnsitz
in einem Haus und Feldgut aufzuschlagen, das von Joachims Eltern ihnen in der Gegend
von Nazareth zugekommen war. Sie hatten die Absicht, dort in der Einsamkeit ihr eheliches
Leben ganz von neuem zu beginnen und durch einen Gott noch gefilligeren Wandel seinen
Segen auf ihre Verbindung herabzuziehen. Ich sah diesen Entschluf$ in der Familie fassen
und sah Annas Eltern die Ausstattung ihrer Kinder zuriisten. Sie teilten die Herden und son-
derten fiir den neuen Haushalt Ochsen, Esel und Schafe ab, welche viel grofler als bei uns
zulande waren. Auf die Esel und Ochsen vor der Tiir wurden allerlei Geréte, Gefdfse und
Gewdinde gepackt, und die guten Leute waren so geschickt, alles aufzupacken, als die Tiere
es zu empfangen und fortzutragen. Wir konnen unsere Sachen kaum so geschickt auf Wagen
packen, wie diese Leute es auf diese Tiere konnten. Sie hatten schonen Hausrat, alle Geféf3e
waren zierlicher als jetzt, es war, als hitte der Meister jedes mit anderer Gesinnung und Lie-
be gemacht. Ich sah, wie sie gebrechliche mit allerlei Bildwerk kiinstlich geformte Kriige mit
Moos ausgefiillt und umwickelt und an beiden Enden eines Riemens befestigt, den Tieren
iiber den Riicken héngten, auf den freien Riicken der Tiere aber allerlei Piacke von bunten
Decken und Gewand legten. Ich sah auch, wie sie kostbare, mit Gold rohgestickte Decken
aufpackten, und daf$ die Ausziehenden von den Eltern einen kleinen, schweren Klumpen in
einem Beutel empfingen, als sei es etwa ein Stiick edles Metall.

Als alles bereitet war, traten auch Knechte und Médgde zu dem Zug und trieben die Herde
und Lasttiere vor sich hin nach der neuen Wohnung, welche wohl 5—6 Stunden von da ent-
legen war. Ich glaube, sie rithrten von Joachims Eltern her. — Nachdem Anna und Joachim
von allen Freunden und Dienern dankend und ermahnend Abschied genommen hatten, ver-
liefSen sie ihren bisherigen Aufenthalt mit Rithrung und guten Vorsitzen.

Annas Mutter lebte nicht mehr, aber ich sah doch, daf$ die Eltern der beiden Eheleute sie
nach ihrer neuen Wohnung begleiteten. Vielleicht hatte Eliud wieder geheiratet, oder es wa-
ren etwa von den Eltern Joachims dabei. Maria Heli, Annas erstes Tochterlein, ungefihr 6—7
Jahre alt, war auch bei dem Zuge. Die neue Wohnung lag sehr angenehm in einer hiigeli-
gen Gegend, von Wiesen und Baumen umgeben, etwa anderthalb Stunden oder eine starke
Stunde gegen Abend von Nazareth, auf einer Hohe zwischen dem Tal bei Nazareth und dem
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Tal Zabulon. Eine mit einer Allee von Terebinthen besetzte Schlucht fithrte von dem Hause
gegen Nazareth zu. Vor dem Hause lag ein geschlossener Hofraum, sein Boden schien mir
nackter Felsengrund. Er war von einer niederen Felsen- oder rohen Steinmauer und hinter
oder auf dieser von einem lebendigen Flecht-zaun umgeben. An einer Seite dieses Hofes
befanden sich leichtere kleine Gebédude fiir das Gesinde und zur Aufbewahrung von man-
cherlei Geritschaften, auch war ein offener Schoppen dort errichtet, um Vieh und Lasttiere
da einzustellen. Es lagen mehrere Girten umher, und in einem solchen Gartenraum nahe
bei dem Hause stand ein grofSer Baum von eigentiimlicher Art. Seine Zweige senkten sich
zur Erde nieder, wurzelten und trieben wieder Biume empor, die ebenso taten, wodurch ein
ganzer Kreis von Lauben gebildet ward.

Die Tiire in der Mitte des ziemlich grofien Hauses drehte sich in Angeln. Das Innere war wohl
von dem Umfange einer mittleren Dorfkirche und durch viele mehr oder weniger beweglich
geflochtene Winde, die nicht bis zur Decke emporreichten, in die verschiedenen Wohnrau-
me eingeteilt. Durch die Haustiire trat man in den ersten Teil des Hauses, einen grofden Vor-
saal, der die ganze Breite einnahm, und zu Festmahlzeiten gebraucht oder auch nach Be-
diirfnis bei vielen Gésten durch leichte bewegliche Schirmwénde in viele kleine Schlafraume
abgezeltet ward. Der Haustiire gegeniiber trat man durch eine leichte Tiire in der Mitte der
Riickwand dieser Vorhalle in den mittleren Teil des Hauses, und zwar in einen Gang, welcher
zwischen vier Schlafkammern zur Rechten und vier zur Linken dieses Hausteils hinlief. Diese
Kammern waren auch von etwas mehr als mannshohen leichten Flechtwédnden gebildet, die
oben in offenem Gitterwerk endeten. Von hier fithrte der Gang in den dritten oder hinteren
Teil des Hauses, welcher nicht viereckig, sondern nach der Gestalt des Hauses wie der Chor
einer Kirche halbrund oder in einem Winkel endete. In der Mitte dieses Raumes, dem Ein-
gange gegeniiber, stieg eine Feuermauer bis zur Rauch6ffnung oben in der Decke des Hauses
empor; am FufSe dieser Mauer befand sich die Feuerstelle, wo gekocht wurde. Vor der Feuer-
stelle hing eine fiinfarmige Lampe von der Decke nieder. Der Raum zur Seite der Feuerstelle
und hinter derselben war in mehrere gréofSere Kammern durch leichte Wiande abgezeltet.
Hinter dem Herde waren durch mehrere Teppichwinde die Schlafstellen, der Betwinkel, der
Speiseraum und Arbeitsraum der Familie abgeteilt. Hinter den schénen Obstgarten bei dem
Hause lagen Felder, dann ein Wald und hinter diesem ein Berg,.

Als die Reisenden in dem Hause zusammen ankamen, fanden sie schon alles an Ort und
Stelle und ganz eingerichtet, denn die alten Leute hatten vorher hingeschickt und alles ord-
nen lassen. Die Knechte und Magde hatten alles so schon und ordentlich abgepackt und an
seinen Ort gebracht, wie sie es beim Aufpacken getan hatten, denn sie waren so hilfreich und
taten alles so still und verstidndig vor sich hin, daf$ man ihnen nicht immer, wie heutzutage,
alles einzelne befehlen mufSte. So war dann bald alles in Ruhe, und nachdem die Eltern sie in
das neue Haus eingewiesen hatten, nahmen sie nebst dem Tochterchen Annas, das mit sei-
nen GrofSeltern zuriickzog, von Anna und Joachim mit Segen und Umarmung Abschied und
begaben sich auf den Heimweg. Ich sah diese Leute bei solchen Besuchen und &hnlichen
Gelegenheiten nie schmausen, sie lagen zwar oft im Kreise und hatten ein paar Schiisselchen
und kleine Kriige vor sich auf dem Teppich, aber sie redeten meist von gottlichen Dingen und
heiligen Erwartungen.
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Hier sah ich nun die heiligen Leute ein ganz neues Leben anfangen. Sie wollten alles Vorher-
gegangene Gott aufopfern und nun ganz denken, als kiimen sie jetzt erst zusammen, und so
strebten sie dann nun, durch ein Gott wohlgefilliges Leben jenen Segen auf sich herabzufle-
hen, nach welchem allein sie so heif$ verlangten. Ich sah sie beide unter ihre Herden gehen
und diese in drei Teilen, wie ich oben von ihren Eltern gesagt, zwischen dem Tempel, den Ar-
men und sich verteilen. Das beste auserlesene Teil liefSen sie zum Tempel treiben, ein gutes
Drittel empfingen die Armen; den schlechtesten Teil aber behielten sie fiir sich selbst, und so
taten sie mit allem dem IThrigen. Ihr Haus war ziemlich gerdumig, sie lebten und schliefen in
abgesonderten Kdimmerchen, wo ich sie sehr oft, jedes allein mit grofSer Innigkeit beten sah.
Ich sah sie lange Zeit so leben, sie gaben grofSe Almosen; und sooft ich sie auch ihre Herden
und Habe teilen sah, mehrte sich doch alles schnell wieder. Sie lebten sehr méafSig in Abbruch
und Enthaltung. Ich sah sie wohl auch bei dem Gebet Bufskleider anlegen, und oft sah ich
Joachim fern bei seinen Herden auf der Weide zu Gott flehend.

In solchem ernsten Wandel vor Gott lebten sie 19 Jahre nach der Geburt ihres ersten Kindes
in bestandiger Sehnsucht nach dem Segen der Fruchtbarkeit, und ihre Betriibnis ward im-
mer grofler. Ich sah auch bose Leute aus der Gegend zu ihnen kommen und sie schméahen:
»Sie miifSten schlechte Leute sein, weil sie keine Kinder bekdmen, und das Tochterchen bei
Annas Fltern sei ihr Kind nicht, Anna sei unfruchtbar, sie habe jenes Kind unterschoben,
sonst hatte sie es bei sich usw?, iiber welche Reden die guten Leute immer wieder von neuem
niedergedriickt wurden.

Anna hatte den festen Glauben und die innere GewifSheit, die Ankunft des Messias sei nah,
und sie stehe unter seinen menschlichen Verwandten. Sie flehte und schrie nach der Er-
fiilllung der VerheifSung und strebte mit Joachim fortwiahrend nach héherer Reinheit. Die
Schmach der Unfruchtbarkeit betriibte sie tief. Sie durfte sich kaum mehr ungekréankt in der
Synagoge sehen lassen. Joachim, wenngleich klein und mager, war dennoch riistig, und ich
sah ihn héaufig mit Opfervieh nach Jerusalem ziehen.

Anna war auch nicht grofS und sehr zart von Gestalt. Sie zehrte auch durch den Kummer
dermafSen ab, daf$ ihre Wangen ganz einfielen, wenn sie gleich eine gewisse Rote behielten.
Sie fuhren fort, von Zeit zu Zeit ihre Herden mit dem Tempel und den Armen zu teilen, und
der Teil, den sie fiir sich zuriickbehielten, ward immer geringer.
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JOACHIM AM TEMPEL VERSCHMAHT, ZIEHT ZU SEINEN HERDEN

Nachdem sie nun so viele Jahre vergebens um den Segen Gottes in ihrer Ehe gefleht hatten,
sah ich, daf§ Joachim wieder ein Opfer zum Tempel bringen wollte. Sie bereiteten sich beide
durch BufSitbungen vor. Ich sah sie in Buf$kleidern gegiirtet nachts betend an der harten
Erde liegen; dann zog Joachim bei Tagesanbruch iiber Land in die Weidegegenden zu seinen
Herden, und Anna blieb allein zuriick. — Bald hierauf sah ich, daf$ Anna ihm Tauben, andere
Vogel und noch mancherlei Gegenstdnde in Kéfigen und Kérben durch Knechte nachsende-
te, was er alles am Tempel opfern wollte.

Er nahm zwei Esel von seiner Weide und belastete sie mit diesen und anderen Kérben, in wel-
che er, ich glaube drei kleine, weife, lustige Tiere mit langen Hélsen tat. Ich weif$ nicht mehr,
ob es Laimmer oder Ziegenbockchen waren. Er hatte eine Leuchte auf einem Stabe bei sich,
die wie ein Licht in einem hohlen Kiirbis schimmerte, — So sah ich ihn mit seinen Knechten
und Lasttieren auf einem schonen, griinen Felde zwischen Bethanien und Jerusalem, auf
welchem ich spiter Jesus oft verweilen sah, angelangt. — Sie zogen hinauf zum Tempel und
stellten ihre Esel in dieselbe Tempelherberge, nahe bei dem Viehmarkte ein, in die sie spéter
bei Marias Opferung einkehrten. Sie brachten hierauf die Opfergaben die Treppe hinauf und
gingen durch Wohnrdume der Tempeldiener wie damals''. Hier gingen Joachims Knechte,
nachdem man ihnen die Opfer abgenommen hatte, zuriick.

Joachim aber ging in die Halle wo sich das Wasserbecken befand und die Opfer alle gewa-
schen wurden. Hierauf ging er durch einen langen Gang in eine Halle zur Linken des Raumes,
in welchem der Rauchopferaltar, der Tisch der Schaubrote und der siebenarmige Leuchter
standen. -— Hier, wo noch mehrere Opfernde versammelt waren, ward Joachim auf das du-
Serste gepriift. Ich sah, dafs Riiben, ein Priester, seine Opfergaben verschméhte und sie nicht
zu den anderen an der rechten Seite der Halle hinter Gittern sichtbar aufstellte, sondern
beiseite schob. Er schmihte den armen Joachim laut vor den Anwesenden wegen seiner Un-
fruchtbarkeit, liefS ihn nicht herzu und wies ihn in einen beschimpfenden, vergitterten Win-
kel.

Ich sah hierauf, wie Joachim in hochster Betriibnis den Tempel verliefs und iiber Bethanien
in die Gegend von Machairus in ein Versammlungshaus der Essener ging, um sich Trost und
Rat zu holen. — In demselben Hause und friiher in jenem bei Bethlehem hat jener Prophet
Manachem gelebt, der dem Herodes in seiner Jugend das Konigtum und seine grofSen Ver-
brechen weissagte. — Joachim begab sich von dort zu seinen entferntesten Herden an dem
Berg Hermon. Sein Weg fiihrte ihn durch die Wiiste Gaddi iiber den Jordan. — Der Hermon
ist ein langer, schmaler Berg, den, wenn er an der Sonnenseite ganz griin und voll der reichs-
ten Obstbdume ist, an der entgegengesetzten Seite Schnee bedeckt.

11 Der Leser moge sich nicht daran stéren, wenn sich die Erzéhlerin hier und iiberhaupt ferner auf Ereignisse bezieht, welche der Ge-
schichte nach noch nicht eingetreten sein konnten. Er mége bedenken, dafd die Anschauungen aus der Geschicnte der heiligen Jungfrau, welche
hier in historischer Folge zusammengestellt sind, der Erzidhlenden jéhrlich an den beziiglichen Kirchenfesten verliehen wurden; wenn sie nun
im Juli und August 1821 um die Zeit des St.-Anna- und Joachims-Festes ihre Betrachtungen von dem Leben der Eltern der heiligen Jungfrau
erzihlt, so erwihnt sie, um sich versténdlicher zu machen, etwas, was sie in fritheren Jahren im November am Feste Marid Opferung schon ge-
sehen.
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ANNA EMPFANGT DIE VERHEISSUNG DER FRUCHTBARKEIT
UND REIST ZUM TEMPEL

Joachim war durch seine Verschmédhung am Tempel so traurig und beschiamt, dafS er Anna
gar nicht sagen lief$, wo er sich aufhielt. Sie erfuhr aber von anderen Leuten, welche zugegen
gewesen waren, die Krankung, die Joachim erlitten, und ihre Betriibnis war unbeschreiblich.
Ich sah sie oft weinend mit dem Angesichte auf der Erde liegen, weil sie nun gar nicht wuf3te,
wo Joachim war, der wohl an fiinf Monate bei seinen Herden am Hermon versteckt blieb.

Anna litt gegen das Ende dieser Zeit noch mehr durch die Unart einer ihrer Méagde, welche
ihr ihr Leiden oft vorriickte. Einstens aber, es war am Anfang des Laubhiittenfestes, da diese
Magd auswarts auf dies Fest zu gehen verlangte, was ihr Anna, durch die Verfiihrung ihrer
fritheren Dienerin gewarnt, als eine wachsame Hausmutter versagte, warf ihr diese Magd
ihre Unfruchtbarkeit und Verlassenheit von Joachim als eine Strafe Gottes fiir ihre Harte so
heftig vor, dafs sie dieselbe nicht mehr in ihrem Hause dulden mochte. Sie sendete sie mit Ge-
schenken, von zwei Knechten begleitet, ihren Eltern mit der Erklarung zurtick, sie méchten
ihre Tochter aus ihrem Hause wieder so annehmen, wie sie dieselbe ihr iibergeben hétten,
denn sie vermoge sie nicht linger zu verwahren.

Als Anna ihre Magd weggesendet hatte, ging sie traurig in ihre Kammer und betete. Am
Abend aber warf sie ein grofdes Tuch iiber das Haupt und hiillte sich ganz darin ein und ging
mit einem verdeckten Lichte zu dem bereits frither erwdhnten grofien Baum ihres Hofrau-
mes, welcher eine Laubhiitte bildete, und ziindete eine Lampe an, die in einer Art Kasten
an diesem Baume hing, und betete aus einer Gebetsrolle. - Dieser Baum war sehr grofs, es
waren Sitze und Lauben darin angebracht, er senkte seine Zweige iiber die Mauer wieder
in die Erde nieder, wo sie wieder wurzelten und aufschéssen und sich abermals zur Erde
wurzelnd senkten und wieder aufschdssen, wodurch eine ganze Reihe von Lauben gebildet
ward. - Dieser Baum hat die Art des Baumes der verbotenen Frucht im Paradies. Die Friichte
hdngen meistens zu fiinfen um die Spitze der Zweige herum. Sie sind birnférmig, inwendig
fleischig, blut-farbig geddert und haben in der Mitte einen hohlen Raum, um welchen die
Kerne in dem Fleische sitzen. Die Blatter sind sehr grof$, und ich meine solche, mit welchen
sich Adam und Eva im Paradiese bedeckten. Die Juden gebrauchten die Blatter besonders
bei dem Laubhiittenfest, um die Wiande zu schmiicken, weil sie sich, schuppenférmig gelegt,
sehr bequem mit ihren Rédndern ineinanderfiigen.

Anna schrie unter diesem Baume lange Zeit zu Gott, wenn er auch ihren Leib verschlossen
habe, so moge er doch ihren frommen Gefahrten Joachim nicht von ihr entfernt halten. -
Siehe, da erschien ihr ein Engel Gottes, er trat wie aus der Hohe des Baumes vor sie nieder
und sprach zu ihr, sie moge ihr Herz beruhigen, der Herr habe ihr Gebet erhort; sie solle am
folgenden Morgen mit zwei Méagden zum Tempel reisen und Tauben zum Opfer mitnehmen.
Auch Joachims Gebet sei erhort, er ziehe mit seinem Opfer auch zum Tempel, sie werde mit
ihm unter der goldenen Pforte zusammentreffen. Joachims Opfer werde angenommen, sie
beide wiirden gesegnet werden; bald solle sie den Namen ihres Kindes erkennen. Er sagte ihr
auch, daf§ er ihrem Manne gleiche Botschaft gebracht habe, und verschwand hierauf.

20



Anna voll Freude dankte dem barmherzigen Gott. Sie kehrte nun in das Haus zuriick und
ordnete mit ihren Mégden das Notige, um am folgenden Morgen zum Tempel zu reisen. - Ich
sah hierauf, wie sie sich zu schlafen niederlegte, nachdem sie gebetet hatte. Ihr Lager be-
stand aus einer schmalen Decke und einem Wulst unter dem Kopfe. Morgens ward die Decke
zusammengerollt. Sie legte ihre Oberkleider ab, hiillte sich vom Kopf bis zu den Fiif3en in ein
weites Tuch ein und legte sich gerade ausgestreckt auf die rechte Seite gegen die Wand ihres
Kédmmerchens, lings welcher ihr Bett stand.

Nachdem Anna kurze Zeit geschlafen hatte, sah ich einen Lichtglanz von oben zu ihr nie-
derdringen, der sich neben ihrem Lager in die Gestalt eines leuchtenden Jiinglings zusam-
menzog. Es war der Engel des Herrn, der ihr sagte, sie werde ein heiliges Kind empfangen,
und die Hand iiber sie ausstreckend, grofie leuchtende Buchstaben an die Wand schrieb.
Es war der Name Maria. Der Engel verschwand nun wieder, indem er sich in Licht aufloste.
Anna war wahrenddem wie in einer innerlichen freudigen Traumbewegung, sie richtete sich
halberwacht auf ihrem Lager auf, betete mit grofler Innigkeit und sank wieder ohne klares
Bewuf$tsein in den Schlaf. - Nach Mitternacht aber erwachte sie freudig wie durch eine inne-
re Anmutung, und nun sah sie mit Schrecken und Freude die Schrift an der Wand. Es waren
wie rote, goldene, leuchtende Buchstaben, grof$ und nicht viele; aber sie schaute sie mit un-
beschreiblicher Freude und Zerknirschung an, bis sie bei Tagesanbruch erloschen. Sie sah es
so klar, und ihre Freude wuchs dermafien, daf3 sie ganz verjiingt aussah, als sie aufstand.

In dem Augenblick, als das Licht des Engels mit Gnade iiber Anna gekommen war, sah ich
unter ihrem Herzen einen Glanz und erkannte in ihrer Person die auserwéhlte Mutter, das
erleuchtete Gefif$ der nahenden Gnade. Ich kann, was ich in ihr erkannte, nur mit dem Aus-
druck bezeichnen, ich erkannte in ihr eine gesegnete Mutter, welcher eine Wiege geschmiickt,
ein Bettchen gedeckt, ein Tabernakel erschlossen ist, um ein Heiligtum wiirdig zu empfangen
und zu bewahren. Ich sah, daf$ Anna durch Gottes Gnade dem Segen erschlossen war. - Wie
wunderbar ich das erkannte, ist unaussprechlich, denn ich erkannte Anna als die Wiege alles
menschlichen Heils und zugleich als einen erschlossenen kirchlichen Behilter, vor welchem
der Vorhang zuriickgezogen war, und ich erkannte dieses auch natiirlich, und alle diese Er-
kenntnis war eins und zugleich natiirlich und heilig. - Anna war damals, wie ich meine, 43
Jahre alt.

Anna stand nun auf, ziindete die Lampe an, betete und trat die Reise nach Jerusalem mit ih-

ren Opfergaben an. Alle ihre Hausgenossen waren am Morgen von einer wunderbaren Freu-
digkeit durchdrungen, wenngleich nur sie allein von der Erscheinung des Engels wufSte.
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JOACHIM, VOM ENGEL GETROSTET, OPFERT WIEDER AM TEMPEL

Ich sah um dieselbe Zeit Joachim bei seinen Herden am Berge Hermon tiber dem Jordan in
stetem Gebete zu Gott um Erhorung flehen. -Wenn er die jungen Lammer so frohlich blokend
um ihre Miitter springen sah, wurde er gar sehr betriibt, daf$ er keine Kinder hatte. Doch sag-
te er seinen Hirten die Ursache seiner Trauer nicht. -Es war aber um die Zeit des Laubhtit-
tenfestes, und er errichtete mit seinen Hirten schon die Laubhiitten. -Da er nun betete und
verzagte, wie gewohnlich zu dem Fest nach Jerusalem opfern zu gehen, weil er seiner Ver-
schmahung dort gedachte, sah ich den Engel ihm erscheinen, der ihm befahl, getrostet zum
Tempel zu reisen, sein Opfer werde angenommen und sein Gebet erhort werden. Er werde
mit seinem Weibe unter der goldenen Pforte zusammenkommen.-Ich sah nun Joachim ganz
freudig seine Herden -o wie vieles und schones Vieh hatte er! - abermals in drei Teile teilen.
Den geringsten behielt er fiir sich, den besseren sendete er den Essenern, und den schénsten
Teil fithrte er mit seinen Knechten zum Tempel. Er kam am vierten Tage des Festes in Jeru-
salem an und kehrte wie frither am Tempel ein.

Anna kam auch am vierten Tage des Festes in Jerusalem an und wohnte bei den Verwandten
des Zacharias am Fischmarkte. Sie traf erst am Ende des Festes mit Joachim zusammen.

Ich sah aber, daf3, obwohl Joachims Opfer das letztemal auf ein hoheres Zeichen nicht ange-
nommen worden war, dennoch der Priester, der ihn so hart dabei anliefs, statt ihn zu trosten,
deswegen, ich weifs nicht mehr, in welche gottliche Strafe fiel.

Jetzt aber hatten die Priester eine hohere Mahnung, seine Opfer anzunehmen, und ich sah
einige, als er seine Ankunft mit den Opfertieren gemeldet hatte, ihm vor dem Tempel ent-
gegentreten und seine Gaben empfangen. -Das Vieh, das er zum Geschenke an den Tempel
brachte, war nicht sein eigentliches Opfer. Sein Opfer zum Schlachten bestand in zwei Lam-
mern und drei lustigen Tierchen, ich glaube Bockchen. Auch sah ich, daf$ ihm viele Manner,
die ihn kannten, Gliick wiinschten, da sein Opfer angenommen ward.

Im Tempel sah ich des Festes wegen alles geoffnet und mit Laub- und Fruchtgewinden umzo-
gen, auch an einem Orte iiber acht freistehenden Sédulen eine Laubbhiitte errichtet. -Joachim
machte ganz dieselben Wege im Tempel wie das vorige Mal. Sein Opfer ward auf der gewohn-
lichen Stelle geschlachtet und verbrannt. Etwas davon wurde jedoch an einer anderen Stelle
verbrannt, ich meine zur Rechten jener Vorhalle, in welcher der grofSe Lehrstuhl stand™
-Ich sah aber die Priester im Heiligen ein Rauchopfer halten. Es wurden auch Lampen ange-
ziindet, und es brannte Licht auf dem siebenarmigen Leuchter, aber nicht auf allen sieben
Armen zugleich. Ich habe oft gesehen, daf$ bei verschiedenen Gelegenheiten verschiedene
Arme des Leuchters erleuchtet wurden.

Als das Rauchopfer emporstieg, sah ich wie einen Lichtstrahl auf den opfernden Priester im
Heiligen und zugleich auf Joachim draufSen in der Halle kommen. Es entstand ein Stillstand
in der Handlung wie durch Staunen und iibernatiirliche Erkenntnis. -Ich sah nun, dafd zwei

12 Diese Anfiihrung bestiitigt sich aus folgender Note: Nach der jiidischen Uberlieferung wurden selbst bei den Brandopfern mehrere Teile, namentlich
der Nervus femoris, die Sehne der Hiifte, welche im Kampfe Jakobs mit dem Engel von diesem beriihrt verdorrte (statim emarcuit. Gen 32,25) nicht auf dem Altare,
sondern neben demselben gegen Osten hin, auf dem sogenannten Aschenhaufen verbrannt. (Siehe auch Gen 32,32.)
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Priester, wie auf gottlichen Befehl, hinaus zu Joachim in die Halle gingen und ihn durch den
Weg der Seitenkammern in das Heilige zu dem goldenen Rauchopferaltare fithrten. Nun legte
der Priester etwas auf den Rauchaltar. Ich erkannte dieses nicht als getrennte Weihrauch-ko-
mer, ich sah es wie einen zusammenhéngenden Klumpen und weifS jetzt nicht mehr, woraus
dieser bestand®. Diese Masse verzehrte sich mit grofSem Rauch- und Wohlgeruch auf dem
goldenen Rauchaltar vor dem Vorhang des Allerheiligsten. Ich sah aber nun den Priester das
Heiligste verlassen, worin Joachim allein zuriickblieb.

Wiahrend das Rauchopfer sich verzehrte, sah ich Joachim entziickt mit ausgebreiteten Ar-
men auf den Knien liegen. Ich sah zu ihm, wie spéter zu Zacharias bei der VerheifSung des
Taufers, eine leuchtende Gestalt, einen Engel, eintreten. Er sprach zu ihm und gab ihm einen
Zettel, auf welchem ich, in leuchtenden Buchstaben geschrieben, die drei Namen erkannte,
Helia, Hanna, Mirjam'* Und bei diesem letzten Namen sah ich das Bild einer kleinen Bun-
deslade oder eines Sakramentshiuschens. Er befestigte diesen Zettel unter sein Gewand auf
die Brust. Der Engel sagte zu ihm, seine Unfruchtbarkeit sei ihm keine Schande, sondern ein
Ruhm, denn was sein Weib empfangen werde, solle die unbefleckte Frucht aus Gottes Segen
durch ihn, solle der Gipfel des Segens Abrahams sein.

Als Joachim dieses nicht fassen konnte, fiihrte ihn der Engel hinter den Vorhang, welcher von
dem Gitter des Allerheiligsten noch so weit entfernt war, daf$ man dort stehen konnte, und
ich sah den Engel mit der Bundeslade nahen, und er schien mir etwas aus ihr zu entnehmen.
Ich sah nun, als halte er dem Joachim eine leuchtende Kugel oder einen Lichtkreis vor und
befehle ihm, hineinzuhauchen und zu schauen®.

Ich sah aber, als entstiinden unter dem Hauche Joachims allerlei Bilder in dem Lichtkreise,
und er sehe sie, und sein Hauch habe den Kreis nicht getriibt, und der Engel sage ihm, ebenso
rein wie diese Kugel von seinem Hauche geblieben, werde das Kind Annas empfangen wer-
den.

Ich sah hierauf, als hebe der Engel die Lichtkugel empor, und sie stand nun wie ein Umfang
in der Luft, und ich sah wie durch eine Offnung in ihr eine zusammenhingende Reihe von
Bildern vom Falle bis zur Erl6sung der Menschheit. Es ging eine ganze Welt in ihr wachsend
auseinander. Ich wuflte und erkannte alles, kann es aber im einzelnen nicht mehr wieder-
bringen. Oben im hochsten Gipfel sah ich die heilige Dreifaltigkeit, unter ihr zu einer Seite
das Paradies. Adam und Eva, den Siindenfall, die VerheifSung der Erlosung, alle Vorbilder
derselben, Noah, die Sintflut, die Arche, den Empfang des Segens durch Abraham, die Uber-
gabe des Segens an den Erstgeborenen von Abraham an Isaak, von Isaak an Jakob, dann,
wie er Jakob durch den Engel genommen wurde, mit welchem er rang, hierauf wie der Segen
an Joseph in Agypten kam und in ihm und seinem Weibe in einen hoheren Grad der Wiirde

13 Ohne Zweifel war dieses eine zusammengeschmolzene Mischung jener Ingredienzien, welche nach der jiidischen Gesetzesiiberlieferung zum tag-
lichen Rauchopfer gehorten, als Myrrhe, Kassia, Narde, Safran, wohlriechender Kalmus, Zimt, Costus, Stakte, Zipporen (Seenelke), Galbanum und Weihrauch,
verbunden mit reinem Salze.

14 Anfangs wufSte der Schreiber nicht, dafd diese drei Namen nur andere Formen fiir Joachim, Anna und Maria seien. Als er spéter dieses
erfuhr, wurde ihm die von der Erzdhlerin mitgeteilte Aussprache mit ein rithrender Beweis, wie unmittelbar sie angeschaut habe.

15 ,Ich dachte noch, als er ihm den Lichtkreis so nahe vor das Gesicht hielt, an einen Gebrauch bei unseren Hochzeiten auf dem Lande,

wo einen der Kiister einen auf ein Brettchen gemalten Kopf kiissen la3t, wobei man vierzehn Pfennige bezahlen muf3." (Worte der A. K. Emme-
rich)
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trat, dann wie mit Reliquien Josephs und Asnaths, seines Weibes durch Moses das Heiligtum
des Segens aus Agypten entfiihrt, das Allerheiligste der Bundeslade, der Sitz des lebendigen
Gottes unter seinem Volke ward; dann den Dienst und Wandel des Volkes Gottes um das
Heiligtum, die Fithrungen und Verbindungen zur Entwicklung des heiligen Geschlechtes,
des Stammes der heiligen Jungfrau und alle ihre und des Heilands Vorbilder und Sinnbilder
in der Geschichte und den Propheten. -Alles dieses sah ich in Sinnbildern ringsherum und
auch von unten nach oben in dem Lichtkreis. -Ich sah grofse Stiadte, Tiirme, Paldste, Throne,
Tore, Gérten, Blumen und alle diese Bilder wie mit Lichtbriicken untereinander wunderbar
verbunden; und alle waren angefochten und bestiirmt von grimmigen Tieren und anderen
gewaltigen Erscheinungen. -Alle diese Bilder stellten vor, wie der Stamm der heiligen Jung-
frau, aus welcher Gott Fleisch annehmen und Mensch werden wollte, gleich allen Heiligen
von Gottes Gnade durch viele Anfechtungen und Kampfe gefiihrt worden ist. -Ich erinnere
mich auch an einem gewissen Punkte dieser Bilderreihe einen Garten gesehen zu haben, der
rings von einer dichten Dornenhecke umschlossen war, welche eine Menge von Schlangen
und anderen ekelhaften Tieren vergebens zu durchdringen strebten. -Auch sah ich einen fes-
ten Turm von allen Seiten durch Kriegsleute bestiirmt, die von ihm abstiirzten. -Ich sah viele
Bilder dieser Art, welche sich auf die Geschichte der heiligen Jungfrau in ihren Voreltern
bezogen; und die Ubergéinge und Briicken, die alles verbanden, bedeuteten den Sieg iiber
Storungen, Hindernisse und Unterbrechungen des Heils.

Es war, als sei ein reines Fleisch, ein reinstes Blut durch das Erbarmen Gottes in die Mensch-
heit wie in einen getriibten Strom gegeben und miisse mit grofSer Miihseligkeit und Arbeit
sich aus seinen zerstreuten Elementen wiederfinden, wahrend der ganze Strom es an sich
zu reifSen und zu triiben strebte, und endlich habe es sich durch unzahlige Gnaden Gottes
und treue Mitwirkungen der Menschen nach vielen Triibungen und Reinigungen in dem sich
immer neu ergiefSenden Strome gefunden und steige nun als die heilige Jungfrau aus dem
Strome hervor, aus welcher das Wort Fleisch geworden ist und unter uns gewohnt hat.

Es waren unter den Bildern, die ich in der Lichtkugel sah, viele, welche auch in der laureta-
nischen Litanei von der heiligen Jungfrau ausgesprochen sind und die ich immer sehe und
verstehe und mit tiefer Andacht verehre, wenn ich diese Litanei bete. -Es entwickelten sich
aber die Bilder in der Kugel noch weiter bis zur Erfiillung aller Barmherzigkeit Gottes gegen
die in unendliche Zerspaltung und Zerstreuung gefallene Menschheit, und es schlossen sich
die Bilder in der Lichtkugel an der anderen Seite dem Paradies gegeniiber mit dem himm-
lischen Jerusalem' zu FiiSen des Thrones Gottes. -Als ich alle diese Bilder gesehen hatte,
verschwand die Lichtkugel, die eigentlich nichts war als die in einem Lichtkreis von einem
Punkte aus und in ihn wieder eingehende Bilderfolge. -Ich meine, das Ganze war eine Er-
kenntnis, welche dem Joachim von den Engeln in einer Vision er6ffnet ward und die ich nun
auch sah. Immer, wenn ich eine solche Mitteilung sehe, erscheint sie in einem Lichtkreise wie in
einer Kugel.

16 Die selige Maria Jesu, Oberin der Franziskanerinnen zu Agreda, erzahlt in ihren Gesichten vom Leben der heiligen Jungfrau Maria, wie
ihr das neue oder himmlische Jerusalem (Offb 21,2.9) nur als die heilige Jungfrau selbst erkldrt ward. (Siehe heilige Stadt Gottes, 1. Teil, XVII.
Kap. § 248 und XVIIL Kap. § 263 usw. Augsburg und Dillingen bei Bencard 1718.) — Chrysostomus in der Rede auf das Fest der Verkiindigung
fithrt Gott zu dem Engel Gabriel sprechend an: ,Gehe hin zu der beseelten Stadt, von welcher der Prophet spricht: Herrliches wird von dir gesagt,
o Stadt Gottes (Ps 86,3). — Georgius, Bischof von Nikomedien (7. Jahrhundert), nennt in seiner Rede auf Maria Opferung die heilige Jungfrau
die beseelte Stadt Gottes usw. — In dem kleinen Offizium der allerselig-sten Jungfrau heif3t die Antiphon zu Psalm 86, sicut laetantium omnium
nostrum habitatio est in te sancta Dei genitrix, da doch dieser Vers an und fiir sich auf Jerusalem geht usw.
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JOACHIM EMPFANGT DEN SEGEN DER BUNDESLADE

Ich sah nun, daf§ der Engel die Stirne Joachims mit der Spitze seines Daumens und Zeigefingers be-
zeichnete oder salbte, und daf er ihm einen leuchtenden Bissen zu essen und eine lichte Fliissigkeit
aus einem schimmernden Becherchen zu trinken gab, das er mit zwei Fingern fafite. Es war von der
Gestalt des Abendmahlkelches, jedoch ohne Fuf8. -Diese Speisung erschien mir auch, als gebe er ihm
eine kleine lichte Weizenihre und ein Lichttriubchen in den Mund, und ich erkannte, dafd hierauf
alle siindliche Lust und Unreinheit von Joachim verschwunden sei.

Ich sah hierauf, daff der Engel den Joachim des hochsten Gipfels, der heiligsten Bliite jenes Segens
teilhaftig machte, den Gott dem Abraham gegeben und der endlich aus Joseph das Heiligtum der
Bundeslade, der Sitz Gottes unter seinem Volke geworden war; er gab dem Joachim diesen Segen, in
derselben Weise, wie mir bei anderer Gelegenheit gezeigt ward, daff Abraham durch einen Engel den
Segen empfing, nur mit der Abweichung, daff der segnende Engel bei Abraham den Segen aus sich

selbst, gleichsam aus seiner Brust, bei Joachim aber aus dem Allerheiligsten zu nehmen schien'”.

Es war bei der Segnung Abrahams, als setze Gott die Gnade dieses Segens ein und segne den Vater
seines kiinftigen Volkes mit diesem Segen, auf daf§ die Steine zum Bau seines Tempels aus ihm hervor-
gehen mochten. - Als Joachim aber den Segen empfing, war es, als nehme der Engel das Heiligtum des
Segens aus dem Tabernakel dieses Tempels und tibergebe es einem Priester, auf daf§ das heilige Gefaf3
aus ihm gebildet werde, in welchem das Wort Fleisch werden solle. - Es ist dieses unaussprechlich,
weil es das unverletzte Allerheiligste ist, das durch den Siindenfall im Menschen verletzt worden ist.

Ich habe seit meiner frithesten Jugend in meinen vielen Betrachtungen aus dem Alten Testament gar
oft in die Bundeslade geschen und habe dabei immer alles wie in einer vollkommenen Kirche, nur
ernster und schauerlicher, gefiihlt. Ich sah nicht nur die Gesetztafeln gleich dem geschriebenen Wor-
te Gottes darin, sondern auch eine sakramentalische Gegenwart des lebendigen Gottes' und es war
diese gleichsam wie die Wurzel von Wein und Weizen, von Fleisch und Blut des zukiinftigen Opfers
der Erlosung. Es war ein Segen, aus dessen Gnade unter gottes-frchtiger Mitwirkung nach dem Ge-
setz jener Stamm hervorgewachsen, dem endlich die reine Blume entsprossen ist, in welcher das Wort
Fleisch, in welcher Gott Mensch geworden, der uns sein Fleisch und Blu, sich selbst mit Menschheit
und Gottheit wieder im Neuen Bunde zum Sakrament eingesetzt hat, ohne dessen Genuf$ wir das
ewige Leben nicht habenwerden. -Ich habe nie die sakramentalische Gegenwart Gottes in der
Bundeslade vermif$t, aufSer wenn sie in der Feinde Hand gefallen war, denn alsdann war das
Heiligtum zu dem Hohen-priester oder irgendeinem Propheten gerettet.

17 Die Erzihlerin, welche in der Mitteilung ihrer vielfiltigen Anschauungen aus dem Alten Testamente oft mit groffem Detail von
der Bundeslade gesprochen, hat nie gesagt, daff nach der Babylonischen Gefangenschaft im wiederhergestellten Tempel oder spiter in dem
Tempel, den Herodes erneuert, die erste Bundeslade mit ihrem ganzen Inhalte wieder gewesen. Jedoch hat sie wohl erwihnt, dafl im Allerhei-
ligsten des Tempels eine erneute Lade gewesen, in welcher noch einige Reste der Heiligtiimer der ersten sDundeslade bewahrt werden, von
welchen sie manches in Besitz und Verehrung der Essener gekommen sah.

18 Man stof3e sich nicht an dem Ausdruck ,sakramentalische Gegenwart Gottes"; denn daf$ Gott auf eine geheimnisvolle, sichtbar an-
gekiindigte Weise iiber der Bundeslade gegenwirtig war, bezeugt die Heilige Schrift deutlich. Zwischen jenen Cherubsbildern ndmlich, welche
auf dem Spruchthrone oder iiber der Bundeslade standen, zeigte sich, ob immer oder nur zu gewissen Zeiten, ist nicht ausgesprochen, ein
Glanz der gottlichen Majestit, den eine Wolke verhiillte. ,Sage zu Aaron, deinem Bruder, daf$ er nicht zu aller Zeit ins Heiligtum eingehe, . .. auf
daf$ er nicht sterbe, denn in einer Wolke will ich erscheinen iiber dem Spruchthron” (Lev 16,2). Zwischen den zwei Cherubim heraus will Gott
mit Moses reden (Ex 25,22). Als die Bundeslade in den neuen salomonischen Tempel getragen war, zog Gott in einer Wolke auf sie ein, dafl die
Priester nicht mehr innen bleiben konnten, da sprach Salomon: ,Der Herr hat gesagt, dal er wohnen wolle in der Wolke" (2 Chr 6,1 und 3 Kg
8,10—13 Diese verhiillte Gegenwart Gottes auf der alten Bundeslade fiithrt im Hebraischen denNamen Schechinah; nach den Anschauungen der
Emmerich wire aber dieser Glanz nur Ausstrahlung vom geheimnisvollen Inhalt der Lade gewesen.
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Mit den Gesetztafeln allein ohne das Heiligtum kam mir die Bundeslade dann vor wie der
Tempel der Samaritaner auf dem Garizim oder wie heutzutage eine Kirche, worin statt der
von der Hand Gottes geschriebenen Tafeln des Gesetzes nur die von Menschen verstandene
Heilige Schrift und nicht das heilige Sakrament ist.

In der Bundeslade Moses', die in der Stiftshiitte und im Tempel Salomons gestanden, sah ich
dieses Heiligste des Alten Bundes unter der Form zweier sich durchdringenden, kleineren
Lichtgestalten innerhalb eines leuchtenden Umfanges; jetzt aber, als der Engel den Joachim
dieses Segens teilhaftig machte, sah ich diesen Segen, als gebe der Engel etwas Leuchtendes,
gleich einem leuchtenden Pflanzenkeim, von der Form einer leuchtenden Bohne in das vor
der Brust gedffnete Gewand Joachims. — Auch bei der Ubergabe des Segens an Abraham sah
ich die Gnade auf diese Weise zu ihm tibergehen und bei ihm in der von Gott bestimmten
Wirksambkeit verbleiben, bis er diesen Segen Isaak seinem Erstgeborenen iibergab, von wel-
chem er auf Jakob und von diesem durch den Engel auf Joseph und von Joseph und seinem
Weibe in einer umfassenderen Bedeutung zur Bundeslade kam. — Ich vernahm, daf$ der En-
gel dem Joachim die Bewahrung des Geheimnisses gebot und erkannte daraus die Ursache,
warum spater Zacharias, der Vater des Taufers, stumm geworden, nachdem er den Segen und
die VerheifSung der Fruchtbarkeit Elisabeths vom Engel Gabriel am Altar des Rauchopfers
empfangen hatte (Lk 1,9—22). — Mir ward erdffnet, dafd Joachim in diesem Segen die hochs-
te Frucht und die eigentliche Erfiillung des Segens Abrahams, den Segen zur unbefleckten
Empfangnis der allerseligsten Jungfrau empfing, welche der Schlange das Haupt zertrat.

Der Engel fiihrte hierauf Joachim wieder in das Heilige hervor und verschwand. Joachim
aber sank in Entziickung erstarrt zur Erde. Hier fanden ihn die wiedereintretenden Priester
mit von Freude glithendem Antlitz. Sie hoben ihn mit Ehrfurcht auf und brachten ihn hinaus
auf einen Stuhl, auf welchem sonst Priester zu sitzen pflegten. Hier wuschen sie ihm das
Angesicht, hielten ihm etwas von stirkendem Geruch unter die Nase, gaben ihm zu trinken
und taten mit ihm, wie man mit Ohnmaéchtigen zu tun pflegt. Als Joachim sich erholt hatte,
schien er leuchtend, blithend und wie verjiingt.

JOACHIM UND ANNA BEGEGNEN SICH UNTER DER GOLDENEN PFORTE

Joachim war auf eine géttliche Mahnung in das Heilige gefiihrt worden und wurde nun auf
eine dhnliche Erkenntnis in einen geheiligten Gang gebracht, der unter dem Boden des Tem-
pels und unter der goldenen Pforte hinlief. Ich habe Mitteilungen tiber die Bedeutung und
Entstehung dieses Ganges bei dem Baue des Tempels gehabt und auch tiber seine Bestim-
mung; ich vermag dieses aber nicht mehr deutlich vorzubringen. Ich glaube, es war ein Reli-
gionsgebrauch der Aussohnung und der Segnung fiir Unfruchtbare mit dem Gebrauch dieses
Ganges verbunden. Man wurde in diesen Weg unter gewissen Umstanden zur Reinigung und
Versohnung, Lossprechung usw. gefiihrt.

Joachim ward von Priestern in der Gegend des Opferschlachthofes durch eine kleine Tiir in
diesen Gang gefiihrt. Die Priester gingen zurtick; Joachim aber ging den sich wieder senken-
den Weg weiter.
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Anna war mit ihrer Magd, welche die Opfertauben in Gitterkorben trug, auch zum Tempel
gekommen. Sie hatte ihr Opfer abgegeben und einem Priester eroffnet, dafd ihr vom Engel
befohlen sei, unter der goldenen Pforte ihrem Manne zu begegnen. Ich sah nun auch, daf$ sie
von Priestern in Begleitung ehrwiirdiger Frauen, ich meine die Prophetin Hanna war dabei,
durch einen Eingang an der anderen Seite in den geheiligten Gang gefiihrt ward, woraufihre
Begleitung sie verliefS.

Ich sah die Beschaffenheit dieses Ganges sehr wunderbar. Joachim ging durch eine kleine
Pforte, der Weg senkte sich hinab. Im Anfang war der Gang eng, erweiterte sich aber. Die
Wiande schimmerten golden und griin, und von oben schien ein rétliches Licht herein. Ich
sah schone Saulen wie gewundene Baume und Weinstocke darin.

Als Joachim ungefédhr den dritten Teil des Ganges durchwandelt hatte, kam er an eine Stelle,
in deren Mitte eine Saule, wie ein Palmenbaum mit niederhdngenden Bléttern und Friichten
gestaltet, stand, und hier trat ihm Anna von Freude leuchtend entgegen. - Sie umarmten sich
in heiliger Freude und teilten sich ihr Gliick mit. Sie waren entziickt und von einer Licht-
wolke umgeben. - Ich sah dieses Licht von einer grofSen Schar von Engeln ausgehen, welche
die Erscheinung eines hohen leuchtenden Turmes tragend, iiber Anna und Joachim nieder-
schwebten. -Dieser Turm war, wie ich in Bildern aus der laureta-nischen Litanei den Turm
Davids, den elfenbeinernen Turm usw. gestaltet sehe. - Ich sah, als verschwinde dieser Turm
zwischen Anna und Joachim, und es umgab sie eine Glorie von Licht.

Ich erkannte hierauf, infolge der hier gegebenen Gnade sei die Empfiangnis Marid so rein
geworden, wie alle Empfangnis ohne den Siindenfall gewesen sein wiirde. - Ich hatte zu-
gleich eine unaussprechliche Anschauung. Es tat sich der Himmel iiber ihnen auf, ich sah die
Freude der heiligen Dreifaltigkeit und der Engel und deren Teilnahme an der hier den Eltern
Maria erteilten geheimnisvollen Segnung.

Anna und Joachim wandelten nun Gott lobend bis zum Ausgange unter der goldenen Pforte;
der Weg ging gegen sein Ende wieder aufsteigend. Sie kamen unter einem hohen schénen
Bogen wie in einer Art Kapelle, wo viele Lichter brannten, heraus. Hier wurden sie von Pries-
tern empfangen, die sie hinweggeleiteten.

Der Teil des Tempels, woriiber der Saal des Synedriums war, lag mehr iiber der Mitte des un-
terirdischen Ganges; hier tiber seinem Ende befanden sich, wie ich glaube, Wohnungen von
Priestern, denen die Sorge fiir die Kleider oblag.

Joachim und Anna kamen nun in eine Art von Bucht am dufSersten Rande des Tempelberges
gegen das Tal Josaphat zu. Man konnte da nicht mehr gerade ausgehen. Der Weg wendete
sich zur Rechten oder Linken. Nachdem Joachim und Anna noch ein Priesterhaus besucht
hatten, sah ich sie mit ihrem Gesinde ihre Riickreise in die Heimat antreten. In Nazareth an-
gekommen, hielt Joachim eine freudige Mahlzeit, speiste viele Arme und gab grofdes Almo-
sen. Ich sah die Freude und Innigkeit und den heifSen Dank der beiden Eheleute gegen Gott,
als sie dessen Barmherzigkeit gegen sie betrachteten; ich sah sie oft in Trdnen zusammen
betend.
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Ich erhielt bei dieser Gelegenheit noch die Erklarung, die heilige Jungfrau sei in vollkom-
mener Lauterheit und heiligem Gehorsam von ihren Eltern erzeugt worden, welche sodann
mit steter Enthaltung in hochster Andacht und Gottesfurcht zusammengelebt hitten. — Ich
ward zugleich deutlich belehrt, wie die Reinheit, Keuschheit und Enthaltung der Eltern und
ihr Kampf gegen Unlauterkeit einen unermeflichen Einfluf$ auf die Heiligkeit der Kinder
habe, welche sie erzeugen, und wie alle Enthaltsamkeit nach der Empfangnis viele Keime der
Siinde von der Frucht abwende. - Uberhaupt erkannte ich immer in Ubermaf3 und Uberfluf3
die Wurzel von MifSgestalt und Stinde.

BEILAGEN ZU DEN MITTEILUNGEN UBER DIE EMPFANGNIS
DER HEILIGSTEN JUNGFRAU MARIA

Hier folgen mancherlei Anschauungen der gottseligen A. K. Emmerich, welche sie bei den
jahrlichen Festbetrachtungen in der Oktave von Marid Empfangnis zu verschiedenen Zei-
ten mitteilte. Sie fithren zwar den Faden des Lebens Maria nicht unmittelbar fort, werfen
jedoch auf das Geheimnis der Auserwahlung, Zubereitung und Verehrung dieses Gefifles
der Gnade ein vorziigliches Licht. Da sie mitten unter mannigfaltigen Stérungen und Leiden
ausgesprochen wurden, kann es nicht auffallen, daf3 sie in der Gestalt von Bruchstiicken er-
scheinen.

WIEDERHERSTELLUNG DER MENSCHHEIT DEN ENGELN GEZEIGT"

Ich sah ein wundervolles Bild, wie Gott nach dem Falle des Menschen dem Engel zeigte, wie
er das Menschengeschlecht wiederherstellen wolle. Bei dem ersten Anblick des Bildes ver-
stand ich es nicht, bald aber ward es mir ganz deutlich.

Ich sah den Thron Gottes, die allerheiligste Dreieinigkeit und gleichsam eine Bewegung in
ihrer Dreifaltigkeit. Ich sah die neun Chore der Engel und wie Gott ihnen verkiindete, auf
welche Weise er das gefallene Menschengeschlecht wiederherstellen wolle. Ich sah einen
unaussprechlichen Jubel dariiber in den Engeln.

Es wurde mir nun in allerlei Sinnbildern die Entwicklung der Heilsabsichten Gottes fiir die
Menschen gezeigt. Ich sah diese Bilder zwischen den neun Choren der Engel erscheinen und
wie eine Art Geschichte aufeinanderfolgen.-Ich sah, wie die Engel zu diesen Bildern mitwirk-
ten, sie hiiteten und verteidigten.-Ich vermag nicht mehr, mich des Ganzen mit Sicherheit in
seiner Folge zu entsinnen und muf$ in Gottes Namen so hinsagen, was ich noch weifs.

19 Schwer krank, hatte A. K. Emmerich in den Nichten des 2. und 3. Septembers 1821 umfassende Anschauungen von dem Schutzengel-
feste und dem Wesen und den Choren der Engel iiberhaupt. Aber ohne alle geistliche Aufforderung dazu, von mancherlei Leiden, Stérungen und
Arbeiten bestiirmt, vermochte sie nur noch weniges bruchstiicklich mitzuteilen, was nach mehrmaliger Wiederholung sich als das Folgende
ergeben hat.
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Ich sah vor dem Throne Gottes einen Berg wie von Edelsteinen erscheinen, er wuchs und
breitete sich aus. Er war gestuft, er ward gleich einem Throne, ging dann in die Gestalt eines
Turmes iiber und umfafste als solcher alle geistlichen Schétze, alle Gaben der Gnade. Die
neun Chore der Engel umgaben ihn. - Ich sah an der einen Seite dieses Turmes wie auf
einem goldenen Wolkenrdndchen Weinreben und Weizenahren wie die Finger gefalteter
Hénde sich durcheinandersenkend erscheinen. - In welchem Zeitpunkt des ganzen Bildes
ich dies gesehen, weif$ ich nicht mehr genau zu bestimmen.

Ich sah im Himmel eine Gestalt gleich einer Jungfrau erscheinen, welche in den Turm tiber-
ging und wie mit ihm verschmolz. Der Turm war sehr breit und oben flach, er schien mir an
der Riickseite offen, wo die Jungfrau in ihn tiberging. - Es war dieses nicht die heilige Jung-
frau Maria in der Zeit, sie war es in der Ewigkeit, in Gott®. Ich sah ihre Erscheinung sich vor
der allerheiligsten Dreifaltigkeit gestalten, wie sich ein Hauch vor dem Munde gleich einem
Wolkchen bildet?'. Ich sah auch von der heiligen Dreifaltigkeit eine Erscheinung zu dem Tur-
me hin ausgehen. In diesem Zeitpunkte des Bildes sah ich nun zwischen den Choren der
Engel einen Behilter des Allerheiligsten entstehen. Die Engel wirkten alle in diesem GefifSe
mit, welches die Gestalt eines mit allerlei bedeutsamen Bildern umgebenen Turmes hatte.
Es standen ihm zwei Figuren zur Seite, welche sich hinter ihm die Hande reichten. Dieses
geistliche Gefafs, in stetem Wachstum begriffen, ward immer herrlicher und reicher.

Ich sah sodann etwas aus Gott und durch alle neun Chore der Engel hindurchgehen, es er-
schien mir gleich einem leuchtenden heiiigen Wélkchen, das immer bestimmter ward, je
nédher es jenem Heiligtumsbehélter kam, in welchen es endlich einging. Auf daf$ ich aber
erkennen moge, es sei dieses ein wesentlicher Segen Gottes, der auf die Gnade reiner und
siindloser Fortstammung, sozusagen auf die Erzielung reiner Pflanzen deute, sah ich zuletzt
diesen Segen in der Gestalt einer leuchtenden Bohne in den Heiligtumsbehélter eingehen,
worauf derselbe selbst in den Turm iiberging®’. An einem Teile dieser Erscheinungen sah
ich die Engel tatig mitwirken. Es stieg aber auch eine Reihe von Bildern aus der Tiefe herauf,
gleichsam falsche Trugbilder, und ich sah die Engel gegen diese arbeiten und sie beiseite
schieben. Ich habe sehr vieles dergleichen gesehen und wieder vergessen. Was ich mich noch
von diesen Trugbildern entsinne, ist folgendes:

20 Siehe das Kapitel in der Sabbatvesper des Offiziums der allerseligsten Jungfrau aus Eccl. 24 ab initio et ante saecula creata sum et
usque ad futura saecula non desinam.

21 Vergleidie die durch lange kirchliche Anwendung auf Maria geheiligte Stelle: Ego ex ore Altissimi prodivi primogénita ante omnem
creaturam, ego feci in coelis, ut oriretur lumen indeficiens. Thronus meus in columna nubis etc. Eccl. 24,5.

22 Die Erzéhlerin erwidhnte im Verlauf ihrer mannigfaltigen, teils historischen, teils sinnbildlichen Betrachtungen aus dem Alten und
Neuen Testament dieses Segens in vielfachen Beziehungen, deren wir einige in geschichtlicher Folge hier zusammenstellen. — Es war jener
Segen, mit und aus welchem Eva aus der rechten Seite Adams hervorgenommen worden ist. Ein Segen, den ich durch Gottes barmherzige Vor-
sehung dem Adam, als er im Begriff stand, in die Siinde einzuwilligen, entziehen sah, den aber Abraham nach Einsetzung der Beschneidung mit
der Verheiflung Isaaks durch die Engel wieder empfing, und der hierauf von ihm in feierlicher sakramentalisdier Handlung auf seinen erstgebo-
renen Isaak und von diesem auf Jakob iibertragen wurde. Dem Jakob aber ward dieser Segen durch den mit ihm ringenden Engel entzogen und
ging auf Joseph in Agypten iiber. Endlich ward er durch Moses in der Nacht vor dem Zuge aus Agypten wieder genommen, mit den Gebeinen
Josephs entfiihrt und war sodann das Heiligtum des Volkes in der Bundeslade. — Diese Aufschliisse der Gottseligen hatten wir eben nicht ohne
Zogern und Bedenken riir den Drude hingeschrieben, als wir horten, dal im Buche Sohar (welches dem Simon Bar Jochai im 2. Jahrhundert n.
Chr. zugeschrieben wird, aber viel dltere Bestandteile enthélt) diese und dhnliche im Verlauf vorkommende Mitteilungen iiber dieses Mysterium
des Alten Bundes sich fast Wortlich wiederfinden. Ein des spéiteren Chalddischen kundiger Leser kann sich, hiervon iiberzeugen, wenn er zum
Beispiel folgende Stellen nachsieht: Sohar Par Told'oth. p. 340. Ibid 345 (Ausg. Sulzbach). B'reschit p. 135. Trumah p. 251. etc.
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Ich sah eine Kirche von unten aufsteigen, beinahe in der Form, in welcher mir immer die
heilige allgemeine Kirche erscheint, wenn ich sie nicht als ein bestimmtes Ortsgebadude, son-
dern als die heilige katholische Kirche iiberhaupt sehe, nur daf$ diese einen Turm iiber dem
Eingang hat, welchen die von unten aufsteigende Kirche nicht hatte. -Diese Kirche war sehr
grofs, aber sie war falsch. Die Engel dridngten sie beiseite, und sie kam schief zu stehen. -Ich
sah weiter eine grofle Schale erscheinen, die an der einen Seite eine Nippe hatte. Sie wollte
in die falsche Kirche eingehen, aber sie ward auch beiseite geschoben. Ich sah sodann von
den Engeln einen Kelch bereiten, er hatte die Gestalt des heiligen Abendmahlkelches und
ging in den Turm ein, in welchen die Jungfrau eingegangen war. Ich sah auch einen stump-
fen Turm oder Bau erscheinen. Er hatte viele Pforten. Ich sah viele Scharen hindurchziehen,
unter denen ich Gestalten wie Abraham und die Kinder Israel erkannte. Ich meine, er deutet
auf die Sklaverei in Agypten. Ich sah einen runden gestuften Turm aufsteigen, der sich auch
auf Agypten bezog. Er wurde zuriickgeschoben und stand schief. Ich sah einen dgyptischen
Tempel aufsteigen, der jenem glich, an dessen Decke ich die dgyptischen Gotzenpriester das
Bild einer gefliigelten Jungfrau anheften gesehen, als der Bote des Elias ihnen das Vorbild der
heiligen Jungfrau verkiindet hatte, welches dieser Prophet auf dem Karmel gesehen, wovon
ich spéter erziahlen werde. Dieser Tempel ward zurtickgeschoben und kam schief zu stehen.

Ich sah dann zwischen den Choren der Engel zur Rechten des heiligen Turmes einen Zweig
aufbliithen, der ein ganzer Stammbaum von kleinen ménnlichen und weiblichen Figuren
ward, welche sich die Hinde reichten. — Dieser Stammbaum schlofSs mit der Erscheinung ei-
ner kleinen Krippe, worin ein Kindlein lag, in der Form, wie ich diese Krippe bei den heiligen
drei Konigen® vorgestellt gesehen habe.

23 In den Betrachtungen der A. K. Emmerich iiber den Lehrwandel unseres Herrn, die sie in historischer Folge wahrend drei
Jahren téaglich erzéhlte, sah sie Jesum nach der Erweckung des Lazarus, welche am 7. Oktober des 3. Lehrjahres eintrat, um den
Verfolgungen der Pharisder auszuweichen, sich iiber den Jordan zuriickziehen, von wo er die Apostel und Jiinger in ihre Heimat
entliefs und selbst mit drei Jiinglingen, Eliud, Silas und Erimen-Sear, Nachkommen von Begleitern der heiligen drei Kénige, welche
bei deren Riickzug im gelobten Lande zuriickgeblieben, sich mit den Familien der Hirten bei Bethlehem ehelich verbunden hat-
ten, zu der damaligen Niederlassung der heiligen drei Kénige reiste, von wo er sich durch Agypten nach dem gelobten Lande zu-
riickbegab. Am 1. Januar vor seinem Tode betritt er wieder Judia, trifft den 8. Montagabends am Brunnen Jakobs wieder mit den
Aposteln zusammen, lehrt und heilt in Sichar, Ephron, bei Jericho, in Kapharnaum und Nazareth. Gegen den Februar kommt er
wieder nach Bethanien und in die Gegend, lehrt und heilt in Bethabara, Ephraim und bei Jericho, von Mitte Februar bis zu seinem
Leiden am 30. Marz ist er abwechselnd in Bethanien und Jerusalem. Von der ganzen Zeit zwischen Lazari Erweckung und Palm-
sonntag schweigen die Evangelisten, nur Johannes sagt (11,53—54): ,Von dem Tage an beratschlagten sie, ihn zu téten, darum
wandelte Jesus nun nicht mehr 6ffentlich unter den Juden, sondern zog in eine Gegend nahe bei der Wiiste, in eine Stadt, welche
Ephraim heifSt, und hielt sich daselbst auf mit seinen Jiingern." Eine Anwesenheit des Herrn in Ephraim bei Jericho erzéhlt A. K.
Emmerich am 14., 15. und 16. Januar und abermals zwischen dem 6. und 12. Februar ohne genaue Bestimmung des Tages. -Wir
wenden uns aber wieder zur Veranlassung dieser Note. Vom 1. bis15. Dezember des dritten Lehrjahres sah und erzéhlte sie téglich
den Aufenthalt des Herrn nebst seinen drei Begleitern in einer Zeltstadt der heiligen drei Kénige in Arabien, wo sie sich bald nach
ihrer Riickkehr von Bethlehem niedergelassen hatten. Zwei dieser Stammhéupter lebten noch. Sie beschreibt ihre Lebensweise,
Religionsgebriduche und die Festlichkeiten, mit welchen sie Jesum empfingen, mit hochst merkwiirdigem Detail. Unter vielem
anderen erzihlte sie am 4. bis 6. Dezember, wie diese Sterndiener den Herrn in ihren Tempel fiihrten, den sie als eine viereckige,
oben abgestumpfte, mit Treppen und Stufen umgebene Pyramide von Holzwerk beschrieb, auf welcher sie von aufien die Gestirne
beobachteten und in deren Innerem sie ihren Gottesdienst feierten. Sie zeigten ihm darin das Bild eines Jesuskindes in der Krippe,
welches sie gleich nach ihrer Riickkehr von Bethlehem bereitet und hineingestellt hatten, und zwar ganz nach der Form, wie sie
es vor ihrem Zuge in dem Sterne gesehen hatten. Die Seherin beschreibt es mit folgenden Worten: ,Die ganze Vorstellung war von
Gold und von einer sternformigen Goldplatte umgeben. Das goldene Kinddien saf$ in einer Krippe, gleich jener zu Bethlehem, auf
einer roten Decke, es hatte die Hindchen auf der Brust gekreuzt und war von den Fiif3en bis an die Brust eingewickelt. Sie hatten
sogar das Heu der Krippe angebracht, es war wie ein weifSes Kranzchen, ich weifd nicht mehr wovon, hinter dem Kopf des Kindes
zu sehen. — Sie zeigten Jesu dieses Bild, sie hatten kein anderes in ihrem Tempel." — Dieses ist ihre Beschreibung des Krippenbil-
des, auf welches sie sich oben im Texte bezieht.
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Hierauf aber sah ich eine grofSe herrliche Kirche erscheinen. In allen diesen Bildern war ein
wunderbarer Zusammenhang und Ubergang. Die ganze Anschauung war unbeschreiblich
reich und bedeutungsvoll. Selbst die widerwiértigen, tiblen, falschen Erscheinungen von Tiir-
men, Kelchen, Kirchen, welche hinweggeschoben wurden, muf$ten zur Entwicklung des Hei-
les dienen*

EIN VORBILD MARIA IN AGYPTEN VOR ELIAS

Ich sah ein Ereignis in Agypten, das sich vorbildlich auf die heilige Jungfrau bezog, in sehr
frither Zeit. Es mufS sehr lange vor Elias gewesen sein, aus dessen Zeit ich auch etwas dort
gesehen habe, was ich nachher erzéahlen will.

Ich sah in Agypten, viel weiter vom gelobten Lande als On oder Heliopolis, einen Ort, bei
welchem ein Gotzenbild auf einer Insel im Flusse stand. Der Kopf dieses Gotzenbildes war
weder ganz ein Menschenkopf noch ganz ein Ochsenkopfund trug drei Hérner, wovon eines
mitten auf der Stirne. Das Bild war hohl und hatte Offnungen im Leibe, in welchem man die
Opfer wie in einem Ofen verbrannte. Seine Fiif$e waren wie Krallen. In der einen Hand hatte
es eine Pflanze, die aus dem Wasser wie eine Lilie emporsteigt und sich nach der Sonne 6ffnet
und schlie3t. In der anderen Hand trug der Gétze auch eine Pflanze gleich Ahren mit ganz
dicken Kornern, ich meine auch aus dem Wasser wachsend, doch weif$ ich es nicht mehr
ganz gewifS. — Sie hatten nach einem grofien Siege diesem Gotzen einen Tempel gebaut, sie
wollten ihn einweihen, und alles war zum Opfer bereitet. Als sie aber nun dem Gotzen auf
dem Wasser nahten, sah ich ein wunderbares Ereignis.

Ich sah bei dem Gotzen eine greuliche, dunkle Erscheinung und iiber ihr einen grof3en En-
gel, gleich jenem, der dem Evangelisten Johannes in der Offenbarung erschien, vom Himmel
niedersteigen. Dieser Engel stiefs mit seinem Stabe der dunklen Gestalt auf den Riicken. Die-
ser Teufel kriimmte sich und mufite gezwungen aus dem Gotzenbilde sprechen, sie sollten
den Tempel nicht zu seiner, sondern zu einer Jungfrau Ehre einweihen, welche auf Erden
erscheinen werde, und der sie diesen Sieg zu danken héitten. Ich weif$ die Umstande nicht
mehr genau.

Ich sah aber, daf8 diese Leute nun in dem neuen Tempel das Bild einer fliegenden Jungfrau
aufrichteten. Das Bild war an der Wand angebracht. Die Jungfrau beugte sich fliegend iiber
ein Schiffchen, worin ein Wickelkind lag. Das Schiffchen stand auf einem Saulchen, welches
oben kraus wie ein Baum war. Von der einen der beiden ausgebreiteten Hiande hing ihr eine
Waage nieder, und ich sah zwei Gestalten neben ihr an der Wand, welche in die beiden Scha-
len der Waage etwas legten.

24 Wihrend der Erzdhlung dieser Bruchstiicke kam sie immer wieder auf die unaussprechliche Freude der Engel zuriick. Das Ganze hat
in diesen Triimmern keinen eigentlichen Schlufd und scheint eine Reihe von Sinn-bildern fiir die Geschichte des Heils zu sein. Sie sagte dabei:
sIch habe die Vorbilder des Erlésungswerkes zuerst zwischen den Choren der Engel gesehen und hierauf eine Reihe von Bildern von Adam bis
auf die Babylonische Gefangenschaft.”
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Das Schiffchen, worin das Kindchen lag, war gleich jenem, in welchem Moses auf dem Nilfluf3
gelegen, nur war es oben offen, das von Moses aber war oben bis auf eine kleine Offnung zu-
gedeckt gewesen.

ELIAS SIEHT EIN VORBILD DER HEILIGEN JUNGFRAU

Ich sah das ganze gelobte Land ohne Regen vertrocknet und verschmachtet und wie Elias
mit zwei Dienern auf dem Berge Karmel stieg, Regen von Gott zu erflehen. — Zuerst erstie-
gen sie einen hohen Riicken, dann rohe Felsentreppen zu einer Terrasse, dann wieder viele
Felsenstufen und gelangten zu einer grofen Fldche, auf welcher ein Felsenhiigel lag, in dem
sich eine Hohle befand. -Zu der Hohle dieses Felsenhiigels stieg Elias auf Stufen hinan. Die
Knechte liefS er am Rande der grofien Fliache und befahl einem derselben, auf den See von
Galilda hinzuschauen, der aber sah greulich aus, denn er war ganz ausgetrocknet, voll von
Lochern und Hohlen, Sumpfund verfaulten Tieren. Elias setzte sich zusammengekauert nie-
der, senkte den Kopf zwischen die Knie, verhiillte sich, betete heftig zu Gott und schrie sie-
benmal seinem Diener zu, ob er keine Wolke aus dem See aufsteigen sehe. Ich sah aber bei
seinem siebten Rufe die Wolke aufsteigen, und wie der Diener dies dem Elias verkiindete, der
ihn fortsendete zu dem Konig Ahab.

Ich sah aber in der Mitte des Sees sich einen weifSen Wirbel bilden, aus welchem ein schwar-
zes Wolkchen wie eine Faust hervorstieg, welches sich 6ffnete und ausbreitete. — In diesem
Wolkchen sah ich gleich anfangs eine kleine leuchtende Gestalt, gleich einer Jungfrau. Ich
sah auch, dafs Elias diese Gestalt in der sich ausbreitenden Wolke erblickte. Das Haupt die-
ser Jungfrau war mit Strahlen umgeben, sie breitete ihre Arme wie ein Kreuz aus und hatte an der
einen Hand einen Siegeskranz hingen. Ihr langes Gewand war wie zugebunden unter ihren Fiiflen.
Sie erschien in der sich erweiternden Wolke wie tiber das ganze gelobte Land ausgestrecke. Ich sah,
wie diese Wolke sich teilte und an bestimmten heiligen und geheiligten Gegenden, und wo fromme
und nach dem Heil flehende Menschen wohnten. sich in weifSen Tauwirbeln niederlief. Ich sah diese
Wirbel regenbogenfarbige Rinder erhalten und sich in deren Mitte den Segen wie zu einer Perle in
der Muschel vereinen. - Ich erhielt eine Erklirung, dieses sei ein Vorbild, und aus diesen gesegneten
Stellen, wo sich die Wolke in weiffen Wirbeln niedergelassen, sei wirklich die Mitwirkung zur Er-
scheinung der heiligen Jungfrau hervorgegangen® .

25 Die Menschheit vor Christus war gleichsam ein diirrer Boden, der nach Regen diirstete, um Friicht e zu bringen. Sie rief um Stillung
dieses Durstes nicht blof§ durch geistige Gnaden, sondern durch die personliche Gerechtigkeit. Christus war nicht blo§ Frucht und Sprosse
Gottes und der Erde (Is 4,2. Jer 23,5; 33,15. Zach 3,8; 6,12), er war auch ein Regen und ein Tau zur Hervorbringung von ihm dhnlichen Friichten.
Denn David prophezeit (Ps 71 oder 72): "Er wird herabkommen wie Regen auf die Au, wie Tropfen, die das Land befeuchten. In seinen Tagen
werden die Gerechten blithen, und es wird Getreide dicht stehen im Lande, auf den Gipfeln der Berge (das ist nach der Auslegung des chald.
tibersetzers ,in der Kirche'), sie werden hervorgriinen aus den Stadten wie das Gras der Erde." Darum rief auch Isaias (40,8) : "Tauet ihr Himmel
von oben, und die Wolken sollen den Gerechten regnen.” In seiner fortdauernden Gestalt ist dieser Regen die vermehrte Mitteilung des heiligen
Sakramentes, dessen Vorbild das Manna war, daher bemerkt der alre hebraische Kommentar Breschithrabba zu der Stelle, wo Isaak dem Jakob
Tau vom Himmel als Segen verheif3t (Parascha 65 in der Ausgabe von Konstantinopel unter Soleiman), unter diesem Tau sei das Manna wie
unter dem (durch den Tau genéhrten) Weizen und Wein eine Nachkommenschaft yon Jiinglingen und Jungfrauen zu verstehen (zu Gen 27,28.
Vgl. Zach 9,17). Demnach befremdet es nicht, wenn auch in spéteren jiidischen Schriften der Messias als Tau erscheint. In Talmud (Taanith. dist.
Maimathi maskirin) sagt R. Berachia : Die Gemeinde Israel hat Gott unbescheiden gebeten (Os 6,3): daf$ er zu uns komme wie ein Frithregen, wie
ein Spétregen, der das Land befruchtet. Da sagte Gott zu ihr: Meine Tochter, du forderst eine Sache, welche bald erfleht wird, bald nicht erfleht
wird. Ich will dir aber eine Sache sein, welche immerdar erfleht wird : "Ich will fiir Israel ein Tau sein, und es soll wie eine Lilie blithen" (Os 14,4).
Deutlicher ist die Beziehung auf den Messias da, wo der ' Talmud (hierosol. tract. brachoth. c. 5) den Psalm von dem Priestertum des Erlosers
auf diese Idee hinfiihrt.
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Ich sah aber ein prophetisches Traumbild, worin Elias wihrend des Aufsteigens der Wolke vier Ge-
heimnisse in bezug auf die heilige Jungfrau erkannte. Ich habe in meiner gestorten Lage leider das
Genauere hiervon wie sehr vieles andere vergessen. Elias erkannte unter anderem daraus, Maria werde
im siebenten Weltalter geboren werden, hierauf bezog sich, dafl er seinen Knecht siebenmal zu sich
gerufen. - Er sah auch, aus welchem Stamme sie kommen werde. Er sah an der einen Seite des Lan-
des einen niederen, aber sehr breiten Stammbaum, auf der entgegengesetzten Seite aber erblickte er
einen bei der Wurzel breiten, bei dem Gipfel diinn werdenden, sehr hohen Stammbaum, welcher
seinen Gipfel in den ersteren hineinsenkte. - Er verstand dieses alles und erkannte auf solche Weise
vier Geheimnisse von der kiinftigen Mutter des Heilandes. Ich hatte hierauf noch eine Betrachtung,
wie Elias die Hohle, tiber welcher er gebetet hatte, erweiterte, wie er eine groflere Ordnung unter die
Prophetenkinder brachte, von welchen immer einige in dieser Hohle um die Ankunft der heiligen
Jungfrau flehten und ihre Zukunft schon vor ihrer Geburt verehrten. — Ich sah, daf$ diese
Andacht zu der heiligen Jungfrau hier ununterbrochen fortwéhrte, daf$ sie noch durch die
Essener bestand, als Maria schon auf Erden wandelte und daf$ sie spater, von Einsiedlern,
aus denen endlich die Karmelitermdnche hervorgingen, bis in unsere Zeit fortgesetzt ward.

ERLAUTERUNG DES VORIGEN ELIASBILDES

(Als die Erzéhlerin spéter ihre Anschauungen von der Zeit Johannes' des Taufers mitteilte,
sah sie dasselbe Eliasbild in bezug auf den damaligen Zustand des Landes und der Men-
schen. Wir teilen Folgendes als das Vorhergehende erlduternd daraus mit.)

Ich sah ein grofSes Getiimmel in Jerusalem am Tempel, ein Beratschlagen, ein Schreiben mit
Rohrfedern, ein Aussenden von Boten durch das Land. Man betet und schreit zu Gott nach
Regen, man léfst den Elias iiberall suchen. — Ich habe auch Elias in der Wiiste vom Engel
gespeist und getrankt gesehen, der Engel hatte ein Gefif$ wie ein kleines glanzendes, weif3
und rot, quergestreiftes Tonnchen. Ich sah alle seine Handel mit Achab, das Opfer auf Kar-
mel, das Erschlagen der Gotzenpriester, sein Beten um Regen, das Anziehen der Wolken.
Ich sah aufler der Diirre der Erde auch eine grofie Diirre und Unfruchtbarkeit der Menschen
in edleren Keimen. Ich sah, daf§ Elias durch sein Gebet den Segen rief, aus dem die Wolke
ward, und daf er die Wolken lenkte und verteilend niederlief$ nach inneren Anschauungen,
sonst wire vielleicht ein zerstorender Erguf$ daraus geworden. — Er fragte seinen Diener
siebenmal nach der Wolke; es deutet dieses auf sieben Weltalter oder Generationen, bis der
eigentliche Segen in Israel eine feste Wurzel fassen wiirde, wovon diese Segenswolke nur ein
Vorbild war.

Er erklart ndmlich die Worte (Ps 110): Aus dem Schof$ der Morgenr6te kommt der Tau deiner Geburt (vulgat. Ps 109,3 ex utera ante luciferum ge-
nui te) durch folgende Stelle des Michias (5,6): Wie Tau vom Herrn, wie Tropflein auf dem Gras, die auf keinen Mann harren und nicht auf Men-
schensohne warten. Daf3 die geheimnisvolle Regenwolke des Elias, das Vorbild der hocherwiéhlten Tragerin und Bringerin desjenigen Regens,
welcher erst vom Kreuze und nun bis zum Ende vom Sakrament aus die diirre Erde erquickt, gerade vom Galildischen Meere aufsteigt, schickt
sich wohl zu dem Umstand, dafl von diesem See und seinen Ufern aus der Tau der Lehre und der Heilungen Christi auf die armen Menschen so
reich und wohltuend niederfiel. Ja eben damals, als er in Kapharnaum (Joh 6) lehrte, wie er der wahre himmlische Tau, das wahre Manna, das
Brot des Lebens sei im heiligen Sakrament, war er unmittelbar vorher wunderbar iiber das Meer weggegangen wie eine Wolke und schiittete
nun den Segen der grofSten VerheifSung in die Herzen seiner Zuhorer. Es schwebt uns vor, in einer alten rabbinischen Schrift gelesen zu haben,
dafd der Messias aus dem Galildischcn Meer heraussteigen miisse, konnen aber zur Stunde die Stelle nicht bestimmt nachweisen, welches wir
uns jedoch bei Wiederauffindung an geeignetem Ort vorbehalten. Gegenwirtig finden wir indessen (Midrasch Thillim f. 4. 1. Lightfoot centur.
chronogr. c. 70) in einem alten jiidischen Kommentar iiber die Psalmen: Sieben Meere habe ich geschaffen, sagt Gott, aber aus allen diesen habe
ich keines erwéhlt als das von Genesareth.
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Er selbst sah in der aufsteigenden Wolke ein Bild der heiligen Jungfrau und erkannte man-
cherlei Geheimnisse, die sich auf ihre Abstammung und Ankunft bezogen

Ich sah durch das Gebet des Elias zuerst den Segen als Tau herabgerufen. Die Wolke senkte
sich in weifSen Flachen nieder, diese bildeten Wirbel, hatten regenbogenfarbige Rander und
l6sten sich endlich in Tropfen niederfallend auf. -Ich erkannte darin auch einen Bezug auf
das Manna der Wiiste, das lag aber morgens wie Felle brocklig und dicht, und sie konnten es
aufrollen. -Ich sah diese Tauwirbel lings dem Jordan ziehen und nicht tiberall, sondern nur
hie und da an bedeutenden Stellen sich niederlassen. Besonders zu Ainon, gegeniiber von
Salem, und auf den spateren Taufstellen sah ich deutlich solche glinzende Wirbel niedersin-
ken. Ich fragte auch, was die bunten Rander dieser Tauwirbel bedeuteten, und erhielt eine
Erklarung durch das Beispiel einer Muschel im Meer, welche auch so schimmernde Farben-
rander habe und sich, der Sonne aussetzend, das Licht an sich sauge und von Farben reinige,
bis in ihrer Mitte die weifse reine Perle entstehe. -Es wurde mir aber gezeigt, daf$ dieser Tau
und der nachfolgende Regen mehr sei, als was man unter einer Erfrischung der Erde zu ver-
stehen pflegt.

Ich hatte das deutliche Verstdandnis, daf$ ohne diesen Tau die Ankunft der heiligen Jungfrau
um wohl hundert Jahre verspétet worden wére, indem durch die Besédnftigung und Segnung
der Erde, die Geschlechter, von Friichten der Erde lebend, auch gendhrt und erquickt wur-
den, und das Fleisch den Segen empfangend sich auch veredelte.

Ich sah in bezug auf die Anndherung des Messias die Strahlen dieses befruchtenden Taues
von Geschlecht zu Geschlecht bis in die Substanz der heiligen Jungfrau. Ich kann es nicht
beschreiben. -Manchmal sah ich auf einem solchen farbigen Rand eine oder auch mehrere
Perlen sich bilden und auf diesen wie ecine Menschengestalt erscheinen, die hauchte wie Geist aus
und das sprof§te wieder mit anderen solchen zusammen. Das Bild der Perlenmuschel bezog sich auf
Maria und Jesus. Ich sah auch, wie damals die Erde und das Fleisch durstig und lechzend waren nach
Regen, so spiter die Menschen und der Geist nach der Taufe des Johannes. Es hatte das ganze Bild
sowohl eine Vorbedeutung auf die Ankunft der heiligen Jungfrau als auch auf den Zustand des Volkes
zur Zeit des Téufers. -Thre damalige Angst, ihr Schmachten und Suchen nach Regen und Elias und
doch die Verfolgung desselben, spiter das dhnliche Schmachten des Volkes nach Taufe und Buf$e und
wieder das Nichtverstehen der Synagoge und das Senden nach Johannes.

VORBILD DER HEILIGEN JUNGFRAU IN AGYPTEN

In Agypten sah ich diese Heilsbotschaft auf folgende Weise verkiindet. Ich sah, daf§ Elias auf den Be-
fehl Gottes aus drei Gegenden in Morgen, Mitternacht und Mittag zerstreute gute Familien berufen
lassen sollte, und daf§ er zu dieser Sendung drei Prophetenschiiler aussuchte, welche er erst fortsen-
dete, nachdem er sie durch ein von Gott erflehtes Zeichen als die Rechten erkannt hatte, denn es war
eine weite gefdhrliche Aufgabe, und er mufite besonnene Boten dazu auserwihlen, damit sie nicht
ermordet wiirden. -Einer zog nach Mitternacht, einer nach Morgen, der dritte nach Mittag; dieser

26 In dem Offizium der Empfangnis Maria und sonst in kirchlichen Biichern wird der Vers: sicut nebula texi omnem terram (Eccl 24,6) in
vollster Ubereinstimmung mit dieser prophetischen Anschauung von der Gottesgebérerin gebraucht.
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mufite ein bedeutendes Stiick Weg durch Agypten ziehen, wo den Israeliten besonders die Gefahr
drohte, erschlagen zu werden. - Dieser Bote zog den Weg, welchen die heilige Familie auf der Flucht
nach Agypten nahm. Ich meine auch, dafl er nahe bei On voriiberkam, wohin das Kind Jesus gefliich-
tet ward. Ich sah ihn auf einer groffen Ebene zu einem Gétzentempel kommen, der mit einer Wiese
und allerlei anderen Gebauden umgeben war. Sie beteten hier einen lebendigen Stier an. Sie hatten
ein Stierbild und mancherlei andere Gétzen in ihrem Tempel. Sie hatten ein greuliches Opfer und
schlachteten mifigestaltete Kinder.

Sie ergriffen den voriiberwandelnden Prophetenschiiler und brachten ihn vor die Priester.
Zum Gliick waren sie hochst neugierig, sonst hitten sie ihn leicht ermordet. Sie fragten ihn
aber nun aus, woher er sei, und was ihn hierher fithre? -und er sagte ihnen alles geradeher-
aus, wie eine Jungfrau werde geboren werden, aus der das Heil der Welt kommen solle; und
dann wiirden alle ihre Gotzen zerbrechen®

Sie staunten iiber seine Verkiindung, schienen ganz geriihrt dadurch und entliefSen ihn ohne
alle Verletzung. Ich sah sie hierauf sich beraten und das Bild einer Jungfrau verfertigen las-
sen, das sie in der Mitte der Tempeldecke in ausgestreckter niederschwebender Lage befes-
tigten. Diese Figur hatte einen Kopfputz wie jene Gotzenbilder, deren dort so viele, halb wie
ein Weib, halb wie ein Lowe gestaltet, reihenweise liegen. -Auf der Mitte des Kopfes hatte
sie wie ein kleines tiefes Fruchtgemaéfle stehen, die Oberarme waren bis zu den Ellbogen an
den Leib angezogen, die Unterarme wie zuriickziehend abwehrend ausgebreitet und hielten
Weizenidhren in den Hénden. Sie hatte drei Briiste, eine grofSere hohere in der Mitte, zwei
kleinere standen niedriger zu beiden Seiten derselben. Der Unterleib war lang bekleidet, die
FiifSe waren verhéaltnismaflig sehr klein und spitz. Es hing von ihnen etwas wie Quasten nie-
der. -An den beiden Oberarmen hatte sie eine Art von Fliigeln wie feine, strahlenférmige
Federn, ebenso an den Unterarmen. Diese Fliigel waren wie zwei Federkimme durcheinan-
dergreifend. Ebenso liefen gekreuzte Federn lings den beiden Lenden und iiber die Mitte
des Leibes bis herab. Der Rock hatte keine Falten. Sie verehrten dieses Bild und opferten ihm
mit der Bitte, es moge doch ihren Gott Apis und ihre anderen Goétter nicht zertriimmern.
Ubrigens verharrten sie in dem ganzen Greuel ihres Gotzendienstes wie bisher, nur daf3 sie
von nun an immer diese Jungfrau vorher anriefen, deren Bild sie, wie ich glaube, nach allerlei
Bedeutungen in der Erzidhlung des Propheten und aus der Gestalt, die Elias gesehen, zusam-
mengesetzt hatten.

MARIA FROMMEN HEIDEN VERKUNDET

Ich sah auch, wie damals aus grofier Barmherzigkeit Gottes frommen Heiden verkiindet
wurde, daf$ der Messias aus einer Jungfrau in Judaa werde geboren werden. Die Vorfahren
der heiligen drei Konige, die sterndienenden Chaldéer, erhielten diese Erkenntnis durch die

27 Epiphanius in seinem Werke von dem Leben der Propheten sagt von Jeremias: Dieser Prophet gab den édgyptischen Priestern ein
Merkzeichen an und verkiindete ihnen, alle ihre Gotzenbilder wiirden in Triimmer zerfallen, wenn eine jungfriduliche Mutter mit ihrem gott-
lichen Kinde Agypten betreten werde. Und so geschah es auch. Darum beten sie noch heute eine jungfriuliche Mutter und ein in der Krippe
liegendes Kind an. Als sie der Kénig Ptolemaus um die Ursache hiervon fragte, antworteten sie: Es ist dieses ein Geheimnis, das wir von unseren
Voreltern empfingen, denen es von einem heiligen Propheten verkiindet worden, und dessen Erfiillung wir erwarten. Epiphan, Band 2, Seite 240.
Es kann jedoch mit dem oben erwédhnten Prophetenschiiler des Elias nicht wohl Jeremias gemeint sein, da dieser an drei Jahrhunderte spater
lebte.
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Erscheinung eines Bildes in einem Stern oder am Himmel. Sie weissagten dariiber. Die Spu-
ren dieser Vorbilder der heiligen Jungfrau habe ich an den Bildern ihrer Tempel gesehen
und erzahlt, da ich die Reise Jesu zu ihnen nach Lazari Erweckung im letzten Vierteil seines
dritten Lehrjahres mitteilte.

DIE GESCHICHTE DES TOBIAS VORBILD DER ANKUNFT DES HEILS
UND ALSO AUCH JOACHIMS UND ANNAS

Am Feste des Erzengels Michael im September 1821 erzéhlte A. K. Emmerich unter anderem
aus einer Betrachtung iiber die heiligen Engel folgendes Bruchstiick der Geschichte des To-
bias, dessen Fiihrung durch den Erzengel Raphael sie gesehen.

Ich sah vieles aus dem Leben des Tobias, welches ein Vorbild der Geschichte der Heilsan-
kunft in Israel ist. Nicht so, als wenn diese Geschichte ein erdichtetes Vorbild ware, sondern
sie ist ein geschehenes, gelebtes Vorbild.

In Sara, dem Weibe des jungen Tobias, wurde mir ein Vorbild der heiligen Anna gezeigt. Wes-
sen ich mich nun noch von dem vielen Gesehenen erinnere, will ich mitteilen, nur werde ich
es nicht in der rechten Folge vorbringen konnen.

In dem alten Tobias war der fromme, auf den Messias hoffende Stamm der Juden vorgebil-
det. Die Schwalbe, der Bote des Friihlings, deutete auf die Nahe des Heiles. Die Blindheit des
alten Tobias deutete darauf, dafs er keine Kinder mehr erzeugen sollte und sich blof$ dem Ge-
bet und der Betrachtung ergeben; sie bedeutete das treue dunkle Sehnen und Harren nach
dem Lichte des Heiles und die Unwissenheit, woher es kommen werde.

Die zankische Frau des Tobias stellte die Quélerei und die leeren Formen der pharisdischen
Handhabung des Gesetzes vor. -Das Zicklein, welches sie statt Arbeitslohn nach Hause ge-
bracht hatte, war, wovor Tobias gewarnt, wirklich ein gestohlenes, welches ihr die Leute um
ein billiges iiberlassen hatten. Tobias kannte diese Leute und wufSte es. Sein Weib schméhte
ihn dariiber aus. Es hatte auch eine Bedeutung auf die Verachtung der frommen Juden und
Essener durch die Pharisder und leeren Formjuden und auf ihr Verhiltnis zu denselben, wel-
che Bedeutung ich nicht mehr erkldren kann. Der Engel Raphael sagte keine Unwahrheit mit
den Worten, er sei Azarias, der Sohn des Ananias; denn diese Worte heifsen ungefahr soviel
als des Herren Hilfe aus der Wolke des Herrn* Dieser Engel, der den jungen Tobias geleitete,
stellte die Fithrung der Geschlechter, die Bewahrung und Lenkung des Segens bis zur Emp-
fangnis der heiligen Jungfrau vor.

In dem Gebete des alten Tobias und der Sara, der Tochter Raguels, welches ich gleichzeitig
von den Engeln zu dem Throne Gottes bringen und erhéren sah, erkannte ich das Flehen des
frommen Israel und der Tochter Sions um die Ankunft des Heils und ebenso das gleichzeitige
Flehen Joachims und Annas an getrennten Orten um das verheifSene Kind. Die Blindheit des
alten Tobias und das Schmihen seines Weibes gegen ihn deuteten auch auf Joachims Kinder-

28 Diese Deutung, welche éltere Ausleger beriihren, ohne sie ganz darzulegen, ist vollkommen richtig, wie die biblische Philologie aus-
weist.
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losigkeit und auf das Verwerfen seines Opfers am Tempel. Die sieben vom Satan ermordeten
Miénner der Sara, Tochter Raguels, waren durch Sinnlichkeit umgekommen, denn Sara hatte
ein Geliibde getan, nur von einem frommen und keuschen Manne besessen zu werden. Sie
deuteten auf solche, deren Eintritt in den Stamm Jesu nach dem Fleische das Hervortreten
der heiligen Jungfrau und also die Ankunft des Heilandes gehindert haben wiirde, auch deu-
tete es auf gewisse segenlose Zeiten in der Geschichte des Heils und auf die Freier, welche
Anna abweisen muf3te, damit sie sich mit Joachim, dem Vater Maria, verbinde.

Das Schmiahen der Magd gegen Sara (Tob 3,7) deutet auf das Schméhen der Heiden und der
unglaubigen, gottlosen Juden gegen die Erwartung des Messias, wodurch gleich der Sara alle
frommen Juden zu eifrigerem Gebete angetrieben wurden. — Auch ist es ein Vorbild von
dem Schmihen der Magd gegen die heilige Mutter Anna, worauf diese so eifrig betete, daf3
sie erhort ward.

Der Fische, welcher den jungen Tobias verschlingen wollte, deutete auf die Anfechtung der
Unterwelt, der Heiden, der Siinde gegen die Ankunft des Heiles und somit auch auf die lange
Unfruchtbarkeit Annas.

Das Toten des Fisches, das Ausschneiden des Herzens, der Leber, der Galle desselben und
deren Verbrennung und Raucherung durch den jungen Tobias und die Sara deuteten auf
die Besiegung des Teufels der Fleischlichkeit, der ihre fritheren Ménner erwiirgt hatte, und
auf die guten Werke und die Enthaltung Joachims und Annas, durch welche sie den Segen
heiliger Fruchtbarkeit errungen haben. - Ich sah auch einen tiefen Bezug auf das heilige Sak-
rament hierbei, den ich aber nicht mehr mitzuteilen weifs.

Die Galle des Fisches, wodurch der alte Tobias wieder sehend ward, deutet auf die Bitterkeit
des Leidens, wodurch die erwéhlten Juden zur Erkenntnis und Teilnahme des Heiles gelang-
ten, es deutet auf die Einkehr des Lichtes in die Finsternis durch das bittere Leiden Jesu von
seiner Geburt an.

Ich hatte viele Erklarungen dieser Art. Ich sah vieles einzelne aus der Geschichte des Tobias.
Ich meine, die Nachkommen des jungen Tobias trugen zum Stamme Joachims und Annas
bei. Der alte Tobias hatte noch andere nicht gute Kinder. Sara gebar drei Téchter und vier
Sohne. Das erste Kind war eine Tochter. Der alte Tobias erlebte noch Kindeskinder.

DER STAMMBAUM DES MESSIAS

Ich sah die Stammlinie des Messias aus David hervortretend und sich in zwei Strome teilen.
Zur Rechten lief die Linie durch Salomo und endete mit Jakob, dem Vater des heiligen Jo-
seph. Ich sah die Figuren aller im Evangelium angegebenen Voreltern des heiligen Joseph auf
den Zweigen dieses rechten Astes des Stammbaumes aus David durch Salomo.

Diese Geschlechtslinie zur Rechten hatte eine hohere Bedeutung, ich sah sie aus dem Munde
der einzelnen Gestalten ausgehen, in ganz ungefarbten, lichtweifSen Stromen. - Die Gestal-
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ten waren hoher und geistiger als die der Linie zur Linken. Jeder hatte einen etwa armlangen
Blumenstengel mit palmenartig niederhdngenden Blattern in der Hand, am Gipfel des Sten-
gels bliithte die grof3e lilienartige Blumenglocke mit fiinf oben gelben Staubfiden, welche ei-
nen feinen Staub streuten. Diese Blumen waren von verschiedener GrofSe. Kraft und Schon-
heit. Die Blume, die Joseph, der Ndhrvater Jesu, trug, war die schonste von allen, rein und
voll frischer Blétter. - Drei Glieder dieses Stammastes tiber seiner Mitte waren ausgestofsen,
erschwarzt und verdorrt. Es waren mehrere Liicken an dieser Salomonischen Linie, wo die
Friichte weiter auseinanderstanden. -Mehrmals beriihrten sich der rechte und linke Stamm,
und sie durchkreuzten sich gegenseitig wenige Glieder vor ihrem Ende. - Ich hatte eine Mit-
teilung iiber die hohere Bedeutung der Stammlinie aus Salomo. Sie war mehr aus dem Geist,
weniger aus dem Fleische, sie hatte etwas von der Bedeutung Salomos. Ich kann es nicht aus-
driicken. Die Geschlechtslinie zur Linken ging aus David durch Nathan bis auf Heli, welches
der rechte Name Joachims, des Vaters Marié ist, denn er hat den Namen Joachim erst spéter
erhalten, so wie Abram erst spdter Abraham genannt wurde. Ich habe die Ursache vergessen,
werde sie aber vielleicht wieder erhalten. Jesum hore ich oft in meinen Betrachtungen einen
Sohn Helis29 nach dem Fleische nennen.

Diese ganze Linie zur Linken aus David durch Nathan sah ich niedriger auslaufen. Sie ging
meistens aus dem Nabel der einzelnen Gestalten. Ich sah sie farbig, rot, gelb, weif3, aber nie
blau. Sie hatte hie und da Flecken und kam dann wieder klar hervor. Die Gestalten neben ihr
waren kleiner als jene der Salomonischen Linie. Sie trugen kleinere, nach der Seite hingende
Zweige mit gelbgriinen gezackten Blittern, diese Zweige hatten oben eine rotliche Knos-
pe von der Farbe der wilden Rose. Es waren diese Knospen keine Blumenknospen, sondern
Fruchtknotchen und immer geschlossen. An den Zweigen senkte sich eine doppelte Reihe
von Astchen nach der einen Seite nieder, woran die gezackten Bldttchen hingen. Etwa drei
oder vier Glieder vor Heli oder Joachim durchkreuzten sich die beiden Linien und endeten
oben mit der heiligen Jungfrau Ich meine, daf$ ich bei dieser Durchkreuzung das Blut der
heiligen Jungfrau® bereits leuchtend in dem Strahle beginnen sah.

Die heilige Mutter Anna stammte viterlicher Seite aus Levi, miitterlicher Seite aus Benjamin.
Ich sah in einer Betrachtung die Bundeslade von ihren Vorfahren so fromm und andéch-
tig tragen, und dafS sie damals Strahlen des Segens aus ihr empfingen, welche sich auf ihre
Nachkommenschatft, auf Anna und Maria, bezogen. Ich sah immer viele Priester im elterli-
chen Hause Annas und auch bei Joachim, was auch durch die Verwandtschaft mit Zacharias
und Elisabeth veranlaf$t wurde.

29 So wird auch die Stelle Lk 3,23 von mehreren alten (zum Beispiel Hilarius diaconus quaest. vet. et nov. L. 56 und IL. 6) und neueren Aus-
legern, besonders nach dem griechischen Text, gefafit: ,,Er wurde fiir einen Sohn Josephs gehalten, stammte aber in der Tat von Eli." Daf§ Maria,
deren Geschlechtslinie doch von Lukas aufgefiihrt wird, selbst nicht genannt ist, erklért sich durch den Grundsatz der jiidischen Genealogen:
~genus patris vocatur genus, genus matris non vocatur genus” (Talmud baba bathra, Seite 110). Der Vater Maria war demnach das erste anfiihr-
bare Glied in der Abstammung Christi dem Fleische nach. Christus, der auf Erden keinen Vater hatte, heifSt dem Fleische nach mit gréflerem
Recht ein Sohn des Eli, als Laban (Gen 29,5) ein Sohn Nachors und Zacharias ein Sohn Jddos (Esr 5,1) genannt wird, da beide doch Enkel der
Genannten sind.

30 Die selige Emmerich meint damit ohne Zweifel die Verbindung der Davidisdien Linien Nathan und Salomo, von welcher unten Seite
29 die Rede war. Im dritten Geschlecht namlich aufwérts von Joachim heiratete die GrofSmutter des heiligen Joseph, nachdem sie dem Salomo-
niden Matthan zwei S6hne, darunter den Jakob, Vater des heiligen Joseph, geboren hatte, einen zweiten Mann, Levi aus der Davidischen Familie
Nathan — und gebar diesem den Matthat, den Vater des Eli oder Joachim. Auf solche Weise sind Joachim und Joseph verwandt. Auffallend ist,
daf8 Rav-mundus Martini in seinem pugio fidei (S. 745 ed. Carp.) ebenfalls bemerkt, dafl die GrofSmutter des heiligen Joseph nach dem Tod des
Matthan einen zweiten Mann geheiratet habe, von welchem Joachim herstamme.
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ERSCHEINUNG DER HEILIGEN MUTTER ANNA

(Am 26. Juli 1819 erzéhlte die ehrwiirdige Emmerich sehr vieles aus dem Leben der heiligen
Anna. Der Schreiber wuflte die Veranlassung nicht, denn der Miinsterische Kalender meldet
an diesem Tage das Fest des heiligen Hubertus; es entdeckte sich aber spiter, daf$ der romi-
sche Kalender am 26. Juli das Annafest feiert, wodurch ihre Anschauung veranlaf$t ward. Am
16. August, dem Annafest nach dem Miinsterischen Kalender, erzihlte sie jahrlich auch meh-
reres von der Mutter der heiligen Jungfrau, was alles in dem oben Mitgeteilten zusammenge-
stellt ist. Vom26. Juli 1819 gehort noch folgendes hierher.) Nachdem sie am Nachmittag vieles
von der heiligen Mutter Anna erzahlt hatte, betete sie und entschlummerte dariiber. Nach
einer Weile nieste sie dreimal und sagte schlaftrunken mit einiger Ungeduld: ,,Ei, warum soll
ich denn aufwachen?" Hierauf erwachte sie vollig und sagte lachelnd: ,Ich war in einem viel
besseren Orte, es ging mir viel besser als hier. Ich hatte vielen Trost, da weckte mich auf ein-
mal das Niesen, es sagte mir einer: ,Du sollst erwachen’, ich wollte aber nicht, es gefiel mir
dort so gut, ich war ganz ungeduldig, daf$ ich fort sollte, da muf$te ich niesen und erwachte.”
Am folgenden Tage erzihlte sie:

»Als ich gestern abend zu Nacht gebetet hatte und kaum eingeschlafen war, trat eine Person
an mein Bett, und ich erkannte in ihr eine Jungfrau, die ich schon friiher oft gesehen hatte.
Sie sprach ganz kurz zu mir: Du hast heute viel von mir gesprochen, mm sollst du mich auch
sehen, damit du dich nicht in mir irrest. — Ich fragte sie aber: ,Habe ich auch wohl zuviel
geredet?’

Da erwiderte sie kurzweg: ,Nein!' und verschwand. — Sie war noch im jungfraulichen Stan-
de, war schlank und anmutig; sie hatte den Kopf mit einer weifSen Kappe bedeckt, welche
im Nacken, zusammengezogen mit einem Zipfel endigend, niederhing, als seien ihre Haare
darin verschlossen. Ihr langes, sie ganz bedeckendes Kleid war von weifSlicher Wolle, die an-
schliefenden Armel erschienen nur um die Ellbogen etwas kraus gebauscht. Hieriiber trug
sie einen langen Mantel von braunlicher Wolle wie von Kamelhaaren.

Kaum hatte ich mich mit Riihrung tiber diese Erscheinung gefreut, als plotzlich in dhnlicher
Kleidung eine bejahrte Frau mit etwas gebeugterem Haupte und sehr eingefallenen Wangen
vor mein Lager trat, sie war wie eine schone, hagere, etwa 50 Jahre alte Jiidin. - Ich dachte
schon: ,Ei, was will denn die alte Judenfrau bei mir?" Da sprach sie zu mir: ,,Du brauchst
nicht zu erschrecken, ich will mich dir nur zeigen, wie ich gewesen bin, da ich die Mutter des
Herrn geboren, damit du dich nicht irrst." Ich fragte sogleich: ,Ei, wo ist denn das liebe Kind-
lein Maria?" Und sie erwiderte: ,,Ich habe sie jetzt nicht bei mir." Da fragte ich weiter: ,Wie alt
ist sie denn jetzt?" Und sie antwortete: ,Vier Jahre"; und ich fragte abermals: ,,Habe ich dann
auch recht geredet?” Und sie sprach kurz: ,Ja!" Ich aber bat sie: ,Oh, mache doch, daf$ ich
nicht zuviel sage!” Sie antwortete nichts und verschwand. Nun erwachte ich und iiberdachte
alles, was ich von der Mutter Anna und der Kindheit der heiligen Jungfrau gesehen, und alles
ward mir klar, und ich fiihlte mich ganz gliickselig. Am Morgen wieder entschlummert, sah
ich noch ein neues, sehr schones und zusammenhéangendes Bild. Ich glaubte es nicht verges-
sen zu kdnnen, aber der kommende Tag fiel mit so vielen Stérungen und Leiden iiber mich,
daf$ ich nichts mehr davon iibrig habe.
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KIRCHENFESTBILD DER EMPFANGNIS MARIA
(erzihlt am 8. Dezember 1819)

Nachdem ich die ganze Nacht bis gegen Morgen in einem schrecklichen Greuelbilde von den
Siinden der ganzen Welt zugebracht hatte, schlief ich wieder ein und ward nach Jerusalem
entriickt, an die Stelle, wo der Tempel gestanden, und dann weiter in die Gegend von Naza-
reth, wo sich ehedem das Haus Joachims und Annas befand. Ich erkannte noch die Umge-
gend.

Hier sah ich aus der Erde eine feine Lichtséule wie den Stengel einer Blume hervorsteigen,
und diese Saule trug, wie der Kelch einer Blume oder wie die Samenkapsel des Mohns auf
einem Stiele hervorwichst, die Erscheinung einer leuchtenden achteckigen Kirche31. Die
tragende Saule stieg bis in die Mitte dieser Kirche wie ein Biumchen hervor, auf dessen regel-
mafdig geteilten Zweigen Gestalten aus der Familie der heiligen Jungfrau standen, welche in
diesem Festbilde der Gegenstand der Verehrung waren. Sie standen wie auf den Staubfdden
einer Blume. — Es war dies aber die heilige Mutter Anna zwischen dem heiligen Joachim und
einem anderen Manne, vielleicht ihrem Vater. Unter der Brust der heiligen Anna sah ich einen
Lichtraum, etwa von der Gestalt eines Kelches und in diesem die Gestalt eines leuchtenden
Kindes sich entwickeln und grofier werden. Es hatte die Hindchen iiber der Brust gekreuzt
und sein Hauptchen geneigt, und es gingen von ihm unzéhlig viele Strahlen nach einer Seite
der Welt aus. Es fiel mir auf, daf$ dies nicht nach allen Richtungen geschah. Auf anderen um-
gebenden Zweigen safSen gegen diese Mitte gerichtet mancherlei verehrende Gestalten, und
rings in der Kirche umher sah ich in Ordnungen und Choren unzahlige Heilige gegen diese
heilige Mutter betend gerichtet.

Diese siifSe Innigkeit und Einigkeit dieses Gottesdienstes ist mit nichts zu vergleichen als mit
einem Feld der mannigfaltigsten Blumen, welche, von einem leisen Winde bewegt, ihre Diifte
und Farben den Strahlen der Sonne opfernd entgegen-sdiwenken, aus welcher alle Blumen
diese Opfergaben, ja ihr Leben selbst empfangen haben.

Uberdiesem Sinnbilde desFestes der Unbefleckten Empfiangnis erhobsichdasLichtbiumchen
mit einem neuen Aufschuf$ zu seinem Gipfel, und ich sah in dieser zweiten Zweigkrone einen
weiteren Moment des Festes gefeiert. Hier knieten Mariaund Josephund etwas tiefer unten vor
ihnen die heilige Mutter Anna. Sie beteten das Jesuskind an, welches mit dem Reichsapfel oder
der Weltkugel in der Hand tiber ihnen in dem Gipfel von unendlichem Glédnze umgeben safs.

31 Alle kirchlichen Festbilder sah die gottselige Emmerich, wenn sie auch 'cht mehr auf Erden in der streitenden Kirche gefeiert wur-
den, doch in der triumphierenden Kirche feiern. Sie sah dann die Feierlichkeit in der Erscheinung einer durchsichtigen leuchtenden Kirche,
deren Form sie meistens als ein Achteck angab, von allen Heiligen, welche einen besonderen Bezug auf das Fest hatten, mit einer tiefsinnigen
Kombination der Feier vollziehen. Diese Kirche sah sie meistens in der Luft schwebend. — Bemerkenswert aber erscheint, daf$ bei jedem Feste,
welches sich auf irgendeine Blutsverwandtschaft mit Jesus Christus oder auf die Mysterien seines Lebens bezog, sie diese Kirche nicht in der
Luft schwebend, sondern gleich einer Blume oder Frucht auf einem aus der Erde hervordringenden Stiel, wie auf einer Saule stehend, und also
gleichsam gewachsen erscheinen sah. — Vor allem aber war es dem Schreiber iiberraschend, daf3 sie bei allen Festen stigmatisierter Heiligen,
zum Beispiel des heiligen Franziskus von Assisi, der heiligen Katharina von Siena usw. die Erscheinung der Kirche auch nicht in der Luft schwe-
bend, sondern auf dem Stiel aus der Erde gewachsen sah. — Eine Reflexion hieriiber erscheint nicht unfruchtbar, sie selbst sprach sich wahr-
scheinlich aus Bescheidenheit nie dariiber aus.
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— Um diese Vorstellung her beugten sich anbetend die Chore der heiligen drei Konige, Hir-
ten, Apostel und Jiinger in der nachsten Umgebung, in weiteren Kreisen aber andere Heili-
ge. — Weiter oben sah ich in hochstem Lichte unbestimmtere Formen und Gestalten von
Kréften und Wiirden, und noch héher herab, gleichsam durch die Kuppel der Kirche herein-
strahlte wie eine halbe Sonne. Dieses zweite Bild schien auf die Ndhe des Christfestes nach
dem Feste der Empfangnis zu deuten.

Bei der ersten Erscheinung des Bildes sah ich, als stehe ich aufSerhalb der Kirche unter der
Séule in die umherliegende Gegend, spater in die Kirche selbst, wie ich sie beschrieben. —
Ich sah auch das Kindlein Maria sich in den Lichtraum unter dem Herzen der heiligen Mut-
ter Anna entwickeln und erhielt zugleich eine unaussprechliche Uberzeugung von der Emp-
fdngnis ohne Erbsiinde. Ich las es deutlich wie aus einem Buche und verstand es. — Mir
wurde auch gesagt, hier sei einst eine Kirche zur Ehre dieser Gnade Gottes gestanden, sie sei
aber als Mitveranlassung mancher unangemessener Streitigkeiten iiber dieses heiligste Ge-
heimnis der Zerstorung preisgegeben worden, doch feiere die triumphierende Kirche noch
immer dieses Fest an dieser Stelle.

DIE HEILIGE JUNGFRAU SPRICHT VON GEHEIMNISSEN IHRES LEBENS

(WAHREND IHRER BETRACHTUNGEN AUS DEM LEHRWANDEL JESU
ERZAHLTE A. K. EMMERICH AM 16. DEZEMBER 1822)

Ich hore oft, wie die heilige Jungfrau den vertrauten Frauen, zum Beispiel der Johanna Chusa
und der Susanna von Jerusalem, allerlei Geheimnisse von sich und unserem Herrn erzéahlt, die
sie teils aus innerer Erkenntnis, teils aus den Mitteilungen der heiligen Mutter Anna weifs. -So
habeichsie auch heute der Susanna und Martha erzédhlen horen, dafs sie, wahrend sie unseren
Herrn unter ihrem Herzen getragen, nicht die mindeste Beschwerde, sondern eine unendli-
che innere Freude und Seligkeit empfunden habe. -Sie erzahlte ihnen auch, daf§ Joachim und
Annasichin der Halle unter der goldenen Pforte in einer goldenen Stunde begegnet seien; und
hier sei jene Fiille der gottlichen Gnade zu ihnen gelangt, in deren Folge sie allein durch heili-
gen Gehorsam und reine Gottesliebe ohne alle Unlauterkeitihrer Eltern das Dasein unter dem
Herzen ihrer Mutter empfangen habe. Sie gab ihnen auch zu erkennen, dafs ohne den Siinden-
fall die Empfiangnis aller Menschen ebenso rein gewesen sein wiirde. Sie sprach auch von ihrer
geliebten dlteren Schwester, Maria Heli, wie ihre Eltern diese nicht als die verheifSene Frucht
erkannt und sich nachher so lange enthalten und gesehnt héatten. -Mich freute, hier nun von
derheiligen Jungfrauselbst zuhoren, wasichimmervonihrer dlteren Schwester gesehen habe.
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Ich sah nun den ganzen Hergang der von den Eltern Maria empfangenen Gnade wieder, von
der Erscheinung des Engels bei Anna und Joachim an bis zu ihrer Begegnung unter der gol-
denen Pforte, wie ich es immer erzihlte. Unter der goldenen Pforte, das heifSt in der unterir-
dischen heiligen Halle unter der goldenen Pforte, sah ich Joachim und Anna von einer Men-
ge von Engeln mit himmlischem Lichte umgeben, sie selbst leuchteten und waren rein wie
Geister in einem {iibernatiirlichen Zustande, wie nie vor ihnen ein Menschenpaar gewesen.

Ich meine, in der goldenen Pforte selbst sind die Priifungen und die Zeremonien der Frei-
sprechung der des Ehebruchs beschuldigten Frauen und andere Aussohnungen vollzogen
worden®

Es waren fiinf dhnliche unterirdische Géange unter dem Tempel, auch einer unter dem Orte,
wo die Jungfrauen wohnen. Man ward bei bestimmten Sithnungen hineingefiihrt*. Ob je-
mals andere vor Joachim und Anna diesen Weg betraten, weif3 ich jetzt nicht, aber ich glau-
be, es war wohl ein sehr seltener Fall. Ob es iiberhaupt ein Gebrauch bei Opfern war, welche
Unfruchtbare brachten, ist mir jetzt auch nicht gegenwartig. Es ist den Priestern so befohlen
worden.

32 A. K. Emmerich trifft in dieser Bemerkung mit den Angaben der dltesten jiidischen Literatur tiberein. So zum Beispiel Mischn. Tract.
Tamid. c. 5. und Sotah c. 1.
33 Es ist eine fruchtbare Betrachtung, dafs gerade an derjenigen Tempelstelle, iiber welcher die des Ehebruches Beschuldigten durch das

sogenannte bittere Eiferwasser dem Gottesurteil unterworfen, gestraft oder gerechtfertigt, und die Unreinen gereinigt wurden, die segnende
Gnade zur reinen Empfiangnis der Mutter Jesu Christi erteilt wurde, in dessen Verbindung mit der Kirche die Ehe ein grof3es Sakrament ist (Eph
5,32) und welcher s|eh zum Stihnopfer hingab, den Ehebruch der Menschheit gegen Gott zu sithnen und ein Brautigam der erkauften Seelen zu
werden.
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FEIER DER EMPFANGNIS MARIA AN VERSCHIEDENEN ORTEN
EINLEITUNG — PERSONLICHES

Im Jahre 1820, den 8. Dezember am Fest der unbefleckten Empfingnis Marid, bewegte sich
die Seele der Erzahlerin in betrachtender Gebetstatigkeit iiber einen grofSen Teil der Erde.
Aus den mitgeteilten Bruchstiicken dieser Reisevision, welche an angemessenem Orte ganz
mitgeteilt werden wird, fithren wir hier, um einen Begriff solcher Seelenbewegungen zu ge-
ben, ausziiglich Folgendes an: Sie kam nach Rom, war bei dem heiligen Vater, besuchte in
Sardinien eine ihr liebe fromme Klosterfrau, beriihrte Palermo, gelangte nach Palastina und
hierauf nach Indien und von da auf einen von ihr sogenannten Prophetenberg*— Weiter
gelangte sie noch in Abessinien auf einem hohen Felsgebirge in eine wunderbare Judenstadt
und besuchte deren Vorsteherin Judit*, mit welcher sie von dem Messias, von dem heutigen
Feste der Empfingnis seiner Mutter, von der heiligen Adventszeit und dem herannahenden
Feste seiner Geburt sprach. Auf dieser ganzen Reise tat sie alles, was nach seiner Aufgabe und
der sich darbietenden Gelegenheit ein gewissenhafter Missionédr auf einer dhnlichen Reise
tun wiirde: sie betete, lehrte, half, trostete und lernte. Um aber, was sie auf dieser Reise das
Fest Maria Empfangnis betreffend vernommen, dem Leser mit ihren Worten verstiandlich
machen zu kénnen, bitten wir denselben, die Note auf der Seite 56 nachzulesen, in welcher
der Teil des Lehrwandels Jesu, auf welchen sie sich hier bezieht, ausziiglich angefiihrt ist.

»Als ich heute nacht in meinem grofien Reisetraum in das gelobte Land kam, sah ich alles,
was ich von der Empfiangnis der heiligen Jungfrau erzédhlt habe. Hierauf trat ich in die téli-
chen Betrachtungen der Lehrjahre unseres Herrn ein und war heute der Reihe nach am 8.
Dezember des dritten Lehrjahres.

34 Prophetenberg nannte die Erzihlerin eine tiber alle Gebirge der Erde erhohte ortlichkeit, zu welcher sie auf ihren ekstatischen Rei-
sevisionen am 10. Dezember zum ersten Male und dann spéater noch verschiedene Male gefiihrt ward. Sie sah dort die Biicher prophetischer
Offenbarung aller Zeiten und Volker in einem Gezelte bewahrt und von einer Persénlichkeit gepriift und verwaltet, welche sie teils an Johannes
den Evangelisten, teils an Elias und an letzteren besonders dadurch erinnerte, daf$ sie den Wagen, auf welchem dieser Prophet von der Erde
entriickt ward, hier oben in der Ndhe des Gezeltes ganz von lebendigem Griin iiberzogen wahrnahm. Diese Personlichkeit nun sagt ihr, daf3 sie
alle Biicher prophetischer Erkenntnis, die jemals den Menschen gegeben oder mannigfach getriibt worden oder noch zu geben sei, nach einem
groflen vorliegenden Buche vergleiche, vieles ausstreiche oder in dem zur Seite brennenden Feuer vertilge. Die Menschen seien noch nicht fa-
hig, diese Gaben zu empfangen, es miisse erst ein anderer kommen usw. Alles dieses sah sie auf einer griinen, von einem klaren See umgebenen
Insel, worauf mehrere, verschiedenférmige, von Gérten umgebene Tiirme standen. Sie hatte die Empfindung, dafl diese Tiirme Schatzkammern
und Brunnenhéuser der Weisheit verschiedener Volker seien und daf$ unter der Insel, welche von mehreren Quellen durchrieselt war, der Ur-
sprung fiir heiliggehaltener Fliisse, unter anderem des Ganges ruhe, welche am Fuf3e des Gebirges zutage kimen usw. Die Richtung des Weges,
auf welchem sie zu diesem Prophetenberge gefiihrt ward, war je nach dem Ausgangspunkte ihrer Reise immer die Richtung nach dem hohen
Mittelasien. Sie erwiahnte Situationen, Natur, Menschen, Tier- und Pflanzenleben der durchwandelten Gegenden, ward dann, durch einen ganz
einsamen 6den Raum, wie durch Wolken dringend, zu der erwéhnten ortlichkeit emporgehoben, deren ndhere Bestimmung nebst allem von der
Erzéhlerin dort Erlebten mit der ganzen Reisevision an angemessener Stelle mitgeteilt werden wird. Den Riickweg ward sie niedersteigend wie-
der durch die Wolkenregion gefiihrt, durchzog dann abermals, von herrlicher Vegetation, von Tieren und Vogeln belebte Gegenden und gelangte
dann zum Ganges und sah an diesem Fluf indische Religionsgebriauche an. — Die geographische Lage dieser ortlichkeit und die Erwdhnung,
daf$ sie da oben schier alles mit lebendigem Griin iiberzogen gesehen, erinnerten zwanzig Jahre nach der Aufschreibung dieser Mitteilungen
einen Leser derselben an Uberlieferungen von einer dhnlichen értlichkeit zum Teil mit einem dhnlichen Bewohner in den Religionssystemen
mehrerer asiatischer Volker. Der Prophet Elias ist den Muselmanen unter dem Namen Chiser, das heif3t der Griine, als ein wunderbares, halbes
Engelswesen bekannt, welches auf dem in vielen religiosen und poetischen Schriften gefeierten Berge Kaf im Norden wohnt und dort an der
Quelle des Lebens iiber Geheimnisse wacht. — Die Indier versetzten ihren heiligen Berg Meru, die Chinesen ihren Kuen-lun, beide mit Vorstel-
lungen von einem paradiesischen Zustande, ebenfalls ins hohe Mittelasien, wo die selige Emmerich den Prophetenberg findet. — Auch die alten
Perser glaubten einen solchen Ort, den sie als El-bors oder Albordsch verehrten. Die Babvlonier scheinen (nach Is 14,13) den gleichen Glaub en
gehabt zu haben. Daf§ sie samt den Persern und Moslimen den Berg in den Norden setzen, erklart sich durch ihr geographisches Verhiltnis zum
mittleren Hochasien.

35 Als der Schreiber die sehr umsténdliche Erzdhlung ihres Verkehrs mit dieser Judith und ihre Beschreibung der ortlichkeit aufzeichne-
te, wuflte er nur aus der Richtung ihres Weges, daf$ sie in Abessinien war; mehrere J ahre nach ihrem Tode fand er in den Reisen von Bruce und
Salt eine jiidische Niederlassung auf dem Hochgebirge Samen in Abessinien erwiahnt, deren Oberhaupt sich immer Gideon und im Falle einer
weiblichen Beherrscherin immer Judith heif3e, welchen letzteren Namen die Erzéahlerin selbst ausgesprochen.
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Ich fand Jesum nicht im gelobten Lande, sondern ward von meinem Fiihrer iiber den Jordan
gegen Morgen nach Arabien gebracht, wo der Herr von drei Jiinglingen begleitet, sich heute
in einer Zeltstadt der heiligen drei Konige befand, in der sie sich nach ihrer Riickkehr von
Bethlehem niedergelassen hatten.

DIE HEILIGEN DREI KONIGE FEIERN MARIA EMPFANGNIS

Ich sah, daf die zwei der heiligen drei Konige, welche noch lebten, von heute, dem 8. Dezem-
ber, an ein dreitédgiges Fest mit ihrem Stamme feierten. Sie hatten 15 Jahre v. Chr. Geburt in
dieser Nacht das von Balaam verheifSene Gestirn (Num 24,17), auf welches sie und ihre Vor-
fahren so lange Zeit in treuer Beobachtung des Himmels geharrt hatten, zum ersten Male
aufgehen gesehen und in ihm das Bild einer Jungfrau erkannt, welche in der einen Hand ein
Zepter, in der anderen eine Waage hielt, auf deren einer Schale eine schone Weizeniahre, auf
der anderen eine Traube im Gleichgewichte lagen. Sie feierten darum seit ihrer Riickkehr
von Bethlehem jahrlich von diesem Tage an durch drei Tage ein Fest usw.

ABSTELLUNG EINES MENSCHENOPFERS BEI DEN STERNDIENERN

Ich sah aber, daf infolge dieser Erkenntnis am Tage der Empfangnis Maria, 15 Jahre v. Chr.
Geburt, unter diesen sterndienenden Mannern ein schrecklicher Religionsbrauch abgestellt
ward, welcher durch mifSverstandene und von bosen Einfliissen getriibte Offenbarungen seit
langen Zeiten unter ihnen geiibt worden war, ndmlich ein grausames Kinderopfer. Sie hatten
zu verschiedenen Zeiten Menschen- und auch Kinderopfer auf verschiedene Weise vollzo-
gen. Ich sah, dafS sie im Zeitalter vor Marid Empféngnis folgenden Gebrauch hatten. Sie nah-
men ein Kind der reinsten und frommsten Mutter ihrer Religion, welche sich sehr gliicklich
schétzte, ihr Kind so zu opfern. Das Kindlein ward geschunden und mit Mehl iiberstreut, um
das Blut aufzufangen. Dieses mit Blut getrinkte Mehl af3en sie als heilige Speise und wieder-
holten das Ausstreuen des Mehles und das Essen, bis das Kind ganz verblutet war. Zuletzt
ward das Fleisch des Kindes in kleine Stiicke zerschnitten, verteilt und gegessen.*

Ich sah sie diese grafSliche Handlung mit der grofiten Einfalt und Andacht vollziehen, und
mir ward gesagt, dafS sie zu diesem schrecklichen Gebrauch durch MifSverstdndnis und Ver-
zerrung vorbildlicher, prophetischer Andeutungen iiber das heilige Abendmahl gekommen
seien.

36 Merkwiirdig erscheint in bezug hierauf, daf} unter den Schriftstellern der ersten christlichen Jahrhunderte, welche die Beschuldi-
gungen der Heiden gegen die Christen anfiihren, unter anderem Minutius Felix den Vorwurf erwdhnt: Die Christen legten den in ihre Religion
Einzuweihenden ein ganz mit Mehl iiberstreutes Kind vor, um so den Mord, den man ihn begehen lasse, zu verbergen. Der Neuling miisse nun
das Kind mehrfach mit einem Messer durchstechen. Hierauf saugten sie das stromende Blut begierig auf, zerschnitten das Kind in kleine Stiicke
und éf8en es ginzlicl auf, und dieses gemeinsame Verbrechen sei ihnen das gegenseitige Unterpfand des Stillschweigens und der Bewahrung
des Geheimnisses in betreff anderer schindlicher Ausschweifungen geworden, mit welchen sie ihre Versammlungen beschléssen. — Sollte die
Entstehung dieser Beschuldigung vielleicht durch das erwéhnte Kindesopfer jener Sterndiener, welche unter den ersten Bekennern des Chri
tentums waren, entstanden sein? — Jedenfalls liegt die Vermutung nahe, daf$ dhnliche Vorstellungen durch Aberglauben mifiverstandener
Heilsverkiindigungen, wie wir sie hier bei den Magiern finden, auch der tiefere Grund und die innere Veranlassung von Ermo dungen christli-
cher Kinder durch Juden seien; und wenn das ist, so gehoren diese dunklen Grausamkeiten mit zu den vielen Beweggriinden, das arme Juden-
tum eher zu bemitleiden als zu verachten. Es ist eine verzerrte Sehnsucht nach dem Heiland darin. Diese so oft wiederkehrende Erscheinung ist
nach unserem Wissen nie griindlich zusammengestellt und mit voller Unbefangenheit beleuchtet worden. Man hat sie in neuester Zeit meistens
wie alle historischen Rétsel eines tieferen Ursprunges sehr bequem von oben herab als Beschuldigungen des Fanatismus behandelt.
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Ich sah diesen schrecklichen Opfergebrauch in Chaldda im Lande Mensors, eines der hei-
ligen drei Konige, und wie er am Tage der Empfangnis Marié in einer Vision eine gottliche
Erleuchtung empfing, worauf dieser Greuel abgestellt ward. Ich sah ihn auf einem pyramida-
lischen hohen holzernen Bau in der Beobachtung der Sterne begriffen, welche diese Leute
nach alten Uberlieferungen Jahrhunderte hindurch fortsetzten. - Ich sah den Kénig Mensor
die Sterne betrachtend in Entziickung erstarrt liegen; er wufSte nichts mehr von sich. Seine
Genossen kamen zu ihm und brachten ihn zu Sinnen, aber er schien sie anfangs nicht zu
kennen. Er hatte das Sternbild gesehen mit der Jungfrau, der Waage, der Ahre, der Traube
und eine innere Weisung erhalten, worauf jener grausame Gottesdienst abgeschafft wurde.

PARALLELBILD DIESES KINDEROPFERS

Als ich nachts im Schlafe das grausame Bild des gemordeten Kindes zu meiner Rechten ge-
sehen hatte, wendete ich mich entsetzt auf meinem Lager um, aber nun sah ich es ebenso zu
meiner Linken. Ich flehte nun herzlich zu Gott, er m6ge mich von dem schrecklichen Anblick
befreien, da erwachte ich, horte die Uhr schlagen, und es sprach mein himmlischer Briuti-
gam herumzeigend zu mir: ,,Da sieh noch Argeres, das tiglich von vielen durch die ganze
Welt an mir geschieht." Und da ich weit umherblickte, trat mir wohl vieles noch greulicher als
jenes Kinderopfer vor die Seele; indem ich mannigfach durch unwiirdige und siindenvolle
Vollbringung des heiligen Geheimnisses Jesum selbst auf dem Altare grausam geopfert sah.
Ich sah, wie die heilige Hostie von unwiirdigen, ausgearteten Priestern als ein lebendiges
Jesuskindlein auf dem Altare lag, das sie mit der Patene zerschnitten und entsetzlich zermar-

terten. Ihr Opfer, obschon das Geheimnis wirksam vollbringend, erschien als ein grausames
Morden ¥

Die gleiche Grausamkeit ward mir auch gezeigt in gefiihlloser Behandlung der Glieder Chris-
ti, der Bekenner seines Namens, der von Gott an Kindes Statt Angenommen, denn ich sah
hierauf unzahlige gute ungliickliche Menschen heutzutage an vielen Orten driicken, quélen
und verfolgen und sah immer, dafs dieses an Jesus geschah. Es ist eine schreckliche Zeit, nir-
gends eine Zuflucht mehr, ein dichter Nebel von Siinde liegt iiber der ganzen Welt, und das
Grafilichste sehe ich die Menschen ganz lau und gleichgiiltig so hintun. Ich sah alles dieses
in vielen Anschauungen, indem meine Seele durch viele Lander tiber die ganze Erde gefiihrt
ward. Endlich kam ich wieder in die Anschauung von dem Feste Marid Empfangnis.

ZUR GESCHICHTE DES FESTES DER EMPFANGNIS MARIA
(FORTSETZUNG)

Ich weif$ gar nicht zu sagen, auf welche wunderbare Weise ich heute nacht im Traume gereist
bin. Ich war in den verschiedensten Gegenden der Welt und auch in den verschiedensten
Zeitaltern und sah das Fest der Empfiangnis Marid sehr oft an den verschiedensten Orten

37 Wie das Opfer auf dem Kalvarienberg durch den grausamen Willen gottvergessener Priester und durch die blutdiirstigen Hénde aus-
gelassener Schergen vollbracht wurde, so ist das Opfer auf dem Altare, wenn es unwiirdig gefeiert wird, zwar auch ein wahres Opfer, aber der mit
Schuld unwiirdige Vollbringer vertritt dabei die Stelle der Jesum verdammenden Judenpriester und der Kriegsknechte zu gleicher Zeit.
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der Welt feiern. Audi bei Ephesus war ich und sah in dem Hause der Muttergottes, welches
noch als eine Kirche dort stand, dieses Fest feiern. Es muf$ in sehr friither Zeit gewesen sein,
denn ich sah den von Maria selbst errichteten Kreuzweg noch im vollkommenen Stande, der
zweite Kreuzweg entstand in Jerusalem, der dritte in Rom. Die Griechen feierten dieses Fest
lange vor ihrer Trennung von der Kirche. Ich entsinne mich noch einiges, doch nicht ganz
bestimmt von der Veranlassung hierzu. — Ich sah namlich einen Heiligen, ich glaube Sabas,
wie er eine Erscheinung hatte, die sich auf die unbefleckte Empfiangnis bezog. Er sah das Bild
der heiligen Jungfrau auf der Weltkugel, das Haupt der Schlange zertretend, und erkannte,
daf die heilige Jungfrau allein von der Schlange unverletzt und unbefleckt empfangen sei* .

— Ich sah auch, daf§ eine Kirche der Griechen oder daf$ ein grichischer Bischof dieses nicht
annehmen wollte, es sei denn, jenes Bild komme zu ihnen iiber das Meer. Ich sah hieraufihre
Erscheinung zu ihrer Kirche iiber das Meer heranschweben und in der Kirche tiber dem Al-
tare erscheinen, worauf sie das Fest zu feiern begonnen. — Sie besaflen in dieser Kirche ein
Bild der heiligen Jungfrau in Lebensgrofie, ganz wie sie lebte, in weifSem Kleide und Schleier,
von St. Lukas gemalt. Ich meine dunkel, sie hiatten es von Rom erhalten, wo sie nur ein Brust-
bild besitzen. Sie hatten dieses Bild iiber dem Altar an die Stelle gesetzt, wo jenes Bild der
unbefleckten Empfiangnis erschienen war. Ich meine, es sei noch in Konstantinopel, oder ich
habe es dort in friiherer Zeit verehren sehen.

Auch in England bin ich gewesen und habe das Fest dort vor alten Zeiten einfithren und
feiern gesehen. Ich habe in bezug hierauf folgendes Wunder schon vorgestern am St. Ni-
kolausfeste gesehen. Ich sah einen Abt aus England auf einem Schiffe im Sturme in grofSer
Gefahr. Sie flehten gar dringend um den Schutz der Muttergottes, da sah ich die Erscheinung
des heiligen Bischofs Nikolaus v. Myra iiber das Meer zu dem Schiffe schweben, der dem
Abt sagte, Maria sende ihn, ihm zu verkiinden, er solle am 8. Dezember das Fest der unbe-
fleckten Empfingnis in England feiern lassen, dann werde das Schiff ankommen. Er habe
auch auf die Frage des Abtes, mit welchen Gebeten es zu feiern sei, diesem geantwortet, mit
denselben wie Marid Geburt. — Es kam bei der Einfithrung des Festes auch der Name Ansel-
mus® vor, wovon ich das Nahere vergessen habe. Ich sah auch die Einfithrung dieses Festes
in Frankreich, und wie der heilige Bernhardus dagegen schrieb, weil die Einfithrung nicht von Rom
aus geschah®.

38 Am 5. Juli 1835 las der Schreiber, nach des Kardinal B.ironius Noten zum Martyrologium Romanum, 8. Dezember, befinde sich in der
Sforzianischen Bibliothek ein Codex, Nr. 65, worin eine Rede des Kaisers Leo, der 886 den Thron bestieg, iiber dieses Fest in Konstantinopel
enthalten sei, aus welcher die Feier desselben als viel frither hervorgehe. Nach Canisius de beatissima virgine Maria Hb. 1. c. 7 und nach Galati-
nus, de arcams catholicae veritatis iib. 7, c. 5, ist das Fen in dem Martyrologium des Johannes Damascenus angefiihrt. — Sabas, der Abt, den die
Erzéhlerin erwahnt, ist als ein Verehrer Maria bekannt, er starb im Jahre 500.

39 Es ist bemerkenswert, dafs sie den Namen Anseimus nicht als den Namen jenes Abtes, der die Erscheinung gehabt, selbst erwihnt, da
Petr. de Natal, in Catal. Sanct. Lib. 1, cap. 42 ihn doch als diesen anfiihrt, wie der Schreiber im Juli 1835 las. F.s scheint hierdurch die Anfithrung
des Baronius in seinen Noten zu dem Martyrologium Rotnanum, 4. Dezember, unterstiitzt, wo er diese Verkiindung nicht an Anseimus, sondern
frither unter ganz dhnlichen Umsténden an den Benediktinerabt Flsinus oder Elpinus 1070 ergangen erklart. Dasselbe soll J. Carthagena in
seinen Homilien de arcanis Deiparae tom. 1. Lib. 1. Horn. 19 aus einem Briefe des heiligen Anseimus an die Bischéfe Englands anfiithren. Dieser
heilige Bischof von Canterbury fiihrte das Fest zuerst in England ein.

40 Im Jahre 1245 ward es durch das Domkapitel zu Lyon eingefiihrt, an welches Bernhardus dagegen schrieb.
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JAHRESZEIT DES FESTES MARIA EMPFANGNIS
(EINE NOTE DES SCHREIBERS)

Das bisher in Beziehung auf den Segen Joachims und Annas Niedergeschriebene ist aus An-
schauungen und Erinnerungen zusammengestellt, zu welchen die gottselige Emmerich jahr-
lich wéihrend der Festzeit der unbefleckten Empfiangnis Marié (8. Dezember) veranlafst wur-
de. Sie erklarte indessen im Jahre 1821 an diesem Festtage, das Zusammentreffen Joachims
und Annas unter der goldenen Pforte falle nicht in den Dezember, sondern in den Herbst,
auf das Ende des Laubhiittenfestes (welches vom 15. bis 23. Tisri, d. i. September oder Ok-
tober dauerte). Sie sah daher Joachim, ehe er zum Tempel zog. mit seinen Hirten die Laub-
hiitten bauen (S. 41) und Anna die VerheifSung der Fruchtbarkeit empfangen, da sie unter
einem Baume betet, der eine Laube bildet (S. 39). Da sie aber im vorhergehenden Jahre 1820
erwidhnt hatte, sie erinnere sich, daf$ Joachim bei Gelegenheit eines Tempelweihfestes mit
seinen Opfern nach Jerusalem hinaufgezogen sei, wo er der Anna habe begegnen sollen, so
kann damit nicht das gewdhnliche jiidische Kirchweihfest im Winter (den 25. Kaslew), son-
dern es muf$ darunter wohl ein Gedenkfest der Tempelweihe Salomonis verstanden werden,
welchem nach den téglichen Mitteilungen der gottseligen Emmerich aus dem dreijahrigen
Lehrwandel Jesu, der Herr in seinem zweiten Lehrjahr am Schliisse des Laubhiittenfestes in
Aruma, einige Stunden von Salem, iiber die bevorstehende Zerstorung des Tempels lehrend
beiwohnte.

Schweigen zwar unsere gelesensten Werke iiber die hebrédischen Altertiimer von dieser Feier,
so lafst sich das Dasein derselben, auch abgesehen von den Aufschliissen der A. K. Emme-
rich, doch nicht wohl bezweifeln, wenn man beriicksichtigt, daf$ Salomo die Einweihung des
von ihm erbauten Tempels in Verbindung mit dem Laubhiittenfest feierte (3 Kg 8,2.66 und
2Chr7,10) und dafd die Masora zu 3 Kg 8,2 und 54 die Erzahlung von der Einweihung des Sa-
lomonischen Tempels als Festlektionen fiir den 2. und 8. Tag des Laubhiittenfestes anweist.
Obschon indessen A. K. Emmerich das Zusammentreffen Joachims und Annas im Tempel
am Schliisse des Laubhiittenfestes und also an zwei Monate friiher als die kirchliche Feier
von Marid Empféingnis (8. Dezember) gesehen, so wurde sie doch immer durch das Marien-
fest im Dezember zu den Mitteilungen iiber die Empfingnis der allerseligsten Jungfrau be-
stimmt und erzihlte, wie an diesem Tage, nicht aber z. Zt. des Laubhiittenfestes im Herbst,
die Erinnerung an dieses gnadenreiche Ereignis bereits von den heiligen drei Konigen sei
gefeiert worden, als Christus nach der Erweckung des Lazarus sie in Arabien besuchte.

Jene Begegnung unter der goldenen Pforte und die Uberstrahlung mit Licht und Segen von
oben darf uns demnach als eine Art unmittelbarer, wesentlicher Erneuerung, Heiligung,
Weihung, Bestarkung und Reinigung dieses gliickseligen Ehebundes zu seiner von Gottes
Ratschliissen bestimmten Aufgabe erscheinen. Durch die Ubergabe eines wesentlichen Se-
gens an Joachim (S. 47) und durch die (S. 40) erzihlte Begnadigung der heiligen Anna waren
beide erst in den Zeitpunkt der Reife fiir den heiligen Zweck ihrer Ehe eingetreten. Wie nun
diese Reife durch unmittelbare, wesentliche Gnade und Kréfte bringendes Einwirken Gottes
gegeben war, so erscheint es angemessen,das beide auf solche Art vom Himmel ausgeriistet,
auch vom Himmel durch eine gleiche Einwirkung verbunden wurden. Bis hierher reichen die
erlauternden Beilagen der A. K. Emmerich zu ihrer Erzdhlung von der Empfangnis Mari;
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von da wird nun die heilige Lebensgeschichte wieder fortgesetzt.

MARIA BESEELUNG UND GEBURT
DIE BESEELUNG MARIA

Ich hatte eine Betrachtung von der Schopfung der heiligsten Seele Marid und deren Vereini-
gung mit ihrem reinsten Leibe. Ich sah in dem Lichtbilde, unter welchem mir gewohnlich die
allerheiligste Dreifaltigkeit in meinen Betrachtungen vorgestellt wird, ein Bewegung gleich
einem grofSen leuchtenden Berg und doch auch wie die Gestalt eines Menschen, und ich sah
etwas aus der Mitte dieser Menschengestalt gegen deren Mund aufsteigen und wie einen
Glanz aus diesem ausgehen. — Diesen Glanz sah ich nun ausgesondert vor dem Angesichte
Gottes stehen und sich drehen und bilden oder vielmehr gebildet werden, denn, indem die-
ser Glanz eine menschliche Gestalt annahm, sah ich, als werde er durch den Willen Gottes
so unaussprechlich schon gebildet. — Ich sah auch, daf$ Gott die Schonheit dieser Seele den
Engeln zeigte, und daf$ diese eine unaussprechliche Freude an ihrer Schonheit hatten. Ich
vermag nicht alles, was ich sah und erkannte, mit Worten zu beschreiben* Als 17 Wochen
und zwei Tage nach der Empfangnis der heiligen Jungfrau verflossen waren, also in der Mitte
der Schwangerschaft Annas weniger 5 Tage, sah ich diese heilige Mutter nachts auf ihrem
Lager in ihrem Hause bei Nazareth schlafend ruhen* Es kam aber ein Leuchten iiber sie, und
ein Strahl aus diesem kam auf die Mitte ihrer Seite nieder, und es ging der Glanz in Gestalt
einer kleinen leuchtenden menschlichen Figur in sie iiber. — In demselben Augenblick sah
ich die heilige Mutter Anna von Glanz umgeben, sich auf ihrem Lager aufrichten. Sie war wie
entziickt und sah, als 6ffne sich ihr Inneres wie ein Tabernakel, in welchem sie ein leucht-
endes Jungfriulein erblickte, von der alles Heil der Menschen ausgehen wiirde. Ich sah, daf3
dieses der Moment war, in welchem sich das Kindlein Maria zum ersten Male unter ihrem
Herzen bewegte. Anna aber erhob sich von ihrem Lager, kleidete sich an und verkiindete ihre
Freude dem heiligen Joachim, und sie dankten beide Gott. Ich sah sie unter dem Baume im
Garten beten, wo der Engel die Mutter Anna getrostet hatte. Ich ward aber unterrichtet, daf$
die heilige Jungfrau 5 Tage friiher als andere Kinder beseelt und 12 Tage eher geboren ward.

41 Damit, daf$ hier die neugeschaffene Seele der heiligsten Jungfrau gerade unter den ndmlichen Umsténden in der Zeit erscheint wie
oben Seite 54 in der Ewigkeit, ist nur eine Ausfithrung ewig vorbestimmter Wahl, nur eine Vollendung der von Gott im Anbeginn gefafSten Idee,
keineswegs aber eine eigentliche Schopfung dieser Seele vor der Zeit ausgesprochen. -— Fiir die Gegenwirtigkeit Marid bei Gott auch schon vor
der Welt, wenngleich nur in der Anschauung vorausbestimmender Wahl, vergleiche Bernhardin Sen. serm. 51 de virgin. artic. 2, Cap. 4. Tu ante
omnem creaturam in mente Dei praedestiniata fuisti, ut Deum ipsum hominem ex tua carne proereares. — Albertus M. super Missus etc. 182.
Mater hominum, dignitate, quia ipsa primogenita ante omnem creaturam. - Hugo a. S. Caro in psal. 23 v. 1. et 3. Praeparavit Deus eum orbem,
id est. B. virginem quasi exemplar. — Salazarius (Soc. Jes.) in cap. 8, prov. num - 275. Demum mundum producens Deus Mariam sibi contemp-
landam eo proposuit, quia ex omnibus pure creatis operibus Dei praestantissimum erat Maria.

42 Die Ansicht, daf$ die Seele nicht unmittelbar nach der Empféingnis, sondern geraume Zeit nachher sich mit dem Leibe vereinige, hat,
obwohl sie nicht die gewo6hnliche ist, ihre Autoritiaten. Siehe bei Greg. Nyss. edit. Morel. Tom. II. p. 25.
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MARIA GEBURT

Anna hatte schon einige Tage vorher zu Joachim gesagt, dafd die Zeit ihrer Niederkunft her-
annahe. Sie sendete Boten nach Sephoris zu ihrer jiingeren Schwester Maraha, ins Tal Zabu-
lon zu der Witwe Enue, der Schwester Elisabeths und nach Bethsaida zu ihrer Nichte Maria
Salome, um diese drei Frauen zu sich zu bescheiden.

Ich sah sie auf der Reise, Enue, die Witwe, war von einem Knechte, die beiden anderen von
ihren Mannern begleitet, welche aber in der Ndhe von Nazareth zuriickkehrten.

Ich sah, dafd Joachim am Tage vor Annas Niederkunft seine vielen Knechte zu den Herden
hinwegsendete und so auch von den neuen Midgden Annas nur die nétigen in dem Hause zu-
riickbehielt. Auch er selbst ging hinaus nach seinem néchsten Hirtenfeld. - Ich sah, daf$ An-
nas erstgeborene Tochter Maria Heli das Hauswesen besorgte. Sie war damals etwa 19 Jahre
alt, mit Kleophas, einem Oberhirten Joachims, verheiratet, von welchem sie ein Téchterchen
Maria Kleophé hatte, welches jetzt etwa 4 Jahre alt war.

Joachim betete und suchte seine schonsten Lammer, Bocklein und Rinder aus und sendete
sie durch Hirten zum Tempel als ein Dankopfer. Er kehrte erst in der Nacht nach Haus.

Ich sah die drei verwandten Frauen am Abend im Hause Annas ankommen. Sie begaben sich
zu ihr in ihren Wohnraum hinter dem Herde und umarmten sie. — Nachdem Anna ihnen
die Ndahe ihrer Entbindung angezeigt, stimmte sie mit ihnen stehend einen Psalm an: ,Lobet
Gott den Herrn, er hat sich seines Volkes erbarmt und hat Israel erlost und hat wahr gemacht
die VerheifSung, die er Adam im Paradiese gegeben, der Same des Weibes soll der Schlange
das Haupt zertreten usw." Ich kann nicht mehr alles der Reihe nach vorbringen.

Anna war wie im Gebet entziickt, sie sprach alle Vorbilder Mariéd in dem Psalme aus. Sie sag-
te: ,Der Keim, den Gott dem Abraham gegeben, ist bei mir gereifet.” Sie erwéhnte der Verhei-
Bung des Isaak an Sara und sagte: ,,Die Bliite des Stabes Aarons ist in mir vollendet." — Dabei
sah ich sie wie von Licht durchdrungen. Ich sah das Gemach voll von Glanz und die Leiter
Jakobs iiber ihn erscheinen.Die Frauen waren alle in freudigem Staunen wie entziickt, und
ich glaube, dafS sie die Erscheinung auch sahen.

Erst nach diesem Willkommgebete ward den angekommenen Frauen eine kleine Erquickung
von Broten, Friichten und Wasser mit Balsam gereicht. Sie af$en und tranken stehend und
legten sich dann bis gegen Mitternacht nieder, von der Reise zu ruhen. — Anna blieb auf,
betete und weckte um Mitternacht die Frauen, mit ihr zu beten. Sie folgten ihr hinter einen
Vorhang, wo ihr Betort war. Anna 6ffnete die Tiiren eines kleinen Wandschranks, welcher ein
Heiligtum in einer Biichse enthielt. Zu beiden Seiten befanden sich Lichter, ich weif$ nicht
ob Lampen. Man schob sie aus einem Behilter in die Hohe und steckte kleine Spéne unter,
damit sie nicht niedersanken. Man ziindete die Lichter an. Ein gepolsterter Schemel stand
zu Fufden dieser Art von Altérchen.
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— In der Heiligtumsbiichse befanden sich Haare der Sara, die von Anna sehr verehrt war,
Gebeine von Joseph, die Moses mit aus Agypten gebracht hatte, etwas von Tobias, ich glaube
eine Kleidungsreliquie und der kleine weifSe schimmernde birnenférmige Becher, aus wel-
chem Abraham bei dem Segen des Endels getrunken, und den Joachim aus der Bundeslade
mit dem Segen erhalten hatte. — Ich weifs jetzt, daf$ dieser Segen Wein und Brot, eine sakra-
mentalische Nahrung und Stiarkung gewesen ist.

Anna kniete vor dem Schriankchen, zu ihren beiden Seiten eine der Frauen und die dritte
hinter ihr. Sie sprach wieder einen Psalm, ich meine, es ward darin des brennenden Dorn-
busches Mosis erwahnt. — Ich sah nun ein tibernatiirliches Licht die Kammer erfiillen und
sich um Anna herum webend, verdichten. Die Frauen sanken wie betdaubt aufihr Antlitz. Das
Licht bildete sich um Anna ganz zu jener Gestalt, welche der brennende Dornbusch Mosis
auf Horeb hatte, so dafs ich nichts mehr von ihr sah. Die Flamme strahlte ganz nach innen,
und ich sah nun plétzlich, daf$ Anna das leuchtende Kind Maria in ihre Hinde empfing, in
ihren Mantel einschlug, an ihr Herz driickte, dann nackt auf den Schemel vor das Heiligtum
legte und noch fort betete.

— Dann horte ich das Kind weinen und sah, daf$ Anna Tiicher hervorzog, die sie unter ihrem
groflen Schleier hatte, der sie verhiillte. Sie wickelte das Kind bis unter die Arme grau und
rot dartiber ein, die Brust, die Arme und der Kopf waren nackt. Nun war die Erscheinung des
brennenden Dornbusches um sie verschwunden. Die Frauen richteten sich auf und empfin-
gen zu ihrer grofSen Verwunderung das neugeborene Kindlein auf ihre Arme. Sie weinten
in grofder Freude. Sie stimmten alle noch einen Lobgesang an, und Anna hob ihr Kind wie
aufopfernd in die Hohe. ich sah dabei die Kammer wieder voll Glanz und erblickte mehrere
Engel, welche Gloria und Alleluja sangen. Ich horte alle Worte. Sie verkiindeten, das Kind
solle am 20. Tage Maria genannt werden.

Anna ging nun in ihren Schlafraum und legte sich auf ihr Lager. Die Frauen aber wickelten
das Kind auf, badeten es und wickelten es von neuem, worauf sie es zu seiner Mutter legten,
neben deren Lager vorn oder gegen die Wand oder zu FiifSen, wie man es wollte, ein kleiner
geflochtener Gitterkorb befestigtwerden konnte, um dem Kinde nach Wunsch seine Stelle
nahe bei der Mutter und doch abgesondert zu bereiten. Nun riefen die Frauen den Vater
Joachim. Er kam zu Annas Lager, kniete nieder und weinte in Stromen auf das Kind; dann
hob er es auf den Armen empor und sprach einen Lobgesang, gleich Zacharias bei Johannes'
Geburt. Er erwéhnte in diesem Psalm des heiligen Keimes, den Gott in Abraham gelegt und
der in dem durch die Beschneidung versiegelten Bunde bei dem Volke Gottes fortgelegt, jetzt
aber seine hochste Bliite in diesem Kinde erreicht habe und nach dem Fleische vollendet sei.
Ich horte in dem Lobgesange auch sagen, nun sei das Wort des Propheten erfiillt: ,,Ein Reis
wird aus der Wurzel Jesse hervorsprossen.” — Auch sagte er in grofSer Demut und Innigkeit,
daf$ er nun gerne sterben wollte. Nachher erst bemerkte ich, daf$ Maria Heli, die éltere Toch-
ter Annas, das Kindlein erst spater zu sehen bekam. Wenngleich wohl schon einige Jahre
Mutter der Maria Kleophd, war sie doch nicht bei Marid Geburt zugegen, vielleicht weil sich
dieses nach jiidischen Gesetzen nicht von der Tochter bei der Mutter geziemte.
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Am Morgen sah ich die Knechte und Magde und viele Leute der Gegend um das Haus ver-
sammelt. Sie wurden partienweise eingelassen, allen wurde das Kind von den Frauen gezeigt.
Viele waren sehr geriihrt, und manche besserten sich. — Die Benachbarten waren hierzu ge-
kommen, weil sie nachts einen Glanz iiber dem Hause gesehen und weil Annas Niederkunft,
als einer lang Unfruchtbaren, fiir eine grofSe Gnade des Himmels gehalten wurde.

FREUDE BEI MARIA GEBURT IM HIMMEL

Im Augenblicke, als das neugeborene Kind Maria auf den Armen der heiligen Mutter Anna
ruhte, sah ich es zugleich im Himmel vor dem Angesichte der allerheiligsten Dreifaltigkeit
dargestellt und von unbeschreiblicher Freude aller himmlischen Heerscharen begriif3t. — Da
erkannte ich, daf$ ihr alle ihre Seligkeiten, Schmerzen und Geschicke auf eine iibernatiirliche
Weise bekannt gemacht wurden. Maria ward von unendlichen Geheimnissen unterrichtet,
und doch war und blieb sie ein Kind. Dieses ihr Wissen kdnnen wir nicht verstehen, weil
unser Wissen auf dem Baume der Erkenntnis gewachsen ist. Sie wufSte alles dieses, wie ein
Kind die Brust seiner Mutter weifs, und dafS es an ihr trinken soll. Als mir die Anschauung
verschwand, wie das Kind Maria so durch die Gnade zum Himmel unterrichtet ward, horte
ich es zum ersten Male weinen. Ich sehe oft Bilder dieser Art, aber sie sind fiir mich unaus-
sprechlich und fiir die meisten Menschen wohl nicht ganz verstidndlich, weswegen ich sie
nicht mitteile.

VERKUNDIGUNG DER GEBURT MARIA IN DER VORHOLLE

Ich sah im Augenblicke der Geburt Marié diese den Altvitern in der Vorholle verkiinden und
sah diese alle, besonders Adam und Eva von unaussprechlicher Freude durchdrungen, daf3
nun die im Paradiese gegebene VerheifSung erfiillt sei. Ich erkannte auch, dafs die Altvéter im
Stande ihrer Gnade vorriickten, dafs ihr Aufenthalt sich authellte und erweiterte und sie eine
grofSere Wirkung auf die Erde erhielten. Es war, als sei alle Arbeit und BufSe und alles Ringen,
Schreien und Sehnen ihres Lebens zu einer befriedigenden Frucht gereift.

BEWEGUNG IN NATUR UND MENSCHEN HEI MARIA GEBURT
BLICK AUF SIMEON UND HANNA

Ich sah in der Zeit der Geburt Maria eine grofSe freudige Bewegung in der Natur, in allen Tie-
ren und auch in den Herzen aller guten Menschen und hoérte siifSen Gesang. In den Siindern
aber war grofSe Angst und Zerknirschung. Ich sah besonders in der Gegend von Nazareth
und auch im tbrigen gelobten Lande viele Besessene zu dieser Stunde in heftige Raserei
ausbrechen. Sie wurden unter heftigem Geschrei hin und hergeschleudert, und die Teufel
briillten ausihnen: ,Wir miissen weichen, wir miissen ausfahren!" Zu Jerusalem sah ich, wie
der alte Priester Simeon, der am Tempel wohnte, zur Stunde von Maria Geburt durch hefti-
ges Geschrei aufgeweckt ward, welches von Wahnsinnigen und Besessenen herriihrte, deren
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viele in einer der Straflen am Tempelberge in einem Gebadude eingesperrt waren, und tiber
welche dem in der Ndhe wohnenden Simeon ein Teil der Aufsicht oblag. — Ich sah ihn aber
um Mitternacht auf dem Platze vor das Haus der Besessenen treten und einen, der zunéchst
wohnte, um die Ursache des heftigen Geschreis fragen, womit er alles aus dem Schlafe we-
cke. Dieser schrie nun noch heftiger, daf er heraus miisse. — Simeon 6ffnete ihm die Tiire,
der Besessene stiirzte heraus, und der Satan schrie aus ihm: ,,Ich muf$ ausfahren, wir miissen
ausfahren! Es ist eine Jungfrau geboren! Es sind so viele Engel auf Erden, die uns quélen, wir,
die jetzt ausfahren miissen, diirfen nie wieder einen Menschen besitzen." Ich sah aber Sime-
on inbriinstig beten; der elende Mensch ward schrecklich auf dem Platze hin- und hergewor-
fen, und ich sah den Teufel von ihm ausfahren. — Es freute mich sehr, den alten Simeon zu
sehen.

Auch die Prophetin Hanna und Noemi, eine Schwester der Mutter des Lazarus am Tempel,
die spéter die Lehrerin Marid ward, sah ich erwacht und durch Gesichte von der Geburt ei-
nes auserwahlten Kindes unterrichtet. Beide kamen zusammen und teilten sich ihre Erfah-
rungen mit. Ich meine, sie kannten die heilige Mutter Anna.

VERKUNDIGUNG DER GEBURT MARIA BEI DEN CHALDAERN

Ich sah in der Geburtsnacht Marié in einer Stadt der Chaldéer fiinf Sibyllen oder weissa-
gende Jungfrauen, Gesichte haben, und wie sie zu den Priestern eilten und diese hierauf an
vielen Orten umher verkiindeten, sie hitten gesehen, eine Jungfrau sei geboren, und viele
Gotter seien zur Erde herabgestiegen, sie zu begriifSen, andere Geister flohen vor ihr und
trauerten.

Ich sah auch die sternbeobachtenden Ménner, welche seit Marida Empféngnis das Bild einer
Jungfrau, die Wein und Weizen auf gleicher Waage trug, in einem Sterne sahen, in der Ge-
burtsstunde Maria dieses Jungfrauenbild nicht mehr in dem Sterne erblickten, es war, als sei
es herausgetreten. Es erschien eine Liicke in dem Stern und als gehe er nach einer gewissen
Gegend hin unter. - Sie liefSen nun das grofde G6tzenbild machen und in ihrem Tempel auf-
stellen, das ich bei meinen Betrachtungen vom Lehrwandel Jesu dort gesehen, und in wel-
chem ein Bezug auf die heilige Jungfrau war**— Spater stellten sie auch ein anderes Sinnbild

43 Sie sah am 7. Dezember des dritten Lehrjahres den Herrn in einem Tempel der Chaldéder und erzéhlte von diesem: ,Sie hatten eine ge-
stufte Pyramide mit Galerien auf einer Hohe in der Nihe, worauf sie die Sterne eifrig beobachteten. Sie weissagten aus dem Laufe der Tiere und
deuteten Traume. Sie opferten Tiere, hatten aber Abscheu vor dem Blute, das sie immer in die Erde laufen lieen. Sie hatten ein heiliges Feuer
und Wasser, einen heiligen Saft von einer Pflanze und kleine geweihte Brote in ihren Religionsgebrauchen. IThr eirund gebauter Tempel war voll
sehr zierlich gearbeiteter Metallbilder. Sie hatten viele Ahnung von einer Mutter Gottes. Der Hauptgegenstand im Tempel war eine dreieckige
Spitzsdule. An der einen Seite war ein Bild mit vielen Tierfiilen und Armen, in den Hianden hatte es unter anderem eine Kupel, einen Reif, ein
Biischchen Kriuter, einen grofien gerippten Apfel, am Stiele gefaf3t, sein Angesicht war wie eine Sonne mit Strahlen, es hatte viele Briiste und
bezog sich auf natiirliche Erzeugung und Erhaltung, sein Name klang wie Miter oder Mitras. Auf der anderen Seite der Sdule stand ein Tierbild
mit einem Horn, es war ein Einhorn, und sein Name klang etwas wie Asphas oder Aspax. Es kdmpfte mit seinem Horn gegen ein anderes boses
Tier, das auf der dritten Seite stand. Dieses hatte einen Kopf wie eine Eule mit krummem Schnabel, vier Beine mit Krallen, zwei Fliigel und einen
Schweif, der wie ein Skorpionschweif endete. Ich habe seinen Namen vergessen, wie ich denn iiberhaupt solche fremde Namen sehr schwer be-
halte, leicht verwechsle und nur sagen kann, dafd sie etwa so klangen. Uber den beiden kampfenden Tieren stand an der Ecke der Séule ein Bild,
welches die Mutter aller Gotter darstellen sollte. Der Name klang wie Frau Aloa oder Aloas. Sie nannten sie auch eine Kornscheune. Es wuchs
dem Bilde ein Busch dicker Weizendhren aus dem Leibe; sein Kopf war zwischen den Schultern gedringt, vorwérts gebeugt, denn es trug ein
Gefaf$ auf dem Nacken, worin Wein war, oder in welches erst Wein hinein sollte. Sie hatten eine Lehre wie: ,Das Korn solle ein Brot, die Taube
ein Wein werden, alle zu erquicken.” Uber dem Bilde war eine Art Krone und an der Séule zwei Buchstaben, die mir wie O und W vorkamen
(vielleicht Alpha und Omega). Vor allem aber verwunderte mich in dem Tempel auf einem Altartische von Erz ein rundes, mit Gold iibergittertes
Gairtchen, woriiber ein Jungfrauenbild. In der Mitte des Gértchens stand ein Brunnen von mehreren versiegelten Brunnenbecken iibereinander
und vor diesem eine griine Weinrebe mit einer schénen roten Traube, welche in eine dunkelfarbige Kelter hineinhing, deren Gestalt mich lebhaft
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der heiligen Jungfrau, den beschlossenen Garten, in ihrem Tempel auf. — Ich sah in diesem
Tempel lebendige Tiere, ich weif$ nicht, ob Hunde Hegen und pflegen, man fiitterte sie mit
anderen Tieren. In dem Tempel der heiligen drei Konige hatte ich bisher immer nachts eine
wunderbare Beleuchtung gesehen. In die Hohe schauend, sah man wie in einen Sternenhim-
mel von mannigfaltig zusammengestellten Gestirnen, und sie machten nach den Anschau-
ungen, die sie in den Gestirnen erkannten, Verdnderungen an diesem kiinstlichen Sternhim-
mel ihrer Tempel. Dieses war nun jetzt auch der Fall nach der Geburt Maria, und zwar in der
Weise, daf$ nun die bisherige Beleuchtung von aufSen nach innen zu stehen kam.

EREIGNIS IN AGYPTEN BEI MARIA GEBURT

Als die heilige Jungfrau geboren ward, sah ich jenes Bild einer fliegenden Frau, die sich mit
einer Waage in der Hand iiber ein Kind in einem Schifflein, das auf einem Baumchen ruhte,
niederbeugte aus dem Tempel auf einer FlufSinsel, worin ich es lange vor Elias Zeit auf die
gezwungene Aussage eines Gotzen errichten gesehen, in das Meer geschleudert werden. —
Das Baumchen, worauf das Kind in dem Schiffchen ruhte, blieb stehen. Es ward spiter eine
Kirche dort errichtet. Jenes fliegende Frauenbild mit drei Briisten, das ich in Agypten an der
Decke eines Tempels habe befestigen sehen, als ein Bote des Elias, dessen Weissagung von
einer zu erwartenden Jungfrau verkiindet hatte, sah ich im Augenblick der Geburt Maria
teilweise von der Tempeldecke niederfallen. Das Angesicht, die drei Briiste, der ganze Un-
terleib fielen nieder und zertriimmerten. Die Scheffelkrone des Hauptes, die Arme mit den
Weizenidhren, der Oberleib, die Fliigel fielen nicht nieder.

BESUCH BEI DEM NEUGEBORENEN KINDE MARIA

Ich sah am 9. September, den zweiten Tag nach Marid Geburt, noch mehrere Verwandte aus
der Gegend in dem Hause. Ich horte viele Namen und habe sie wieder vergessen. Auch meh-
rere Knechte Joachims von entfernteren Weidefeldern sah ich angekommen. Allen wurde
das neugeborene Kind gezeigt, alle waren in grofSer Freude. Es war eine freudige Mahlzeit im
Hause. Ich sah am 10. und 11. September abermals viele Leute das Kind Maria besuchen. Un-
ter anderen waren Verwandte Joachims aus dem Tale Zabulon zugegen. Das Kind ward bei
solcher Gelegenheit in seinem Wiegenschiffchen in den vorderen Raum des Hauses getragen
und dort auf einem erh6hten Gestelle, das einem Sagebock glich, dem Anblick der Leute aus-
gestellt . — Es war rot und durchsichtig weif§ dariiber bis unter die nackten Armchen einge-
schlagen und hatte ein durchsichtiges Schleierchen um den Hals. Das Wiegenschiffchen war
rot und weifs iiberdeckt. Ich sah auch Maria Kleophd, das zwei- oder dreijdhrige Tochterchen
der dlteren Tochter Annas und des Kleophas, mit dem Kinde Maria spielen und liebkosen.
Maria Kleophi war ein dickes, starkes Middchen und hatte ein weif3es Kleidchen ohne Armel
an, an dessen rotem Saum rote Knopfe wie Apfelchen hingen. Um die nackten Armchen trug
es weifse Kranzchen wie von Federn, Seide oder Wolle.

an das heilige Kreuz erinnerte, aber es war eine Kelter. In einem hohlen Stamme war oben ein weiter Trichter eingesetzt, an dessen engerem
Ende ein Sack hing; gegen diesen Sack driickten zwei bewegliche Arme als Hebel, die von beiden Seiten in den hohlen Stamm reichten, und pref3-
ten die darin befindlichen Trauben aus, so daf$ der Saft aus dem Stamme durch tiefer angebrachte Offnungen hervorlief. Das runde Géartchen,
von 5—6 Schuh im Durchmesser, war voll feiner griiner Straucher, Blumen, Biumchen und Friichte, die alle wie die Rebe sehr natiirlich gebildet
und von tiefer Bedeutung waren (S. H1 4,12).
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DAS KIND EMPFANGT DEN NAMEN MARIA
(22.-23. SEPTEMBER)

Ich sah heute ein grofdes Fest im Hause der heiligen Mutter Anna. Alles war beiseite gerdumt.
Vorn im Hause waren alle die aus Flechtwidnden zusammengestellten Schlafraume wegge-
schafft und so ein grofer Saal bereitet. — Rings um denselben sah ich an der Erde eine nied-
rige lange Tafel mit Tischgerdten zur Mahlzeit bedeckt. Ich sah mancherlei Speisegeratschaf-
ten, die ich sonst nicht beachtet hatte. Es standen ganz leichte, oben durchlocherte Geféfse
auf dem Tische, vielleicht, um Blumen hineinzustellen. Es schienen Korbe zu sein. Auf einem
Nebentische sah ich viele weifle, von Bein scheinende Stiabchen, auch Loffel von der Gestalt
einer tiefen Muschel, woran ein Henkel, der sich mit einem Ring endete, auch gekriimm-
te Rohrchen, vielleicht, um etwas Diinnes zu saugen. In der Mitte des Saales war eine Art
Altartisch rot und weif§ gedeckt aufgerichtet, auf welchem ein muldenférmiges, weifs und
rot geflochtenes, mit himmelblauer Decke belegtes Wiegenkorbchen stand. Bei dem Altare
stand ein bedecktes Lesepult, worauf pergamentene Gebetsrollen lagen. — Vor dem Altare
befanden sich fiinf Priester aus Nazareth, alle, und einer ausgezeichneter in ihren Amtsklei-
dern; Joachim stand bei ihnen. — Im Hintergrunde um den Altar standen mehrere Frauen
und Ménner von Annas und Joachims Verwandtschaft, alle festlich gekleidet. Ich erinnere
mich der Schwester Annas, Maraha von Sephoris und der élteren Tochter Annas usw. — Die
Mutter Anna selbst hatte zwar ihr Lager verlassen, aber sie befand sich in ihrer hinter der
Feuerstelle gelegenen Kammer und erschien nicht bei der Zeremonie.

Enue, die Schwester Elisabeths, brachte das Kindlein Maria in Rot und durchsichtiges Weif3
bis unter die Arme gewickelt heraus und legte es auf die Arme Joachims. Die Priester traten
vor den Altar um die Gebetsrollen und beteten laut. Dem Vornehmsten von ihnen hielten
zwei andere die Schleppe. — Hierauf legte Joachim das Kind dem Oberpriester auf die Hén-
de, der es aufopfernd unter Gebet in die Hohe hob und dann in das Wiegenkdérbchen auf den
Altar legte. Er nahm hierauf eine Kneipschere, an deren Ende ein Késtchen war, in welches
das Abgeschnittene wie bei einer Lichtschere hineingedrangt ward *. Mit diesem Instrument
schnitt er dem Kinde drei Lockchen Haare an beiden Seiten und in der Mitte des Kopfes ab
und verbrannte sie auf einem Kohlenbecken. — Dann nahm er eine Biichse mit 61 und salbte
dem Kinde die fiinf Sinne, er bestrich dem Kinde mittels des Daumens die Ohren, Augen,
Nase, den Mund und die Herzgrube mit Salbe. Auch schrieb er den Namen Maria auf ein Per-
gament und legte ihn dem Kinde auf die Brust. — Dann empfing Joachim das Kind zurtick,
der es der Enue tibergab, welche es wieder zu Anna brachte. — Es wurden noch Psalmen
gesungen, worauf die Mahlzeit begann, die ich nicht mehr mit angesehen habe.

Am Abend des 7. Septembers, dem Vorabend des Festes, war A. K. Emmerich ungewohnlich,
wie sie sagte, iibernatiirlich heiter, wenn sie sich gleich krank fiihlte **. Sie war schier mut-
willig und von ungemeiner Innigkeit. Sie sprach von auflerordentlicher Freude in der ganzen
Natur wegen der herannahenden Geburt Marid und duferte, es sei ihr zumute, als stehe ihr

44 Die Schere hatte kein Gewerb wie unsere gewohnlichen Scheren, sondern sie federte nur wie unsere Feuerzangen und Schafscheren.
45 Sie hatte durch eine Erscheinung der heiligen Jungfrau die VerheifSung erhalten, dafi sie am folgenden Tage, den 8. September, welches
auch der Geburtstag der Anna Katharina Emmerich war, die Gnade empfangen solle, sich wihrend einiger Wochen auf ihrem Lager aufrichten,
das Bett verlassen und einigemal in der Stube wandeln zu kénnen, was sie wahrend einem Zeitraum von etwa zehn Jahren nicht vermocht hat-
te. Die Erfiillung fieser VerheifSung erfolgte mit allen ihr dabei angemeldeten geistigen und eiblichen Leiden, wie es an seinem Orte mitgeteilt
werden wird.
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morgen eine grofSe Freude bevor, wenn sich diese nur nicht in Leid verkehre usw. Sie erzahl-
te: ,Es ist ein solcher Jubel in der Natur, ich hore Vogel singen, ich sehe Limmer und Bocklein
springen, und die Tauben in der Gegend, wo Annas Haus gestanden, schwirmen in grofien
Scharen wie freudetrunken umher. — Von dem Hause und seiner Umgebung ist nichts mehr
da; es ist jetzt dort eine Wildnis. — Ich sah einige Pilger, geschiirzt mit langen Stdben, mit
Tiichern gleich Miitzen um das Haupt geschlungen durch die Gegend ziehen, gegen den Berg
Karmel hin. Es wohnen hier einige Einsiedler vom Karmel aus; die Pilger fragten diese ver-
wundert, was nur diese Freude jetzt hier in der Natur bedeute? Und sie erhielten die Antwort,
so sei es immer hier am Vorabend von Maria Geburt. — Hier in der Gegend habe wahrschein-
lich Annas Haus gestanden. — Ein Pilger, der frither hier durchgereist, habe ihnen erzahlt,
wie dieses zuerst vor langer Zeit von einem frommen Manne beobachtet und die Feier des
Festes dadurch veranlaf3t worden sei. Ich sah nun diese Veranlassung des Festes selbst. Zwei-
hundertundfiinfzig Jahre nach dem Tode der heiligen Jungfrau

sah ich einen sehr frommen Mann durch das heilige Land ziehen, alle Orte und Spuren, wel-
che sich auf den Wandel Jesu auf Erden bezogen, aufzusuchen und zu verehren. Ich sah, daf$
dieser heilige Mann einer héheren Fiihrung genof§ und ofters an einzelnen Orten mehrere
Tage lang durch grofSe innere Siifligkeit und mancherlei Offenbarungen in Gebet und Be-
trachtung aufgehalten ward. — So hatte er auch schon wihrend mehrerer Jahre in der Nacht
vom 7. auf den 8. September eine grofie Freude in der Natur gefiihlt und einen lieblichen
Gesang in den Liiften vernommen und ward endlich auf sein dringendes Gebet durch einen
Engel im Traume unterrichtet, es sei dies die Geburtsnacht der heiligen Jungfrau Maria. —
Er hatte diese Eroffnung auf seiner Reise nach dem Berge Sinai oder Horeb. Es wurde ihm
zugleich verkiindet, daf$ dort in einer Hohle des Propheten Elias eine vermauerte Kapelle zur
Ehre der Mutter des Messias sei, und daf$ er beides den dort lebenden Einsiedlern berichten
solle. — Ich sah ihn hierauf am Berge Sinai angekommen. Die Stelle, wo nun das Kloster
steht, war damals schon von zerstreuten Einsiedlern bewohnt und von der Talseite ebenso
steil wie jetzt, wo man mit einem Zugwerk hinaufgewunden wird.

Ich sah nun, daf§ auf seine Verkiindung das Geburtsfest der heiligen Jungfrau hier um das
Jahr 250 am 8. September von den Einsiedlern zuerst gefeiert ward und spéter von hier aus
in die allgemeine Kirche iiberging. Ich sah auch, wie die Einsiedler mit ihm die Hohle des
Elias und die Kapelle zu Ehren der heiligen Jungfrau aufsuchten. Diese Orte waren jedoch
schwer unter den vielen Hohlen der Essener und anderer Einsiedler herauszufinden. Ich sah
viele verwilderte Gérten hie und da mit herrlichen Fruchtbdumen um diese Hohlen. — Der
fromme Mann erkannte aber auf sein Gebet, daf$ sie einen Juden bewegen sollten, mit in
diese Hohlen zu gehen, und jene, in welche er nicht einzugehen vermage, sollten sie als die
Hohle des Elias anerkennen. - Ich sah hierauf, wie sie einen alten Juden in diese Hohle sende-
ten, und wie dieser sich aus einer Hohle mit engem Eingange immer wieder hinausgestofSen
fiihlte, so sehr er sich auch einzudriangen suchte.

Hieraus erkannten sie diese als die Hohle des Elias. — Sie fanden in derselben eine zwei-
te vermauerte Hohle, deren Eingang sie wieder eroffneten; und dies war der Ort, wo Elias
zu Ehren der kiinftigen Heilandsmutter gebetet hatte. -— Die grofSen, schénen, gebliimten
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Steine, mit welchen sie vermauert gewesen, wurden spéater zum Kirchenbau verwendet. Sie
fanden in der Hohle auch viele heilige Gebeine von Propheten und Altvéitern, auch manche
geflochtene Wéande und Geratschaften zum fritheren Gottesdienst; was nun alles der Kirche
erhalten wurde. Ich habe bei dieser Gelegenheit noch vieles vom Berge Horeb gesehen und
wieder vergessen. Ich erinnere mich noch, daf$ der Ort, wo Moses den brennenden Dorn-
busch gesehen, nach dortiger Sprachweise auf deutsch der Schatten Gottes genannt wurde,
und daf$ man ihn nur barfii$ig betreten durfte. Ich sah auch dort einen Berg ganz von rotem
Sand, auf welchem dennoch sehr schone Friichte wuchsen usw.

GEBETSWEISE AN MARIA GEBURTSFEST

Ich sah vieles von der heiligen Brigitta, und es wurden mir viele Erkenntnisse mitgeteilt, wel-
che dieser Heiligen von Maria iiber ihre Empfangnis und Geburt eréffnet worden sind. Ich
entsinne mich noch, dafs die heilige Jungfrau sagte: ,Wenn schwangere Frauen den Vorabend
ihres Geburtsfestes mit Fasten und dem frommen Gebete von neun Ave Maria zu Ehren ih-
res neunmonatlichen Verweilens im Mutterleib feierten und diese Andacht o6fters in ihrer
Schwangerschaft und am Vorabend ihrer Niederkunft erneuerten und dabei die heiligen Sa-
kramente andéchtig empfingen, so wolle sie ihr Gebet vor Gott bringen und ihnen selbst
unter schwierigen Umstanden eine gliickliche Niederkunft erflehen.” Mir selbst sagte heute
eine Erscheinung der heiligen Jungfrau, die mir nahte, unter anderem: Wer heute nachmit-
tag neun Ave Maria in Andacht und Liebe zu Ehren ihres neunmonathchen Verweilens im
Mutterleib und ihrer Geburt bete und diese Andacht neun Tage lang fortsetze, der gebe den
Engeln taglich neun Blumen zu einem Strauf3, den sie im Himmel empfange und der heiligen
Dreifaltigkeit iiberreiche, den Betenden eine Gnade dadurch zu erflehen. — Spater fiihlte ich
mich wie auf eine Hohe zwischen Himmel und Erde entriickt. Die Erde lag unten triib und
dunkel, im Himmel sah ich zwischen den Choren der Engel und den Ordnungen der Heiligen
die heilige Jungfrau vor dem Throne Gottes. Ich sah ihr zwei Ehrenpforten, Ehrenthrone,
welche endlich zu kirchlichen Palésten, ja zu ganzen Stadten erwuchsen, aus den Andachten
und Gebeten der Erde erbauen. Wunderbar war es, daf$ ich diese Gebaude ganz aus Krautern,
Blumen und Krianzen zusammengestellt sah, in deren verschiedenen Gattungen sich Art und
Wert der Gebete einzelner Menschen und ganzer Gemeinden ausdriickten. Alles sah ich von
Engeln oder Heiligen aus den Hédnden der Betenden abgeholt und hinaufgetragen usw.

REINIGUNGSOPFER DER HEILIGEN MUTTER ANNA

Mehrere Wochen nach Maria Geburt sah ich Joachim und Anna mit dem Kinde zu dem Tem-
pel reisen, um zu opfern. Sie stellten hier ihr Kind aus Frommigkeit und Dank gegen Gott,
der die lange Unfruchtbarkeit von ihnen genommen, im Tempel dar, wie die heilige Jungfrau
spater das Kind Jesus nach dem Gesetz im Tempel darstellte und ausloste® Am folgenden

46 Nach dem Gesetze Gottes (Lev 12) war eine jiidische Frau nach der Geburt eines Méagdleins 80 Tage lang unrein, so dafi sie nichts
Heiliges beriihren noch in dem Tempel erscheinen und wéhrend dieser Zeit ihr Haus nicht verlassen durfte, bis sie ein Opfer zu ihrer Reinigung
am Tempel gebracht hatte. Bei einer bemittelten Frau bestand dieses Opfer aus einem jahrigen Lamm zum Brandopfer und einer jungen Taube
oder Turteltaube zum Siindopfer. Eine unbemittelte Mutter brauchte nur zwei junge Tauben oder zwei Turteltauben, die eine zum Brandopfer,
die andere zum Siindopfer zu bringen.
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Tage nach ihrer Ankunft opferten sie und gelobten sie schon damals, ihr Kind nach einigen
Jahren ganz dem Tempel zu weihen. Nun reisten sie nach Nazareth mit dem Kinde zurtick.

MARIA OPFERUNG"
VORBEREITUNG IM HAUSE ANNAS

Am 28. Oktober 1821 erzihlte die gottselige A. K. Emmerich wachend in sehendem Zustan-
de: ,Das Kind Maria wird wohl bald zum Tempel nach Jerusalem gebracht werden. —Ich sah
schon vor einigen Tagen einmal, wie Anna in einer Kammer ihres Hauses bei Nazareth das
dreijahrige Kind Maria vor sich stehen hatte und es im Gebet unterrichtend vorbereitete,
weil die Priester bald kommen sollten, um das Kind zu der Aufnahme in den Tempel zu prii-
fen. — Heute aber ist das Vorbereitungsfest im Hause Annas. Es sind Géste da, Verwandte,
Miénner, Frauen, auch Kinder. Es sind auch drei Priester zugegen, einer von Sephoris, ein
Brudersohn von Annas Vater, einer von Nazareth und der dritte aus einem Orte, der unge-
fahr vier Stunden von Nazareth auf einem Berge Hegt. Der Name des Ortes beginnt mit der
Silbe Ma ... — Diese Priester sind gekommen, teils um das Kind Maria zu priifen, ob es fahig
sei, sich zum Tempel zu verloben, und teils, um an dessen Kleidern einzelnes anzugeben,
was nach einem bestimmten kirchlichen Zuschnitt sein mufS. — Es waren drei Anziige, jeder
aus einem Leibrock, Bruststiicke und Mantel von verschiedenen Farben bestehend. Dazu ge-
horten auch zwei offene Krdanze von Seide und Wolle und eine oben mit Bogen geschlossene
Krone. —- Der eine Priester schnitt selbst einige Teile dieser Kleidung zu und ordnete alles
an, wie es sein mufste.

Einige Tage spéater, am 2. November, fuhr die Erzahlerin fort: Heute sah ich ein grofses Fest im
Hause der Eltern Maria. Ich weif$ jedoch nicht, ob es bestimmt an diesem Tage geschehen

ist, oder ob mir das Bild nur nochmals wiederholt ward, denn ich sah in den drei letzten Ta-
gen schon dergleichen, es entfiel mir aber wieder unter mancherlei Leiden und Stérungen.
— Die drei Priester waren noch anwesend und aufSerdem mehrere Verwandte und deren
Tochterchen, zum Beispiel Maria Heli und deren siebenjihriges Tochterchen Maria Kleophé,
welches viel derber und starker ist als das Kind Maria. — Maria ist sehr zart und hat rétlich-
blonde, schlichte, am Ende gelockte Haare. Sie kann schon lesen, und alles staunt iiber die
Weisheit in ihren Antworten. Maraha, Annas Schwester aus Sephoris, ist auch mit einem
Tochterchen da und aufSerdem andere Verwandte mit kleinen Maddchen. Die teils von den
Priestern zugeschnittenen Kleider Maria waren von Frauen fertig genédht. Sie wurden dem
Kinde bei diesem Feste zu verschiedenen Zeiten angelegt und dabei mancherlei Fragen an
dasselbe gerichtet. Die ganze Handlung war feierlich und ernst, und wenn sie gleich von den
alten Priestern mit kindlichem Lacheln vollzogen wurde, so wurde dieses doch immer durch
die Bewunderung der weisen Antworten Marid und von den Freudentrianen ihrer Eltern un-
terbrochen. Die Handlung geschah in einem viereckigen Gemache neben dem Speiseraum.
Das Licht fiel durch eine offene Luke der Decke herein, welche mit einem Flor iiberzogen

47 Die Opferung Marid im Tempel und ihr Aufenthalt daselbst sind mehrfach durch kirchliche Autoritdt verbiirgt. Am 21. November
wird in der Messe und im Breviergebet das Geddchtnis der Darbringung Marié allgemein begangen. Schon aus der apostolischen Zeit haben wir
an dem Bischof Evodius einen Biirgen dieser Tradition bei Nicephor. H. Eccl. L. c. 3. — Gregor von Nyssa, Epiphanius, Georg von Nikomedien,
Gregor von Thessalonika, Johannes Damascenus und andere heilige Viter bezeugen asselbe. Die griechische Kirche feiert dieses Fest seit we-
nigstens elf Jahrhunderten. — Sogar im Alkoran, Sura Imram v. 31 ff. wird der Aufenthalt Maria im Tempel ausfiihrlich geschildert.
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war. Eine rote Decke war iiber den Boden gebreitet, und auf dieser stand ein rot und weif3
dariiber bedeckter Altartisch, iiber welchem ein gesticktes oder gendhtes Bild* gleich einem
Vorhang eine Art Schriankchen verbarg, in dem Schrift- und Gebetsrollen lagen. Vor diesem
Altare, auf welchem, aufSer den drei Festanziigen Marid , noch mancherlei andere Stoffe, wel-
che die Verwandten zur Ausstattung des Kindes geopfert hatten, lagen, stand auf Stufen er-
hoht eine Art von Thronchen.

— Joachim und Anna und die anderen Verwandten waren hier versammelt. Die Frauen stan-
den zuriick und die kleinen Mégdlein zur Seite Marid. — Die Priester traten mit entblofsten
Fiiflen herein. Es waren fiinf Priester anwesend, aber nur drei waren in ihrer Amtskleidung
mit der Zeremonie beschiftigt. Einer der Priester nahm die Kleidungsstiicke von dem Altare,
erkldrte ihre Bedeutung und tiberreichte sie der Schwester Annas von Sephoris, welche das
Kind damit bekleidete.

— Sie legte ihr zuerst ein gestricktes gelbliches Kleidchen an und dariiber ein buntes auf der
Brust mit Schniiren verziertes Skapulier oder Bruststiick. Es wurde iiber den Hals gewor-
fen und um den Leib zusammengezogen. Hieriiber kam ein braunlicher Mantel mit Arm-
lochern, welche mit niederhdngenden Lappen oben bedeckt waren. Der Mantel war oben
ausgeschnitten, unter der Brust aber bis herab geschlossen. Maria trug braune Sandalen mit
griinen dicken Sohlen. Ihre rétlich-gelben, am Ende gelockten Haare waren glatt gekimmt.
Es ward ihr ein Kranz von weifSer Wolle oder Seide, der durch gestreifte fingerbreite, ein-
wirts gebogene Federn unterbrochen war, aufgesetzt. Ich kenne dort im Lande den Vogel,
von dem diese Federn sind. Es wurde hierauf dem Kinde ein grofdes aschgraues, viereckiges
Tuch gleich einer Hiille iiber den Kopf gehédngt, welches unter den Armen zusammengezo-
gen werden konnte, so daf$ diese wie in zwei Schlingen darin ruhten.

Es schien ein Biif$-, Bet- oder Reisemantel. Als Maria so gekleidet stand, richteten die Pries-
ter allerlei Fragen an sie, die sich auf die Lebensweise der Tempeljungfrauen bezogen. Sie
sagten unter anderem: ,Deine Eltern haben, als sie dich zum Tempel verlobten, das Geliibde
getan, du sollest keinen Wein, keinen Essig, keine Weinbeeren, keine Feigen geniefden; was
willst du noch selber zu diesem Geliibde hinzufiigen? Darauf magst du dich wihrend der
Mabhlzeit besinnen.” — Die Juden aber und besonders die jiidischen Magdlein tranken sehr
gerne Essig®, und auch Maria liebte ihn. — Nach mehreren dhnlichen Fragen ward Maria
das erste Kleid ausgezogen und ihr das zweite angelegt. Zuerst ein himmelblauer Leibrock,
ein reicheres Bruststiick, ein weifdlich-blauer Mantel, ein weifSer wie Seide schimmernder
Schleier mit Falten im Nacken wie ein Nonnenweihel, der durch ein Krdnzchen von bunten,
seidenen Blumenknospen mit griinen Blédttchen auf ihrem Kopfe befestigt war. Hierauf setz-
ten ihr die Priester einen weifSen Gesichtsschleier auf, der wie eine Kappe oben zusammen-

48 Es war eines Mannes, ich glaube des Moses Bild. Er hatte einen weiten Betmantel um, wie er ihn trug, wenn er auf den Berg ging, von
Gott etwas zu begehren. In dem Bilde hatte er die Gesetztafeln nicht in der Hand, sondern an der Seite oder dem Arm héngen. Moses war sehr
grof8 und breitschulterig. Er hatte rote Haare. Sein Kopf war sehr hoch und spitz wie ein Zuckerhut, seine Nase grof$ und gebogen. Auf seiner
breiten Stirne hatte er oben zwei Hervorragungen gleich Hornern, sie waren gegeneinander gekehrt. Sie waren nicht fest wie Hoérner von Tieren,
sie waren weich in der Haut, wie gerippt oder gestreift, wie zwei briaun liche, runzlige Hiigel ragten sie oben an der Stirne nur wenig hervor. Er
natte sie sdion als Kind als kleine Warzen. Es gab ihm dieses ein sehr sonderbares Ansehen. Ich konnte es nie recht leiden, weil es mich unwill-
kiirlich an Satansbilder erinnerte. Ich habe mehrmals solche Erohungen an den Stirnen alter Propheten und mancher alten Einsiedler gesehen.
Bei einzelnen auch nur eine Erhéhung mitten auf der Stirn. — Bei Erzidhlung der Flucht von Agypten erwihnte sie eines dhnlichen Bildvorhan-
ges, meinte aber, es stelle Melchisedek vor.

49 Num 6, 3 steht, die Gottverlobten mufSten sich des Essigs enthalten.
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gezogen war. Er war von drei Spangen durchzogen, die man auf den Kopf zuriickschlagen
und so den Schleier ein Drittel, zur Hélfte oder ganz von dem Gesichte entfernen konnte.
— Sie ward in dem Gebrauch dieses Schleiers unterrichtet, wie er bei dem Essen zu liiften
und wie er niederzulassen sei, wenn sie gefragt werde und antwortete usw. Auch iiber allerlei
andere Sittengesetze bei der Mahlzeit, zu welcher sich jetzt die ganze Versammlung in den
angrenzenden Raum begab, ward sie unterrichtet. — Marié Stelle bei der Mahlzeit war zwi-
schen zwei Priestern, ein dritter saf$ ihr gegeniiber. Die Frauen und Mégdlein befanden sich
an einem Ende des Tisches von den Madnnern abgesondert. Wahrend der Mahlzeit ward das
Kind noch mehrfach durch Fragen und Antworten im Gebrauche des Schleiers gepriift.

— Sie sprachen auch zu ihr: Nun darfst du noch von allen Speisen geniefSen” und reichten ihr
Verschiedenes dar, um sie im Abbruch zu versuchen. Maria aber nahm nur weniges von we-
nigen Speisen und setzte sie durch die kindliche Weisheit ihrer Antworten in grofses Erstau-
nen. Ich sah wihrend der Mahlzeit und der ganzen Priifung Engel an ihrer Seite, welche sie
in allem unterstiitzten und anleiteten. Nach der Mahlzeit begaben sich abermals alle in den
Raum vor den Altar, wo man das Kind nochmals entkleidete und ihm hierauf den festlichen
Anzug anlegte. Es war dieser ein violblauer, gelbgebliimter Leibrock, dariiber ein buntge-
sticktes Brustkleid oder Mieder, welches spitz endete und an beiden Seiten mit dem Riicktei-
le zusammengeheftet, den Leibrock kraus fafite. Hieriiber kam ein violblauer Mantel, weiter
und festlicher als die fritheren, er endete hinten rund und war iiberhaupt etwas geschweift.
Der Mantel hatte vorn herab an jeder Seite drei in Silber gestickte Steifen und zwischen den-
selben wie ausgestreute goldene Rosenknospen, iiber der Brust war er durch ein Querband
verbunden, welches durch einen an dem Bruststiicke hervorstehenden Knopf lief, damit es
nicht aufdriickte. Bis unter dem Brustkleide war der Mantel offen und bildete zwei Riume an
den Seiten, worin die Arme ruhten. Unter dem Oberleib war der Mantel durch Knopfe oder
Haken verbunden und zeigte durch die verbundenen Rénder von da hinab fiinf Streifen der
Stickerei. Auch der Saum war gestickt. Die Riickseite des Mantels fiel in reichlichen Falten
nieder, welche man an beiden Seiten neben den Armen sah. — Hierauf ward ihr ein grof3er,
schillernder Schleier iibergelegt, der von der einen Seite weif3, von der anderen violblau ins
Auge fiel. — Die Krone, welche ihr diesmal aufgesetzt ward, bestand aus einem diinnen brei-
ten Reif, dessen oberer Rand, weiter als der untere, gezackt und mit Knopfen versehen war.
Diese Krone war oben durch fiinf sich in einem Knopf vereinigende Spangen geschlossen

Diese Spangen waren mit Seide tibersponnen, der Reif der Krone aber, der inwendig golden
gldnzte, war mit Seidenréschen und fiinf Perlen oder Edelsteinen verziert. — In dieser festli-
chen Kleidung, deren Bedeutung ihr auch der Priester einzeln erklért hatte, ward Maria auf
die gestufte Erh6hung gebracht und vor den Altar gestellt. Die Mégdlein standen an ihrer
Seite. — Sie erkldrte nun, zu welchen Entsagungen sie sich am Tempel verbindlich mache.
Sie wollte weder Fleisch noch Fische essen, auch keine Milch trinken, sondern ein Getrank,
aus Wasser und dem Mark eines Schilfes bestehend, welches arme Leute im gelobten Lande
trinken, so wie hierzulande Reis- oder Gerstenwasser; dann und wann wollte sie auch ein
wenig Terebinthensaft ins Wasser tun. Es ist dieses wie ein weif3es 61, das sich lang zieht, es
ist ganz erquickend, aber nicht so fein wie Balsam. Sie entsagte allem Gewiirz und wollte
keine Friichte essen, aufler einer Art gelber Beeren, die in Traubchen wachsen.

59



Ich kenne sie wohl, sie werden dort von Kindern und geringen Leuten gegessen. Sie wollte
auf der bloflen Erde schlafen und dreimal in der Nacht zum Gebete aufstehen. Die anderen
Jungfrauen standen nur einmal in der Nacht auf. Die Eltern Marid waren durch ihre Worte
tief geriihrt. Joachim schlof$ das Kind weinend in seine Arme und sprach: ,,0 mein liebes
Kind! Das ist zu hart, wenn du so strenge leben willst, wird dein alter Vater dich nicht wieder-
sehen." — Es war dieses alles gar beweglich anzuhdoren. Die Priester aber sagten ihr, gleich
den anderen nur einmal in der Nacht zum Gebete aufzustehen und machten ihr noch andere
mildernde Bedingungen, zum Beispiel sie sollte an hohen Festtagen Fische essen. — Es war
in Jerusalem ein grofler Fischmarkt in einer niedrig gelegenen Gegend der Stadt. Er empfing
auch Wasser von dem Teiche Bethesda. Als er einmal austrocknete, wollte Herodes der Gro-
8e einen Brunnen und eine Wasserleitung bauen und zu den Unkosten heilige Kleider und
Gefafse vom Tempel verkaufen. Dariiber brach schier ein Aufruhr aus. Es kamen die Essener
von allen Seiten des Landes nach Jerusalem und widersetzten sich; denn die Essener hatten
Aufsicht bei den Priesterkleidern , das fiel mir jetzt plotzlich wieder ein.

— Weiter sprachen die Priester zu dem Kinde Maria: ,Viele der anderen Jungfrauen, welche
ohne Ausstattung und Bekdstigung an dem Tempel aufgenommen werden, sind durch die
Einwilligung ihrer Eltern verbindlich, sobald es ihre Krifte erlauben, die mit Blut bespreng-
ten Priesterkleider und andere rauhe, wollene Tiicher zu waschen. Es ist dies eine schwere
Arbeit und kostet oft blutige Hande, du hast dieses nicht nétig, weil deine Eltern dich am
Tempel erhalten." — Maria erklarte hierauf ohne Zoégern, auch diese Arbeit wolle sie gern
unternehmen, wenn sie fiir wiirdig dazu gehalten werde. Unter solchen Priifungen und Ant-
worten ward das Einkleidungsfest vollbracht. Ich sah Maria wéihrend dieser heiligen Hand-
lung oft so grof$ unter den Priestern erscheinen, daf$ sie iiber sie emporragte, wodurch mir
ein Bild ihrer Weisheit und Gnade gegeben ward.

Die Priester waren voll von freudigem Staunen. Am Schliisse der Handlung sah ich Maria
durch den ersten Priester segnen. Sie stand auf einem erh6hten Thronchen zwischen zwei
Priestern, der segnende stand ihr gegeniiber, andere hinter diesem. Die Priester beteten sich
antwortend aus Rollen, und der erste segnete sie mit iiber sie ausgestreckten Handen.

— Es ward mir bei dieser Gelegenheit ein wundervoller Blick in das Innere des heiligen Kin-
des Maria gewdahrt. Ich sah sie von dem Segen des Priesters wie ganz durchleuchtet, und
unter ihrem Herzen in einer unaussprechlichen Glorie hatte ich denselben Anblick, den ich
bei Betrachtung des Heiligsten in der Bundeslade habe. In einem leuchtenden Umfang von
der Form des Kelches Melchisedeks sah ich unaussprechliche Lichtgestalten des Segens. Es
war gleich Weizen und Wein, gleich Fleisch und Blut, die eins zu werden streben. —Ich sah
zugleich, wie sich iiber dieser Erscheinung ihr Herz gleich der Tiire eines Tempels 6ffnete,
und wie das Geheimnis, um welches sich eine Art Thronhimmel von vielerlei bedeutungs-
vollen Edelsteinen gebildet hatte, in ihr geéffnetes Herz einzog, und es war, als sehe ich die
Bundeslade in das Allerheiligste des Tempels eingehen.

— Als dieses geschehen, umschlof$ ihr Herz gleichsam das hochste Gut, das damals auf Er-
den war. Ich sah es nun nicht mehr, ich sah nur das heilige Kind von einem Glédnze glithender
Innigkeit durchgossen. Ich sah sie wie verklart und iiber dem Boden emporschwebend. —
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Ich erkannte wihrend dieser Erscheinung, daf§ auch einer der Priester * eine innere Uber-
zeugung durch gottliche Mahnung erhalten habe, daf$ Maria das auserwihlte Gefaf$ des Ge-
heimnisses des Heils sei, denn ich sah ihn einen Strahl aus dem Segen empfangen, den ich
figiirlich in sie eingehen gesehen. Die Priester fithrten nun das gesegnete Kind in seinem
hochsten Festschmuck den geriihrten Eltern zu. Anna hob Maria an ihre Brust empor und
kiif$te sie mit feierlicher Innigkeit. Joachim reichte ihr tiefbewegt mit Ernst und Ehrfurcht
die Hand. Die éltere Schwester Marid umarmte das gesegnete geschmiickte Kind viel leb-
hafter als Anna, welche in allem ihrem Tun besonnen und gemafSigt war. — Maria Kleophi,
das Nichtchen des heiligen Kindes, tat wie alle Kinder mit freudiger Umhalsung. Nachdem
alle Anwesenden das Kind so begriifst hatten, wurde es seiner Feierkleider entkleidet und
erschien wieder in seiner gewohnlichen Kleidung. Gegen Abend kehrten mehrere der Anwe-
senden, worunter auch Priester, in ihre Heimat zuriick. Ich sah sie noch stehend einen Imbif3
nehmen, es standen Brotchen und Friichte auf einem niederen Tische in Schiisselchen und
Schalen. Sie tranken alle aus einem Becher. Die Frauen afSen abgesondert.

ABREISE DES KINDES MARIA ZUM TEMPEL

Ich trat in das Haus der Eltern Maria zur Nachtzeit ein. Ich sah noch mehrere der anwesen-
den Verwandten schlafen. Die Familie selbst war mit Anstalten zur Abreise beschéftigt. Die
héangende Lampe mit mehreren Armen brannte vor der Feuerstelle. Nach und nach sah ich
alle Bewohner des Hauses in Bewegung. Joachim hatte schon gestern morgen Knechte mit
Opfertieren nach dem Tempel vorausgesendet; fiinf von jeder Gattung, die schonsten, die er
hatte. Es war eine ganz schone Herde. Jetzt sah ich ihn beschiftigt, das Reisegerite auf das
Lasttier zu packen, welches vor dem Hause stand. Es wurden die Kleidungsstiicke Marié in
einzelne Pécke wohlgeordnet auf das Tier befestigt und auch Geschenke fiir die Priester. Das
Lasttier erhielt eine tiichtige Ladung. Die Mitte seines Riickens bedeckte ein breiter Pack, der
einen bequemen Sitz bildete. Alles war schon von Anna und den anderen Frauen in leicht
anzubringende Biindel geordnet. Ich sah aber auch Kérbe von mancherlei Art an beiden Sei-
ten des Esels hidngen. In einem dieser Korbe, der wie die Suppennépfe reicher Leute bauchig
geformt war und einen runden, in der Mitte geteilt aufzuschlagenden Deckel hatte, befanden
sich Vogel von der GrofSe der Feldhiihner. Andere Kérbe wie Butten, worin man Trauben
tragt, enthielten allerlei Friichte. Als der Esel ganz beladen war, ward iiber alles eine grofse
Decke gebreitet, an welcher dicke Quasten hingen.

— Im Hause sah ich alles wie bei einer Abreise in Bewegung. Ich sah eine junge Frau, die al-
tere Schwester Marid, mit einer Lampe geschiftig hin und her gehen. Ich sah deren Tochter
Maria Kleophd sich meist an ihrer Seite haltend. Ich bemerkte noch eine Frauensperson,
welche ich fiir die Magd hielt. Ich sah auch noch jetzt zwei der Priester anwesend. Der eine
war ein sehr alter Mann, er hatte eine Kappe auf, welche eine Spitze auf der Stirne biidete
und mit Lappen iiber die Ohren herabhing. Sein Oberkleid war kiirzer als das Unterkleid, es
hingen Riemen wie eine Stola daran nieder. Es war derselbe, welcher sich gestern hauptsach-
lich mit der Priifung Maria beschiftigt und sie gesegnet hatte. Auch jetzt noch sali ich man-
cherlei Belehrendes zu dem Kinde sprechen. Maria, etwas iiber drei Jahre alt, fein und zart,

50 Sie glaubte bei der Erzéhlung im Jahre 1820, es sei Zacharias gewesen.
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war doch schon so ausgebildet wie ein Kind von fiinf Jahren bei uns. Sie hatte rétlich-blonde,
schlichte, jedoch am Ende gelockte, lingere Haare als das siebenjahrige Kind Maria Kleopha,
dessen blonde Haare kurz und kraus waren.

Die Kinder wie die Erwachsenen hatten meist alle lange Kleider von braunlicher ungefiarbter
Wolle an. Unter allen Anwesenden fielen mir besonders zwei Knaben auf, die gar nicht zu der
Familie zu gehoren schienen und auch mit niemanden in derselben Verkehr hatten. Es war,
als ob niemand sie auch nur sihe. Sie waren aber gar lieblich und anmutig mit ihren blonden
krausen Haaren und haben mit mir gesprochen.

— Sie hatten schon Biicher, ich glaube zum Lernen. Die kleine Maria hatte kein Buch, ob-
gleich sie schon lesen konnte. Es waren dieses aber keine solchen Biicher wie bei uns, son-
dern lange, etwa eine halbe Elle breite Bahnen iiber einen Stock gerollt, der an beiden Seiten
mit einem Knopfe hervorragte. — Der grofSere der beiden Knaben hatte seine Rolle geoft-
net, nahte sich mir und las und erklédrte mir etwas aus der Rolle. Es waren mir ganz fremde
einzelne goldene Buchstaben, verkehrt geschrieben, und jeder Buchstabe schien ein ganzes
Wort zu bedeuten. Die Sprache lautete mir ganz fremd aber ich verstand sie doch. Leider
habe ich jetzt vergessen, was er mir erklarte, es war etwas von Moses; vielleicht wird es mir
wieder einfallen. Der kleinere Knabe trug seine Rolle wie ein Spielzeug in den Hénden, er
hiipfte kindisch hin und wieder und schwenkte seine Rolle spielend in der Luft. Ich kann gar
nicht aussprechen, wie lieb mir diese Kinder waren; sie waren anders als alle Anwesenden,
und diese schienen sie gar nicht zu bemerken. Auf diese Weise sprach die Erzahlende mit
kindlicher Vorliebe ldngere Zeit von diesen Knaben, ohne genauer bestimmen zu kénnen,
wer sie eigentlich gewesen seien. Nach Tisch aber, als sie einige Minuten geschlafen hatte,
sagte sie sich besinnend: ,Diese Knaben sah ich in geistlicher Bedeutung, sie waren nicht
natiirlich damals zugegen gewesen. Sie waren nur die Sinnbilder von Propheten. Der gréfiere
trug seine Rolle ganz ernsthaft.

Er zeigte mir in ihr die Stelle im 3. Kapitel des 2. Buches Moses, wo dieser im brennenden
Dornbusch den Herrn sieht, der ihm sagt seine Schuhe auszuziehen. Er gab mir hiervon die
Erklarung, wie der Dornbusch brenne, ohne zu verbrennen, so entbrenne nun auch das Feu-
er des heiligen Geistes in dem Kinde Maria, und sie trage diese heilige Flamme ganz kindlich
bewufStlos in sich. Es deutete auch auf die herannahende Vereinigung der Gottheit mit der
Menschheit. Das Feuer bedeutete Gott, der Dornbusch die Menschen. Auch das Ausziehen
der Schuhe legte der Knabe mir aus, ich entsinne mich aber der Erklarung nicht mehr genau;
ich glaube, es deutete darauf, daf$ jetzt die Hiille abgelegt werde und das Wesen hervortrete,
dafd das Gesetz erfiillt, daf$ hier mehr sei als Moses und die Propheten. Der andere Knabe
trug seine Rolle an einem feinen Stabe wie ein Fihnlein im Winde spielend; dieses bedeute-
te, daf$ Maria nun freudig ihren Weg, ihren Wandel, ihre Laufbahn antrete, die Mutter des
Erlosers zu werden.

—Dieser Knabe war ganz kindisch und spielte mit seiner Rolle. Das bedeutete die kindliche
Unschuld Marié, auf welcher so grofie VerheifSung ruhte, und die in dieser heiligen Bestim-
mung doch wie ein Kind spielte. — Eigentlich erklarten mir diese Knaben sieben Stellen aus
diesen Rollen, aber in der Storung, in der ich lebe, ist mir alles entfallen, aufSer dem Ge-
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sagten. — O mein Gott, rief hier die Erzdhlende aus, wie schon und tief, wie einfaltig und
klar sehe ich alles und kann es nicht ordentlich erzéhlen und muf$ so vieles vergessen iiber
elenden, abscheulichen Dingen dieses armen Lebens® Ein Jahr friiher, in der Mitte des 20.
Novembers 1820, erwihnte die Erzéhlerin in der Mitteilung ihrer Betrachtungen von Ma-
rid Opferung auch der Erscheinung dieser Prophetenknaben unter folgenden Beziehungen:
»Am 16. November abends war in der Nahe der schlafenden A. K. Emmerich ein Bufdgiirtel
gebracht worden, den ein nach Abtétung strebender, aber naherer geistlicher Fiihrung ganz
ermangelnder Mensch sich selbst aus einem schweren ledernen, mit Nageln durchspickten
Riemen verfertiget, jedoch wegen seiner Obertriebenheit kaum eine Stunde zu tragen ver-
mocht hatte.

— Schon in der Entfernung von etwa zwei Schuhen zog die schlafende Emmerich ihre Héinde
von diesem Giirtel schnell mit den Worten zuriick: ,0 das ist ganz unverstindig und unmog-
lich, auch ich selbst habe in fritheren Jahren lange Zeit nach einer innerlichen Anmahnung
einen solchen Bufdgiirtel zur Abtétung und Selbstbesiegung getragen, aber er bestand aus
ganz kurzen, dichtstehenden Stacheln von Messingdraht. Dieser Giirtel hier ist ja schier tod-
lich, der Mensch hat ihn sich selbst mit grofSer Miithe gemacht, konnte ihn aber nur einmal
wihrend einiger Minuten tragen. Ohne die Erlaubnis eines verstdndigen Seelenfiihrers soll
man so etwas nie tun. Das wuflte er freilich nicht, denn er hatte gar keinen Seelenfiihrer in
seiner Lage. Solche Ubertreibung ist mehr schédlich als niitzlich!' " Am folgenden Morgen,
als sie die Betrachtungen der Nacht in Form eines Reisetraumes erzéhlte, der sich dem ein-
getretenen Bilde der Reise Marida zum Tempel nahte, sagte sie nach manchemanderen: ,,Ich
kam hierauf nach Jerusalem, ich weif$ nicht mehr genau, in welcher Zeit, es war aber ein Bild
aus der Zeit der alten jiidischen Konige. Ich habe es vergessen.

— Hierauf mufite ich gen Nazareth zum Hause der heiligen Mutter Anna wandern. Vor Je-
rusalem gesellten sich zwei Knaben zu mir. sie zogen desselben Weges; der eine trug eine
Schriftrolle ganz ~mst in seiner Hand; der Jiingere aber hatte seine Rolle an ein Stdbchen
gebunden und spielte mit ihr wie mit einem Fihnchen frohlich im Winde. Sie sprachen freu-
dig mit mir von der Erfiillung der Zeit in ihren Prophezeiungen, denn sie waren Propheten-
figuren . Ich hatte den iibertriebenen Bufigiirtel jenes Menschen bei mir, der mir gestern
gebracht worden war, und zeigte ihn, ich weif$ nicht aus welcher Anregung, dem einen dieser
Prophetenknaben, welcher Elias war. Dieser aber sagte mir: ,Dieses ist ein Marterband, das
zu tragen nicht erlaubt ist. Ich habe auf dem Berge Karmel auch einen Giirtel verfertigt und
getragen und allen Kindern meines Ordens, den Karmeliten, zurtickgelassen. Diesen Giirtel
soll jener Mensch tragen, er wird ihm weit dienlicher sein. Hierauf zeigte er mir einen hand-
breiten Giirtel, in welchen allerlei Buchstaben und Linien gezeichnet waren, die auf verschie-
dene Uberwindungen und Kdmpfe deuteten, und er zeigte auf verschiedene Punkte mit den
Worten: ,Dieses konnte jener Mensch auf acht Tage, dieses auf einen Tag tragen usw."

51 Man mag wohl vor der Gewalt erschrecken, mit welcher das gefallene Leben den Menschen in Besitz nimmt, wenn man betrachtet,
was diese begnadigte Seele, welche das Irdische nicht liebte, dennoch iiber ihm vergessen mufSte. — Sie sah jahrlich um diese Zeit dieses Bild der
Abreise Maria zum Tempel, und immer war die Erscheinung der beiden Propheten als Knaben in die Handlung auf irgendeine Weise eingefloch-
ten. Sie sieht sie aber als Knaben und nicht in ihrem wirklichen Alter erscheinen, weil sie der Handlung nicht personlich beiwohnten, sondern
ihr nur als Be deutungen zugeordnet sind. Wenn wir nun bedenken, daf$ auch Maler in ihren historischen Bildern solche Personen, die nur zur
Beleuchtung irgendeiner Wahrheit dienen sollen, nicht in ihrer wirklichen Gestalt, sondern als Knaben, Genien, Engel abzubilden pflegen, so
sehen wir, dafd diese Darstellungsweise nicht ihre dichterische Erfindung ist, sondern daf$ sie in der Natur aller Erscheinungen liegt; denn audi
die Betrachtende hat diese Erscheinungen nicht erfunden, sondern sie sind ihr so gezeigt worden.
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— Oh, ich wollte, der gute Mensch wiifSte das! Als wir dem Hause der heiligen Mutter Anna
nahten und ich hineintreten wollte, vermochte ich es nicht, und mein Fiihrer, mein Schutz-
engel, sagte zu mir: ,Du mufst vorher vieles ablegen, du muf3t neun Jahre alt sein.” Ich wufSte
nicht, wie ich das anstellen sollte, er aber half mir, und ich weif$ nicht mehr wie; drei Jahre
aus meinem Leben mufSten jedoch ganz weg, jene drei Jahre, da ich so eitel auf meine Klei-
dung war und immer gern ein so feines Wicht (eine so zierliche Dirne) sein wollte. — Ich war
also auf einmal neun Jahre als und konnte nun mit den Prophetenknaben in das Haus einge-
hen. Da trat mir das dreijidhrige Kind Maria entgegen und mafs sich mit mir und war so grof3
wie ich, wenn sie an mich trat; oh, sie war so freundlich, so lieb und doch so ernst.

Gleich darauf stand ich in dem Hause bei den Prophetenknaben. Man schien uns gar nicht
zu bemerken, wir storten auch niemand. Sie, die doch schon vor vielen hundert Jahren alte
Ménner waren, wunderten sich gar nicht, als junge Knaben da anwesend zu sein, und ich, die
doch schon eine Klosterjungfrau von etlichen und vierzig Jahren war, wunderte mich auch
gar nicht, nun ein armes Bauernkind von neun Jahren zu sein. Man wundert sich iiber nichts,
wenn man bei diesen heiligen Leuten ist, als iiber die Blindheit und Siinde der Menschen
usw. Hierauf erzihlte sie die Vorbereitung zu Maria Tempelreise wie alle Jahre um diese Zeit.
—e Daf sie mit dem Gefiihl, ein neunjéhriges Kind zu sein, in das Bild eintreten muf3te, mag;
darauf beruhen, daf$ sie ebenso wenig wie die Propheten wirklich dabei zugegen war und
deshalb in das kindliche Alter versetzt wurde; jene bedeuteten die Erfiillung der Prophe-
zeiimg, sie die Betrachtung dieser Erfiillung. — Sie fiihlte besonders, die drei Jahre ablegen
zu miissen, in welchen sie etwas eitel auf ihre Kleider war. — Dieses scheint veranlafit, weil
Maria in dieser Handlung mit mancherlei Festkleidern bekleidet wird, und die Beschauende
diese mit gleicher Demut nur nach ihrer geistlichen Bedeutung anschauen sollte. — Daf$ sich
das Kind Maria mit ihr mif$t, mag bezeichnen: nur in diesem deinen kindlichen unschuldi-
gen Alter kannst du diese heilige Handlung einféltig und wiirdig betrachten; oder auch: sieh,
ich bin drei Jahre alt und du neun, und dennoch bin ich ebenso grof$ wie du, denn ich stehe
in meinem Inneren weit iiber meinen

Jahren usw.

ANTRITT DER REISE

Ich sah sie mit Tagesanbruch die Reise nach Jerusalem antreten. Das Kind Maria war so be-
gierig nach dem Tempel, sie eilte aus dem Hause zu den Lasttieren hin. Die Prophetenkna-
ben und ich standen an der Tiire und sahen ihr nach. Die Knaben zeigten mir noch Stellen
in ihren Rollen; eine enthielt, wie herrlich der Tempel sei, wie aber diese noch Herrlicheres
umschliefSe usw.

Es waren zwei Lasttiere bei dem Zug. Den einen Esel, der sehr bepackt war, fithrte ein Knecht
dem Zuge immer eine Strecke voraus. Auf dem anderen auch bepackten Esel, der vor dem
Hause stand, war ein Sitz bereitet, und Maria ward darauf gesetzt. Sie hatte das erste gelb-
liche Rockchen an und war in das grofle Schleier- oder Wettertuch gehiillt, welches um den
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Leib zusammengezogen war, so daf§ die Arme darin ruhten. Joachim fiihrte den Esel und
trug einen hohen Stab mit einem grofSen runden Knopf oben wie einen Pilgerstab. Anna ging
mit der kleinen Maria Kleopha etwas voraus.

Eine Magd ging fiir die ganze Reise mit. AufSerdem gaben ein Stiick Wegs einige Frauen und
Kinder das Geleit. Es waren Verwandte, welche sich trennten, wo der Weg nach ihrer Heimat
ablief. Auch einer der Priester begleitete den Zug eine Strecke.

Sie hatten zwar eine Leuchte bei sich, aber ich sah deren Licht fiir mich ganz vor jenem
Lichte verschwinden, womit ich immer in nachtlichen Reisebildern der heiligen Familie und
auch anderer Heiligen den Weg um sie her beleuchtet sehe, ohne doch zu bemerken, dafs sie
diese Beleuchtung auch sehen. Anfangs war mir, als ginge ich mit dem Prophetenknaben
hinter dem Kinde Maria her und spéter, da sie zu Fuf$ ging, ihr zur Seite. Die Knaben horte
ich aber manchmal den 44. Psalm Eructavit cor meum verbum und den 49. Deus, deorum
dominus, locutus est singen, und ich erfuhr von ihnen, diese Psalmen wiirden bei der Auf-
nahme des Kindes im Tempel von zwei Choren gesungen werden. Das werde ich nun horen,
wenn sie hinkommen.

Ich sah den Weg anfangs einen Hiigel hinabziehen und spéter wieder steigen. Als es schon
Morgen und heller Tag war, sah ich den Zug bei einem Springquell rasten, aus welchem ein
Bach entstand; es war eine Wiese dort. Die Reisenden ruhten an einer Balsamstaudenhe-
cke. Es waren solchen Balsamstauden immer Steinschalen untergestellt, in denen sich der
tropfelnde Balsam sammelte, mit welchem sich die Voriibergehenden erquickten, und den
sie in ihre Kriiglein fiillten. Es waren auch Hecken mit einzelnen Beeren dort, welche sie
pfliickten und aflen. Auch kleine Brote aflen sie. Hier waren die Prophetenknaben schon
verschwunden. Einer von ihnen war Elias, der andere schien mir Moses. Das Kind Maria
sah sie wohl, sagte aber nichts davon. Es sah sie auf die Weise, wie man als Kind oft hei-
lige Kinder und in erwachsenem Alter heilige Jungfrauen oder Jiinglinge bei sich erschei-
nen sieht, ohne es anderen zu sagen, weil man in solchem Zustande ganz still und innerlich
ist. Spéter sah ich sie in einem einzeln liegenden Hause einkehren, wo sie gut empfan-
gen wurden und Speise zu sich nahmen. Es schienen mir Verwandte hier zu wohnen. Von
hier ward die kleine Maria Kleopha zuriickgesendet. — Ich warf den Tag iiber noch meh-
rere Blicke auf diese Reise, die ziemlich beschwerlich war. Sie miissen tiber Berg und Tal.
Oft hegen kalter Nebel und Tau in den Talern, doch sah ich auch in einzelnen Lagen Son-
nenstellen, wo es jetzt Bliiten treibt. Ehe sie an das Nachtlager kamen, iiberschritten sie
ein Fliifschen. Sie iibernachteten in einer Herberge am Fufle eines Berges, auf welchem
eine Stadt lag. — Leider kann ich den Namen dieses Ortes nicht mehr bestimmt angeben.
Ich sah denselben auch in Beziehung auf andere Reisen der heiligen Familie, und ich kann
mich dadurch sehr leicht in dem Namen verirren®. Ich kann nur soviel, aber nicht ganz
gewil$ sagen: ,Sie reisten in der Richtung des Weges, welchen Jesus im September seines

52 Aus der Lage des Ortes und der Erwdhnung dieser teils heidnischen Bewohner wie auch, daf Jesus in seinem 30. Jahre in dieser Rich-
tung zur Taufe gereist sei, diirfen wir vermuten, der Ort sei Endor gewesen, denn in ihren téglichen Betrachtungen des Lehrwandels Jesu sah
sie ihn in der Mitte des Septembers des ersten Lehrjahres auf seinem Wege zur Taufe, unterhalb Endor in einem kleinen Orte den Sabbat feiern
und in dem hochliegenden, etwas wiisten Endor Kananiten, die seit der Niederlage Siseras, von dessen Scharen ihre Voreltern gewesen, sich hier
niedergelassen, belehren.
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30 Jahres von Nazareth nach Bethanien und dann zur Taufe de s Johannes gegangen; densel-
ben Weg zog auch die heilige Familie auf der Flucht von Nazareth nach Agypten. Die erste
Herberge auf dieser Flucht war in Nazara, einem kleinen Ort, der zwischen Massaloth und ei-
ner hochgelegenen Stadt, und zwar nahe bei dieser liegt. Ich sehe immer so viele Orte, deren
Namen ich hore, umherliegen, daf$ ich diese Namen sehr leicht verwechseln kann. Die hohe
Stadt liegt in mehreren Abteilungen, wenn diese iibrigens alle zu ihr gehéren, einen Berg hi-
nan. Sie haben Wassermangel darin, es mufs mit Stricken hinaufgezogen werden. Es sind alte
verfallene Tirme dort. Auf der Spitze des Berges ist ein Turm wie eine Warte, und es ist ein
Bauwerk mit grofSen Balken und Stricken dort, um etwas aus der tieferhegenden Stadt her-
aufzuziehen. Es sieht mit den vielen Stricken fast wie Schiffsmaste aus. Es ist wohl eine Stun-
de vom Fufle des Berges hinauf. Sie kehrten aber unten in einer Herberge ein. Man kann von
diesem Berge sehr weit sehen. Es wohnten in einem Teile der Stadt heidnische Leute, welche
zu den Juden in einem Sklavenverhéltnis standen und allerlei Frondienste leisten mufSten; so
haben sie zum Beispiel am Tempel und anderen Bauwerken arbeiten miissen usw.

Am 4. November 1821 sagte sie: Heute abend sah ich Joachim und Anna mit dem Kinde Ma-
ria, einer Magd und einem Knechte, der oft mit dem stark bepackten Esel vorauszog, in einer
Herberge 12 Stunden von Jerusalem ankommen. Sie trafen hier mit ihrer vorausgesendeten
Opferherde zusammen, welche aber sogleich wieder weiterzog. Joachim mufte hier sehr gut
bekannt sein; er war ganz wie in seinem Eigentum. Sein Opfervieh kehrte immer hier ein. Er
ist auch hier gewesen, als er von seinem verborgenen Leben bei den Hirten nach Nazareth
zuriickkehrte. Ich sah hier das Kind Maria bei seiner Mutter schlafen. — Ich habe in diesen
Tagen so vieles mit den armen Seelen zu schaffen gehabt, dafs ich einiges von der Reise zum
Tempel dartiiber vergessen zu haben glaube.

Am 5. November 1821 erzahlte sie:

Ich sah heute abend das Kind Maria mit seinen Eltern in einer Stadt ankommen, welche zwi-
schen Mitternacht und Abend kaum sechs Stunden von Jerusalem liegt. Sie heifst Bethoron
und liegt am FufSe eines Berges. Sie sind auf der Reise hierher tiber ein FliifSchen gekommen,
das sich abendwirts in der Gegend (von Joppe), wo Petrus nach der Sendung des heiligen
Geistes lehrte, ins Meer ergiefSt. Es sind bei Bethoron grofSe Schlachten geliefert worden,
ich habe sie gesehen und wieder vergessen (Josua 10,11. 1 Makk 7,39—49). — Sie hatten von
hier noch etwa zwei Stunden auf die Stelle einer Landstrafde, wo man Jerusalem sehen konn-
te. Ich horte auch den Namen dieser Landstrafle oder Stelle, kann ihn aber nicht mehr mit
Bestimmtheit vorbringen® Bethoron ist ein grofer Ort, eine Levitenstadt. Es wachsen sehr
schone, grofie Trauben und viel anderes Obst hier. — Die heilige Familie kehrte in einem
wohlgeordneten Haus bei Freunden ein. Der Mann war ein Schullehrer. Es war eine Leviten-
schule, und es waren noch mehrere Kinder im Hause. Was mich aber recht wunderte, war,
mehrere der verwandten Frauen Annas mit ihren Tochtern auch hier zu sehen, von welchen
ich geglaubt hatte, sie seien auf der Reise von ihnen nach ihrer Heimat gezogen. Sie sind aber
auf kiirzerem Wege, wie ich nun sah, hierher vorausgereist, wahrscheinlich, um die Ankom-
menden anzukiindigen. Es waren die verwandten Frauen aus Nazareth, Sephoris, Zabulon
und dort umbher, die teils schon bei der Priifung in Annas Haus gewesen, mit ihren Mégdlein

53 Sie erinnerte sich in dem Namen eines Klanges wie Marion (vielleicht Marom, das ist die Hohe). Bekanntlich lief eine Strale von Jeru-
salem bei Bethoron voriiber nach Nikopolis und Lydda. Die Erzdhlerin beschrieb noch allerlei Einzelheiten von Tilern und Bergen der Reise bis
hierher. Da sie dieses aber mehr sieht als genau ausspricht und der Standpunkt der Schauenden nicht bestimmt werden kann, bleibt es unmog-
lich, es zu wiederholen.
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hier zugegen; zum Beispiel Marias éltere Schwester und ihr Téchterlein Maria Kleophé und
Annas Schwester aus Serihoris mit ihren Téchtern.

Man hatte hier eine rechte Festfreude mit dem Kinde Maria, man fiihrte sie in Begleitung der
anderen Kinder in einen grofden Saal, setzte sie auf einen erhohten iiberdeckten Sitz, es war
ihr wie ein Thronchen bereitet. Da fragten sie der Schullehrer und andere Anwesende wieder
allerlei und setzten ihr Kranzchen auf. Alle staunten tiber die Weisheit ihrer Antworten. Ich
horte auch von der Klugheit einer anderen Jungfrau sprechen, welche vor kurzem aus der
Tempelschule wieder heimkehrend hier durchgereist sei. — Sie hief§ Susanna® und ist spater
mit den heiligen Frauen Jesu gefolgt. Maria kam an ihre Stelle, denn es war eine bestimmte
Anzahl von Stellen fiir Magdlein am Tempel. Susanna war 15 Jahre alt, da sie den Tempel er-
liefs und also etwa 11 Jahre élter als Maria. Die Mutter Anna ist auch am Tempel erzogen wor-
den, aber erst im fiinften Jahre hingekommen. Das hebe Kind Maria war ungemein freudig,
dem Tempel so nahe zu sein, ich sah, daf$ Joachim, sie unter Tridnen an sein Herz driickend,
sprach: ,,O mein Kind, ich sehe Dich wohl nicht wieder!" Es war aber eine Mahlzeit bereitet,
und ich sah, wiahrend alle zu Tische lagen, Maria gar lieblich heiter umhergehen, und wie sie
sich manchmal an die Seite der MutteT Anna anschmiegte oder hinter ihr stehend die Arm-
chen um ihren Hals schlofs.

Am 6. November:

Heute sehr friih sah ich den Zug von Bethoron nach Jerusalem abgehen. Alle Anwesenden,
Verwandten und Kinder und die Herbergsleute zogen mit. Sie hatten Geschenke an Klei-
dungsstiicken und Friichten fiir das Kind bei sich. Es scheint mir in Jerusalem ein rechtes
Fest zu werden. Ich erfuhr bestimmt, Maria sei drei Jahre und drei Monate alt, Sie war aber
wie hierzulande ein fiinf- bis sechsjidhriges Magdlein. Sie sind auf ihrem ganzen Zuge weder
durch Ussen Scheera noch Gophna, wo sie doch bekannt waren, gekommen, aber wohl an
deren Gegend vortiber.

ANKUNEFT IN JERUSALEM. DIE STADT, DER TEMPEL

Am 6. November 1821 abends sagte die Erzdhlende: ,Ich habe heute am Mittag die Ankunft
des Kindes Maria mit dem begleitenden Zug in Jerusalem gesehen.” Jerusalem ist eine seltsa-
me Stadt. Man muf$ sich dieselbe gar nicht mit so vielen Leuten auf der StrafSe denken, wie
zum Beispiel Paris. In Jerusalem sind viele steile Téler, die hinter Stadtmauern herumfiihren,
wo keine Tiire, keine Fenster hinausgehen, und hinter welchen die hochliegenden Hauser
nach der anderen Seite gekehrt sind; denn es sind mehrere Stadtteile nach und nach anei-
nandergebaut und immer wieder ein anderer Bergriicken dazugezogen worden, die Stadt-
mauern aber sind dazwischen stehengeblieben. Oft sind diese Téler durch hohe feste Stein-
briicken iiberbaut.

— Die Héauser haben meistens ihre bewohnten Zimmer nach innen um die Hoéfe gebaut.

54 Von der Herkunft Susannas und ihrer Verwandtschaft mit der heiligen Familie erwidhnte die Erzdhlerin mehreres am 28. September
oder 27. Elul es ersten Lehrjahres unseres Herrn.
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Gegen die StrafSe sieht man nur die Tiire oder wohl auch eine Terrasse oben auf der Mauer.
AufSer diesem sind die Hauser sehr geschlossen. Wenn die Einwohner nichts auf den Mark-
ten zu tun haben oder ihre Wege zum Tempel ziehen, sind sie meistens im Innern der Hofe
und der Héuser. Im ganzen ist es ziemlich still auf den StrafSen von Jerusalem, aufSer in der
Gegend der Markte und Paldste, wo mehr Gehen und Ziehen von Soldaten und Reisenden
ist; da ist auch mehr Leben und Verkehr aus den Wohnungen nach den StraSen zu.

— Rom liegt eigentlich viel angenehmer, es ist nicht so steil und eng und viel belebter auf den
StrafSen. In Zeiten, wo alles im Tempel versammelt ist, ist die Stadt in vielen Gegenden recht
tot. Wegen der Zuriickgezogenheit der Menschen in den Hiusern und wegen der vielen ein-
samen Talwege konnte auch Jesus mit den Jiingern oft so ungestort in der Stadt umhergehen.
Wasser ist auch nicht im Uberfluf$ in der Stadt. Oft sieht man ganze Gebdude von Bogen, wo-
riiber es hin und wieder geleitet, und Tiirme, worin es in die Hohe getrieben oder gepumpt
wird. Am Tempel, wo vieles Wasser zum Waschen und Reinigen der GefifSe gebraucht wird,
ist man sehr sparsam darin. Es wird mit grofSen Pumpwerken in die H6he hinaufgehoben.

— Es gibt sehr viele Handelsleute in der Stadt. Sie haben meistens auf mit Hallen umbauten
Miérkten und offentlichen Platzen in leichten Hiitten ihren Standort beisammen. So stehen
zum Beispiel nicht weit vom Schaftore viele Leute, die mit allerlei Geschmeide, Gold und
blinkenden Steinen handeln. Sie haben leichte runde Hiitten, die ganz braun sind, als wéren
sie mit Pech oder Harz bestrichen. Sie sind leicht und doch ganz fest. Darin haben sie ihre
Wirtschaft, und von einer solchen Hiitte zur anderen sind Zelte gespannt, unter welchen sie
ihre Ware auslegen.

— Der Berg, auf welchem der Tempel liegt, ist an der Seite, wo er sanfter abhingig ist, durch
mehrere Straf$en von Wohnungen hinter dicken Mauern umgeben, sie liegen auf Terrassen
iibereinander. Hier wohnten teils Priester, teils auch geringere Tempeldiener, die niedrige
Dienste tun, zum Beispiel die Graben reinigen, in welcher aller Unrat von dem geschlachte-
ten Vieh vom Tempel hinabkommt. An einer Seite (sie meint gegen Norden) ist der Tempel-
berg sehr steil abfallend und dieser Graben ganz schwarz. Oben um den Tempelberg ist auch
noch ein griiner Rand, wo die Priester allerlei Giartchen haben. Es wurde selbst zu Christi
Zeiten noch immer an einzelnen Stellen des Tempels gebaut. Das lief§ nie ab. — In dem Tem-
pelberge war vieles Erz, das sie bei dem Bau herausholten und oben verwendeten. Es sind
viele Schmelzereien und Gewdlbe unter dem Tempel. Ich habe nie eine rechte Stelle zum
Beten fiir mich im Tempel gefunden. Es ist alles so aufSerordentlich dick, fest und hoch. Die
vielen Hofe sind doch wieder e n g und finster, mit vielen Gertisten und Gestiihlen verbaut,
und wenn das viele Volk darin ist, macht sich alles ganz schauerlich, ja selbst eng zwischen
den dicken hohen Mauern und Saulen. Auch ist mir das immerwéhrende Schlachten und
das viele Blut ganz unheimlich, wenngleich die Ordnung und Reinlichkeit in allen diesen
Vorrichtungen gar nicht zu beschreiben ist.

— Ich meine, seit lange alle Gebaude, Wege und Stege nicht so deutlich gesehen zu haben
wie heute. Es ist aber soviel, ich werde es doch nicht recht vorbringen konnen. Die Reisenden
mit dem Kinde nahten der Stadt von der Nordseite, aber sie zogen da nicht hinein, sondern
wo man schon an die Gérten und Paldste der Stadt kommt, zogen sie um die Stadt herum
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bis zur Morgenseite durch einen Teil des Tales Josaphat und indem sie den 6lberg und den
Weg nach Bethanien zur Linken liefSen, zogen sie durch das Schaftor, welches zu dem Vieh-
markte fiihrt, in die Stadt. Bei dem Tor ist ein Teich, in welchem die zum Opfer bestimmten
Schafe zum erstenmal aus dem Groben gewaschen werden. Dieses aber ist nicht der Teich
Bethesda.

Der Zug wendete sich nach einiger Zeit in der Stadt wieder rechts durch Mauern wie in einen
anderen Stadtteil. Auch kamen sie durch ein langes Tal in der Stadt, an dessen einer Seite die
hochliegenden Mauern eines hoheren Stadtteils waren. Sie zogen mehr nach der Abendsei-
te der Stadt zu, in die Gegend des Fischmarktes, wo sich das viterliche Haus des Zacharias
von Hebron befand. Es war ein sehr alter Mann darin, ich glaube ein Bruder seines Vaters.
Zacharias kehrte immer hier ein, wenn er den Tempeldienst hatte. Er war auch jetzt in der
Stadt, seine Dienstzeit war eben vollendet, und er blieb nur noch einige Tage in Jerusalem,
der Einfiihrung Marid in den Tempel beizuwohnen. Er war jetzt bei der Ankunft des Zuges
nicht zugegen.

—Es befanden sich hier im Hause noch mehrere Verwandte aus der Gegend von Bethlehem
und Hebron nebst ihren Kindern, zum Beispiel zwei Schwestertochter der Elisabeth, welche
nicht selbst zugegen war. — Diese alle zogen mit vielen jungen Méadchen, die kleine Kranze
und Zweige trugen, dem Zuge der Ankommenden beinahe eine Viertelstunde weit schon in
dem Talweg entgegen. Sie empfingen die Ankommenden mit festlicher Freude und fithrten
den Zug nach dem Familienhause des Zacharias, wo eine rechte Festfreude war. Man gab
ihnen einen kleinen Imbif$ und riistete dann alles zu, den ganzen Zug nach einer Festherber-
ge in der Nahe des Tempels zu fiithren. Das Opfervieh des Joachim war schon frither von der
Gegend es Viehmarktes aus nach Stéllen in der Nahe dieses Festhauses gebracht worden. —
Zacharias kam auch, den Zug aus seinem viterlichen Haus in die Festherberge abzuholen.
Es wurden dem Kinde Maria die zweiten Festkleider und das himmelblaue Méntelchen an-
gelegt. Alle ordneten sich in eine Prozession. Zacharias ging mit Joachim und Anna voraus.
Dann folgte Maria, umgeben von vier weifSgekleideten Mddchen, den Zug beschlossen die
iibrigen Kinder und Verwandten. Sie zogen durch mehrere StrafSen am Palaste des Herodes
und dem Hause, worin spéter Pilatus wohnte, voriiber. Sie zogen gegen die Ecke des Tempel-
berges zwischen Morgen und Mittemacht und hatten die Burg Antonia im Riicken, ein hohes
und grofles Gebaude an der Nordwestseite des Tempels gelegen. Sie mufSten an einer hohen
Mauer auf vielen Stufen hinansteigen. Das Kind Maria stieg mit freudiger Eilfertigkeit allein
hinauf, man wollte sie fiihren, aber sie gab es nicht zu, und alle waren {iber sie erstaunt. Das
Haus, in welches sie zogen, war eine Festherberge, nicht weit vom Viehmarkt. Es lagen vier
solche Herbergen um den Tempel herum. Zacharias hatte diese fiir sie gemietet. Es war ein
grofles Gebaude, vier Gdnge um einen grofien Hof, in den Géngen waren Schlafstellen und
auch lange niedrige Tische. Es war auch ein gerdaumiger Saal da und ein Kochherd darin. Der
Hof, worin Joachims Opfervieh war, lag ganz in der Nahe.

— An zwei Seiten dieses Gebaudes wohnten Tempeldiener, welche ein Amt bei dem Opfer-
vieh hatten. — Als sie hereinzogen, wurden ihnen als Ankémmlinge die FiifSe gewaschen,
den Méannern durch Méanner, den Frauen durch Frauen. Sie gingen dann in einen Saal, in
dessen Mitte eine grofle, mehrarmige Lampe von der Decke iiber einem grofien erzenen,
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mit Henkeln versehenen Becken voll Wasser niederhing. An diesem Becken wuschen sie sich
Angesicht und Hinde. Nachdem das Lasttier Joachims abgepackt war, brachte es der Knecht
in den Stall. Joachim, der sich zum Opfer gemeldet hatte, folgte den Tempeldienern in den
nahegelegenen Hof, wo sie sein Opfervieh beschauten. Joachim und Anna begaben sich dann
noch mit dem Kinde Maria in eine hohergelegene Priesterwohnung. Auch hier eilte das Kind,
wie von innerem Geiste getrieben und gehoben die Stufen mit wunderbarer Kraft, hinauf.
Die zwei Priester hier im Hause, ein sehr alter und ein jiingerer Mann, bewillkommneten sie
freundlich, sie hatten beide der Priifung Maria in Nazareth beigewohnt und sie erwartet.

— Nachdem sie von der Reise und der bevorstehenden Opferhandlung gesprochen, lief3en
sie eine der Tempelfrauen, eine bejahrte Witwe, welche die Aufsicht iiber das Kind haben
sollte, heranrufen. Sie wohnte nebst anderen dhnlichen Frauen in der Ndhe des Tempels, wo
sie allerlei weibliche Arbeiten verrichteten und Mégdlein erzogen. Ihre Wohnung war etwas
entfernter vom Tempel als die unmittelbar an denselben angebauten Rdume, in welchen
auch Betzellen der Frauen und der im Tempel geweihten Magdlein angebracht waren, aus
denen man ungesehen in das Heilige hinabschauen konnte. Die ankommende Matrone war
so ganz in ihr Gewand verhiillt, daf§ man nur wenig von ihrem Angesichte sah. Die Pries-
ter und Eltern stellten ihr das Kind Maria als ihren kiinftigen Pflegling vor. Sie war feierlich
freundlich und das Kind auf eine ernste Weise demtiitig und ehrerbietig. Sie unterrichteten
sie von dem Wesen des Kindes und besprachen manches, dessen feierliche Ubergabe Betref-
fende, mit ihr. Die Matrone begleitete sie zu der Festherberge hinab und emnfing einen Pack
zu der Ausstattung des Kindes gehorigen Gerétes, mit welchem sie zuriickkehrte, um alles in
der Wohnung des Kindes vorzubereiten. Die Leute, welche den Zug aus dem Familienhause
des Zacharias begleitet hatten, kehrten dahin zuriick. Nur die Verwandten , welche mit der
heiligen Familie gekommen waren, blieben in der von Zacharias gemieteten Herberge. Die
Frauen richteten sich nun ein und bereiteten dann alles zu einer Festmahlzeit auf den fol-
genden Tag vor. Am 7. November erzahlte Anna Katharina Emmerich: Der ganze heutige Tag
ging mir unter Betrachtungen der Vorbereitungen zu Joachims Opfer und zu Marii Aufnah-
me im Tempel voriiber. Joachim und einige andere Méanner trieben das Opfervieh schon frith
zum Tempel, vor welchem es von Priestern nochmals besichtigt und einiges zuriickgewiesen
ward, was man dann gleich zum Viehmarkt in die Stadt trieb.

— Das angenommene Vieh ward in den Schlachthof gefiihrt, und ich sah da vielerlei gesche-
hen, was ich nicht mehr der Ordnung nach weifS. Ich erinnere mich, Joachim legte jedem
Opfertier vor dem Schlachten die Hand auf den Kopf. Er mufSte das Blut mit einem Geféaf3e
und auch einzelne Teile des Tieres empfangen. Es waren da allerhand Séulen, Tische und Ge-
fafse, wo alles zerlegt, geteilt und geordnet ward. Der Schaum des Blutes ward weggetan, das
Fett, auch Milz und Leber wurden abgesondert. Es wurde auch alles gesalzen. Die Eingewei-
de der Limmer wurden gereinigt, mit etwas gefiillt und wieder in das Lamm gelegt, so daf$
es wie ein ganzes Lamm war. Die FiifSe der Tiere waren alle kreuzweise gebunden. Es wurde
manches von dem Fleische den Tempeljungfrauen nach einem anderen Hofe gebracht, wel-
che etwas damit zu tun hatten. Vielleicht mufiten sie es fiir sich oder die Priester zur Speise
bereiten. Alles dieses geschah mit unbegreiflicher Ordnung. Die Priester und Leviten gingen
und kamen immer zwei und zwei, und bei der mannigfaltigen, sehr beschwerlichen Arbeit
ging alles wie am Schniirchen. Die zum Opfer zubereiteten Stiicke lagen gesalzen bis zum
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anderen Tage, wo sie erst wirklich geopfert wurden.

In der Herberge war heute ein Fest und eine Mahlzeit; es waren, die Kinder mitgezihlt, wohl
an hundert Menschen dabei. Es waren wohl 24 Mégdlein von verschiedenem Alter anwe-
send; unter anderen sah ich Seraphia, die nach Jesu Tod Veronika genannt ward, schon ziem-
lich erwachsen. Sie mochte wohl 10—12 Jahre alt sein. Sie bereiteten Krdnze und Blumenge-
winde fiir Maria und ihre Begleiterinnen und schmiickten auch sieben Kerzen oder Fackeln.
Diese waren wie zepterformige Leuchter ohne Fufigestell, und es brannte oben eine Flam-
me, ob von 6l oder Wachs oder was sonst, weifS ich nicht mehr. — Es gingen wiahrend dem
Feste mehrere Priester und Leviten in der Herberge ein und aus. Sie nahmen auch teil an der
Mahlzeit. Als sie sich iiber die Grof3e von Joachims Opfer verwunderten, sagte ihnen dieser,
eingedenk seiner am Tempel erlittenen Schmach, da sein Opfer nicht angenommen worden
sei, und um der Barmherzigkeit Gottes willen, der sein Flehen erhort habe, wolle er sich jetzt
nach seinen Kréften dankbar erzeigen. — Ich sah heute das Kind Maria mit den anderen
Migdlein in der Gegend des Hauses Spazierengehen . Vieles andere habe ich vergessen.

EINZUG MARIA IN DEN TEMPEL UND OPFERUNG

Am 8. November erzihlte sie:

Joachim ging mit Zacharias und den anderen Méannern heute schon frither zu dem Tempel.
Dann ward auch das Kind Maria von der Mutter Anna in einem festlichen Zuge dahin ge-
fiihrt. — Anna und deren élteste Tochter Maria Heli mit ihrem Toéchterlein Maria Kleopha
schritten voraus, dann folgte das heilige Kind Maria in seinem himmelblauen Kleide und
Mantel, mit Krinzen um die Arme und den Hals geschmiickt; sie trug die mit Blumen um-
wundene Kerze oder Fackel in der Hand. Zu jeder Seite gingen ihr drei Médgdlein mit dhn-
lich geschmiickten Fackeln, deren weife Kleider mit Gold gestickt waren. Auch sie trugen
lichtblaue Méntelchen, waren ganz mit Blumenkridnzen umwunden und hatten Krdnzchen
um Arme und Hals. Dann folgten die anderen Jungfrauen und Mégdlein, alle festlich, doch
verschieden gekleidet, alle trugen Méntelchen. Den Zug beschlossen die anderen Frauen.

Sie konnten aus der Festherberge nicht gerade zum Tempel, sondern muf$ten auf einem Um-
wege durch mehrere Strafden ziehen. Alles freute sich an dem schénen Zuge, dem an mehre-
ren Hiausern Ehre erwiesen wurde. Das Kind Maria hatte etwas unbeschreiblich Heiliges und
Riithrendes in seiner Erscheinung,.

Ich sah, da der Zug angekommen, viele Tempeldiener beschiftigt, ein ungemein grof3es,
schweres, wie Gold schimmerndes Tor, auf dem allerlei Képfe, Weintrauben und Ahrenbii-
sche abgebildet waren, mit grofSer Anstrengung aufzutun. Es war die goldene Pforte. Der Zug
ging durch diese Pforte. Es waren 15 Stufen bis zu ihr zu steigen, ich weif$ nicht mehr, ob mit
Unterbrechungen. Man wollte Maria an der Hand fiithren, aber sie nahm es nicht an. Sie eilte
in freudiger Begeisterung, ohne zu straucheln, die Stufen hinan. Alle waren geriihrt dartiber.

Unter der Pforte empfingen sie Zacharias, Joachim und einige Priester und fiihrten sie rechts
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unter der Pforte, die ein langer Bogen war, in einige Hallen oder hohe Sile, in deren einem
eine Mahlzeit zubereitet wurde. — Der Zug sonderte sich hier ab. Mehrere der Frauen und
Kinder gingen an den Betort der Frauen im Tempel, Joachim und Zacharias aber zum Opfer.
Die Priester legten in einer der Hallen nochmals dem Kinde Maria priifende Fragen vor, und
da sie erstaunt iiber die Weisheit des Kindes geschieden waren, bekleidete Anna das heilige
Kind mit dem dritten feierlichsten violblauen Festkleide und dem dazugehorigen Mantel,
Schleier und Kronchen, welche ich bei der Zeremonie in Annas Haus schon beschrieben

habe®®

Unterdessen war Joachim mit den Priestern zum Opfer gegangen. Er empfing Feuer von ei-
nem bestimmten Ort und stand zwischen zwei Priestern in der Ndhe des Altars. — Ich bin
jetzt zu krank und gestort, um den ganzen Hergang des Opfers geordnet zu erziahlen. Was
mir noch gegenwirtig, ist folgendes:

Man konnte nur von drei Seiten an den Altar. Die zubereiteten Opferstiicke wurden nicht
auf eine Stelle gelegt, sondern rings auf verschiedene Stellen. Man konnte an den drei Seiten
Platten herausziehen, um das darauf zu legen, was in die Mitte sollte geschoben werden;
denn es war zu weit, um mit den Armen dorthin zu reichen. An den vier Ecken des Altars
standen hohle, metallene Sdaulchen, und auf denselben ruhten eine Art Rauchfinge, weite
Trichter von diinnem Kupfer, die sich oben in hornférmig geschwungenen R6hren nach au-
8en endeten, so dafd der Rauch sich durch dieselben an diesen Stellen iiber den Hauptern
der opfernden Priester hinwegzog.

Als das Opfer Joachims schon brannte, ging Anna mit dem geschmiickten Kinde Maria und
seinen Begleiterinnen in den Frauenvorhof, wo der Standort der Weiber in dem Tempel ist.
Dieser Ort war von dem Hofe des Opferaltares durch eine Mauer getrennt, die oben in einem
Gitter endete; in der Mitte dieser Scheidewand war jedoch ein Tor. — Der Standort der Frau-
en steigt von der Scheidewand nach riickwérts schrig auf, so daf$ sie zwar nicht alle, aber
doch die Zurtiickstehenden zum Opferaltar einigermafsen hinsehen konnten. Wenn aber das
Tor in der Scheidewand geoffnet war, dann konnte ein Teil der Frauen durch dieses zum Al-
tare sehen. Maria und die anderen Mégdlein standen vor Anna und die anderen verwandten
Frauen unfern dieses Tores. An einem abgesonderten Orte stand eine Schar weifSgekleideter
Tempelknaben, welche auf Floten und Harfen spielten.

Nach dem Opfer ward unter diesem Tore, welches aus dem Frauenvorhof zu dem Opferhof
hinsah, ein tragbarer, bedeckter Altar oder Opfertisch®® aufgerichtet und zu ihm aufstei-
gend einige Stufen. — Zacharias und Joachim traten aus dem Opfer-hof mit einem Priester
zu diesem Altar, vor welchem ein Priester und zwei Leviten mit Rollen und Schreibgeriten
standen, zu welchen Anna das geschmiickte Kind Maria fiihrte. Etwas zuriick standen die
Miégdlein, welche Maria begleitet hatten. — Maria kniete auf den Stufen; Joachim und Anna
legten ihr die Hinde auf den Kopf. Der Priester schnitt ihr einige Haare ab, welche auf einem

55 Merkwiirdig ist, daf$ die Stiftshiitte dreierlei festliche Bekleidungen hatte, wovon die schonste und innerste blau und rot war. Dazu
kam noch ein groberer Uberzug. So trug auch die allerseligste Jungfrau, in welcher das Bundeszelt seine Erfiillung erhielt, aufler den Feierge-
wiandern ein Alltagskleid. Man vergleiche iiber die dreifache Bekleidung der Stiftshiitte samt der geringeren Decke Exodus 26,1—14.

56 Dieser Opfertisch wurde unter diesem Tore aufgerichtet, weil die Frauen nicht weitergehen durften. Unter dem Bogen dieses Tores
war Joachim bei der Zusammenkunft mit Anna in den unterirdischen Gang hinabgegangen, Anna aber auf der entgegengesetzten Seite.

72



Feuerbecken verbrannt wurden. Die Eltern sprachen auch einige Worte, durch welche sie ihr
Kind opferten, und dieses wurde durch die beiden Leviten aufgeschrieben. Wahrend diesem
sangen die Magdlein den 44. Psalm: Eructavit cor meum verbum bonum und die Priester den
49. Psalm: Deus, deorum Dominus, loctus est, wozu die Knaben musizierten.

Ich sah nun aber Maria von zwei Priestern an der Hand viele Stufen hinauf auf eine erh6hte
Stelle der Scheidewand fiihren, welche den Vorhof des Heiligen von dem anderen Raume
trennte. In der Mitte dieser Scheidewand stellten sie das Kind in eine Art Nische, so daf$ sie
in den Tempel hinabsah, in welchem viele Manner geordnet standen, die mir auch zum Tem-
pel verlobt schienen. Zwei Priester standen ihr zur Seite und die Stufen herab noch mehrere,
welche beteten und laut aus Rollen lasen. — Jenseits der Scheidewand stand so hoch, dafs
man ihn halb sehen konnte, ein alter Hoherpriester bei einem Rauchopferaltar. Ich sah ihn
ein Rauchopfer bringen und die Rauchwolke sich um das Kind Maria verbreiten.

Wiahrend dieser Handlung sah ich ein Bedeutungsbild um die heilige Jungfrau erscheinen,
welches endlich den ganzen Tempel erfiillte und verdunkelte. — Ich sah unter dem Herzen
Maria eine Glorie und erkannte, daf$ diese die VerheifSung und den allerheiligsten Segen Got-
tes umfasse. Ich sah diese Glorie wie von der Arche Noe umgeben erscheinen, so dafs der
Kopf der heiligen Jungfrau oben iiber der Arche hervorragte. Hierauf sah ich die Gestalt der
Arche um diese Glorie in die Gestalt der Bundeslade iibergehen und diese sodann wieder von
der Er scheinung des Tempels umgeben. Dann sah ich diese Formen verschwinden und aus
der Glorie wie den Kelch des Abendmahls vor der Brust Marié hervortreten und iiber diesem
vor ihrem Munde ein mit einem Kreuze bezeichnetes Brot erscheinen. — Zu ihren beiden
Seiten ranlcten vielfache Strahlen hervor, an deren Ende viele Geheimnisse und Sinnbilder
der heiligen Jungfrau wie zum Beispiel alle die Namen der laure-tanischen Litanei bildlich
erschienen. Von ihrer rechten und linken Schulter legten sich kreuzend zwei verschiedene
Zweige, von Olbdumen und Zypressen oder Zedern und Zypressen iiber einen feinen Palm-
baum, den ich mit einem kleinen Blitterbusche gerade hinter ihr erscheinen sah. — In den
Zwischenrdumen dieser griinen Zweigstellung sah ich alle Leidenswerkzeuge Jesu erschei-
nen. — Der heilige Geist, in einer mit Scheinen gefliigelten, mehr menschen- und taubenar-
tigen Gestalt schwebte iiber dem Bilde, und dariiber sah ich den Himmel offen und die Mitte
des himmlischen Jerusalems, die Gottesstadt schwebte iiber ihr, mit allen Palasten, Garten
und Rdumen der zukiinftigen Heiligen, und alle waren mit Engeln erfiillt wie auch die ganze
Glorie, die nun die heilige Jungfrau umgab, mit Engelsangesichtern erfiillt war*

Wer kann das aussprechen? Alles war so unzihlig mannigfaltig, auseinander hervorwach-
send und sich verwandelnd, daf$ ich unzihlig vieles vergessen habe. Die ganze Bedeutung
der heiligen Jungfrau im Alten und Neuen Bunde und bis in alle Ewigkeit war darin ausge-
sprochen. — Ich kann diese Erscheinung nur mit jener vergleichen, die ich im Kleinen un-
langst vom heiligen Rosenkranz in seiner ganzen Herrlichkeit hatte, von welchem viele klug
scheinende Leute noch viel unverstandiger sprechen, als ihn die geringeren armen Leute in
ihrer Einfalt beten, denn diese schmiicken ihn doch noch mit dem Glidnze des Gehorsams
und der demiitigen Andacht, die auf die Kirche vertraut, welche ihn empfiehlt.

57 Die Kirche betet in den priesterlichen Tageszeiten der Muttergottes 6fters: Omnium nostrum habitatio est in te sancta Dei genitrix,
was schon mit der Vorstellung zusammenhéngt, dafd Maria als Arche Noes erscheint, in welcher die aus der Sintflut Geretteten wohnten.
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Als ich dies alles sah, schien alle Pracht und Zierde des Tempels und die schone geschmiick-
te Wand hinter der heiligen Jungfrau ganz triib und rufsig, ja der Tempel selbst schien gar
nicht mehr da, Maria und ihre Glorie erfiillte alles. Wahrend sich die ganze Bedeutung der
heiligen Jungfrau in diesen Erscheinungen vor meinen Augen entwickelte, sah ich sie nicht
mehr als das Kind Maria, sondern als die heilige Jungfrau, grof$ und schwebend, und sah
doch die Priester und den Opferrauch und alles durch das Biid durch, und es war, als ob der
Priester hinter ihr weissage und dem Volke verkiinde, es solle Gott danken und beten, es
werde etwas GrofSes aus diesem Kinde werden. Alle Anwesenden im Tempel aber, obschon
sie das Bild nicht sahen, das ich sah, waren sehr still und feierlich geriihrt. — Es verschwand
aber das Biid ebenso nach und nach wieder, wie ich es hervortreten gesehen. Zuletzt sah ich
nur noch die Glorie unter dem Herzen Marid und den Segen der VerheifSimg in ihr leuchten,
sodann verschwand auch diese Erscheinung, und ich sah das dem Tempel geopferte heilige
Kind in seinem Schmucke wieder allein zwischen den Priestern.

Die Priester nahmen dem Kinde nun die Krdnzchen von den Armen und die Fackel aus der
Hand und reichten diese ihren Begleiterinnen. Sie legten ihr eine braune Schleierkappe tiber
das Haupt und fiihrten sie die Stufen hinab durch eine Tiire in eine andere Halle, wo etwa
sechs andere, jedoch erwachsenere Tempeljungfrauen Blumen vor ihr streuend entgegen-
traten. Hinter diesen standen ihre Lehrerinnen Noemi, die Schwester von Lazari Mutter und
die Prophetin Hanna nebst einer dritten Frau; diesen iibergaben die Priester das Kind Maria
und gingen zuriick. — Die Eltern und nahen Verwandten waren auch hinzugetreten, der Ge-
sang war vollendet, und Maria nahm Abschied von den Ihrigen. — Joachim war besonders
tief geriihrt, er hob Maria empor, driickte sie an sein Herz und sprach unter Tranen zu ihr:
.Gedenke meiner Seele vor Gott!" Worauf nun Maria mit den Lehrerinnen und mehreren
Miégdlein in die Wohnung der Frauen an der Mitternachtsseite des eigentlichen Tempels
ging. Sie hatten ihren Aufenthalt in Gemachern, welche in den dicken Mauerwerken des
Tempels angebracht waren. Sie konnten durch Gédnge und Wendeltreppen hinauf in kleine
Betzellen neben dem Heiligen und Allerheiligsten gelangen.

Die Eltern und Verwandten Marid begaben sich in die Halle an der goldenen Pforte zuriide,
wo sie zuerst verweilt waren, und nahmen dort mit den Priestern ein Mahl ein. Die Frauen
aflen in einer Halle getrennt. — Sehr vieles, was ich gesehen und gehort, habe ich vergessen,
unter anderem die nahere Ursache, warum das Fest so reich und feierlich gewesen; doch
weifS ich noch, daf$ es infolge einer Offenbarung des gottlichen Willens geschah. Die Eltern
Marid waren eigentlich wohlhabend, sie lebten nur arm der Abtétung und des Almosens
halber. Ich weif$ nicht mehr, wie lange Anna nur kalte Speise zu sich nahm. Aber ihr Gesinde
hielten sie reichlich und statteten es aus. — Ich habe auch noch viele Betende im Tempel
gesehen, auch waren viele Leute dem Zuge bis zum Tore des Tempels gefolgt. — Es mufsten
wohl einige der Anwesenden eine Ahnung von der Bestimmung der heiligen Jungfrau haben,
denn ich entsinne mich einiger Au8erungen, welche Anna in freudiger Begeisterung gegen
einzelne Frauen tat, und welche ungefahr soviel aussprachen, als: ,Nun zieht die Lade des
Bundes, das Gefif$ der VerheifSung, in den Tempel ein."

Die Eltern und iibrigen Verwandten Marid zogen noch heute bis gegen Bethoron zuriick.
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Ich sah nun auch bei den Tempeljungfrauen ein Fest. Maria mufSte die Lehrerinnen und ein-
zelne Magdlein der Reihe nach fragen, ob sie sie unter sich dulden wollten. Es war dieses so
der Gebrauch. Dann hatten sie eine Mahlzeit und nach dieser einen Tanz unter sich. Sie stan-
den paarweise einander gegeniiber und tanzten in Kreuzlinien und allerlei Figuren durchei-
nander. Sie hiipften dabei nicht, es war wie ein Menuett. Manchmal fand eine schaukelnde,
schldngelnde Bewegung des Leibes dabei statt, auf die Art wie die Bewegungen der Juden bei
dem Gebete. Einige der Mddchen machten Musik dazu mit Floten, Triangeln und Schellen.
— Ein Instrument lautete dabei besonders angenehm und seltsam. Es war ein Kéastchen,
auf beiden Seiten sdirdg abfallend, und hier mit Saiten bespannt, worauf man klimperte. In
der Mitte des Kastens waren Blasbélge, die auf und nieder gedriickt mehrere krumme und
gerade Pfeifen zwischen den Harfenkldngen erténen machten. Die Spielenden hatten das
Instrument auf den Knien.

Am Abend sah ich die Lehrerin Noemi die heilige Jungfrau in ihr Kimmerchen fiihren, aus
welchem man in den Tempel sehen konnte. Es war nicht ganz viereckig, und die Wénde
waren mit dreieckigen Figuren verschiedenfarbig ausgelegt. Es stand ein Schemel und ein
Tischchen darin, und in den Winkeln befanden sich Gestelle mit Fiachern, etwas darauf zu
legen. Vor diesem Kiammerchen befanden sich eine Schlafstelle und ein Kleiderraum wie
auch die Kammer der Noemi. Maria sprach mit dieser noch von dem o6fteren Aufstehen in
der Nacht, welches ihr aber Noemi fiir jetzt noch nicht gestattete.

Die Tempelfrauen trugen lange, weite, weifle Kleider mit Giirteln und sehr weiten Armeln,
welche sie bei der Arbeit aufschiirzten. — Sie waren verschleiert.

Ich erinnere mich, nie gesehen zu haben, daf$ Herodes den Tempel ganz neu erbaute. Ich sali
nur unter seiner Regierung allerlei daran verandern. Jetzt, 11 Jahre vor Christi Geburt, als
Maria in den Tempel kam, ward nichts am eigentlichen Tempel gebaut, aber wie immer an
den dufSeren Umgebungen; das liefd nie ganz ab.

Am 21. November sagte die Erzédhlende:

Ich hatte heute einen Blick in den Wohnraum Maria am Tempel. In der Nordseite der Tem-
pelmauer gegen das Heilige hin befanden sich in der Hohe mehrere Kammern, welche mit
den Wohnungen der Frauen zusammenhingen. — Die Kammer Marid war eine der dufsers-
ten gegen das Allerheiligste zu. Man trat aus dem Gang durch einen Vorhang in eine Art
Vorgemach, welches durch einen Verschlag in halbrunder oder winkeliger Form von dem ei-
gentlichen Raum abgetrennt war. In dem Winkel rechts und links waren Gefache, um Kleider
und Geritschaften zu bewahren. — Der Tiire in diesem Verschlage gegeniiber fiihrten Stufen
zu einer in der Hohe angebrachten mit Flor und einem Teppich verhingten Offnung, welche
in den Tempel niedersah. Links an der Wand der Kammer war ein Teppich in einem Wulst
zusammengerollt, der ausgebreitet das Lager bildete, auf welchem Maria schlafend ruhte.

In einer Nische der Wand war eine Armlampe angebracht, bei welcher ich heute das Kind auf
einem Schemel stehend in einer Pergamentrolle, woran rote Stabknéufe, beten sah. Es war
dieses gar rithrend anzusehen. Das Kind hatte dabei ein weif$-und blaustreifiges, mit gelben
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Blumen durchwirktes Kleidchen an. Ein rundes, niederes Tischchen stand in der Kammer.
Ich sah Hanna hereintreten, sie stellte eine Schale mit Friichten, so grof$ wie Bohnen, und
einen kleinen Krug auf den Tisch.

Maria war iiber ihr Alter geschickt, ich sah sie schon an kleinen weifSen Tiichern fiir den
Tempeldienst arbeiten.

Die obigen Betrachtungen teilte Anna Katharina Emmerich gewohnlich um die Zeit des Fes-
tes Marid Opferung mit. AufSerdem aber erzihlte sie von dem Aufenthalt Marid am Tempel
wéhrend elf Jahren dann und wann noch Folgendes:

AUS DEM LEBEN DER HEILIGEN JUNGFRAU AM TEMPEL

Ich sah die heilige Jungfrau am Tempel, teils in der Wohnung der Frauen mit den anderen
Migdlein, teils einsam in ihrem Kdmmerchen in Lehre, Gebet und Arbeit heranwachsen. Sie
webte, wirkte, strickte schmale Zeugbahnen auf langen Stdben fiir den Tempeldienst. Sie
wusch die Tiicher und reinigte die GefafSe. —- Ich sah sie oft in Gebet und Betrachtung. — Ich
sah nie, daf8 sie sich korperlich kasteite oder abtotete, sie bedurfte das nicht. — Sie af$ wie
alle heiligsten Menschen nur, um zu leben, und keine anderen Speisen als jene, zu dessen
sie sich verlobt hatte. AufSer den vorgeschriebenen Tempelgebeten war Maria Andacht eine
ununterbrochene Sehnsucht nach der Erl6sung, ein stetes inneres Gebet. — Sie tat das alles
still und geheim. Wenn alles schlief, stand sie vom Lager auf und flehte zu Gott. — Ich sah
sie oft in Tranen zerfliefSen und in ihrem Gebete von Glanz umgeben. — Ihr Gewand, da sie
mehr erwachsen, sah ich immer von bldulich schimmernder Farbe. Sie war im Gebete ver-
schleiert. Auch war sie verschleiert, wenn sie mit Priestern redete und hinab in eine Kammer
am Tempel ging, um Arbeit zu empfangen oder abzuliefern. — Solche Raume waren an drei
Seiten des Tempels. Sie kamen mir immer wie Sakristeien vor. Es wurden darin allerlei Ge-
riate bewahrt, welche die Tempeldienerinnen erhalten, herstellen und vermehren muf$ten.

Ich sah die heilige Jungfrau am Tempel in einer steten Ge-betshinreifSung leben. Sie schien
mit ihrer Seele nicht auf der Erde zu sein und ward oft himmlischer Trostungen teilhaftig. —
Sie hatte eine unendliche Sehnsucht nach der Erfiillung der VerheifSung und wagte in ihrer
Demut kaum den Wunsch, die niedrigste Magd der Mutter des Erlosers werden zu konnen.

Die Lehrerin und Pflegerin Marid am Tempel hiefs Noemi, sie war eine Schwester der Mutter
des Lazarus und 50 Jahre alt. Sie und die anderen Tempeldienerinnen gehorten zu den Esse-
nern. Maria lernte Stricken bei ihr und ging ihr zur Hand, wenn sie Geréte und Geféafse vom
Opferblut reinigte oder gewisse Teile des Opferfleisches als Speise fiir die Tempeldienerin-
nen und Priester zerteilte und zubereitete; denn diese wurden teils dadurch erndhrt. Spater
nahm Maria noch tatigeren Anteil an diesen Geschéften. Wenn Zacharias den Dienst am
Tempel hatte, besuchte er sie, auch Simeon kannte sie.

Die Bedeutung der heiligen Jungfrau kann den Pristern nicht ganz unbekannt gewesen sein.
Ihr ganzes Wesen, ihre Gnade, ihre Weisheit war von Kind auf am Tempel so merkwiirdig,
daf$ sie dieselbe auch mit ihrer gréfSten Demut nicht ganz verhiillen konnte. Ich sah auch
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alte heilige Priester grofSe Rollen in bezug auf sie vollschreiben, und diese Schriften sind mir,
ich weif$ nicht mehr zu welcher Zeit, noch unter alten Schriften liegend gezeigt worden.

Wir brechen hier die zerstreuten Mitteilungen von dem Verweilen der heiligen Jungfrau am
Tempel ab und lassen einiges folgen, was von der Jugend des heiligen Joseph erzéhlt ward.

AUS DER JUGEND DES HEILIGEN JOSEPH
(ERZAHLT AM 18. MARZ 1820 UND 18. MARZ 1821)

Von vielem, was ich heute aus dem Jugendleben des heiligen Joseph gesehen, erinnere ich
mich noch des Folgenden:

Joseph, dessen Vater Jakob hief3, war der dritte von sechs Briidern. Seine Eltern wohnten in
einem grofSen Gebaude vor Bethlehem, dem ehemaligen Stammhause Davids, dessen Vater
Isai oder Jesse es besessen hatte. Es war jedoch bis auf die Zeit Josephs nicht mehr vieles, au-
Ser den Hauptmauern von dem alten Gebédude tibrig. Es hat eine recht luftige, wasserreiche
Lage. — Ich weifS dort schier besser Bescheid als in unserem Dorfchen Flamske.

Vor dem Hause lag, wie vor den Héusern im alten Rom, ein Vorhof, der von bedeckten Sau-
lengéngen wie von einer Art Laube umgeben war. Ich sah in diesen Sdulengingen Figuren
wie Kopfe alter Mdnner. —. An einer Seite des Hofes befand sich ein Quellbrunnen unter ei-
nem steinernen Brunnenhaus. Das Wasser sprang aus Tierkopfen. — Am Wohnhause selbst
sah man im unteren Stockwerke keine Fenster, hoch oben aber runde Offnungen. Eine Tiire
sah ich am Haus. — Rings oben um das Haus lief eine breite Galerie, an deren vier Ecken
sich kleine Tiirme, gleich dicken, kurzen Sédulen befanden, die sich in grofden Kugeln oder
Kuppeln endigten, auf welchen Fihnchen angebracht waren. Aus den Offnungen dieser Kup-
peln, in welche Treppen durch die Tiirmchen fiihrten, konnte man alles weit umher beob-
achten, ohne selbst gesehen zu werden. Auf Davids Palast in Jerusalem waren auch solche
Tiirmchen, und aus der Kuppel eines derselben beobachtete er das Bad der Bethsabee. Diese
Galerie oben am Hause lief um ein niederes Stockwerk, auf dessen plattem Dache noch ein
Aufsatz mit einem solchen Tiirmchen war. — Hier oben wohnten Joseph und seine Briider,
und in dem obersten Aufsatz ihr Lehrer, ein alter Jude. Sie schliefen alle rund um eine Stube
herum, in der Mitte des Stockwerks, um welches die Galerie lief. Ihre Schlafstellen, aus Tep-
pichen bestehend, die bei Tag an der Wand aufgerollt wurden, waren durch Matten getrennt,
die man auch wegnehmen konnte. — Ich habe sie da oben in ihren Rdumen spielen sehen.
Sie hatten Spielzeug in Tiergestalten wie kleine Mopschen (so pflegt sie alle Tierfiguren und
Fratzen zu nennen, die sie nicht kennt). — Ich sah auch, wie ihr Lehrer ihnen allerlei seltsa-
men Unterricht gab, den ich nicht recht verstand. Ich sah, wie er Stdbe am Boden in man-
cherlei Figuren umherlegte und die Knaben in diese Figuren treten liefS; dann sah ich die
Knaben wieder in andere Figuren treten und die Stdbe auseinanderschieben, anders legen
und einteilen und dabei mancherlei ausmessen. Ich sah auch die Eltern; sie bekiimmerten
sich nicht viel um die Kinder und waren wenig in Beriihrung mit ihnen. Sie schienen mir
weder gut noch bos.

Joseph, den ich in dieser Betrachtung etwa acht Jahre alt sali, war in seinem Wesen von sei-
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nen Briidern sehr verschieden. Er hatte viel Talent und lernte sehr gut, aber er war einfaltig,
still, fromm und ohne Ehrgeiz. Seine Briider spielten ihm allerlei Possen und stiefden ihn hin
und her. Die Knaben hatten abgeteilte kleine Garten, und an deren Eingingen standen an
Pfeilern, jedoch etwas verdeckt (vielleicht in Nischen?), Figuren gleich Wickelpuppen, wie
ich sie oft und auch auf dem Vorhange sah, der den Gebetsort der Mutter Anna und auch der
heiligen Jungfrau bezeichnete, nur daf$ bei Maria diese Figur etwas im Arm hielt, das an ei-
nen Kelch erinnerte, aus dem sich etwas herausschlingelte. Die Figuren hier im Hause waren
nur gleich Wickelpuppen mit runden umstrahlten Angesichtern. -— Ich habe besonders in
noch fritheren Zeiten viele Figuren dieser Gestalt in Jerusalem bemerkt. Auch in Verzierun-
gen im Tempel kamen sie vor. In Agypten sah ich sie auch, sie hatten dort manchmal kleine
Miitzen auf dem Kopf. Unter den Figuren, welche Rachel ihrem Vater Laban entfiihrte, waren
auch einige solche, jedoch kleinere, aber auch mehrere von anderer Gestalt. Ich habe auch
solche Figuren bei den Juden in kleinen Kasten oder Kérben liegen sehen. — Ich meine, sie
bedeuteten vielleicht das Kind Moses, wie es auf dem Nil schwamm, und das Eingewickelte
sollte vielleicht das feste Gebundensein durch das Gesetz vorstellen. Ich dachte manchmal,
sie hatten wohl dieses Bildchen so, wie wir das Christkindchen haben.

In den Gérten der Knaben sah ich Kriuter, Biische und Baumchen. Ich sah, wie die Briider
im Gértchen Josephs oft heimlich etwas zertraten und ausrissen. Sie taten ihm viel Kummer
an. Ich sah ihn oft unter den Sdulengédngen des Vorhofs gegen die Wand gekehrt, kniend mit
ausgebreiteten Armen beten, und wie seine Briider heranschlichen und ihn in den Riicken
stiefSen. — Ich sah einmal, da er so kniete, daf einer von ihnen ihn mit dem Fufle auf den Rii-
cken trat und, da er es nicht zu bemerken schien, diese MifShandlung so heftig wiederholte,
dafd der arme Joseph an den harten Steinboden hinfiel. Woraus ich erkannte, daf$ er nicht
in wachem Zustande, sondern im Gebete entziickt gewesen ist. Als er zu sich kam, ziirnte
er nicht, rachte sich nicht, sondern er suchte sich einen verborgenen Winkel auf, wo er sein
Gebet fortsetzte.

Ich sah an den dufSeren Mauern des Hauses kleine Wohnungen angebracht, in welchen ein
paar Frauenspersonen von mittlerem Alter wohnten. Sie gingen verhiillt einher, so wie ich
ofter dort im Lande Frauen an Schulen wohnen sehe. — Sie schienen zum Gesinde des Hau-
ses zu gehoren, denn ich sah sie darin in allerlei Geschiften ein- und ausgehen. Sie trugen
Wasser zu, wuschen und fegten, schlossen die Fenster6ffnungen mit vorgesetzten Gittern,
rollten die Betten an den Wianden zusammen und stellten geflochtene Schirme davor. — Ich
sah Josephs Briider manchmal mit diesen Mdgden reden oder ihnen in ihren Arbeiten helfen,
auch wohl mit ihnen scherzen.

Joseph tat das nicht; er hielt sich ernst und einsam. Es schien mir, als seien auch Téchter im
Hause. — Die Einrichtung der unteren Wohnrdaume war ziemlich wie in Annas Haus, jedoch
alles geraumiger.

Die Eltern waren auch nicht recht mit Joseph zufrieden, sie wollten, er moge bei seinen Ta-
lenten auf irgendein weltliches Amt hinarbeiten, aber er hatte gar keine Neigung dazu. Er
war ihnen zu einfach und schlicht; beten und still eine Handarbeit treiben, war sein einziger
Trieb. — Um sich den steten Neckereien seiner Briider zu entziehen, sah ich ihn oft, da er
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etwa schon 12 Jahre alt sein mochte, an der anderen Seite von Bethlehem, nicht weit von
der nachmaligen Krippenhohle, bei einigen frommen Frauenspersonen verweilen, die zu ei-
ner kleinen Genossenschaft von Essenerinnen gehorten, welche an einer ausgebrochenen
Stelle des Hiigels, worauf Bethlehem liegt, in einer Reihe von Felsenkammern wohnten, klei-
ne Gérten bei ihrer Wohnung bauten und Kinder anderer Essener unterrichteten. Ich sah
oft, wenn sie bei einer Lampe in ihrer Felsenkammer aus einer Rolle, die an der Wand hing,
beteten, daf$ der kleine Joseph sich zu ihnen vor den Neckereien seiner Briider fliichtete
und mit ihnen betete. Auch sah ich ihn sich in den Hohlen aufhalten, deren eine nachher
die Geburtsstelle unseres Herrn ward. Er betete dort ganz einsam oder machte allerlei klei-
ne Holzarbeiten, denn es hatte in der Nidhe der Essenerinnen ein alter Zimmermann seine
Werkstétte; Joseph hielt sich viel bei ihm auf, ging ihm in seiner Arbeit zur Hand und lernte
so nach und nach sein Handwerk, wobei ihm die MefSkunst, welche er bei seinem Lehrer zu
Haus getrieben, sehr zustatten kam.

Die Feindseligkeit seiner Briider machte es ihm endlich unmdéglich, langer im elterlichen
Hause zu bleiben; ich sah, daf$ ihm ein Freund aus Bethlehem, das von seinem Vaterhaus
durch einen kleinen Bach getrennt war, andere Kleider gab, in welchen verkleidet er sich
nachts von Haus entfernte, um seinen Lebensunterhalt an einem anderen Orte durch sein
Zimmer frau war mit Strahlen umgeben, sie breitete ihre Arme wie ein Kreuz aus und hatte
an der einen Hand einen Siegeskranz hangen. Ihr langes Gewand war wie zugebunden unter
ihren FiiSen. Sie erschien in der sich erweiternden Wolke wie iiber das ganze gelobte Land
ausgestreckt.

Ich sah, wie diese Wolke sich teilte und an bestimmten heiligen und geheiligten Gegenden,
und wo fromme und nach dem Heil flehende Menschen wohnten, sich in weifSen Tauwirbeln
niederlief3. Ich sah diese Wirbel regenbogenfarbige Rédnder erhalten und sich in deren Mitte
den Segen wie zu einer Perle in der Muschel vereinen. — Ich erhielt eine Erkldrung, dieses
sei ein Vorbild, und aus diesen gesegneten Stellen, wo sich die Wolke in weifSen Wirbeln
niedergelassen, sei wirklich die Mitwirkung zur Erscheinung der heiligen Jungfrau hervorge-
gangen®

58 Die Menschheit vor Christus war gleichsam ein diirrer Boden, der nach Regen diirstete, um Friichte zu bringen. Sie rief um Stillung
dieses Durstes nicht blof§ durch geistige Gnaden, sondern durch die personliche Gerechtigkeit. Christus war nicht blo§ Frucht und Sprosse
Gottes und der Erde (Is 4,2. Jer23,5; 33,15. Zach 3,8; 6,12), er war auch ein Regen und ein Tau zur Hervorbringung von ihm &hnlichen Friichten.
Denn David prophezeit (Ps71 oder 72): ,Er wird herabkommen wie Regen auf die Au, wie Tropfen, die das Land befeuchten. In seinen Tagen
werden die Gerechten blithen, und es wird Getreide dicht stehen im Lande, auf den Gipfeln der Berge (das ist nach der Auslegung des chald.
Ubersetzers ,in der Kirche'), sie werden hervorgriinen aus den Stadten wie das Gras der Erde." Darum rief auch Isaias (40,8): ,Tauet ihr Himmel
von oben, und die Wolken sollen den Gerechten regnen.” In seiner fortdauernden Gestalt ist dieser Regen die vermehrte Mitteilung des heiligen
Sakramentes, dessen Vorbild das Manna war, daher bemerkt der alte hebraische Kommentar Breschithrabba zu der Stelle, wo Isaak dem Jakob
Tau vom Himmel als Segen verheif3t (Parascha 65 in der Ausgabe von Konstantinopel unter Soleiman), unter diesem Tau sei das Manna wie
unter dem (durch den Tau genéhrten) Weizen und Wein eine Nachkommenschaft von Jiinglingen und Jungfrauen zu verstehen (zu Gen 27,28.
Vgl. Zach 9,17). Demnach befremdet es nicht, wenn auch in spéteren jiidischen Schriften der Messias als Tau erscheint. In Talmud (Taanith. dist.
Maimathi maskirin) sagt R. Berachia: Die Gemeinde Israel hat Gott unbescheiden gebeten (0s6,3): daf$ er zu uns komme wie ein Frithregen, wie
ein Spétregen, der das Land befruchtet. Da sagte Gott zu ihr: Meine Tochter, du forderst eine Sache, welche bald erfleht wird, bald nicht erfleht
wird. Ich will dir aber eine Sache sein, welche immerdar erfleht wird: ,Ich will fiir Israel ein Tau sein, und es soll wie eine Lilie blithen" (Os 14,4).
Deutlicher ist die Beziehung auf den Messias da, wo der Talmud (hierosol. tract. brachoth. c. 5) den Psalm von dem Priestertum des Erlosers
auf diese Idee hinfiihrt. Er erkldrt ndmlich die Worte (Ps 110): Aus dem Schof$ der Morgenriéte kommt der Tau deiner Geburt (vulgat. Ps 109,3
ex utero ante luciferum genui te) durch folgende Stelle des Michéas (5,6): Wie Tau vom Herrn, wie Tropflein auf dem Gras, die auf keinen Mann
harren und nicht auf Menschenséhne warten. Daf$ die geheimnisvolle Regenwolke des Elias, das Vorbild der hocherwihlten Tragerin und Brin-
gerin desjenigen Regens, welcher erst vom Kreuze und nun bis zum Ende vom Sakrament aus die diirre Erde erquickt, gerade vom Galildischen
Meere aufsteigt, schickt sich wohl zu dem Umstand, daf$ von diesem See und seinen Ufern aus der Tau der Lehre und der Heilungen Christi
auf die armen Menschen so reich und wohltuend niederfiel. Ja eben damals, als er in Kapharnaum (Joh 6) lehrte, wie er der wahre himmlische
Tau, das wahre Manna, das Brot des Lebens sei im heiligen Sakrament, war er unmittelbar vorher wunderbar {iber das Meer weggegangen wie
eine Wolke und schiittete nun den Segen der grofSten VerheifSung in die Herzen seiner Zuhorer. Es schwebt uns vor, in einer alten rabbinischen
Schrift gelesen zu haben, daf$ der Messias aus dem Galildischen Meer heraussteigen miisse, konnen aber zur Stunde die Stelle nicht bestimmt
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Ich sah aber ein prophetisches Traumbild, worin Elias wih rend des Aufsteigens der Wolke
vier Geheimnisse in bezug auf die heilige Jungfrau erkannte. Ich habe in meiner gestorten
Lage leider das Genauere hiervon wie sehr vieles andere vergessen. Elias erkannte unter an-
derem daraus, Maria werde im siebenten Weltalter geboren werden, hierauf bezog sich, daf3
er seinen Knecht siebenmal zu sich gerufen. — Er sah auch, aus welchem Stamme sie kom-
men werde. Er sah an der einen Seite des Landes einen niederen, aber sehr breiten Stamm-
baum, auf der entgegengesetzten Seite aber erblickte er einen bei der Wurzel breiten, bei
dem Gipfel diinn werdenden, sehr hohen Stammbaum, welcher seinen Gipfel in den ersteren
hineinsenkte. — Er verstand dieses alles und erkannte auf solche Weise vier Geheimnisse
von der kiinftigen Mutter des Heilandes.

Ich hatte hierauf noch eine Betrachtung, wie Elias die Hohle, iiber welcher er gebetet hatte,
erweiterte, wie er eine grofere Ordnung unter die Prophetenkinder brachte, von welchen
immer handwerk zu verdienen. Er mochte damals 18—20 Jahre alt sein.

Ich sah ihn zuerst bei einem Zimmermann in Libonah arbeiten® wo er eigentlich sein Hand-
werk zuerst recht lernte. Sein Meister wohnte an alten Mauern, die von der Stadt aus lings
einem schmalen Bergrand hinfiihrten, gleich einer Strafde zu einer verfallenen Burg hinauf.
Es wohnten dort mehrere d&rmere Leute in der Mauer. — Hier sah ich Joseph zwischen hohen
Mauern, in welchen oben Licht6ffnungen waren, an langen Stangen arbeiten. Es waren Rah-
men, in die man Flechtwinde einsetzte. Sein Meister war ein armer Mann und machte meist
nur solche grobe Flechtwinde und dhnliche ganz geringe Arbeit.

Joseph war sehr fromm, gut und einfaltig, es liebte ihn jedermann. Ich sah ihn gar demiitig
seinem Meister alle Dienste tun, ich sah ihn Spane auflesen, Holz sammeln und auf dem Rii-
cken herbeischleppen. Spiter ist er einmal mit der heiligen Jungfrau hier voriibergereist, und
wie ich meine, hat er mit ihr seine ehemalige Arbeitsstétte besucht.

Seine Eltern hatten anfangs geglaubt, er sei von Raubern entfiihrt worden. Ich sah aber, daf$
er hier endlich durch seine Briider ausgekundschaftet und sehr ausgescholten ward, denn
sie schamten sich seiner geringen Lebensweise, die er aber in seiner Demut darum doch
nicht aufgab; nur verlief er diesen Ort und arbeitete nachher in Thanath® (Thaanach) bei
Megiddo an einem Fliifichen (Kison), das ins Meer flief3t. Der Ort liegt nicht weit von Aphe-
ke, der Vaterstadt des Apostels Thomas. Hier lebte er bei einem wohlhabenden Meister, sie
zimmerten und machten schon bessere Arbeit.

nachweisen, welches wir uns jedoch bei Wiederauffindung an geeignetem Ort vorbehalten. Gegenwiértig finden wir indessen (Midrasch Thillim
f. 4. 1. Lightfoot centur. chronogr. c. 70) in einem alten jiidischen Kommentar iiber die Psalmen: Sieben Meere habe ich geschaffen, sagt Gott,
aber aus allen diesen habe ich keines erwéhlt als das von Genesareth.

59 Aus mehreren Mitteilungen der A. K. Emmerich tiber den Lehrwandel Jesu geht hervor, daf$ die Stadt, in welcher der heilige Joseph
zuerst arbeitete, nicht jenes Libnah war, das im Stamme Juda etliche Stunden westlich von Bethlehem liegt, sondern Libonah auf der siidlichen
Seite des Berges Garizim. Es wird im Buch der Richter K. 21 V. 19 angefiihrt, welcher Stelle zufolge es nordlich von Silo zu suchen ist.

60 Da Thanath oder Thaanath (Jos 16,6) nach Eusebius zehn Meilen 6stlich von Nablus ge”en den Jordan hin liegt, der hier gemeinte Ort
aber nach der Versicherung der Seherin nordwestlich von Nablus liegen muf3, so hat sie ohne Zweifel statt Thanath vielmehr Thaanach sagen
wollen oder auch vielleicht wirklich gesagt und ward nur von dem Schreiber, der damals ohne alle geographische Kenntnis von Paléstina und
ohne die Hilfsmittel dazu war, mif§verstanden, was um so leichter geschah, da sie in Krankheit oder ekstatischem Zustande oft in miinsterlidn-
dischem Plattdeutsch die Namen einigermaflen unklar aussprach oder verwechselte. Es ist aber um so gewisser, dafS sie hier Thaanach sagen
wollte, als sie in der taglichen sMitteilung des Lehrwandels Jesu im Jahre 1823 das dritte Lehrjahr betrachtend erzahlt, daf Jesus am 25. und 26.
Siva in Thaanach, einer Levirtenstadt bei Megiddo, gelehrt und die ehemalige Zimmermannsstelle seines Nhrvaters Joseph dort besucht habe.

80



Ich sah ihn noch spéter in Tiberias fiir einen Meister arbeiten. Er wohnte allein in einem
Hause am Wasser. Er mochte schon 33 Jahre alt sein. Seine Eltern in Bethlehem waren schon
langere Zeit gestorben. Zwei Briider wohnten noch in Bethlehem, die anderen waren zer-
streut. Das elterliche Haus war in anderen Hénden, und die ganze Familie war schnell her-
abgekommen.

Joseph war sehr fromm und betete eifrig um die Ankunft des Messias. Er war soeben damit
beschiftigt, sich einen noch einsameren Raum zum Gebet an seiner Wohnung zu errichten,
als ihm ein Engel erschien und zu ihm sagte, er solle dieses nicht tun, denn wie der Patriarch
Joseph einstens um diese Zeit der Verwalter des Getreides in Agypten durch Gottes Willen
geworden sei, so solle auch ihm jetzt das Kornhaus des Heiles anvertraut werden.

Joseph in seiner Demut verstand dies nicht und begab sich in fortgesetztes Gebet, bis er den
Ruf erhielt, sich nach Jerusalem zum Tempel zu begeben, wo er durch gottliche Entschei-
dung der Gemahl der heiligen Jungfrau ward.

Ich habe ihn nie friither verheiratet gesehen, er war sehr zuriickgezogen und mied das weib-
liche Geschlecht.

VON EINEM ALTEREN BRUDER JOSEPHS

Wir werden spiter in den Betrachtungen der A. K. Emmerich noch mancherlei anderen No-
tizen aus der Familiengeschichte Josephs und namentlich seiner Briider begegnen, welche
aber in dem grofSen Umfange der Mitteilungen zu zerstreut und verflochten sind, als daf
sie der Schreiber hier alle ohne Storung mit Sicherheit zusammenstellen konnte. Weil sich
aber die Veranlassung ungesucht darbietet, so erwahnen wir eines élteren Bruders Josephs,
welcher in Galilda wohnte.

Als wir die oben Seite 29 angefiihrte Verwandtschaft Josephs mit Joachim in unseren Tage-
biichern nachsuchten, wo diese Verwandtschaft am 24. August 1821 erzéhlt ist, indem wir an
demselben Tage als dem Feste des heiligen Bartholoméus eine umstandlichere Betrachtung
aus dem Leben dieses Apostels mitgeteilt, welche sie, durch eine Reliquie desselben in h6he-
rem Grade angeregt, gehabt hatte. — In dieser Betrachtung ist gesagt, dafs der Vater des Bar-
tholoméus von Gessur langere Zeit das Bad bei Bethulien gebraucht und sich nachher ganz
in der Gegend niedergelassen habe, und zwar besonders aus Freundschaft zu einem élteren
Bruder des heiligen Joseph. Sie erzdhlte:

Er zog in der Ndhe von Dabbeseth in ein Tal, wo Zadok, ein frommer, dlterer Bruder Jose-
phs wohnte, welchen der fromme Vater des Bartholoméus wiahrend seinem Badeaufenthalte
sehr lieb gewonnen hatte. Zadok hatte zwei S6hne und zwei Tochter, diese Kinder hatten
Umgang mit der heiligen Familie; als der zwolfjahrige Jesus am Tempel zuriickbleibend sei-
nen Eltern verlorenging, suchten sie ihn auch bei dieser Familie. Ich sah die S6hne auch im
Jiinglingsalter Jesu unter seinen Gespielen.
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JOHANNES WIRD DEM ZACHARIAS VERHEISSEN

Ich sah Zacharias mit Elisabeth sprechen, wie er schwermiitig sei, es nahe die Zeit, daf$ er
den Dienst im Tempel zu Jerusalem habe, er gehe immer mit Betriibnis hin, weil er dort we-
gen seiner Unfruchtbarkeit verdchtlich angesehen werde. Zacharias aber hatte zweimal im
Jahre seinen Dienst am Tempel.

Sie wohnten nicht in Hebron selbst, sondern etwa eine Stunde davon in Jutta. Es lag zwi-
schen Jutta und Hebron mancherlei Mauerwerk, als hitten vielleicht einst die beiden Orte
zusammengehangen. Nach den anderen Seiten von Hebron lagen auch manche zerstreute
Gebiude und Hiusergruppen wie Uberreste eines gréfSeren Umfangs von Hebron, denn es
war einst wohl ebenso grof§ wie Jerusalem. — In Hebron wohnten geringere, in Jutta vor-
nehmere Priester. Zacharias war wie ein Vorsteher iiber dieselben. Er und Elisabeth wurden
wegen ihrer Tugend und reinen Abstammung aus Aaron dort sehr geehrt.

Ich sah hierauf, wie Zacharias mit mehreren anderen Priestern der Gegend auf einem klei-
nen Gute, das er in der Nahe von Jutta besaf$, zusammenkam. Es war ein Garten mit allerlei
Lauben und einem Héiuschen dort. Zacharias betete hier mit den Versammelten und belehr-
te sie. Es war eine Art Vorbereitung auf den bevorstehenden Tempeldienst. Auch horte ich
ihn von seiner Schwermut sprechen und wie er ahnte, es stehe ihm irgend etwas bevor.

Ich sah ihn sodann mit diesen Leuten nach Jerusalem gehen, und wie er dort noch vier Tage
harren mufte, bis ihn die Reihe des Opfers traf. Er betete bis dahin vorn im Tempel. — Als
ihn nun die Reihe traf, das Rauchopfer anzuziinden, sah ich ihn in das Heilige gehen, wo-
rin vor dem Eingang in das Allerheilig-ste der goldene Rauchaltar stand. Die Decke ward
iiber demselben eréffnet, dafd man den freien Himmel sehen konnte. Den opfernden Priester
konnte man draufsen nicht sehen, man konnte aber den Rauch aufsteigen sehen. Als Zacha-
rias hineingegangen, sprach ein anderer Priester etwas mit ihm und ging dann hinweg ®'

Als Zacharias nun allein war, sah ich ihn durch einen Vorhang in einen Ort gehen, wo es dun-
kel war. Er holte dort etwas heraus, was er auf den Altar brachte, und ziindete einen Rauch
an. — Nun sah ich rechts vom Altar einen Glanz auf ihn niederkommen und eine leuchtende
Gestalt in demselben zu ihm nahen und sah, wie er erschreckt und gleichsam in Entziickung
erstarrt gegen die rechte Seite des Altars hinsank. Der Engel aber richtete ihn wieder auf,
redete lange mit ihm, und Zacharias antwortete ihm auch. — Ich sah iiber Zacharias den
Himmel offen und zwei Engel wie auf einer Leiter zu ihm auf- und niedersteigen. Sein Giirtel
war gelost und sein Gewand offen, und ich sah, als nehme einer der Engel etwas von ihm und
der andere gebe ihm wie einen kleinen leuchtenden Korper in seine Seite. — Es war dieses
Ereignis wie bei Joachim, da dieser den Segen des Engels zur Empfangnis der heiligen Jung-
frau erhielt.

Die Priester pflegten, wenn sie das Rauchopfer angeziindet, sogleich wieder aus dem Heili-
gen herauszugehen. Als nun Zacharias so lange nicht zuriickkehrte, ward das draufSen be-
tende Volk ganz unruhig. Er aber war stumm geworden, und ich sah, daf$ er auf ein Tafelchen

61 Wahrscheinlich hatte dieser ihm, wie iiblich war, gesagt: Ziinde das Rauchopfer an. (Siehe Mischnah, tract. Tamid 6. § 3. ed. Surenh. p.
305.)
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schrieb, ehe er hinausging.

Als er nun aus dem Tempel in den Vorhof trat, drangten sich viele mit der Frage zu ihm, wa-
rum er so lange verweilt habe? Er konnte aber nicht sprechen und winkte mit der Hand, auf
den Mund und das Téfelchen zeigend, das er hierauf sogleich nach Jutta an Elisabeth sen-
dete, sie von der barmherzigen VerheifSung Gottes und seiner Stummbheit zu unterrichten,
bis er selbst nach kurzer Zeit hinreiste; aber auch Elisabeth hatte eine Offenbarung gehabt,
deren ich mich jedoch nicht mehr erinnere.

Hier ward nur mitgeteilt, was die Schwester Emmerich in ihrer Krankheit fliichtig erzahlte.
Damit sich aber der Leser das Gesprich des Engels mit Zacharias und die Worte Elisabeths
vergegenwirtige, fiigen wir dieses Geheimnis nach den Worten des Evangeliums Lk 1,5—25
bei.

In den Tagen Herodes". des Konigs von Judda, war ein Priester, mit Namen Zacharias, von der
Priesterklasse des Abias, sein Weib war eine von den Tochtern Aarons und hief$ Elisabeth.
Beide waren gerecht vor Gott und wandelten in allen Geboten und Satzungen des Herrn ta-
dellos. Und sie hatten kein Kind; denn Elisabeth war unfruchtbar, und beide waren in ihren
Tagen schon vorgeriickt. Es begab sich aber, als er nach der Ordnung seiner Priesterklasse
vor Gott das Priesteramt verrichtete, trafihn nach der Gewohnheit des Priestertums das Los
zu rauchern, und er ging in den Tempel des Herrn hinein. Die tranze Menge war drauflen
und betete zur Zeit des Rduchems. Da erschien ihm ein Engel des Herrn, der zur Rechten
des Rauchaltars stand; und Zacharias erschrak, als er ihn sah, und Furcht iiberfiel ihn. Der
Engel aber sprach zu ihm; , Fiirchte dich nicht, Zacharias! Denn dein Gebet ist erhort wor-
den, und Elisabeth, dein Weib, wird dir einen Sohn gebiren, den sollst du Johannes nennen.
Du wirst Freude und Wonne haben, und viele werden sich iiber seine Geburt freuen, denn er
wird grof$ sein vor dem Herrn. Wein und starkes Getrianke wird er nicht trinken und in seiner
Mutter Leibe noch mit dem heiligen Geiste erfiillt werden. Er wird viele von den Kindern
Israels zum Herrn, ihrem Gott, bekehren. Und er wird vor ihm hergehen im Geist und in der
Kraft des Elias, um die Gesinnungen der Viter auf die Kinder der Ungldaubigen zur Weisheit
der Gerechten zu bringen. Und sieh! Du wirst stumm sein und nicht reden konnen bis auf
den Tag, da dies geschehen wird; darum, weil du meinen Worten nicht geglaubt hast, die zu
ihrer Zeit in Erfiillung gehen werden."

Das Volk aber wartete auf Zacharias, und es wunderte sich, daf$ er so lange im Tempel ver-
weilte. Als er nun herauskam, konnte er nicht zu ihnen reden. Und sie merkten, daf$ er ein
Gesicht im Tempel gehabt hatte, und er winkte ihnen und blieb stumm. Als nun die Tage
seines Dienstes vollbracht waren, ging er in sein Haus. Nach diesen Tagen aber empfing sein
Weib Elisabeth, und sie verbarg sich fiinf Monate, indem sie sprach: So hat mir der Herr getan
zur Zeit, da er mich angesehen, um meine Schmach vor den Menschen von mir zu nehmen.

VERMAHLUNG DER HEILIGEN JUNGFRAU MIT JOSEPH

Es lebte die heilige Jungfrau mit mehreren anderen Jungfrauen am Tempel unter der Auf-
sicht von frommen Matronen. Diese Jungfrauen beschiftigten sich mit Stickereien und al-
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lerlei anderen Zierwerken an Teppichen und Priesterkleidem, auch mit Reinigung solcher
Kleider und der Tempelgerite. Sie hatten kleine Zellen, aus welchen sie in den Tempel sehen
konnten, wo sie beteten und betrachteten. Wann diese Jungfrauen herangewachsen waren,
wurden sie vermihlt. — Thre Eltern hatten sie durch die Ubergabe an den Tempel ganz Gott
aufgeopfert, und es herrschte dabei unter den frommen innigeren Israeliten seit langen Zei-
ten eine verschwiegene Ahnung, als wiirde eine solche Ehe einst zu der Ankunft des verhei-
8enen Messias beitragen®

Als nun die heilige Jungfrau 14 Jahre alt war und nebst sieben anderen Mégdlein zur Ehe
entlassen werden sollte, sah ich, daf$ die Mutter Anna zu ihr an den Tempel zu Besuch ge-
kommen war. Joachim lebte nicht mehr, und Anna war auf Befehl Gottes an einen anderen
Mann verheiratet. Als man der Jungfrau aber verkiindigte, daf$ sie nun den Tempel verlassen
und sich verehelichen sollte, sah ich die heilige Jungfrau sehr in ihrem Herzen bewegt den
Priestern erkléren, sie verlange, nie den Tempel zu verlassen, sie habe sich Gott allein verlobt
und verlange, sich nicht zu verehelichen. Es ward ihr aber dann gesagt, daf3 sie sich verméh-
len miisse®

Hierauf sah ich die heilige Jungfrau in ihrer Betzelle heftig zu Gott flehen. Auch erinnere
ich mich, gesehen zu haben, daf§ Maria im Gebet ganz von Durst verschmachtet mit ihrem
Kriiglein hinab zu einem Brunnen oder Wasserbehdlter ging, um Wasser zu schopfen, und
daf$ sie dort ohne sichtbare Erscheinung eine Stimme horte, worauf sie eine Offenbarung
hatte, welche ihr Trost und Stérke verlieh, in ihre Verehelichung einzuwilligen. Es war dieses
die Verkiindigung nicht, denn diese sah ich spater in Nazareth geschehen. Ich muf§ aber doch
einmal geglaubt haben, auch hier die Erscheinung eines Engels gesehen zu haben, denn in
meiner Jugend verwechselte ich manchmal dieses Bild mit der Verkiindigung und glaubte
dann diese im Tempel geschehen®.

Ich sah auch, dafs ein sehr alter Priester, der nicht mehr gehen konnte, es war wohl der Ho-
hepriester, von anderen auf einem Stuhle vor das Allerheiligste getragen wurde, und daf$ er,

62 So wenig im ganzen die spétere jiidische Literatur Frauen oder Jungfrauen beim Tempeldienst beschéftigt wissen will, finden wir doch
teils in der Autoritét der Kirche, welche ein Fest der Darbringung Maria (den 21. November) feiert, teils in der Bibel und in alten Nachrichten
Grund genug, uns versichert zu halten, dafl dies wirklich der Fall war. Schon unter Moses (Ex 38,8) und dann in der letzten Zeit der Richter (1
Sam 2,22) finden wir Frauen oder Jungfrauen beim Gottesdienst beschéftigt. Bei der Einfiihrung der Bundeslade auf Sion Ps. 68 zeichnen sich
im Zuge die paukenschlagenden Jungfrauen aus. Daf$ nun Jungfrauen am Tempel geopfert und erzogen wurden, sagt schon der Apostelschiiler
Evodius, Nachfolger des heiligen Petrus zu Antiochia (in seinem freilich erst bei Nicephor. II c. 3 vorkommenden Brief), welcher zunéchst von
der allerseligsten Jungfrau spricht; auch Gregor von Nyssa; Johannes Damascenus und andere. Der Rabbi Asarja berichtet in seinem Werke: Imre
Binah K. 60.. dal am Tempel enthaltsame Dienerinnen Gottes ein jungfriuliches Leben in einer Kommunitét gefiihrt haben. Es 14£3t sich also
auch eine jiidische Autoritit fiir die Existenz dieser Tempeljungfrauen anfiihren.

63 Im Alten Testamente galt der jungfrauliche Stand wenigstens im allgemeinen nicht fiir verdienstlich. Wir finden unter den unzéhligen
Arten von Geliibden, welche nach der Mischnah bei den alten Juden iiblich waren, keine Spur von dem Geliibde der Keuschheit. Solange noch
die Ankunft des Erlosers erwartet wurde, war ein kinderreicher Ehestand der Stand der hochsten Gliickseligkeit und Gottgefalligkeit auf Erden.
Psalm 126: ,Die Geliebten Gottes erben Kinder von dem Herrn, ihr Lohn ist Leibesfrucht." Und frith schon hat Gott verheifien: ,Gesegnet wirst
du sein unter allen Volkern. Kein Unfruchtbares beiderlei Geschlechtes wird bei dir sein" (Dt 7 ,14). Daraus laf3t sich erkldren, warum die Priester
dem Wunsche Marid nicht entsprachen, ungeachtet es nicht an jungfriulich Lebenden, besonders bei den Essenern fehlte.

64 Merkwiirdig ist, daf in dem von der Kirche fiir unecht erkldrten apokryphischen Protevangelium Jacobi unter anderem zu lesen ist,
Maria sei im Geleit von mehreren Jungfrauen nach Nazareth gereist. Thnen seien vom Tempel aus verschiedene Fiden zum Spinnen mitgegeben
worden und Maria durchs Los der Scharlach und Purpur zugefallen, und als sie den Krug genommen, ging sie hinaus Wasser zu schépfen, und
sieh, eine Stimme sagte ihr: Gegriifst seist du Maria usw., und Maria schaute zur Rechten und Linken, um zu wissen, woher ihr diese Stimme
gekommen, und erschreckt ging sie ins Haus, stellte den Krug nieder, nahm den Purpur und setzte sich auf ihren Sitz, um zu arbeiten, und sieh,
der Engel des Herrn stand vor ihrem Angesicht und spradi: ,Fiirchte dich nicht, Maria” usw. — Hier ist also auch eine Stimme beim Wasserholen
erwihnt, aber alles geht in Nazareth vor und ist mit der Verkiindigung verbunden. — Ahnlich ist dieses Ereignis erzihlt in der von Thilo aus
einer lateinischen Handschrift der Pariser Bibliothek abgedruckten apokryphen Geschichte von Joachim und Anna und von der Geburt der
seligen Gottesgebérerin und ewigen Jungfrau Maria und von der Kindheit des Erlosers. Nur ist hier zwischen der Stimme am Brunnen und der
Erscheinung des Engels im Grufe ein Zeitraum von drei Tagen angegeben.
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wihrend man ein Rauchopfer anziindete, in einer Pergamentrolle betend las, die vor ihm auf
einem Gestelle lag. Ich sah aber, daf er, im Geiste entziickt, eine Erscheinung hatte und daf3
ihm seine Hand mit dem Zeigefinger auf die Stelle des Propheten Isaias in der Rolle gelegt
ward: ,,Und es wird ein Zweig aus der Wurzel Jesse aufgehen, und eine Bliite wird aus seiner
Wurzel aufsteigen” (Isaias 11,1). — Als der alte Priester wieder zu sich kam, las er diese Stelle
und erkannte etwas daraus.

Ich sah hierauf, daf$ man Boten im Lande umhersendete und alle unverheirateten Manner
aus dem Stamme Davids zum Tempel berief. -— Als sich viele derselben in feierlichen Klei-
dern im Tempel versammelt hatten, ward ihnen die heilige Jungfrau vorgestellt, und ich sah
einen sehr frommen Jiingling aus der Gegend von Bethlehem unter ihnen; auch er hatte im-
mer mit grofer Innigkeit um die Erfiillung der VerheifSung gebetet, und ich erkannte in sei-
nem Herzen ein heifSes Verlangen, der Gemahl Marid zu werden. — Diese aber zog sich wie-
der in ihre Zelle zuriick, vergof$ heilige Tradnen und vermochte nicht zu denken, daf$ sie nicht
eine Jungfrau bleiben sollte.

Nun sah ich, daf$ der Hohepriester allen den anwesenden Méannern nach der inneren Unter-
weisung, die er erhalten, einzelne Zweige iiberreichte und ihnen befahl, jeder solle seinen
Zweig mit seinem Namen bezeichnen und wéhrend dem Gebete und dem Opfer in den Hén-
den halten. — Als sie dieses getan, wurden die Zweige von ihnen gesammelt und auf einen
Altar vor das Allerheiligste gelegt und ihnen verkiindet, dafS jener aus ihnen, dessen Zweige
erblithen wiirde, von dem Herrn bestimmt sei mit der Jungfrau Maria von Nazareth vermahlt
zu werden.

Wihrend die Zweige vor dem Allerheiligsten lagen, ward das Opfer und Gebet fortgesetzt,
und ich sah, wie jener Jiingling, dessen Namen mir wohl wieder einfallen wird® unterdessen
in einer Halle des Tempels mit ausgebreiteten Armen heftig zu Gott schrie, und daf$ er in hei-
8e Trianen ausbrach, als ihnen allen nach der bestimmten Zeit ihre Zweige zuriickgegeben
wurden mit der Ankiindigung, daf$ keiner derselben erbliiht und also keiner von ihnen der
von Gott bestimmte Brautigam dieser Jungfrau sei. — Die Méinner wurden nun nach ihrer
Heimat entlassen, jener Jiingling aber begab sich auf den Berg Karmel zu den dort seit den
Zeiten des Elias einsiedlerisch lebenden Prophetenkindern, wo er von nun an in stetem Ge-
bete um die Erfiillung der Verheifsung lebte.

Ich sah hierauf, daf$ die Priester am Tempel von neuem in den Geschlechtsregistern nach-
suchten, ob nicht noch irgendein Nachkomme Davids da sei, den man tibersehen habe® Da
sie nun sechs Briider von Bethlehem angezeigt fanden, von welchen einer imbekannt und
verschollen sei, forschten sie dem Aufenthalt Josephs nach und entdeckten ihn nicht sehr
weit von Samaria in einem Orte, das an einem kleinen FliifSchen lag, wo er an dem Wasser
allein wohnte und fiir einen anderen Meister arbeitete.

65 Die Tradition nennt ihn Agabus und in Raphaels Darstellung der Vermahlung Maria gewohnlich Sposalizie genannt, ist er unter der
Figur eines Jiinglings gemeint, der seinen Stab iiber dem Knie zerbricht.
66 Nach der gew6hnlichen Vorstellung war die Aufbewahrung der Geschlechtsregister Privatsache der einzelnen Familien. Dafi sich aber

die israelitische Priesterobrigkeit um die Erhaltung und Fortsetzung dieser Urkunden angenommen habe, geht schon aus dem Umstédnde her-
vor, dafd sehr einflufireiche Anordnungen und Einrichtungen des heiligen Staates auf die Stamm- und Familieneinteilung gegriindet waren. Wir
haben aber auch alte Nachrichten, dafl wenigstens seit dem Babylonischen Exil am Tempel genaue Stammtafeln gehalten wurden. (S. Light-foot
horae hebr. tom. L. p. 178. ed Carpzov. und Otho lex. rabbinico-philol. 1625. p. 240.)
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Auf den Befehl des Hohenpriesters kam nun Joseph in seinen besten Kleidern nach Jerusa-
lem zum Tempel. Auch er mufSte hier unter Gebet und Opfer einen Zweig in seiner Hand hal-
ten, und als er diesen auf den Altar vor das Allerheiligste hinlegen wollte, blithte oben eine
weifSe Bliite gleich einer Lilie aus ihm hervor, und ich sah eine Lichterscheinung wie den hei-
ligen Geist tiber ihn kommen. — Nun ward Joseph als der von Gott bestimmte Briautigam der
heiligen Jungfrau erkannt und ihr in Gegenwart ihrer Mutter von den Priestern vorgestellt.
Maria, ergeben in den Willen Gottes, nahm ihn als ihren Briautigam demiitig an, denn sie
wufSte, daf$ Gott, der ihr Geliibde, ihm mit Leib und Seele allein zu gehoren, angenommen,
alles moglich sei.

VON DER HOCHZEIT UND DER HOCHZEITLICHEN KLEIDUNG MARIA UND JOSEPHS
(EINLEITUNG)

Die ehrwiirdige A. K. Emmerich sah in ihren fortlaufenden Gesichten des tédglichen Lehr-
wandels unseres Herrn Montag am 24. September 1821 Jesum, vier Tage vor seiner Taufe, in
der Synagoge in Gophna lehren und dort in der Familie eines mit Joachim verwandten Syna-
gogenvorstehers verweilen. Sie horte bei dieser Gelegenheit, wie sich zwei Witwen, die Toch-
ter dieses Mannes, miteinander der Hochzeit von Jesu Eltern erinnerten, welcher sie in ihrer
Jugend nebst anderen Verwandten beigewohnt hatten, und teilte folgendes dariiber mit:

Als die beiden Witwen der Hochzeit Marid und Josephs in ihrem Gesprach gedachten, sah
ich ein Bild dieser Hochzeit, besonders aber der schonen hochzeitlichen Kleidung der heili-
gen Jungfrau, von welcher die guten Frauen zu sprechen gar nicht fertig werden konnten. Ich
will davon sagen, was mir noch gegenwirtig ist.

Die Hochzeit Marid und Josephs, welche sieben bis acht Tage wéhrte, ward zu Jerusalem am
Berge Sion in einem Hause gehalten, das oft zu solchen Festen vermietet wurde. Es waren
aufSer den Lehrerinnen und Mitschiilerinnen Marid von der Tempelschule viele Verwandte
Annas und Joachims zugegen, unter anderen eine Familie aus Gophna mit zwei Tochtern. —
Die Hochzeit war sehr feierlich und reichlich. Es wurden viele Limmer geschlachtet und ge-
opfert. Besonders aber war die hochzeitliche Kleidung der heiligen Jungfrau so ausgezeich-
net schon und festlich, daf$ die anwesenden Frauen auch noch in ihrem Alter gern davon
sprachen. Ein solches Gesprich wurde mir in der Betrachtung vorgestellt, und ich vernahm
daraus Folgendes:

Ich habe Maria in ihrem Brautkleide recht deutlich gesehen. Sie hatte ein wollfarbenes Un-
terkleid ohne Armel an; die Arme waren mit den Armbinden des weiSwollenen Hemdes um-
wickelt, denn die Hemden hatten statt geschlossener Armel damals solche Binden. Nun legte
sie iiber die Brust bis zum Hals einen mit weifSem Geschmeide, Perlen u. dgl. gestickten Kra-
gen, geformt wie der unterste Kragen,den ich neulich fiir den Essener Argos ausgeschnitten
habe (siehe oben S. 19). Hierauf legte sie einen ganz weiten, vorn offenen Leib rock an. Er
war von oben bis unten weit wie ein Mantel und hatte weite Armel. Dieses Kleid war blau
gegriindet und durchaus mit grofSen roten, weifsen und gelben Rosen und griinen Blittern
dazwischen, wie die MefSgewande alter reicher Zeit, durchstickt oder durchwirkt. Der untere
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Saum endete mit Fransen und Quasten, und der obere Rand schlof$ an die weifse Halsbede-
ckung an. -— Uber dieses weif3e Kleid, nachdem man es der Linge nach in senkrechte Falten
geordnet hatte, legte man ihr eine Art Skapu-lier um, in der Weise, wie es manche Ordens-
leute, z. B. die Karmeliter, tragen. Dieses Kleidungsstiick von weifser goldgebliimter Seide
in der Breite einer halben Elle war vor der Brust mit Perlen und gldnzenden Steinen besetzt
und hing als eine einzelne Bahn bis zum Saume des Kleides nieder, dessen vordere Offnung
es bedeckte. Unten endete es mit Fransen und Knépf en. — Uber den Riicken hing eine dhn-
liche Bahn nieder und ebenso kiirzere und schmaélere tiber die Schultern und Arme. Diese
vier Bahnen bildeten um die Hals6ffnung ausge breitet ein Kreuz. — Dies Skapulier war an
beiden Seiten des Oberleibes unter den Armen von dem Bruststiick zu dem Riickenstiick
mit goldenen Schniiren oder Kettchen zusammengezogen, wodurch der weite obere Teil des
Leibrocks zusammengefafst und das Bruststiick vor dem Oberleibe anliegend wurde, so daf3
der gebliimte Stoff des Kleides an beiden Seiten zwischen den Schniiren etwas herausbausch-
te. — Die weiten Armel, von den Schulterteilen des Skapuliers iiberfallen, waren in der Mitte
des Ober- und Unterarms mit Armspangen leicht angeschlossen. — Diese Armringe, welche
etwa zwei Finger breit und mit Buchstaben bezeichnet waren, hatten quergedrehte Rander
und bildeten, die weiten Armel zusammenfassend, Bauschen um die Schultern, Ellbogen
und Hinde, an welchen der Armel sich mit einer weifSen Krause, ich glaube von Seide oder
Wolle, endigte. — Uber alles dieses trug sie einen langen himmelblauen Mantel, der wie ein
grofSes Tuch gestaltet war. AufSer diesem trugen die jiidischen Frauen bei gewissen kirchli-
chen oder hiuslichen Gelegenheiten auch eine Art von Trauerméinteln mit Armeln, die in ei-
ner herkdmmlichen Form gendht waren. Der Mantel oder die Hiille Maria war iiber der Brust
unter dem Halse mit einem Geschmeide befestigt, iiber welchem eine weifSe Krause wie von
Federn oder Seidenflocken ihren Hals umgab. Der Mantel fiel iiber beide Schultern zurtick,
legte sich aber an den beiden Seiten wieder vor und fiel dann in eine spitze Schleppe zuriick.
Er war am Rande mit goldenen Blumen gestickt.

Die Haare waren unbeschreiblich kiinstlich verziert. Sie waren auf der Mitte des Hauptes
gescheitelt und ungeflochten in viele einzelne feine Strahlen geteilt, die, durch weifse Seide
und Perlen kreuzweis untereinander verbunden, ein grofses Netz bildeten, welches iiber die
Schultern zuriickfallend den Riicken bis iiber die Mitte des Mantels mit einem spitzzulaufen-
den Gewebe bedeckte. Das Ende der Haare war nach innen gerollt, und es umgab den ganzen
Rand dieses Haarnetzes eine Verzierung von Fransen und Perlen, welche das Haarnetz durch
ihr Gewicht niederziehend in bequemer Ordnung erhielten. Auf dem Kopf trug sie unmittel-
bar auf den Haaren einen Kranz von weifler roher Seide oder Wolle, der sich oben durch drei
Bander von demselben Stoff in einem Busche schlof$, und auf diesem Kranze ruhte eine etwa
handbreite, mit Geschmeide geschmiickte Krone, welche durch drei Spangen sich iiber dem
Scheitel in einem Knopfe verband. Die Krone war vor der Stirne mit drei Perlen iibereinander
und an jeder Seite mit einer Perle verziert.

In der linken Hand trug sie ein Krdnzchen von weifSen und roten Seidenrosen, in der rech-
ten Hand trug sie gleich einem Zepter einen schonen tibergoldeten Leuchter ohne Fufs. Der
in der Mitte anschwellende Stamm war iiber und unter der fassenden Hand mit Knopfen
versehen und endete sich oben in ein kleines Tellerchen, aus welchem eine weifSe Flamme
brannte.

87



Die Schuhe hatten etwa zwei Finger dicke Sohlen und waren hinten und vorn durch einen
Absatz erhoht. Diese Sohlen waren ganz von griinem Stoffe, als stehe der Fuf$ auf Rasen, und
zwei weifle und goldene Riemen hielten sie iiber dem Spann des nackten Fufles fest, dessen
Zehen, wie bei allen besser bekleideten Frauen, von einer kleinen Klappe bedeckt waren, die
mit der Sohle zusammenhing,

Die Jungfrauen am Tempel flochten das kiinstliche Haargeflecht Maria; ich habe es gese-
hen, es waren mehrere damit beschaftigt, und es ging geschwinder, als man denken sollte.
— Anna hatte die schonen Kleider gebracht, und Maria war so demiitig und wollte sie nicht
gern anlegen. — Nach der Trauung wurde ihr das Haargeflecht um den Kopf aufgeschlagen,
die Krone abgenommen, ein milchweifler Schleier bis auf die Mitte des Armes iibergehdngt
und die Krone iiber dem Schleier aufgesetzt.

Die heilige Jungfrau hatte sehr reichliche, rotlich gelbe Haare und schwarze, hohe, feine
Augenbrauen, eine sehr hohe Stirn, grofde niedergeschlagene Augen mit langen schwarzen
Wimpern, eine feine, gerade ldngliche Nase, einen sehr edlen, lieblichen Mund, ein spitzes
Kinn, eine méfSige Grofe und schritt sehr zart, ziichtig und ernst in ihrem reichen Putze ein-
her. — Sie legte bei ihrer Hochzeit hernach ein anderes gestreiftes, weniger prachtiges Kleid
an, von welchem ich ein Stiickchen unter meinen Reliquien besitze. Sie trug dies gestreifte
Kleid auch zu Kana und bei anderen heiligen Gelegenheiten. Das Hochzeitskleid trug sie
noch einigemal im Tempel. — Sehr reiche Leute wechselten bei der Hochzeit drei- bis vier-
mal mit Kleidern. In diesen Prachtkleidern hatte Maria eine dhnliche Form wie geschmiickte
Frauen viel spiterer Zeit, zum Beispiel die Kaiserin Helena, ja selbst Kunegundis, so sehr
auch die gewo6hnliche verhiillende Kleidung der jiidischen Frauen, die mehr nach Art der
Romerinnen war, davon abwich. — Auf Sion in der Gegend des Coenaculums wohnten sehr
viele Weber, die allerlei schone Stoffe bereiteten, was ich bei Gelegenheit dieser Kleider be-
obachtete.

Joseph hatte einen langen, weiten, miillerblauen Rock an, von der Brust bis zum Saume nie-
der mit Schniiren und Krapfen oder Knopfen geschlossen. Die weiten Armel waren an den
Seiten auch mit Schniiren geheftet, sie waren weit aufgeschlagen und inwendig wie mit Ta-
schen versehen. Um den Hals hatte er wie einen braunen Kragen oder vielmehr eine breite
Stola gelegt, und auf der Brust hingen ihm zwei weifSe Bahnen nieder, so wie unsere Priester
die Béffchen tragen, nur daf$ sie viel langer waren.

Ich habe den Hergang der Vermahlung Josephs und Maria und das hochzeitliche Mahl und
alle Festlichkeit gesehen, ich sah aber zugleich soviel anderes und bin so krank und man-
nigfach gestort, daf$ ich, aus Furcht, die Erzahlung zu verwirren, mich nicht getraue, mehr
davon mitzuteilen.

VOM TRAURING MARIA

Am 29. Juli 1821 hatte die ehrwiirdige A. K. Emmerich eine Betrachtung von einzelnen Grab-
tiichern unseres Herrn Jesus und von Abbildungen des Herrn, die durch Wunder sich auf
Tiicher abgedriickt hatten. Da nun ihre Betrachtung durch mancherlei Orte gefiihrt ward,
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an welchen diese Heiligtiimer teils festlich bewahrt, teils auch von den Menschen vergessen
und nur von den Engeln und frommen Seelen verehrt ruhen, glaubte sie an einem dieser Orte
auch den Trauring der heiligen Jungfrau bewahrt zu sehen und sagte von ihm folgendes:

Ich sah den Trauring der heiligen Jungfrau, er ist weder von Silber noch Gold, noch ande-
rem Metall, er ist von diisterer Farbe und schillert; er ist kein schmaler diinner Reif, sondern
ziemlich dick und wohl einen Finger breit. Ich sah ihn glatt und doch, als sei er wie gepflas-
tert mit kleinen regelmaéfSigen Dreiecken bezeichnet, worin Buchstaben standen. An der ei-
nen Seite, die man nach innen der Hand schob, hat er eine platte Fliche. Es ist der Ring mit
etwas bezeichnet. — Ich sah ihn hinter vielen Schlossern verwahrt in einer schonen Kirche.
Fromme Leute, die sich verheiraten wollen, lassen ihre Trauringe daran anriihren.

Am 3. August 1821 sagte sie: Ich habe in den letzten Tagen vieles von der Geschichte des
Trauringes Marié gesehen, aber durch Stoérungen und Schmerzen vermag ich es nicht mehr
zusammenhéngend zu erzdhlen. Heute sah ich ein Fest in einer Kirche in Italien, wo sich der
Trauring befindet. Er schien mir wie in einer Monstranz, die iiber dem Tabernakel stand,
aufgehéngt. Es war da ein grofSer, prachtig geschmiickter Altar, man sah tief zwischen vielem
Silber hinein. Ich sah viele Ringe an der Monstranz anriihren.

Ich sah wéhrend dem Feste zu beiden Seiten des Ringes Maria und Joseph in ihren hochzeit-
lichen Kleidern erscheinen, als stecke Joseph der heiligen Jungfrau den Ring an den Finger.
Ich sah den Ring hierbeileuchtend und als bewege er sich . Ich sah links und rechts von die-
sem Altar zwei andere Altére, die wahrscheinlich nicht in derselben Kirche waren, sondern
mir nur in Betrachtung so zusammen gezeigt wurden. - In dem Altar zur Rechten befand
sich ein Ecce-Homo-Bild unseres Herrn, das ein frommer romischer Ratsherr, ein Freund
des heiligen Petrus, auf wunderbare Weise empfangen hatte, in dem Altare zur Linken eines
von den Grabtiichern unseres Herrn. Als die Hochzeitsfeier beendet war, zog Anna mit ihren
Angehorigen narn Nazareth zuriick, und auch Maria zog in Begleitung mehrerer, mit ihr vom
Tempel zugleich entlassenen Gespielinnen dahin. Sie zogen in einem festlichen Zuge aus der
Stadt hinaus. Ich weif$ nicht, wie weit die Médgdlein ihr das Geleit gaben. Sie hielten wieder
ihr erstes Nachtlager in der Levitenschule zu Bethoron. Maria machte die Riickreise zu Fufs.
Joseph war nach der Hochzeit gen Betlehem gegangen, um dort noch einige Fa-
milienangelegenheiten zu ordnen. Er ist erst spdter nach Nazareth gekommen.

VON MARIA HEIMKEHR BIS ZUR VERKUNDIGUNG

Wenngleich die ehrwiirdige Emmerich diese Anschauungen aus der Geschichte der heiligen
Familie immer an den Tagen ihrer kirchlichen Feier empfing, so sah sie doch die wirklichen
Jahrestage einzelner dieser Begebenheiten hie und da von den kirchlichen Festtagen abwei-
chend, zum Beispiel sah sie den eigentlichen historischen Tag der Geburt Christi um einen
ganzen Monat friiher, auf den 25. November, welcher im Geburts jahr Christi nach ihren

67 Als der Schreiber dies am 4. August 1821 aus dem Munde der Erzihlerin aufschrieb, konnte er sich keine Veranlassung denken, war-
um sie gerade am 3. August dieses Bild gesehen habe. Wie sehr war er daher iiberrascht, mehrere Jahre nach dem Tode der Erzdhlerin in einer
lateinischen Schrift von dem Trauring der heiligen Jungfrau, der in Perugia bewahrt Geburtswird, zu lesen, daf§ dieser am 3. August (III nonas
Augusti) dem Volke gezeigt wurde, wovon wir wahrscheinlich beide nichts wufiten. - Er fand es Seite 59 der Schrift: De annulo pronubo Deiparae
Virginis, qui Perusiae religiosissime asservatur, J. B. Lauri Pcrusini Commentarius. 12. 1626. Coloniae Agrippinae apud J. Kinckium.
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Betrachtungen mit dem 10. Kislew zusammentraf, so dafs sie Joseph 15 Tage nachher das
Fest der Tempelweihe oder der Lichter, welches den 25. Kislew begann, durch Anziinden
von Lichtern in der Krippenhohle mehrere Tage hindurch mitfeiern sah. - Hieraus folgt nun,
daf$ sie das Fest der Verkiindigung auch einen Monat friither, ndmlich am 25. Februar, sah.
Es war im Jahr 1821, als die Schwester Emmerich dieses zuerst mitteilte. Sie war in diesen
Tagen sehr krank und daher ihre Mitteilung im Anfang etwas fragmentarisch. Sie hatte frii-
her erzihlt, dafd Joseph nach der Vermahlung nicht gleich mit nach Nazareth, sondern nach
Bethlehem gereist sei, einige Familiensachen zu ordnen. - Anna und ihr zweiter Mann und
die heilige Jungfrau mit einigen ihrer Gespielinnen reisten nach Galilda auf das Gut Annas
zuriick, welches etwa eine Stunde von Nazareth entfernt war. - Anna richtete fiir die heilige
Familie das kleine Haus in Nazareth ein, das ihr auch gehorte, wahrend in der Abwesenheit
Josephs die heilige Jungfrau noch bei ihr wohnte. Ehe die Schwester Emmerich ihre Betrach-
tung von der Verkiindigung mitteilfe, erzédhlte sie zwei Bruchstiicke fritherer Anschauungen,
deren Bedeutung wir nur mutmafilich angeben koénnen. - Sie erzihlte, noch sehr schwach
von einer schweren Krankheit, einige Zeit nach der Vermahlung der heiligen Jungfrau mit
Joseph:

Ich hatte einen Blick auf ein Fest in dem Hause Annas. Ich bemerkte ihren zweiten Mann,
etwa sechs Giste aufler den gewohnlichen Hausgenossen und einige Kinder nebst Joseph
und Maria um einen Tisch versammelt, auf welchem Becher standen. Die heilige Jungfrau
hatte einen bunten Mantel an, rot, blau und weif$s durchbliimt wie alte MefS3gewande. Sie trug
einen durchsichtigen und dariiber einen schwarzen Schleier. Es schien dieses Fest noch zu
der Hochzeitsfeier zu gehoren. Weiter erzahlte sie nichts hiervon, und m~n kann vermuten,
es sei diese Mahlzeit gewesen, als nach Josephs Ankunft die heilige Jungfrau nun ihre Mutter
verlief§ und mit ihm das Haus in Nazareth bezog. Am folgenden Tage erzahlte sie: Ich suchte
heute nacht in meiner Betrachtung die heilige Jungfrau, mein Fiihrer brachte mich in das
Haus der Mutter Anna, das ich in allen seinen Teiien wieder kannte. Ich fand Joseph und
Maria nicht mehr darin. Ich sah, wie Anna sich riistete, nach dem nahen Nazareth zu gehen,
wo nun die heilige Familie wohnte. Sie hatte ein Biindel unter dem Arm, um es Maria zu
bringen. Sie ging tiber eine Ebene und durch ein Gebiisch nach Nazareth, welches vor einer
Hohe liegt. Ich ging auch dahin. — Das Haus Josephs lag nicht weit vom Tore, es war nicht
so grofS wie Annas Haus. Ein viereckiger Brunnen, zu dem man einige Stufen niedersteigen
mufSte, lag in seiner Nahe, und ein kleiner viereckiger Hofraum lag vor dem Haus. — Ich sah
Anna die heilige Jungfrau besuchen, der sie das Mitgebrachte iibergab. Ich sah auch, wie Ma-
ria sehr weinte und ihre Mutter, die wieder nach Haus kehrte, ein Stiick Wegs begleitete. Ich
bemerkte den heiligen Joseph vorn im Hause in einem abgesonderten Raum.

Diese bruchstiickliche Mitteilung konnen wir folgenderweise mutmafSlich ergidnzen: die
Mutter Anna besuchte die heilige Jungfrau zum ersten Male in Nazareth und iiberbrachte
ihr noch ein Geschenk. Maria, die nun allein und von ihrer geliebten Mutter getrennt lebte,
vergof$ Trianen der Rithrung, als sie wieder wegging und geleitete sie. Joseph war noch anwe-
send.
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MARIA VERKUNDIGUNG

Am 25. Méarz 1821 sprach die Schwester Emmerich: Ich habe in der verflossenen Nacht die
Verkiindigung als Kirchenfest gesehen und empfing abermals die bestimmte Erkldrung, daf
die heilige Jungfrau nach der Jahreszeit bereits seit vier Wochen gesegnet sei. Mir war dieses
aber ausdriicklich gesagt, weil ich bereits am 25. Februar die Verkiindigung gesehen habe,
das Bild aber verwauf und darum nicht erzihlte. Ich sah hierauf das ganze Ereignis nach
seinen dufSeren Umstdnden heute wieder.

Ich sah die heilige Jungfrau bald nach ihrer Verméahlung in Josephs Haus zu Nazareth, wohin
mich mein Fiihrer geleitete. Joseph war mit zwei Eseln iiber Land gezogen, ich meine, etwas
Erbgut oder seine Handwerksgerate zu holen. Er schien mir noch auf dem Heimweg. Annas
zweiter Mann und andere Mdnner waren am Morgen im Hause gewesen, aber wieder fortge-
gangen.

Auf3er der heiligen Jungfrau und zwei Jungfrauen ihres Alters, ich glaube von ihren Tempel-
gespielen, sah ich die Mutter Anna und jene ihr verwandte Witwe im Haus, die ihr als Magd
diente und spédter mit ihr nach Christi Geburt gen Bethlehem reiste. — Alles war neu in dem
Hause durch Anna eingerichtet.

Ich sah die vier Frauen im Hause beschéftigt hin und wieder gehen und dann im Hofe zu-
sammen lustwandeln. Gegen Abend sah ich sie in das Haus zurtickkehren und um ein rundes
Tischchen stehend beten und dann Krauter essen, welche aufgetragen waren. — Sie trenn-
ten sich hierauf. Anna ging wie eine geschéiftige Hausmutter noch lange im Hause hin und
her. Die beiden Jungfrauen gingen nach ihrem abgesonderten Raum, und auch Maria ging in
ihre Schlatkammer.

Die Kammer der heiligen Jungfrau lag im hinteren Teile des Hauses in der Nédhe der Feuer-
stelle, welche sich hier nicht wie in Annas Haus in der Mitte, sondern mehr an einer Seite des
Hauses befand. Der Eingang war zur Seite des Kiichenraums. Man stieg drei Stufen, welche
mehr schrég als senkrecht abfielen, zu ihr hinauf, denn der Boden dieses Teils des Hauses
lag auf erh6htem Felsengrund. — Der Tiire gegeniiber war die Kammer rund, und in die-
sem runden Teile, welcher durch einen mehr als menschenhohen Schirm von Flechtwerk
abgeschieden war, befand sich das aufgerollte Lager der heiligen Jungfrau. Die Wéande des
Gemachs waren alle bis zu einer gewissen Hohe mit geflochtenem Stabwerk bekleidet, wel-
ches etwas derber war als die beweglichen leichten Schirmwénde. Es war durch Benutzung
verschiedenfarbigen Holzes ein klein gewtirfeltes Muster darauf ausgedriickt. Die Decke des
Gemaches war durch einige zusammenlaufende Balken gebildet, deren Zwischenrdume mit
Sternfiguren verziertes Flechtwerk ausfiillte.

Ich ward von dem leuchtenden Jiingling, der mich immer begleitet, in diese Kammer ge-
bracht und sah, was ich so gut erzéahlen will, als eine arme elende Person, wie ich, es vermag.

Die heilige Jungfrau hereintretend, legte hinter dem Schirm ihres Lagers ein langes, woll-
weifSes Betkleid mit einem breiten Giirtel an und bedeckte ihr Haupt mit einem weif3gel-
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ben Schleier. Indessen trat die Magd mit einem Lampchen herein, ziindete eine mehrarmige
Lampe an, die von der Decke der Kammer niederhing und entfernte sich wieder. — Die hei-
lige Jungfrau nahm nun ein kleines niederes Tischchen von der Wand, wo es zusammenge-
klappt lehnte und stellte es mitten in der Stube auf. An der Wand lehnend, bestand es nur aus
einer beweglichen Platte, welche vor zwei FiifSen senkrecht niederhing. Maria hob die Platte
in die horizontale Lage und schob die Hélfte des einen Tischfufes, welcher gespalten war,
hervor, so daf$ nun das Tischchen auf drei FiifSen ruhte. Die Seite des Tischblattes, welche
dieser dritte Fuf$ unterstiitzte, war rund. -— Das Tischchen war mit einer blauen und roten
Decke iiberzogen, die an der nicht runden Seite des Tischblattes geschiirzt und mit Fransen
besetzt niederhing. In die Mitte der Decke war eine Figur gestickt oder gesteppt, ich weif3
nicht mehr, ob es ein Buchstabe oder ein Zierat sein sollte. An der runden Seite lag eine wei-
8e Decke aufgerollt. Eine Schriftrolle lag auf dem Tischchen.

Nachdem die heilige Jungfrau dieses Tischchen zwischen ihrer Schlafstelle und der Tiire in
der Mitte der Stube etwas zur Linken, wo ein Teppich den Fuf$boden bedeckte, aufgerichtet
und einen kleinen runden Wulst, um darauf zu knien, davor gelegt hatte, liefs sie sich, mit ih-
ren beiden Handen auf das Tischchen gestiitzt, vor demselben auf die Knie nieder. Die Tiire
der Kammer war vor ihr zur Rechten, sie kehrte ihrer Schlafstelle den Riicken.

Maria liefS den Schleier tiber ihr Angesicht nieder und kreuzte die Hinde, nicht aber die Fin-
ger vor ihrer Brust. So sah ich sie lange heftig mit gen Himmel gerichtetem Antlitz beten. Sie
flehte um die Erlosung, um den verheifienen Konig, und daf$ ihr Gebet doch auch einigen
Anteil an seiner Sendung haben maoge. Sie kniete lange so im Gebete entziickt, dann senkte
sie das Haupt auf ihre Brust,

Jetzt aber ergofS sich zu ihrer Rechten in schréger Linie von der Decke ihrer Kammer eine
solche Masse von Licht nieder, daf$ ich mich davon gegen die Wand der Tiire zuriickgedriangt
fithlte, und ich sah in diesem Lichte einen weifSen leuchtenden Jiingling mit gelben flief3en-
den Haaren vor sie niederschweben. Es war der Engel Gabriel. Er sprach zu ihr, indem er
seine Arme an beiden Seiten des Oberleibes leise von sich bewegte. Ich sah die Worte wie
leuchtende Buchstaben aus seinem Munde gehen, ich las sie und horte sie. Maria wendete
das verschleierte Haupt etwas nach der rechten Seite hin, jedoch schiichtern sah sie nicht
auf. — Der Engel aber fuhr fort zu sprechen, und Maria wendete ihr Gesicht wie auf seinen
Befehl etwas zu ihm, hob den Schleier wenig auf und antwortete. Der Engel sprach abermals,
und Maria hob den Schleier auf, blickte den Engel an und erwiderte die heiligen Worte: ,,Sieh,
die Magd des Herrn, mir geschehe nach deinem Worte."

Die heilige Jungfrau war in tiefer Entziickung. Licht fiillte die Kammer, ich sah den Schein
der brennenden Lampe nicht mehr, ich sah die Decke der Kammer nicht mehr. Der Himmel
schien offen, eine Lichtbahn liefs mich iiber den Engel hinaufschauen, ich sah im Ausgang
dieses Lichtstromes eine Figur der heiligen Dreifaltigkeit wie ein dreieckiges, sich durch-
strahlendes Licht, und ich erkannte in ihm, was man nur anbeten und nie aussprechen kann,
Gott den Allméchtigen, den Vater und den Sohn und den hl. Geist und doch nur Gott den
Allméchtigen. Da aber die heilige Jungfrau gesprochen: ,Mir geschehe nach deinem Worte",
sah ich jene gefliigelte Erscheinung des heiligen Geistes, aber nicht ganz so, wie sie gewohn-
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lich in Gestalt einer Taube abgebildet wird. Das Haupt war wie ein Menschenantlitz, und es
breitete sich Licht gleich Fliigeln zur Seite der Gestalt, aus deren Brust und Handen ich drei
Lichtergiisse nieder zu der rechten Seite der heiligen Jungfrau stromen und sich mitten in
ihr vereinigen sah.

Die heilige Jungfrau ward mit dem Eindringen dieses Lichtes zu ihrer Rechten, von dieser
Seite aus ganz durchleuchtet und wie durchsichtig, und es war, als zége sich die Undurch-
sichtig keit wie Nacht von diesem Lichte zuriick. Sie war in diesem Augenblicke so von Licht
durchgossen, daf$ nichts Finsteres, nichts Verhiillendes mehr in ihr erschien, sie war leuch-
tend und durchleuchtet in ihrer ganzen Gestalt.

Ich sah aber nach dieser Durchleuchtung den Engel verschwinden, die Lichtbahn, aus der er
hervorgetreten, zog sich zuriick; es war, als werde der Lichtstrom von dem Himmel wieder
eingeatmet, und ich sah, als fielen aus dieser sich zuriickziehenden Lichtbahn viele geschlos-
sene weifSe Rosen, jede mit einem griinen Blattchen auf die heilige Jungfrau nieder.

Waihrend ich alles dieses in der Kammer Marid sah, hatte ich eine eigentiimliche personliche
Empfindung. Ich war in einer steten Angst, als wiirde mir nachgestellt, und sah nun auch
eine scheufiliche Schlange durch das Haus und die Stufen herauf bis zur Tiire, bei der ich
stand, herankriechen. Bis das Licht die heilige Jungfrau durchdrang, war das Scheusal bis
zur dritten Stufe herangedrungen. Die Schlange, ungefihr von der Linge eines Knaben, war
gegen den Kopf breit und platt und hatte an der Brust zwei kurze hautige Pfoten mit Kral-
len, gleich Fledermausfliigeln, auf welchen sie fortrutschte. Sie war mit allerlei widerlichen
Farben gefleckt und erinnerte an die Schlange des Paradieses, jedoch mit grausenhafter Ent-
stellung. — Als der Engel aus der Kammer der heiligen Jungfrau verschwand, trat er diesem
Scheusal vor der Tiire auf den Kopf, und es schrie so greulich, daf$ es mich schauderte. Ich
sah aber drei Geister erscheinen, welche dieses Ungeheuer mit St6f8en und FufStritten hin-
aus vor die Tiire des Hauses trieben.

Nach dem Verschwinden des Engels sah ich die heilige Jungfrau in tiefer Entziickung ganz
in sich selbst versunken, und ich sah, daf$ sie die Menschwerdung des verheifSenen Erlosers
in sich als eine kleine menschliche Lichtgestalt mit allen Gliedern bis in die Fingerchen aus-
gebildet erkannte und anbetete. — Oh, hier in Nazareth ist es anders als zu Jerusalem, dort
miissen die Frauen im Vorhofe bleiben und diirfen nicht in den Tempel, ins Heilige diirfen
nur die Priester, hier aber in Nazareth, hier in dieser Kirche ist eine Jungfrau der Tempel
selbst, und das Allerheiligste ist in ihr, und der Hohepriester ist in ihr, und sie allein ist bei
ihm. Oh, wie ist das lieb und wunderbar und doch so ganz einfach und natiirlich! Die Worte
Davids im 45. Psalm waren erfiillt: Der Allerhochste hat seine Hiitte geheiliget, Gott ist in
ihrem Innern, sie wird nicht erschiittert werden® .

Es war um Mitternacht, als ich dieses Geheimnis sah. Nach einiger Zeit trat Anna mit den
anderen Frauen zu Maria herein. Es hatte sie eine wunderbare Bewegung in der Natur aus
dem Schlafe erweckt. Eine Lichtwolke war iiber dem Hause erschienen. Als sie die heilige
Jungfrau in tiefer Gebetsentziickung unter der Lampe knien sahen, entfernten sie sich wie-

68 Sanctificavit tabernaculum suum altissimus, Deus in medio ejus, non commovebitur.
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der ehrerbietig.

Nach einiger Zeit sah ich, daf$ die heilige Jungfrau sich von den Knien erhob und zu ihrem
Betaltarchen an die Wand trat. Sie liefs das an der Wand aufgerollte Bild nieder, worauf die-
selbe Vorstellung einer eingehiillten Menschengestalt abgebildet war, welche ich schon in
Annas Haus bei der Vorbereitung ihrer Reise nach dem Tempel gesehen®. Sie ziindete die an
der Wand befestigte Lampe an und betete stehend vor derselben.

Schriftrollen lagen vor ihr auf einem hoherem Pult. Ich sah sie hierauf gegen Morgen zu Bett
gehen.

Nun brachte mein Fiihrer mich hinweg, als ich aber in das Vorhéfchen des Hauses trat, kam
ich in grofSen Schrecken. Jene scheuflliche Schlange lauerte dort versteckt, sie drang auf
mich zu und wollte sich in die Falten meines Gewandes verbergen. Ich war in entsetzlicher
Angst. Mein Fiihrer aber rif$ mich eilig von dannen, und jene drei Geister erschienen wieder
und schlugen auf das Ungeheuer, dessen gréfiliches Geschrei ich noch immer mit Schauder
zu horen glaube.

Ich hatte, das Geheimnis der Menschwerdung betrachtend, noch mancherlei Unterweisun-
gen in dieser Nacht. Anna hatte die Gnade eines innerlichen Mitwissens. Die heilige Jungfrau
wuflte, daf$ sie den Messias, den Sohn des Hochsten, empfangen habe. Alles ihr Inneres war
ihrem Geistesauge erschlossen. Aber sie wufSte damals noch nicht, daf$ der Thron Davids,
seines Vaters, den ihm Gott der Herr geben werde, ein iibernatiirlicher sei; sie wufSte da-
mals noch nicht, daf$ das Haus Jakobs, iiber welches er nach den Worten Gabriels herrschen
werde in alle Ewigkeit, die Kirche, die Versammlung der wiedergeborenen Menschheit sei.
Sie glaubte, der Erloser werde ein heiliger Konig sein, der ihr Volk reinigen und siegreich
machen werde gegen die Holle. Sie wufste damals noch nicht, daf$ dieser Konig, um die Men-
schen zu erlosen, eines bitteren Todes sterben werde usw.

Ich ward unterrichtet, warum der Erléser neun Monate im Mutterleibe verweilen und als
Kind geboren werden wollte, warum er nicht wie Adam vollendet auftreten, nicht so schon
wie der neugeschaffene Adam hatte erscheinen wollen. Aber ich vermag dieses nicht mehr
klar mitzuteilen. Doch soviel ist mir noch bewulf3t geblieben, daf$ er die Empfangnis und die
Geburt der Menschen, welche durch den Siindenfall so sehr erniedrigt worden waren, wie-
der heiligen wollte. Maria aber ward seine Mutter, und er ist nicht frither gekommen, weil sie
allein, und nie ein Geschopf vor ihr noch nach ihr, das reine Gefif$ der Gnade war, das Gott
den Menschen verheifien hatte, um Mensch in ihm zu werden, auf daf$ er die Menschheit
durch sein genugtuendes Leiden von ihrer Schuld erl6se. Die heilige Jungfrau war die einzige
rein erblithte Blume des menschlichen Geschlechtes, aufgegangen in der Fiille der Zeit. Alle
Kinder Gottes unter den Menschen von Anbeginn, welche nach Heiligung gerungen, haben
zu ihrer Ankunft beigetragen. Sie war das einzige reine Gold der ganzen Erde. — Sie allein
war das reine unbefleckte Fleisch und Blut der ganzen Menschheit, bereitet und geldutert
und gesammelt und geweiht durch alle Geschlechter ihrer Vorfahren, geleitet, gehiitet und
gestirkt durch das Gesetz, bis sie hervortrat als die Fiille der Gnade. — Sie war vorgesehen in
Ewigkeit und ist als die Mutter des Ewigen durch die Zeit gewandelt.

69 'Siehe oben Seite 105.
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(An den Festtagen der Mutter Jesu 1af3t die Kirche durch den Mund der gottlichen Weisheit
in den Spriichen Salomos die heilige Jungfrau von sich sagen:)

Der Herr hat mich gehabt im Anfang seiner Wege, ehe, als er etwas gemacht hat, von Anbe-
ginn. Ich bin eingesetzt von Ewigkeit, von alters her, ehe die Erde geworden. Die Tiefen wa-
ren noch nicht, und ich war schon empfangen, die Wasserquellen brachen noch nicht hervor,
die Berge waren noch nicht eingesenkt in ihrer schweren Last, und vor den Hiigeln ward ich
geboren. Noch hatte er die Erde nicht gemacht, nicht die Fliisse, nicht die Angeln des Erd-
kreises. Als er die Himmel bereitete, war ich dabei, als er nach genauem Gesetze einen Kreis
zog um die Tiefen, als er den Luftraum oben festigte und die Wasserbrunnen abwog, als er
rings um das Meer seine Grenze setzte und den Wassern ein Gesetz gab, ihre Grenzen nicht
zu iiberschreiten; da er die Griinde der Erde legte; da war ich bei ihm und machte alles und
erlustigte mich Tag fiir Tag und spielte vor ihm alle Zeit und spielte auf dem Erdkreis, und
nieine Lust ist, bei den Menschenkindern zu sein.

Nim also, ihr Kinder, horet mich: Gliickselig sind, die meine Wege bewahren! Hore die Lehre,
und werdet weise, und ver werfet sie nicht! Gliickselig der Mensch, der mich hort, und der
an meinen Tiiren wachet, Tag fiir Tag, und meiner wartet an der Schwelle meiner Tiire. Wer
mich findet, findet das Leben und schopft das Heil von dem Herrn.

Die heilige Jungfrau war bei der Menschwerdung Christi etwas iiber 14 Jahre alt.—Christus
ist 33 Jahre und dreimal sechs Wochen alt geworden. Ich sage dreimal sechs, weil mir diese
Zahl in diesem Augenblicke dreimal wiederholt gezeigt wird.

MARIA HEIMSUCHUNG

(DIE KIRCHE SPRICHT IM HEILIGEN MESSOPFER DIESES FESTES
MIT DEN WORTEN DES HOHENLIEDES 2,8—14)

»Die Stimme meines Geliebten! Siehe, er kommt springend iiber die Berge und hiipfend iiber
die Hiigel. Mein Geliebter ist gleich einem Reh und jungen Hirschlein! Sieh, er steht hinter
unserer Wand, sieht durchs Fenster und schaut durchs Gitter. Sieh, mein Geliebter spricht zu
mir: Steh auf! eile, meine Freundin, meine Taube, meine Schone, und komm! Denn schon ist
der Winter voriiber, der Regen hat aufgehort und ist vergangen! Die Blumen sind erschienen
in unserem Landel Die Zeit des Schneidens ist gekommen! Die Stimme der Turteltaube hat
man gehort in unserem Lande! Der Feigenbaum brachte seine Knoten hervor! Die blithen-
den Weinberge geben ihren Geruch. Steh auf, meine Freundin, meine Schéne, und komm.
Meine Taube in den Lochern der Felsen, in der Mauerh6hlung, zeige mir dein Angesicht, lafs
deine Stimme in meine Ohren klingen, denn deine Stimme ist siif$ und dein Angesicht schon.
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MARIA UND JOSEPH AUF DER REISE ZU ELISABETH

Einige Tage nach der Verkiindigung des Engels an Maria kehrte der heilige Joseph nach Na-
zareth zuriick und ordnete noch mehreres zu seinem Gewerbe in dem Haus, denn er war
frither noch nicht in Nazareth anséssig gewesen und kaum ein paar Tage hier verweilt. Jo-
seph wufSte nichts von der Menschwerdung Gottes in Maria; sie war die Mutter des Herrn,
aber auch die Magd des Herrn und bewahrte demiitig sein Geheimes — Die heilige Jungfrau
empfand, als sie fiihlte, daf$ das Wort in ihr Fleisch geworden, ein grofes Verlangen, sogleich
ihre Base Elisabeth in Jutta bei Hebron zu besuchen, von welcher ihr der Engel gesagt, daf$
sie seit sechs Monaten gesegnet sei. Da sich nun die Zeit nahte, daf$ Joseph auf das Osterfest
nach Jerusalem ziehen wollte, wiinschte sie ihn zu begleiten, um Elisabeth in ihrer Schwan-
gerschaft beizustehen. Joseph trat also die Reise nach Jutta mit der heiligen Jungfrau an.

Die Schwester Emmerich erzéhlte folgende einzelne Szenen aus der Reise Josephs und Ma-
ria zu Elisabeth; doch miissen wegen ihrer Krankheit und mannigfacher Storung sehr viele
Liicken in ihrer Mitteilung vorausgesetzt werden. Sie erzihlte die Abreise nicht, sondern an
sich folgenden Tagen einzelne Reisebilder, die wir hier mitteilen.

Die Reise ging mittagwarts, sie hatten einen Esel bei sich, auf welchem Maria dann und wann
ritt. Es war einiges Gerate auf ihn gepackt, unter anderem ein gestreifter, wie mir schien, ge-
strickter Sack Josephs, in welchem sich ein langes, braunliches Gewand Marid, woran eine
Art Kapuze, befand. Man band dieses Gewand vorn mit Bandern zu. Maria legte es an, wenn
sie zum Tempel oder zur Synagoge ging. Auf der Reise trug sie ein braunes, wollenes Hemd,
dartiber ein graues Kleid mit einem Giitel und eine gelbliche Kopfhiille.

Sie machten den weiten Weg ziemlich schnell. — Ich sah sie, nachdem sie die Ebene Esdre-
lon stidwérts durchzogen hatten, auf einer Hohe in der Stadt Dothan bei einem Freunde von
Josephs Vater eingekehrt. Es war ein wohlhabender Mann und stammte von Bethlehem. Sein
Vater wurde von Josephs Vater Bruder genannt, ohne daf$ er sein Bruder gewesen wire; aber
er war aus Davids Stamm durch einen Mann, der auch, glaube ich, Kénig war und Ela oder
Eldoa oder Eldad hief, ich weif$ es nicht mehr bestimmt™— Der Ort hatte vielen Handel.

Einmal sah ich sie in einem Schoppen iibernachten; dann sah ich sie, von dem Wohnort des
Zacharias noch 12 Stunden entfernt, abends in einem Walde, in einer von Holz geflochtenen
Hiitte, welche von lebendigem Griin mit schonen weifsen Bliiten iiberwachsen und fiir Rei-
sende bestimmt war, eingekehrt. Es gibt dort im Lande vielfiltig solche offene Lauben oder
auch feste Gebdude an den Landstraflen, wo Reisende iibernachten oder sich kiihlen und
die mitgebrachten Lebensmittel fiir sich bereiten konnen. Bei mancher solcher Herberge hat

70 Die Schwester Emmerich sah Jesum am 2. November = 12. Marches-wan seines 31. Lebensjahres zu Dothan in demselben Hause
Issachar, den fiinfzigjdhrigen Ehemann der Tochter dieser Familie, die Salome hief3, von der Wassersucht heilen. Bei dieser Gelegenheit sprach
Issachar von jener Einkehr Josephs und Marid. — Der von der Erzédhlerin unbestimmt Eldoa oder Eldad genannte Nachkomme Davids, durch
welchen der Vater jener Salome mit Joseph verwandt sein sollte, konnte vielleicht Elioda oder Eliada, ein Sohn Davids, gewesen sein, der 2 Kg
5,16 und 1 Chr 3,8 erwéhnt wird. So natiirlich auch die Verwechslung von mancherlei Namenklangen bei der Erzéhlerin erscheinen diirfte, ist
diese Verwechslung doch nicht immer als notwendig anzunehmen. Die hebriischen Eigennamen haben durchaus eine bestimmte Bedeutung.
Da aber eine und dieselbe Bedeutung in der Sprache mehrere Ausdriicke hat, so fithren dieselben Personen oft verschiedene Namen. So finden
wir einen Sohn Davids bald Elischua ,,Gott hilf", bald Elischama ,,Gott hort" genannt. So kann Eldea oder Eldaa ebensogut heifien ,Gott kommt”
als Eliada. — Die unbestimmt gelassene Erwiahnung, dieser Nachkomme Davids sei auch Konig gewesen, darf nicht befremden, indem gar nicht
zu bezweifeln ist, da§ S6hne oder Nachkommen Davids in den Vasallenstaaten die Regierung gefiihrt haben.
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eine nahe wohnende Familie die Aufsicht und reicht gegen eine kleine Vergiitung mancherlei
Bediirfnisse.

Hier scheint eine Liicke in der Erzdhlung zu sein. Wahrscheinlich war die heilige Jungfrau
mit Joseph auf dem Osterfeste zu Jerusalem und zog von da aus erst zu Elisabeth, da Josephs
Reise zum Fest oben erwdhnt ist, weiter unten aber, Zacharias sei am Tage vor der Heimsu-
chung Maria vom Paschafest nach Haus gekommen.

Von Jerusalem aus gingen sie nicht gerade nach Jutta, sondern machten einen Umweg gegen
Morgen, um einsamer zu reisen. — Sie umgingen ein Stadtchen zwei Stunden von Emaus
und reisten nun auf Wegen, welche Jesus in seinen Lehrjahren oft gewandelt. — Sie hatten
dann noch zwei Berge zu iiberschreiten. Zwischen diesen zwei Bergen sah ich sie einmal
ausruhend sitzen, Brot essen und sich Tropfen Balsam, welche sie auf der Reise gesammelt
hatten, in ihr Trinkwasser mischen. -— Es war sehr bergig hier. Sie kamen bei Felsen voriiber,
die oben breiter als unten waren, auch sah man da grofe Hohlen und allerlei seltsame Steine
darin. In den Télern war es sehr fruchtbar.

Hieraulf fithrte sie ihr Weg noch durch Wald, Heide, Wiesen und Felder. Gegen das Ende des
Weges bemerkte ich besonders eine Pflanze mit feinen griinen Blédttchen und mit Blumen-
trauben von neun blafiroten, verschlossenen Glockchen oder FafSchen. Es befand sich etwas
in denselben, ich hatte etwas damit zu tun, was ich vergessen habe™. Die folgenden Anschau-
ungen teilte Schwester Emmerich teils zur Zeit des Festes Maria Heimsuchung im Juli 1820
mit, teils traten sie vor ihre Seele, da sie in ihrer Betrachtung die Gespriache Ehuds, eines
alten Esseners von Nazareth, vernahm, welcher mit Jesu, da er ihn im September des ersten
Lehrjahres auf der Reise zur Taufe des Johannes begleitete, vieles von der Geschichte seiner
Eltern und seiner frithesten Jugend sprach, denn er war mit der heiligen Familie vertraut.

Das Haus des Zacharias lag auf einem einzelnen Hiigel. Andere Hauser lagen in Gruppen
umbher. Nicht fern von hier kam ein ziemlich starker Bach vom Berge herab.

Es schien mir die Zeit, da Zacharias vom Osterfest aus Jerusalem nach Haus kehrte. Ich sah
Elisabeth von grofier Sehnsucht getrieben, eine bedeutende Strecke aus ihrem Hause auf
dem Wege gen Jerusalem hinwandeln, und wie der heimkehrende Zacharias ganz erschreckt
war, sie in ihren Umstédnden so weit vom Hause entfernt auf dem Wege zu finden. Sie sagte

71 Vielleicht hatte die Blume mit ihren neun Gléckchen fiir die Seherin eine mystische Beziehung auf das neunmonatliche Verweilen des
Herrn im Mutterleibe, oder die Schwester Emmerich sah in ihr das Sinnbild irgendeiner auf das Fest der Heimsuchung beziiglichen Andacht
oder Gebetshandlung. — Ubrigens teilte ein schriftkundiger Freund dem Schreiber folgende Bemerkung mit: ,Die hier angedeutete Blume ist
wahrscheinlich das Cyprustraublein (Lawsonia spinosa inermis. Linn..), von welchem im Hohenlied 1,14 die Rede ist: ,Des Kopherstrauches
Bliitentraube ist mir mein Geliebter, wie er in den Weinbergen Engedis wéchst." Mariti in seiner Reise durch Syrien und Paléstina erwihnt diese
Staude und ihre Bliite in der Gegend, wo hier die allerseligste Jungfrau durchreist. Die Blitter sind nach ihm kleiner und feiner als Myrtenblétter,
die Bliiten rosenrot, die Gestalt des Blumenbiischels traubenférmig, was der oberfldchlichen Angabe der Seherin allerdings entspricht; wenn sie
aussagt, sie habe etwas mit dem Inhalt der Blumengléckchen zu tun gehabt, was sie vergessen, so ist dies vielleicht eine Betrachtung iiber das
Hohelied 1,14 gewesen; jetzt, da ihr Geliebter noch unter dem Herzen seiner jungfriulichen Mutter war, feierte sie vielleicht, die Fruchtkapseln
jener Staude betrachtend, den Grad der Entwicklung des fleischgewordenen Wortes, welche Betrachtung um so fruchtbarer sein konnte, da die
siif$ duftende Cyprusbliitentraube im Hebréischen die ophertraube, das ist Versohnungstraube, heifSt und daher einige in den Worten, ,,mein
Geliebter ist mir eine Cyprustraube”, den Sinn lesen, ,mein geliebter hat fiir mich das Traubenblut der Versohnung gegeben." Wie die Morgen-
lander einen grofSen Wert auf diese siif§ duftenden BliitenstraufSe legen und sie fiir ein héchst angenehmes Geschenk halten, feierte wohl die
Seherin bei dem Voriibergehen der allerseligsten Jungfrau an diesen Bliitentrauben das Heranreifen des Traubenblutes der Versohnung in der
gebenedeiten Frucht ihres Leibes. Sie erwdgte etwa im Hohenlied 1,14 den Sinn, die wahre Kophertraube reift uns unter dem Herzen Marid, wie
in dem Vers 1,13 ,mein Geliebter ist mir ein Myrrhenbiischlein, das zwischen meinen Briisten weilet" sie betrachtet haben mag, wie Maria spater
Jesum als Kind am Busen hegte und dann den Heiland nach der Abnahme vom Kreuz, da er mit Myrrhen balsamiert wurde, und doch selbst die
eigentliche Myrrhe gegen die Verwesung war, auf ihren Schof$ empfing.
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ihm, daf$ sie in ihrem Herzen so bewegt sei und immer denken miisse, ihre Base Maria von
Nazareth komme zu ihr. Zacharias suchte ihr diese Meinung zu benehmen und gab ihr durch
Zeichen und Schreiben auf ein Tafelchen zu verstehen, wie es unwahrscheinlich sei, daf3 die
Neuvermébhlte jetzt eine so weite Reise unternehmen sollte. Sie kehrten hierauf zusammen
nach Haus zurtick.

Elisabeth abervermochteihre Erwartungnichtaufzugeben, dennsie hatteim Traume erkannt,
eineihres Stammes seidie Mutter des verheifSenen Messias geworden. Sie hatte dabeian Maria
gedacht, sich sehrnachihr gesehnt und sieim Geiste in der Ferne auf dem Wege zu ihr gesehen.

— Sie hatte in ihrem Hause rechts vom Fingang ein Stiibchen mit Sitzen darin bereitet. Hier
saf$ sie am folgenden Tage lange harrend und sah nach der Ankommenden hinaus. Dann
stand sie auf und ging ihr eine Strecke weit entgegen.

Elisabeth war eine grofSe, bejahrte Frau mit kleinem feinem Angesichte, ihr Kopf war einge-
hiillt. Sie kannte die heilige Jungfrau nur dem Rufe nach. — Maria, sie in der Ferne erblickend,
erkannte sie gleich und etite vor Joseph, der sich bescheiden zuriickhielt, ihr entgegen. Maria
war schon zwischen den benachbarten Hausern, deren Bewohner, geriihrt von ihrer wunder-
baren Schonheit und erschiittert von einer iibernatiirlichen Wiirde in ihrem ganzen Wesen,
sich schiichtern zuriickzogen, als sie mit Elisabeth zusammentraf. Sie griifSten sich freund-
lich mit Darreichung der Hand, und in dem sah ich ein Leuchten in der heiligen Jungfrau
und wie einen Lichtstrahl von ihr zu Elisabeth iibergehen, worauf diese wunderbar geriihrt
ward. Sie verweilten aber nicht vor den Menschen, sondern gingen, sich im Arm fithrend, ge-
gen das Haus durch den davorliegenden Hof, und an der Haustiire hief$ Elisabeth nochmals
Maria wiilkommen, und sie traten ein.

Joseph, der den Esel fithrend in den Hof gekommen, iibergab das Lasttier einem Knecht und
ging zur Seite des Hauses in eine offene Halle zu Zacharias. Er begriifSte den alten, ehrwiirdi-
gen Priester sehr demiitig, dieser umarmte ihn herzlich und sprach mit ihm, auf sein Téafel-
chen schreibend, denn er war, seit der Engel ihm im Tempel erschienen, stumm.

Maria und Elisabeth durch die Tiire des Hauses getreten, befanden sich in einer Halle, wel-
che mir auch die Kiiche zu sein schien. Hier fafSten sie sich bei beiden Armen, Maria griifste
Elisabeth sehr freundlich, und sie lehnten ihre Wangen aneinander. Da sah ich abermals
ein Leuchten aus Maria in Elisabeth hiniiberstrahlen, wodurch diese ganz durchleuchtet, in
ihrem Herzen von heiliger Freude bewegt und ganz innig ward. Sie trat nun mit erhobener
Hand zuriick, und voll Demut, Freude und Begeisterung rief sie aus:

~Gebenedeit bist du unter den Weibern und gebenedeit ist die Frucht deines Leibes! Woher
kommt mir das? Daf$ die Mutter meines Herrn zu mir kommt, sieh, als die Stimme deines
GrufSes in meine Ohren kam, hiipfte das Kind vor Freude unter meinem Herzen auf, o selig
bist du! Du hast geglaubt, und es wird erfiillet werden, was dir vom Herzen gesagt worden
ist.”

Unter den letzten Worten fiihrte sie Maria in das zubereitete Kimmerchen, damit sie sich
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niedersetzen und von der Reise ruhen moge. Es waren nur ein paar Schritte dahin. Maria
aber lief$ den Arm der Elisabeth, den sie gefafst hatte, kreuzte die Hinde vor der Brust und
sprach den Lobgesang:

~Meine Seele verherrlicht den Herrn, und mein Geist frohlocket in Gott, meinem Heiland,
weil er herabgeschaut hat auf die Niedrigkeit seiner Magd, denn sieh, von nun an werden alle
Geschlechter mich seligpreisen, weil Der Grofies an mir getan hat, der méchtig und dessen
Name heilig ist, und dessen Barmherzigkeit von Geschlecht zu Geschlecht bei denen ist. die
ihn fiirchten. Er hat Macht in seinen Arm gelegt, und die Stolzen in ihres Herzens Sinn hat
er zerstreuet, er hat die Méichtigen von ihrem Sitze abgesetzt und die Niedrigen erhohet, die
Hungernden hat er mit Giitern erfiillet, und die Reichen hat er leer entlassen. Er hat Israel,
seinen Diener, aufgenommen, eingedenk seiner Barmherzigkeit, wie er gesprochen hat zu
unseren Vitern, zu Abraham und seinem Samen in alle Ewigkeit™!"

Ich sah, daf$ Elisabeth das ganze Magnifikat in gleicher Begeisterung mitbetete, dann aber
setzten sie sich auf ganz niedrige Sitze, und es stand auf einem Tischchen, das auch nicht
Voch war, ein kleiner Becher vor ihnen. — Oh, ich war so selig, ich habe alles mitgebetet und
mich dann auch in die Ndhe gesetzt. oh, ich war so selig! — Die Schwester Emmerich erzahl-
te an diesem Morgen, als sei es am Tage vorher geschehen. Am Nachmittag sprach sie im
Schlaf: Joseph und Zacharias sind jetzt auch beieinander und unterhalten sich iiber die Néhe
des Messias nach der Erfiillung der Prophezeiungen. — Zacharias ist ein schoner, grofder
Greis, priesterlich gekleidet, er antwortet immer mit Zeichen oder auf eine Tafel schreibend.
Sie sitzen an der Seite des Hauses in einer offenen Halle, die in den Garten sieht. — Maria
und Elisabeth sitzen im Garten auf einem Teppich unter einem grofSen breiten Raum, hinter
welchem ein Brunnen ist, aus dem Wasser springt, wenn man an einem Zapfen zieht. Ich
sehe Gras und Blumen umher und Baume mit kleinen gelben Pflaumen. Sie essen miteinan-
der kleine Friichte und Brotchen aus der Reisetasche Josephs; o welche rithrende Einfalt und
MifSigkeit! — Es sind zwei Mdgde und zwei Knechte im Hause, ich sehe sie hin und wieder
gehen. Sie bereiten einen Tisch mit Speise unter einem Baum. Zacharias und Joseph kom-
men und essen einiges. Joseph wollte gleich wieder nach Nazareth zuriick; er wird aber wohl
acht Tage bleiben. Er weifS nichts von dem gesegneten Zustand der heiligen Jungfrau. Maria
und Elisabeth schwiegen davon; sie hatten beide in ihrem Innern einen tiefen geheimen Be-
zug aufeinander.

Mehrmals im Tage, besonders vor Tisch, wenn sie alle zusammen waren, beteten die heiligen
Frauen eine Art Litanei” auch Joseph betete mit, und ich sah dann mitten zwischen ihnen
ein Kreuz erscheinen, und es war doch damals noch kein Kreuz, ja es war, als besuchten sich
zwei Kreuze™

72 Als der alte Essener Eliud bei der in der Vorbemerkung erwihnten Gelegenheit sich mit Jesus iiber dieses Ereignis unterhielt, horte ich
ihn diesen ganzen Lobgesang Marié auf eine wunderschone Weise auslegen. ! Ich fithle mich aber unfihig, diese Auslegung zu wiederholen.
73 Dieser Name einer bekannten christlichen Gebetsform darf uns bei einer Nachricht aus dem Alten Testament nicht storen; der Form

nach waren die Litaneien ldngst vor Christi Geburt da. So ist der Psalm 135 (136) eine vollkommene Litanei, zum Teil auch Psalm 117 (118) und
andere.

74 Wir kénnen nicht mit Bestimmtheit erkléren, was die Seherin mit den Worten ,es war, als besuchten sich zwei Kreuze" sagen wollte.
Nach der frommen Gewohnbheit in ihrem altkatholischen Vaterland, dafl verschiedene Gemeinden, welche zu gemeinsamer Andacht in Prozes-
sionen zusammenziehen, ihre Gnadenbilder des heiligen Kreuzes oder der heiligen Jungfrau mit sich zu tragen pflegen, was mit dem Ausdruck,
die Kreuze, die Muttergottesbilder besuchen sich, bezeichnet wird, wollte sie vielleicht bei der Erscheinung eines Kreuzes zwischen der beten-
den heiligen Jungfrau und Elisabeth sagen, es war, als besuchten sich der noch unter dem Herzen seiner Mutter ruhende kiinftig gekreuzigte
Jesus und sein jetzt noch unter dem Herzen der Zukunft ruhendes Kreuz unserer Erlosung.
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Am 3. Juli erzéhlte sie: Sie alSen gestern abend alle zusammen. Sie safSen bis gegen Mitter-
nacht bei der Lampe unter dem Baume des Gartens. Hierauf sah ich noch Joseph und Za-
charias allein in einem Gebetsort. Maria und Elisabeth sah ich in ihrem Kdmmerchen. Sie
standen ganz innig wie entziickt sich einander gegeniiber und beteten das Magnifikat mit-
einander.

Aufler der frither beschriebenen Kleidung hatte die heilige Jungfrau auch noch einen schwar-
zen, durchsichtigen Schleier, den sie niedersenkte, wenn sie mit Médnnern sprach.

Heute hat Zacharias den heiligen Joseph in einen anderen, vom Hause abgelegenen Garten
gefiihrt. — Zacharias ist in allem ordentlich und piinktlich. — Dieser Garten ist mit schonen
Baumen und mancherlei Friichten sehr reich bestellt und wohl gehalten. Durch die Mitte
fithrt ein schattiger Laubengang. Am Ende des Gartens findet sich ein verborgenes Lust-
héduschen, dessen Tiire an der Seite ist. Oben an diesem Héauschen sind Fensteroffnungen
mit Schiebern geschlossen. Es steht ein geflochtenes Ruhelager mit Moos oder anderen fei-
nen Krautern gepolstert darin; auch sah ich zwei kindergrofSe weifSe Figuren dort. Ich wufSte
nicht recht, wie sie dahin kamen oder was sie bedeuteten, aber sie schienen mir Zacharias
und Elisabeth sehr dhnlich, nur in weit jiingerem Alter.

Ich sah heute nachmittag Maria und Elisabeth zusammen im Hause beschitftigt. Die heili-
ge Jungfrau nahm teil an allen héauslichen Geschéften. Sie bereitete allerlei Gerite fiir das
erwartete Kind. Ich sah sie beide zusammen arbeiten, sie strickten an einer grofSen Decke,
einem Lagerteppich fiir Elisabeth als Wochnerin. Die jiidischen Wochnerinnen bedienten
sich solcher Teppiche, in deren Mitte eine Hiille so befestigt war, daf$ sich die Wochnerin mit
ihrem Kinde ganz darin einwickeln konnte. Sie steckte dann gleichsam wie in einem grofien
Schuh oder Schiffchen und war selbst wie ein Wickelkind eingepuppt. — Von Polstern unter-
stiitzt, konnte sie darin nach Wunsch aufrecht sitzen oder liegen. — Auf den Rand des Tep-
pichs waren Blumen und Spriiche genaht. — Maria und Elisabeth bereiteten auch allerhand
Gerite, um die Armen bei der Geburt des Kindes zu beschenken. — Die Mutter Anna sehe
ich wiahrend der Abwesenheit der heiligen Familie oft ihre Magd in das Haus nach Nazareth
senden, um auf alles zu schauen. Ich habe sie auch schon einmal selbst dort gesehen.

Am 4. Juli erzéhlte sie:

Zacharias ist mit Joseph ins Feld spazierengegangen. Sein Haus liegt allein auf einem Hii-
gel, es ist das beste Haus hier in der Gegend; andere liegen zerstreut umher. Maria ist etwas
miide, sie ist allein mit Elisabeth zu Hause.

Am 5. Juli sprach sie:

Ich sah Zacharias und Joseph die heutige Nacht in dem vom Hause entfernt liegenden Gar-
ten zubringen. Teils schliefen sie in dem Gartenhéduschen, teils beteten sie im Garten unter
freiem Himmel. Sie kehrten mit Tagesanbruch nach Hause zuriick. Elisabeth und die heilige
Jungfrau sah ich zu Hause. Sie beteten jeden Morgen und Abend den Lobgesang ,,Magnifikat"
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zusammen, welchen Maria auf den Gruf$ Elisabeths vom heiligen Geist empfangen hatte.

Mit dem Grufle des Engels ward die heilige Jungfrau zur Kirche geweiht. Mit den Worten:
Sieh, ich bin die Magd des Herrn, mir geschehe nach seinem Worte, zog das Wort, zog Gott,
von der Kirche, von seiner Magd, begriifit, in sie ein. Nun war Gott in seinem Tempel, nun
war Maria der Tempel und die Bundeslade des Neuen Testamentes. Der Gruf$ Elisabeths,
die Bewegung Johannis unter dem Herzen seiner Mutter, war der erste Gottesdienst der Ge-
meinde vor diesem Heiligtume. Als aber die heilige Jungfrau das Magnifikat sprach, feierte
die Kirche des Neuen Bundes, der neuen Ehe, zuerst die Erfiillung der gottlichen VerheifSun-
gen des Alten Bundes, der alten Ehe, Dank sagend mit einem Te Deum laudamus. Ach, wer
kann es ganz aussprechen, wie rithrend die Andacht der Kirche zu ihrem Heiland schon vor
seiner Geburt anzuschauen war.

Ich hatte heute nacht, wiahrend ich die heiligen Frauen beten sah, viele Anschauungen und
Erklarungen vor dem Magnifikat und dem Herannahen des heiiigen Sakramentes in dem jet-
zigen Zustande der heiligen Jungfrau. Mein jetziges, sehr krankes Befinden und viele Storun-
gen sind schuld, daf$ ich schier alles Gesehene wieder vergafS. Von der Stelle des Magnifikat
an: ,,Du hast Starke in deinen Arm gelegt’, erschienen mir allerlei Vorbilder beziiglich auf das
heilige Sakrament des Altars im Alten Testament. Darunter war ein Bild von Abraham, wie er
Isaak opfert, und von Isaias, wie er einem bosen Konige etwas verkiindet, was dieser verspot-
tet. Ich vergafl es. Ich sah sehr vieles von Abraham bis auf Isaias und von diesem bis auf die
heilige Jungfrau Maria und sah in allem immer die Anndherung des heiligen Sakramentes zu
der Kirche Jesu Christi, der selbst noch unter dem Herzen seiner Mutter ruhte”™

Nachdem die gottselige Emmerich dieses gesagt, betete sie die Litanei vom heiligen Geist
und den Hymnus Veni Sancte Spiritus und entschlief lichelnd. Nach einer Weile sprach sie
mit grofSer Innigkeit: ,Ich soll heute gar nichts mehr tun und niemand zu mir lassen, dann
soll ich alles das Vergessene wieder sehen. — Wenn ich einmal ganz Ruhe haben werde, soll
ich auch das Heiligtum der Bundeslade, das heilige Sakrament des Alten Bundes erkennen
und erzihlen konnen. Ich habe jene Zeit der Ruhe gesehen, es ist eine schone Zeit. Ich sah
den Schreiber bei mir, ich soll dann vieles erfahren. — Unter diesen Worten gliihte und bliih-
te ihr Angesicht im Schlafe wie ein Kindesangesicht, sie zog ihre mit den Wundmalen be-
zeichneten Hande unter der Decke hervor und sprach: Es ist gar warm da bei Maria im ge-
lobten Lande. Sie gehen jetzt alle in den Hausgarten, zuerst Zacharias und Joseph und dann
Elisabeth und Maria. Es ist eine Decke wie ein Zelt unter dem Baume ausgespannt. Es stehen
ganz niedere Sitze mit Lehnen an der einen Seite da.

Personliches der Erzidhlenden
Hierauf fuhr sie fort:
Ich soll ruhen und alles Vergessene wiedersehen, das siifSe Gebet zum heiligen Geist hat mir

geholfen; oh, es ist so lind und siif$! Abends 5 Uhr klagte sie sich an: Aus Nachgiebigkeit habe
ich das Gebot, niemand zu mir zu lassen, nicht gehalten. Eine Bekannte hat lange von ge-

75 Die von ihr vergessene Sendung des Isaias ist ohne Zweifel seine Prophezeiung an den Konig Achaz (Is 7,3—25). Seht, eine Jungfrau
wird empfangen usw.

101



hassigen Ereignissen vor mir gesprochen, ich habe mich daran geédrgert und bin hierauf ent-
schlafen. Der liebe Gott hat besser Wort gehalten als ich, er hat mir alles Vergessene wieder
gezeigt; es ist mir jedoch zur Strafe meistens nochmals entfallen. Sie sagte hierauf folgendes,
was mir, wenngleich einiges sich darin wiederholt, dennoch mitteilen, weil wir, was sie sagen
wollte, nichts weiter aussprechen konnen, als sie es selbst vermochte. — Sie aber sagte: Ich
sah wie gewohnlich die zwei heiligen gesegneten Frauen einander gegeniiberstehend das
Magnifikat beten. In der Mitte des Gebetes ward mir Abraham gezeigt, welcher den Isaak
opferte. Hierauf folgte eine Reihe auf die Annaherung des heiligen Sakraments beziiglicher
Vorbilder. Ich glaubte, die heiligsten Geheimnisse des Alten Bundes noch nie so klar erkannt
zu haben.

Am folgenden Tage sprach sie: ,Wie mir versprochen war, hatte ich alles Vergessene wieder
erkannt. Ich war voll Freude, nun so vieles Wunderbare von den Patriarchen und der Bun-
deslade erzahlen zu konnen, aber es muf$ in meiner Freude dariiber vielleicht ein Mangel an
Demut gewesen sein, denn Gott fiigte es, daf§ ich das Erkannte nicht mehr klar ordnen und
mitteilen kann, denn es war unbeschreiblich vieles."

Die Veranlassung zu der neu eingetretenen Stérung war ein besonderer Zwischenfall, in-
folgedessen das ihren Zustand immer begleitende Passionsmitleiden eintrat, wodurch sie
zu geordneter Mitteilung noch unfihiger ward. Da sie jedoch seit ihren Anschauungen von
dem wiederholten Gebete des Magnifikates durch die heiligen Frauen vielfache Erkenntnis-
se iiber den geheimnisvollen Segen des Alten Testamentes und die Bundeslade bruchstiick-
lich und ungeordnet hin und wieder mitgeteilt hat, so versuchte man das Ergebnis dieser
Auflerungen, soviel moglich, nach der Zeit zusammenzustellen und wird es, um das Leben
Marié nicht zu sehr zu unterbrechen, als Anhang beifiigen oder fiir anderen angemessenen
Ort aufbewahren.

Donnerstag, den 5. Juli, Sabbat, den 6.

Ich sah gestern am Vorabend, Freitag, den 6. Juli, Elisabeth und die heiiige Jungfrau nach dem
entfernten Garten des Zacharias gehen. Sie trugen Friichte und kleine Brote in Kérbchen mit
sich und wollten die Nacht dort zubringen. Als Joseph und Zacharias spater auch hinkamen,
sah ich die heilige Jungfrau ihnen entgegenschreiten, Zacharias hatte sein Schreibtéfelchen
bei sich, aber es war zum Schreiben zu dunkel geworden, und ich sah, daf$ Maria innerlich
vom heiligen Geiste bewegt zu ihm sagte, er solle heute nacht sprechen und daf$ Zacharias
sein Sehreibtifelchen weglegte und diese Nacht hindurch mit Joseph sprechen und beten
konnte. Ich sah dies so, und als ich dariiber sehr verwundert mit dem Kopf schiittelte und es
nicht annehmen wollte, sagte mein Schutzengel oder geistlicher Fiihrer, der immer bei mir
ist, zu mir, indem er nach einer anderen Seite hindeutete: ,,Du glaubst dieses nicht, so sieh
denn hierher, was dieses ist!" — Ich sah aber, wo er hindeutete, ein ganz anderes Bild aus viel
spaterer Zeit. Ich sah den heiligen Einsiedler Goar™ in einer Gegend, wo Korn geschnitten

76 Sein Fest war am selben Tag, da die Schwester Emmerich dieses mitteilte, am 6. Juli, was der Schreiber nicht wufte. Als er es aber spéter durch
einen zufilligen Blick in den Kalender vernahm, empfing er dadurch eine neue Bestétigung jener organischen Beziehung aller ihrer Anschau-
ungen auf die betrachtende Feier der Kirche, welche ihn schon so oft auf die rithrendste Weise iiberrascht und belehrt hatte. — St. Goar, ein
frommer Priester aus Aquitanien (Gascogne, Guienne), lief§ sich im sechsten Jahrhundert an dem Einflu§ des Mochenbaches in den Rhein (bei
dem jetzigen Stadtchen St. Goar) in dem Bistum Trier einsiedlerisch lebend nieder und brachte viele Heiden, welche reisend Hospitalitit genos-
sen, durch seine Belehrung zum christlichen Glauben. Als er falschlich der Schwelgerei beschuldigt vor den Bischof Rustikus nach Trier berufen
ward, trat dort das Wunder ein, welches der seligen Emmerich zur Bestétigung der Macht des einféltigen Glaubens vorgestellt ward. Rustikus
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ward. Es sprachen Boten eines ihm feindlich gesinnten Bischofs mit ihm, die es auch nicht
redlich mit ihm meinten. Als er nun mit ihnen zu jenem Bischof gereist war, sah ich, daf$ er
sich nach einem Haken umschaute, seinen Mantel aufzuhidngen, und daf3, da er das Son-
nenlicht durch eine Offnung der Wand dringen sah, er an diesen Strahl in seinem einfiltigen
Glauben seinen Mantel aufhéngte, und dafd der Mantel fest in der Luft hdangen blieb. Ich
staunte iiber dieses Wunder des einfiltigen Glaubens und war nun gar nicht mehr durch
das Sprechen des Zacharias verwundert, dem dieses von der heiligen Jungfrau geschehen,
in welcher Gott selbst wohnte. Mein Fiihrer aber sprach mit mir iiber das, was man Wunder
heif3t, ich erinnere mich daraus noch deutlich: Ein lebendiges kindliches Vertrauen auf Gott
in Einfalt mache alles wesenhaft, mache alles zu Substanz (Hebr 11,1). Diese beiden Ausdrii-
cke gaben mir einen grofen, inneren Aufschlufd iiber alle Wunder, ich vermag es aber nicht
vollkommen wieder auszusprechen”. Ich sah nun die vier heiligen Leute die Nacht in dem
Garten zubringen. Sie safSen und afen oder gingen zwei und zwei sprechend und betend hin
und wieder und waren auch abwechselnd in dem kleinen Hiauschen, zu ruhen. Ich vernahm
auch, daf$ nach dem Sabbat Joseph, von Zacharias ein Stiick Wegs begleitet, nach Nazareth
zuriickreisen werde. Es war Mondschein und ein klarer Sternenhimmel. Es war unbeschreib-
lich schon und still bei den heiligen Leuten.

Ich sah abermals unter dem Gebete der beiden heiligen Frauen einen Teil des Geheimnisses,
des Magnifikats, soll auch alles in der Oktav des Festes vor Sonnabend auf Sonntag noch-
mals wiedersehen, wo ich denn wohl einiges werde mitteilen kénnen; jetzt ist mir nur fol-
gendes zu sagen vergonnt; Das Magnifikat ist ein Danklied fiir die Erfiillung des segnenden
Sakraments des Alten Bundes \

Ich sah wahrend dem Gebete Maria in fortlaufender Reihe alle ihre Voreltern. Es sind im Ver-
laufe der Zeiten dreimal vierzehn aufeinanderfolgende Ehen, in welchen der Vater stets der
Sohn der vorhergehenden Ehe ist, und aus jeder dieser Ehen sah ich einen Lichtstrahl ausge-
hen auf Marié, wie sie jetzt betend stand. Indem aber die ganze Vorstellung wie ein Stamm-
baum von Lichtzweigen, die sich immer mehr veredelten, vor meinen Augen aufwuchs, sah
ich endlich an einer bestimmteren Stelle dieses Lichtstammbaums das unbefleckte und hei-
lige Fleisch und Blut Marié, aus welchem Gott Mensch werden sollte, leuchtender deutlich
beginnen und betete ihm mit sehnsiichtiger Hoffnung freudig entgegen, gleich einem Kinde,
das den Weihnachtsbaum vor sich aufwachsen sieht. Das Ganze war ein Bild der Heranna-
herung Jesu Christi nach dem Fleische und seines heiligsten Sakramentes. — Ach, es war,
als sdhe ich das Getreide reifen zu dem Brote des Lebens, nach dem ich hungere. — Es ist
unaussprechlich, ich kann keine Worte finden, um zu sagen, wie das Fleisch geworden ist, in
welchem das Wort Fleisch geworden ist. — Wie kann dieses ein armer Mensch aussprechen,
der selbst noch in jenem Fleische ist, von welchem der Sohn Gottes und Maria gesagt haben,
das Fleisch sei nichts wert, der Geist mache lebendig; derselbe, der gesprochen hat, nur jene,
welche sein Fleisch und Blut genossen, wiirden das ewige Leben haben und von ihm am
Jiingsten Tage aufgeweckt werden. Nur sein Fleisch und sein Blut seien die rechte Speise, nur
jene, welche diese Speise gendssen, blieben in ihm und er in ihnen.

beschuldigte ihn der Zauberei, ward aber durch ein anderes Wunder, das er zum Beweise seiner Unschuld von ihm verlangte, so tief beschamt,
dafd er zu den FiifSen des Heiligen, seine Schuld bekennend, Abbitte tat. St. Goar, zu seiner Einsiedelei zuriickgekehrt und von Sigobert, Konig in
Austrasien, wiederholt vergebens aufgefordert, das Bistum Trier anzunehmen, bat Gott um seine Auflosung und ward gegen Ende des sechsten
lahrhunderts erhort.

77 Siehe Anmerkung Nr. 75.
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Es ist unaussprechlich, wie ich von Anbeginn die Annédherung der Menschwerdung Gottes
und mitihr die Anndherungdes heiligen Sakraments des Altars von Geschlecht zu Geschlecht
sah und dann eine Reihe der Patriarchen, Darsteller des lebendigen Gottes unter den Men-
schen als Opfer und Speise bis zu seiner Wiederkunft am Jiingsten Tage, in der Einsetzung
des Priestertums, welches der Gott und Mensch, der neue sithnende Adam, seinen Aposteln
und diese durch Handauflegung der nachsten Priesterfolge, zur gleichen ununterbrochenen
Fortpflanzung von Priestergeschlecht zu Priestergeschlecht iibergeben haben. — Bei allen
diesem habe ich wohl erkannt, wie das Absingen der Geschlechtsregister unseres Herrn vor
dem heiligen Sakrament am Fronleichnamsfeste ein tiefes, grofses Geheimnis in sich enthalt.
Ich habe auch dabei erkannt, daf3, wie unter den Voreltern Christi nach dem Fleische man-
che nicht Heilige, ja auch Stinder waren, ohne darum aufzuhoren, Sprossen der Leiter Jakobs
zu sein, auf welchen Gott zu der Menschheit herabstieg, ebenso auch in unwiirdigen Bisch6-
fen jene Kraft bleibt, das heilige Sakrament zu konsekrieren und die priesterliche Weihe,
nebst allen sie begleitenden Kréften, zu erteilen. — Wenn man das sieht, dann versteht man
wohl deutlich, warum das Alte Testament sonst in alten, deutschen, geistlichen Biichern der
Alte Bund oder die alte Ehe, das Neue Testament aber der Neue Bund, die neue Ehe genannt
wurden. Die hochste Bliite der alten Ehe war die Jungfrau aller Jungfrauen, die Braut des
heiligen Geistes, die keuscheste Mutter des Erlosers, das geistliche, ehrwiirdige, ausgezeich-
nete Geféaf der Andacht™ welchem das Wort Fleisch geworden. Mit diesem Geheimnis fingt
die neue Ehe, der Neue Bund an. Er ist jungfraulich im Priestertum und in allen, welche dem
Lamme folgen, und die Ehe ist in ihm ein grofSes Sakrament, namlich in Christo und seiner
Braut, der Kirche (Eph 5,32).

Um aber so deutlich, als ich vermag, mitzuteilen, wie mir die Herannahung der Mensch-
werdung Gottes und mit ihr das Herannahen des heiligen Altarssakramentes erklért wur-
de, kann ich nicht anders als nochmals wiederholen, in welcher Weise mir alles in einer
weiten, bildlichen Vorstellung vor Augen gestellt worden ist, ohne daf$ es mir doch bei
meinem jetzigen Befinden und den vielen duflerlichen Stérungen moglich wire, das Ge-
schehene bis in das einzelne verstdndlich zusammenzubringen. Ich kann nur im allge-
meinen sagen: Zuerst sah ich den Segen der Verheifung, den Gott den ersten Menschen
im Paradiese gab und aus diesem Segen einen Strahl bis auf die heilige Jungfrau hin, wie
sie jetzt das Magnifikat betend der heiligen Elisabeth gegeniiberstand. Dann sah ich Abra-
ham, der diesen Segen von Gott empfangen hatte und aus ihm einen Strahl zu der heili-
gen Jungfrau hin, dann die iibrigen patriarchalischen Besitzer und Trager des Heiligtums
und aus jedem den Lichtstrahl auf Maria und sofort den Ubergang dieses Segens bis auf
Joachim, der aus dem Innersten des Tempels mit dem hochsten Segen begnadigt der Va-
ter der ohne Erbsiinde empfangenen allerheiligsten Jungfrau Maria zu werden vermochte;
in dieser aber ist, empfangen von dem heiligen Geist, das Wort Fleisch geworden und hat
in ihr, als in der Bundeslade des Neuen Testamentes, neun Monate verhiillt unter uns ge-
wohnt, bis wir in der Fiille der Zeit seine Herrlichkeit, geboren aus Maria der Jungfrau, ge-
sehen haben, eine Herrlichkeit wie des Eingeborenen vom Vater, voll Gnade und Wahrheit.

Ich sah heute nacht die heilige Jungfrau in Elisabeths Haus in ihrem Kédmmerchen auf der

78 Diese Benennungen sind teils aus der lauretanischen Litanei, in welcher die heilige Jungfrau auch unter dem Namen Bundeslade
verehrt wird.
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Seite ausgestreckt, den Kopf auf dem Arm ruhend schlafen. Sie war in einer Bahn weifdli-
ches Zeug iiber den Kopf bis zu den FiifSen hinab eingewickelt. Ich sah unter ihrem Herzen
eine Lichtglorie von birnférmiger Gestalt hervorstrahlen, welche ein unbeschreiblich helles
Licht-flimmchen umgab. Aus Elisabeth sah ich eine weniger helle Glorie, jedoch von grofie-
rem und runderem Umfange hervorschimmern; das Licht in derselben war weniger hell.

Samstag, den 8. Juli, erzéhlte sie:

Als gestern am Freitagabend der Sabbat begann, sah ich in einem Raum von Zacharias' Haus,
den ich noch nicht kannte, die Lampe anstecken und den Sabbat feiern: Zacharias, Joseph
und etwa noch sechs Ménner, wahrscheinlich aus der Gegend, beteten unter der Lampe, um
einen Kasten stehend, auf dem Schriftrollen lagen. Sie hatten Tiicher iiber den Kopf héngen,
machten aber bei dem Gebet nicht so viele verdrehte Leibesbewegungen wie die jetzigen
Juden, wenn sie gleich manchmal das Haupt senkten und die Arme emporhoben. Maria, Eli-
sabeth und noch ein paar andere Frauen standen getrennt in einem vergitterten Verschlag,
aus dem sie in den Betort schauten. Sie waren alle mit Betménteln iiber dem Kopf verhiillt.

Nach dem Sabbatmabhl sah ich die heilige Jungfrau in ihrem Kédmmerchen mit Elisabeth, das
Magnifikat betend, stehen. Die Hédnde vor der Brust gekreuzt und ihre schwarzen Schleier
iiber das Angesicht herabgesenkt, standen sie wie im Chor betend einander gegeniiber an
den Wéanden. — Ich betete das Magnifikat mit ihnen und hatte abermals bei dem zweiten
Teile desselben, der sich auf die VerheifSungen Gottes bezieht, mancherlei Blicke in die Ndhe
und Ferne-auf einzelne Voreltern Marid, von welchen Lichtfdden auf sie, die betend vor mir
stand, ausgingen. — Diese Strahlen sah ich immer bei ménnlichen Vorfahren aus dem Mun-
de, bei weiblichen aber unter dem Herzen ausgehen und auf die Glorie in Maria endigen.

Abraham mufs, als sein Segen auf die Zukunft der heiligen Jungfrau wirkte, nahe der Gegend
gelebt haben, wo sie jetzt das Magnifikat betete, denn ich sah den Lichtstrahl von ihm ganz
aus der Nahe auf sie hinstromen, wahrend ich die Strahlen von Personen, welche ihr der Zeit
nach viel naher standen, aus viel grofSerer Entfernung kommen sah.

Nachdem sie das Magnifikat, welches ich sie seit der Heimsuchung immer morgens und
abends beten sehe, vollendet hatten, zog sich Elisabeth zuriick, und ich sah, wie die heilige
Jungfrau sich zur Ruhe begab. — Sie legte Giirtel und Oberkleid ab und hatte nun allein noch
das lange braunliche Hemd an. Sie nahm eine Rolle Zeug, die, zu Haupten des niedrigen
Lagers hegend, ich sonst fiir ein Kopfpolster gehalten, jetzt aber sah ich, dafS es eine zusam-
mengerollte Bahn fast ellenbreiten Wollenzeugs war, dessen eines Ende sie in der Achselgru-
be fest unter den Arm schlof$, und welches sie nun vom Kopf bis zu den FiifSen nieder und
wieder herauf um sich schlang, so daf$ sie, ganz eingehiillt, nur kleine Schritte machen konn-
te. — Die halben Arme blieben frei, und die Verschleierung 6ffnete sich vor dem Angesicht
gegen die Brust. Sie hiillte sich dicht vor ihrem Lager so ein, welches zu Haupten eine kleine
Erhohung hatte, und legte sich dann gerade auf die Seite ausgestreckt, die Hand unter die
Wange legend, nieder. — Ich sah die Méanner nicht so eingewickelt schlafen.

Sonntag, den 9. Juli, erzihlte sie:

105



Gestern, Samstag, den ganzen Sabbat, sah ich Zacharias im ndmlichen Kleid, das er mit Sab-
bats Anfang anlegte. Er hatte ein langes, weifSes Gewand mit nicht allzuweiten Armeln an. Er
war mit einem breiten Giirtel mehrmals umwunden, welcher mit Buchstaben beschrieben
war, und an welchem Riemen niederhingen. An diesem Gewénde war hinten eine Kappe
befestigt, welche in Falten vom Kopfe auf den Riicken niederhing wie ein hinten gefiltelter
Schleier. — Wenn er iiber Tag am Sonnabend etwas tat oder wohin ging, so schlug er dies
Gewand iiber die eine Schulter mitsamt dem Giirtel empor und steckte dieses Geschiirzte
an der anderen Seite unter dem Arm in den Giirtel. Er hatte nun die beiden Beine getrennt,
weit, wie eine Art Hose umwickelt, und diese Umwindung ward von den Riemen gefafSt, mit
welchen die Sohlen an die nackten FiifSe befestigt waren. — Er zeigte heute auch Joseph
seinen Priestermantel, welcher sehr schén war. — Es war ein weiter, schwerer Mantel, weif3
und Purpur durcheinanderblitzend, und war auf der Brust mit drei Geschmeideschlossern
geschlossen. Er hatte keine Armel.

Am Sonntagabend, als der Sabbat aus war, sah ich sie zuerst wieder essen. Sie afSen zusam-
men im Garten bei dem Hause unter dem Baum. Sie afSen griine Blétter, die sie eintauch-
ten, und saugten eingetunkte griine Bauschchen aus, auch waren Schiisselchen mit kleinen
Friichten und andere Schiisseln auf dem Tisch, woraus sie etwas mit durchsichtigen braunen
Spateln afSen, ich glaube, es war Honig gewesen, den sie mit homenen Spateln afden, auch
kleine Brote sah ich auftragen, welche sie afen.

Hierauf bei Mondschein in einer stillen Nacht voll Sternen trat Joseph, von Zacharias beglei-
tet, seine Riickreise an. Sie beteten vorher alle getrennt. Joseph hatte wieder sein Biindelchen
bei sich, worin Brotchen und ein kleines Kriiglein, und seinen Stab, der oben krumm war.
Zacharias hatte einen langen Stab oben mit einem Knopf. Sie hatten beide Reiseméntel iiber
den Kopf geschleiert. — Ehe sie gingen, umarmten sie Maria und Elisabeth wechselseitig, in-
dem sie dieselben ans Herz driickten, kiissen sah ich damals nicht. Sie schieden ganz heiter
und ruhig, und die beiden Frauen begleiteten sie noch ein Stiickchen, dann wandelten sie
allein durch die unbeschreiblich liebliche Nacht

Maria und Elisabeth gingen nun ins Haus zuriick, in die Kammer Mariens. Es brannte in die-
ser eine Lampe auf einem Arm aus der Wand wie immer, wenn sie betete und schlafen ging.
Die beiden Frauen standen sich wieder verschleiert gegeniiber und beteten das Magnifikat.
Bei dieser Gelegenheit ward mir die verheif$ene Anschauung wiederholt, welche ich neulich
vergafS. Ich habe aber heute nacht so vieles gesehen, daf ich auch jetzt nur weniges davon
werde sagen konnen usw. Ich habe nur die Uberlieferung des Segens bis auf den égyptischen
Joseph gesehen™

Dienstag, den 11. Juli, sprach sie:

Ich hatte diese Nacht eine Anschauung von Maria und Elisabeth, wovon ich nur noch weif3,
dafs sie die ganze Nacht beteten. Ich weif$ die Ursache nicht mehr. — Am Tage sah ich Maria

79 Die Fragmente, die sie von allem diesem erzahlte, werden spéter zusammengestellt mitgeteilt wer-
den.
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allerlei Arbeit tun, zum Beispiel Decken flechten. — Joseph und Zacharias sah ich noch un-
terwegs, sie brachten in einem Schoppen die Nacht zu. Sie hatten grofie Umwege gemacht,
und wie ich glaube, allerlei Leute besucht. Ich glaube, sie brauchten drei Tage zu ihrer Reise.
Ich habe das meiste aufer diesem vergessen.

Donnerstag, den 13. Juli, erzahlte sie:

Joseph sah ich gestern, Mittwoch, den 12., wieder in Naza-reth in seinem Haus. Joseps scheint
nicht nach Jerusalem, sondern grad nach Haus gegangen zu sein. Annas Magd besorgt ihm
alles und ging ab und zu von Anna. Aufserdem war Joseph allein.

Zacharias sah ich auch wieder zu Hause angekommen. — Ich sah Maria und Elisabeth wie
immer das Magnifikat beten und allerlei arbeiten. — Gegen Abend wandelten sie im Garten,
wo ein Brunnen war, was dort nicht haufig ist, weswegen sie auch immer ein Kriiglein mit
Saft bei sich hatten. Sie gingen auch meist gegen Abend, wenn es kiihl ward, in der Umge-
gend spazieren, denn Zacharias' Haus lag einzeln und von Fluren umgeben. — Gewdhnlich
legten sie sich um neun Uhr zu Bett, standen aber immer wieder vor Sonnenaufgang auf.

Das ist alles, was die gottselige Emmerich von ihren Betrachtungen des Besuchs der hei-
ligen Jungfrau bei Elisabeth mit teilte. Es ist dabei zu bemerken, daf$ sie dieses Ereig-
nis bei Gelegenheit des Festtags Marid Heimsuchung am Anfang des Juli erzihlte, dafd
der Besuch Marid selbst aber wahrscheinlich im Marz geschehen ist, weil sie die Bot-
schaft der Menschwerdung Christi bereits am 25. Februar an die heilige Jungfrau erge-
hen, bald darauf aber sie die Reise zu Elisabeth antreten sieht, und zwar, da Joseph zum
Osterfeste zieht, das am 14. Nisan eintrat, welcher Monat unserem Mairz entspricht.

GEBURT DES JOHANNES
MARIA KEHRT NACH NAZARETH JOSEPH VON EINEM ENGEL BERUHIGT

Am 9. Juni 1821 entdeckte die gottselige Emmerich eine Reliquie des Jiingers Christi Par-
menas 1 in ihrer Ndhe und teilte unter anderen sich auf diesen Heiligen beziehenden An-
schauungen folgendes hierher Gehorige mit:

Ich habe nach der Heimkehr von Jutah nach Nazareth die heilige Jungfrau einige Tage im
Hause der Eltern des nachmaligen Jiingers Parmenas daselbst gesehen, der aber damals
noch nicht geboren war. Ich meine, ich sah dieses um die ndmliche Jahreszeit, als es geschah.
Ich hatte die Empfindung hiervon wihrend der Betrachtung,.

Eswire also die Geburt Johannes' des Taufers am Ende des Mais oder Anfang des Juni gesche-
hen. Maria blieb drei Monate lang bis nach der Geburt des Johannes bei Elisabeth, wohnte
aber dem Beschneidungsfeste nicht bei.

Die selige Emmerich erzéhlte durch Storung nichts Weiteres von Johannes' Geburt noch Be-
schneidung, und wir setzen zur Ergdnzung die Worte des Evangeliums hierher:
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,Bei Elisabeth kam die Zeit, da sie gebéren sollte, und sie gebar einen Sohn. Da ihre Nachbarn
und Verwandten horten, daf$ der Herr grofSe Barmherzigkeit an ihr bewiesen habe, so freuten
sie sich mit ihr. Und am achten Tage kamen sie, das Kind zu beschneiden. Und sie nannten
es nach dem Namen seines Vaters Zacharias. Aber seine Mutter nahm das Wort und sprach:
Nein, sondern Johannes soll er heif$en. Sie erwiderten ihr: Niemand ist in deiner Verwandt-
schaft, der diesen Namen triagt. Da winkten sie seinem Vater, wie er ihn wollte nennen lassen.
Dieser verlangte ein Tafelchen, schrieb und sprach: Johannes ist sein Name. Dariiber ver-
wunderten sich alle; denn augenblicklich ward sein Mund gedffnet und seine Zunge gelost.
Er redete und lobte Gott. Und Furcht iiberfiel alle, die umher wohnten, und auf dem ganzen
Gebirge von Judda wurden alle diese Dinge ausgebreitet. Alle, die davon horten, nahmen es
zu Herzen und sagten: Was wird wohl aus diesem Kinde werden? Denn die Hand des Herrn
war mit ihm. Und Zacharias, sein Vater, war voll des heiligen Geistes und sprach: Gepriesen
sei der Herr, der Gott Israels, denn er hat sein Volk heimgesucht und ihm Erlésung verschafft.
Ein Horn des Heils hat er aufgerichtet in dem Hause Davids, seines Knechtes, wie er es durch
den Mund seiner heiligen Propheten von alters her verheifSen hat, uns zu erl6sen von unsern
Feinden, und aus der Hand aller, die uns hassen; Barmherzigkeit an unsern Vatern zu bewei-
sen und seines heiligen Bundes eingedenk zu sein, des Eides, den er unsern Vater Abraham
geschworen hat, uns zu verleihen, daf$ wir aus der Hand unserer Feinde erloset, furchtlos
ihm dienen in Heiligkeit und Gerechtigkeit vor seinem Angesichte unser Leben lang. Und du
Kind wirst ein Prophet des Hochsten heifSen; denn du wirst hergehen vor dem Angesichte
des Herrn, ihm seine Wege zu bereiten, um Erkenntnis des Heils seinem Volke mitzuteilen,
zur Vergebung seiner Siinden durch die innigen Erbarmungen unseres Gottes, durch welche
uns der Aufgang aus der Hohe besucht hat, um denen zu leuchten, die in Finsternis und To-
desschatten sitzen, damit unsere FiifSe auf den Weg des Friedens geleitet werden. Das Kind
wuchs, ward stark am Geiste und blieb in der Wiiste bis zum Tage, da er vor Israel auftrat."

Die heilige Jungfrau reiste nach der Geburt des Johannes und noch vor dessen Beschneidung
nach Nazareth zuriick. Joseph kam ihr die Hélfte des Weges entgegen.

Die gottselige Emmerich war so krank und gestort, daf$ sie nicht erzéhlte, wer die heilige
Jungfrau bis dahin zuriickbegleitete, auch bestimmte sie den Ort nicht, wo sie mit Joseph
zusammentraf; vielleicht geschah es in jenem Dothan, wo sie auf der Reise zu Elisabeth bei
dem Freunde von Josephs Vater eingekehrt waren. Wahrscheinlich ward sie von Verwandten
des Zacharias bis dahin begleitet oder von Freunden aus Nazareth, die gerade auf dieser Rei-
se begriffen waren, welch letztere Vermutung sich aus dem folgenden einigermafSen recht-
fertigen diirfte.

Als Joseph mit der heiligen Jungfrau die Hélfte des Weges von Jutah nach Nazareth zuriick-
reiste, bemerkte er an ihrer Gestalt, daf$ sie gesegneten Leibes war und befand sich dadurch
von Sorgen und Zweifeln angefochten, denn er kannte die Verkiindigung des Engels bei der
heiligen Jungfrau nicht. Joseph war gleich nach seiner Verméahlung nach Bethlehem gegan-
gen, einige Erbsachen zu ordnen, Maria war indessen mit ihren Eltern und einigen Gespie-
linnen nach Nazareth gezogen. Der englische Gruf$ geschah, ehe Joseph nach Nazareth zu-
riickkehrte. Maria aber hatte in schiichterner Demut das Geheimnis Gottes fiir sich bewahrt.

108



Joseph nun durch seine Wahrnehmung beunruhigt, dufserte sich nicht, sondern kdampfte
schweigend mit seinen Zweifeln. Die heilige Jungfrau, welche dieses vorausbesorgt hatte,
ward dadurch ernst und nachdenklich, und dieses vermehrte noch die Unruhe des heiligen
Joseph.

Als sie in Nazareth angekommen waren, sah ich die heilige Jungfrau nicht gleich mit in
das Haus Josephs ziehen, sondern sie verweilte ein paar Tage bei einer verwandten Fami-
lie. Es waren dieses die Eltern des spéter als Jesus geborenen Jiingers Permenas, der einer
von den sieben Diakonen in der ersten Gemeinde der Christen zu Jerusalem geworden ist.

Diese Leute waren mit der heiligen Familie verwandt, die Mutter war eine Schwester des
dritten Mannes der Maria Kleophé, des Vaters Simeons, Bischofs von Jerusalem. Sie hatten
ein Haus und einen Gewiirzgarten in Nazareth. Auch von Elisabeths Seite her waren sie mit
der heihgen Familie verwandt.

Bei diesen Leuten sah ich die heilige Jungfrau einige Tage verweilen, ehe sie in das Haus Jo-
sephs kehrte. Die Beunruhigung Josephs aber stieg dermafien, daf3, als Maria nun zu ihm in
das Haus zuriickkehren wollte, er den Entschlufs fafste, sie zu verlassen und heimlich zu ent-

fliehen. Als er mit diesen Gedanken umging, erschien ihm ein Engel im Traum und trostete
ihn.

ADVENT

(CHRISTI GEBURT IM NOVEMBER. DIE VOLKSZAHLUNG UND STEUER DES KAISERS AUGUSTUS IM
OKTOBER VERKUNDET) (VORBEREITUNGEN DER HEILIGEN JUNGFRAU ZU CHRISTI GEBURT)

Die wirkliche Jahreszeit von Christi Geburt, wrie ich sie immer sehe, ist vier Wochen friiher,
als die Kirche sie feiert; sie mufS auf St.-Katharina-Fest treffen. Ich sehe Maria Verkiindigung
immer am Ende des Februars.

Schon am Ende des Oktobers sah ich im gelobten Lande eine Volkszahlung und Steuerzah-
lung, welche der Kaiser befohlen hatte, bekanntmachen. Seitdem sah ich viele Leute im Lan-
de hin und wieder reisen.

ANNAS HAUS BEI NAZARETH VORBEREITUNGEN ZU CHRISTI GEBURT
Sonntag, den 11. November 1821.
Schon seit einer Reihe von Tagen sehe ich die heilige Jungfrau bei ihrer Mutter Anna, deren
Haus etwa eine Stunde weit von Nazareth im Tale Zabulon liegt. In ihrer Wohnung zu Na-
zareth ist nur ihre Magd zuriickgeblieben, welche fiir den heiligen Joseph sorgt, wenn Maria

bei Anna ist. Sie hatten iiberhaupt, solange Anna lebte, keine entschieden getrennte Haus-
haltung, sondern empfingen immer ihre Lebensmittel von dieser.
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Ich habe jetzt schon seit ein paar Wochen die heilige Jungfrau mit Vorbereitungen zu der Ge-
burt Christi beschéftigt. Sie ndht und stickt an Teppichen, Binden und Tiichern. Es ist alles
tiberfliissig bereitet.

Der Vater Joachim lebt nicht mehr da, ich sehe einen anderen Mann im Hause. Anna hat wie-
der geheiratet. Ihr Mann hatte ein Amt am Tempel in bezug auf Opfervieh. Ich sah, daf$ Anna
ihm Speise hinaus zu den Herden sendete, kleine Brote und Fische in einem ledernen Sacke,
der in mehrere Fiacher geteilt war. — Es ist ein ziemlich erwachsenes Magdlein von etwa sie-
ben Jahren im Hause, welches der heiligen Jungfrau zur Hand geht und von ihr belehrt wird.
Ich meine, es ist vielleicht ein Tochterchen der Maria Kleopha. Es hief§ auch Maria. — Joseph
ist nicht in Nazareth, er muf$ aber bald kommen, er ist auf dem Riickwege von Jerusalem,
wohin er Opfervieh gebracht hat.

Ich sah die heilige Jungfrau in dem Haus. Sie war hohen Leibes und saf$ mit mehreren an-
deren Frauen in einer Stube arbeitend. Sie bereiteten mancherlei Gerédte und Decken zur
Niederkunft Marid. — Anna war eine ganz wohlhabende Herden- und Weidebesitzerin. Sie
stattete die heilige Jungfrau mit allem, was die Gewohnheit ihres Standes erforderte, reich-
lich aus. Da sie glaubte, Maria wiirde bei ihr ihre Niederkunft halten, und alle Verwandten
wiirden sie dort heimsuchen, so bereitete sie alles zur Geburt des Kindes der VerheifSung auf
das kostlichste; dazu gehdrten auch besonders schone Decken und Teppiche.

Ich habe eine solche Decke auch bei der Geburt Johannes' im Hause der Elisabeth gesehen.
Sie war mit allerlei Sinnbildern und Spriichen durchniht, und in ihrer Mitte war eine Art
von Hiille befestigt, in welche die Wochnerin sich einhiillen konnte, so daf$ sie, wenn die ein-
zelnen Teile dieser Hiille gehorig mit Schlingen und Knopfen um sie befestigt waren, wie in
einem Schiffchen oder wie ein Wickelkind in seine Hiille eingepalst, bequem zwischen Pols-
tern aufrecht sitzen konnte, wenn sie von Freundinnen besucht ward, die auf dem Rande des
Teppichs um sie hersafSen.

Solche Gerite wurden, aufer mancherlei Binden und Windeln fiir das Kind selbst, auch hier
in Annas Haus bereitet. Ich sah selbst Gold- und Silberfaden hie und da eingendht. — Nicht
alle die Decken und Gerite waren fiir den eigenen Gebrauch, vieles war zu Geschenken fiir
die Armen bestimmt, welche bei so freudigen Ereignissen immer bedacht wurden.

Ich sah aber die heilige Jungfrau und andere Frauen an der Erde um einen grofSen
Kasten herum sitzen und vermittelst zweier Stdbchen, worauf bunte Fiden gewi-
ckelt waren, an einer solchen grofien Decke stricken oder wirken, welche zwischen ih-

nen in dem Kasten ruhte. — Die Mutter Anna war sehr geschiftig; sie ging hin und wie-
der, Wolle zu holen und auszuteilen und den Mégden ihre Arbeiten zu bestimmen.

JOSEPH ERMAHNT, MIT MARIA NACH BETHLEHEM ZU REISEN

Montag, den 12. November.
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Joseph wird heute wieder in Nazareth ankommen. Er war in Jerusalem, wohin er Opfervieh
getrieben. Er hat es in jener kleinen Herberge, eine Viertelstunde vor Jerusalem gen Bethle-
hem zu, eingestellt. Ein paar alte, fromme, kinderlose Eheleute hielten da Haus. Es war so
eine Finkehr fiir stille, vertraute Leute. — Joseph ist von da nach Bethlehem gegangen, hat
aber seine Verwandte dort nicht besucht. Er wollte sich nur dort wegen einer Volkszahlung
und Steuer erkundigen, derent-halben jedermann in seinen Geburtsort reisen muf3te. Er liefS
sich aber noch nicht aufschreiben, denn er war Sinnes, nach den Tagen der Reinigung Marié
mit ihr von Nazareth zum Tempel nach Jerusalem zu reisen und von da nach Bethlehem zu
ziehen, um sich dort hduslich niederzulassen. Ich weif$ jetzt nicht bestimmt, welcher Vor-
teile wegen, aber er war nicht gern in Nazareth. Er sah sich deshalb die Gelegenheit in Beth-
lehem an und erkundigte sich um Steine und Zimmerholz, denn er hatte im Sinn, sich dort
eine Wohnung zu bauen. Als er sich erkundigt hatte, kehrte er in die Herberge vor Jerusalem
zuriick, brachte sein Opfer am Tempel und eilte in seine Heimat.

Als er heute um die Mitternachtsstunde iiber das Feld Chimki, sechs Stunden von Nazareth,
wanderte, erschien ihm ein Engel und ermahnte ihn, sogleich mit Maria nach Bethlehem zu
ziehen, denn dort solle sie ihr Kind gebdren. — Er bestimmte ihm auch alles, was sie zum Ge-
brauch mit sich nehmen sollte, und zwar nur weniges und geringes Gerate und namentlich
keine gestickten Decken. — Auch solle er aufSer dem Esel, worauf Maria sitze, eine einjéhrige
Eselin mitnehmen, welche noch nicht geworfen habe. Diese solle er frei mitlaufen lassen und
immer den Wegen folgen, welche sie einschlagen werde.

Heute abend ging Anna mit der heiligen Jungfrau nach Nazareth, sie wufSten wohl, daf3
Joseph ankommen werde. Sie scheinen jedoch nicht zu wissen, daf Maria nach Bethle-
hem von Annas Gut aus reisen werde; sie glaubten wohl, Maria werde ihr Kindlein in ih-
rem Hause zu Nazareth zur Welt bringen, denn ich sah, daf$ man ihnen mehreres der
bereiteten Gerite, in Taschen verpackt, dahin trug. Ich sah unter anderem mehrere Hiil-
len von blauem Zeug darunter, woran sich Kapuzen befanden. Ich glaube, sie waren be-
stimmt, das Kindlein darin einzuschlagen. — Joseph kam abends auch in Nazareth an.

NAZARETH. JOSEPH VERKUNDET MARIA DAS GEBOT DES ENGELS.
ABREISE DER HEILIGEN FAMILIE GEN BETHLEHEM

Dienstag, den 13. November.

Heute sah ich die heilige Jungfrau und die Mutter Anna im Hause zu Nazareth, wo Joseph
ihnen eroffnete, was ihm in der vorigen Nacht verkiindet worden war. — Sie kehrten hierauf
nach Annas Wohnhaus zuriick, und ich sah, dafs sie sich zu schneller Abreise riisteten. —

Anna war bekiimmert dariiber._

Die heilige Jungfrau hatte wohl gewuft, daf$ sie ihr Kind in Bethlehem gebéren solle, sie hat-
te aber aus Demut geschwiegen.
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Sie wufSte es aus den Schriften der Propheten iiber die Geburt des Messias, die sie alle in ih-
rem Schrinkchen zu Naza-reth aufbewahrte. Sie hatte sie von ihren Lehrerinnen am Tempel
empfangen und sich von diesen heiligen Frauen darin unterrichten lassen. Sie las sehr oft
darin und flehte um die Erfiillung derselben. Immer rief ihr sehnsiichtiges Gebet nach der
Ankunft des Messias, immer pries sie diejenige zum voraus selig, welche das heilige Kind
gebéren sollte und wiinschte nur, ihr als die &rmste Magd dienen zu diirfen, nie gedachte
sie in ihrer Demut, daf$ sie es selbst sein konne. — Da sie nun aus jenen Prophetenstellen
wufSte, daf$ der Heiland in Bethlehem geboren werden sollte, fiigte sie sich um so freudiger
dem gottlichen Willen und trat die Reise an, welche fiir sie in dieser Jahreszeit beschwerlich
war, denn es war bereits in den Tilern zwischen den Gebirgen oft empfindlich kiihl. Ich sah
heute abend Joseph und die heilige Jungfrau, begleitet von Anna, Maria Kleoph& und einigen
Knechten, vom Hause Annas abreisen. Maria saf$ auf dem bequemen Quersattel eines Esels,
der auch noch ihr Gepéck trug. Joseph fiihrte den Esel. Es wurde ein zweiter Esel mitgefiihrt,
auf welchem Anna zuriickkehren wollte. Ihr Mann war bei der Abreise auf dem Feld.

FELD GINIM

AUF ANNAS WEIDE WIRD DEN REISENDEN DIE JUNGE ESELIN GEGEBEN. ANNA UND MARIA KLEO-
PHA KEHREN ZURUCK. DIE HEILIGE FAMILIE KEHRT AUF EINEM GUTE DES LAZARUS BEI DER
STADT GINIM EIN.

Der Verwalter ist ihnen vertraut
Mittwoch, den 14. November.

Heute morgen sah ich die heiligen Reisenden auf dem Gefilde, Ginim* genannt, sechs Stun-
den von Nazareth angelangt, wo der Engel dem heiligen Joseph vorgestern erschienen war.
Axma hatte hier ein Weidefeld, und die Knechte mufiten hier die einjahrige Eselin holen,
welche Joseph mitnehmen sollte. Sie lief bald vor, bald neben dem Zuge. — Anna und Maria
Kleopha nahmen hier einen riithrenden Abschied von den heiligen Reisenden und kehrten
mit den Knechten wieder nach Haus.

Die heilige Familie sah ich weiter ziehen, und zwar gegen das Gebirge Gilboa aufsteigend. Sie
zogen durch keine Stadt und folgten der jungen Eselin, welche immer einsame Seitenpfade
einschlug. — So sah ich sie in einem hochgelegenen Gute des Lazarus, nicht weit von der
Stadt Ginim®', gen Samaria zu einkehren. Der Verwalter nahm sie freundlich auf. Er kannte
sie von anderen Reisen her. Ihre Familie war mit Lazarus vertraut. — Es sind schone Obst-

80 Sie sagt, dieses Gefild Ginim ist mehrere Stunden grof8 und hat eine birnenformige Gestalt. Ein anderes Feld Gimmi liegt ndher bei
Nazareth bei einem hochgelegenen Hirtenorte Gimmi oder Gimchi, wo Jesus vom 7. bis 9. September vor seiner Taufe bei Hirten gelehrt hat,
die Aussitzige bei sich versteckt hatten. Er hat auch dort seine wassersiichtige Wirtin geheilt und ist von den Pharisdern verh6hnt worden. Von
diesem Orte noch mehr nach der anderen Seite entfernt, liegt siidwestlich von Nazareth, jenseits des Kison-Fliifichens, ein Aufenthalt der Aus-
sdtzigen, zerstreute Hiitten um einen Teich, der durch einen Ausflufl des Kisons gebildet wird. Hier heilte Jesus am 30. September vor der Taufe.
Das Feld Ginim, wodurch die heilige Familie heute gezogen, ist von obigem Feld Gimmi durch ein Fliiichen oder FluSbett getrennt. Die Namen
sind so ahnlich, ich kann sie leicht verwechselt haben.

81 Von diesem Ort scheint heutzutage noch eine Spur im Giméa, welches diese Lage hat und bei den Reisenden Ginin, Ginim, Gilin,
Genin, Jenin, Schenan, Chilin oder auch Dschenin genannt wird. Es liegt am Fufde des Gebirges Gilboa, vier deutsche Meilen nordéstlich von
Samaria, nach anderen eine halbe Tagesreise von Sichern, nach Brochart sieben deutsche Meilen vom Jordan.
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garten und Alleen hier. Es liegt so hoch, daf$ man vom Dache eine sehT weite Aussicht hat.
Lazarus hat es von seinem Vater geerbt; unser Herr Jesus ist in seinem Lehrwandel o6fters
dort verweilt und hat in der Gegend gelehrt. — Der Verwalter und seine Frau unterhielten
sich ganz freundlich mit der heiligen Jungfrau und wunderten sich, wie sie in ihrer Lage die
weite Reise habe unternehmen mogen, da sie doch zu Hause bei der Mutter Anna alles so
bequem hétte haben kénnen.

NACHTREISE. RAST AN DER TEREBINTHE ABRAHAMS. MARIA FRIERT.
FALSCHE HOFFNUNGEN JOSEPHS. WIE DIE ESELIN DEN WEG ZEIGT

Donnerstagnacht auf Freitag, den 15.—16. November.

Ich sah die heilige Familie einige Stunden weiter, als der vorige Ort, in der Nacht durch ein
sehr kaltes Tal gegen einen Berg zu ziehen. Es war, als habe es gereift. Die heilige Jungfrau
hatte empfindlich kalt und sprach zu Joseph: ,Wir miissen ruhen, ich kann nicht weiter zie-
hen." — Kaum hatte sie dieses gesagt, so stand auch die mitlaufende Eselin unter einem
nahestehenden grofSen und alten Terebinthenbaume still, in dessen Nahe sich ein Brunnen
befand. — Unter diesem Baume hielten sie an; Joseph breitete von Decken einen Sitz fiir die
heilige Jungfrau, der er von dem Lasttiere herabhalf, und die sich an dem Baume nieder-
setzte, an dessen untere Zweige Joseph ein Licht in einer Leuchte héingte, welche er bei sich
fithrte. Ich sah dieses oft von néachtlichen Reisenden dort im Lande so machen.

Die heilige Jungfrau flehte innig zu Gott, er moge sie doch nicht durch die Kélte Schaden lei-
den lassen. Da durchdrang sie auf einmal eine so grofSe Warme, daf sie dem heiligen Joseph
ihre Hiande darreichte, die seinigen daran zu erwiarmen. Sie erquickten sich hier etwas mit
kleinen Brotchen und Friichten, die sie bei sich hatten, und tranken von dem Wasser des na-
hen Brunnens mit Balsam gemischt, den Joseph in einem Kriiglein mit sich fithrte. — Joseph
sprach gar trostlich mit der heiligen Jungfrau, er ist so gut, es tut ihm so leid, daf$ die Reise so
beschwerlich ist. — Als sie iiber Kélte klagte, sagte er ihr von der guten Unterkuntft, die er in
Bethlehem fiir sie zu finden hoffe. Er wisse ein Haus bei sehr guten Leuten, wo sie um geringe
Vergiitung bequemen Raum finden wiirden. Es sei besser, etwas zu zahlen, als umsonst zu
wohnen. Er lobte ihr Bethlehem tiberhaupt und trostete sie auf alle Weise. — Mich beunru-
higte das, weil ich wohl wulfSte, es wiirde ganz anders kommen. So war denn auch bei diesem
heiligen Manne menschliche Hoffnung.

Sie sind aufihrer Reise bis jetzt iiber zwei kleine FliifSchen gekommen, das eine iiberschritten
sie auf einem hohen Steg, und die beiden Esel wateten hindurch. Die junge, frei mitlaufen-
de Eselin lief ganz seltsam um die Reisenden her. Auf geschlossenen Wegen, etwa zwischen
Bergen, wo man nicht irren konnte, lief die Eselin bald hinter ihnen her, bald weit voraus. Wo
sich aber der Weg teilte, erschien sie immer wieder und schlug den rechten Weg ein, und wo
sie rasten sollten, stand sie stille, so wie hier an der Terebinthe. — Ich weifS jetzt nicht, ob
sie die Nacht unter dem Baume zugebracht oder noch eine andere Herberge erreicht haben.

Diese Terebinthe war ein sehr alter heiliger Baum des Haines Moreh bei Sichern; Abraham, in
dasLand Kanaanziehend, hattehiereine Erscheinung des Herrn,derihm dieses Land fiir seine
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Nachkommenverhiefd. DabauteerhierunterderTerebintheeinenAltar.—EheJakobnachBethel
zog,dem Herrn zu opfern,begrub er unter dieser Terebinthe alle fremden G6tzenbilder Labans
unddie Geschmeide, welche seine Familie beisichfiihrte.— Josuaerrichtete unter dieser Tere-
binthedie Stiftshiitte, worin die Bundeslade,undlief§ das darum versammelte Volk den G6tzen
entsagen. — Hier ward Abimelich, der Sohn Gideons, von den Sichemiten als Kénig begriif3t.

ZWEI STUNDEN SUDLICH VON DER TEREBINTHE. IN EINEM BAUERNHOFE ABGE-
WIESEN, KEHREN SIE IN EINEM OFFENEN SCHOPPEN EIN.

ORTLICHKEIT. DIE FRAU DES BAUERN BRINGT SPEISE. NACH EINER STUNDE BERG-
AN KOMMEN SIE ZUM SABBAT IN EINE GROSSE HERBERGE, ORTLICHKEIT. SIE WOH-
NEN IN EINEM SCHOPPEN, WO JOSEPH DEN

Sabbat halt
Freitag, den 16. November.

Heute sah ich die heilige Familie an einem grofSen Bauernhofe ankommen, etwa zwei Stun-
den siidlicher als der vorige Baum. — Die Hausfrau war abwesend, und der Mann wies den
heiiigen Joseph ab, er konne wohl noch weiter kommen. Als sie nun noch eine Strecke fort-
gezogen waren, fanden sie die Eselin in einem leeren Hirtenschoppen gelaufen, wo sie nun
auch einkehrten. — Einige Hirten, welche dort mit Ausrdumen beschéftigt waren, erwiesen
sich sehr freundlich gegen sie und gaben ihnen Stroh, kleine Schilf- und Reiserbiindel, um
Feuer zu machen. Diese Hirten gingen auch nach dem Hause, wo sie abgewiesen worden wa-
ren, und da sie der heimkehrenden Frau des Hauses erzéhlten, was fiir ein liebreicher, from-
mer Mann Joseph, und wie schon und wunderbar heihg sein Weib sei, verwies sie es ihrem
Manne, daf$ er so gute Leute abgewiesen habe. — Ich sah auch, daf$ die Frau sich gleich dem
Aufenthaltsorte der heiligen Familie nahte, aber blode hineinzutreten wieder heimkehrte,
um etwas Speise zu holen.

Der Ort, wo sie jetzt waren, lag an der Nordseite eines Berges, ungefihr zwischen Samaria
und Thebez. Beinahe gegen Morgen von hier, jenseits des Jordans, liegt Succoth und etwas
mittiglicher auch jenseits Ainon, diesseits aber Salim. Es mag hier wohl 12 Stunden von Na-
zareth sein.

Nach einer Weile kam die Frau nebst zwei Kindern zu der heiligen Familie mit einigen Nah-
rungsmitteln. Sie entschuldigte sich freundlich und war geriihrt, und nachdem sie sich er-
quickt und geruht hatten, kam auch der Mann und bat Joseph um Vergebung, daf§ er ihn
abgewiesen. — Er riet ihm auch, noch eine Stunde weiter bergan zu ziehen, wo er noch vor
Eintritt des Sabbats in eine gute Herberge kommen und dort den Sabbat bleiben kénne. Nun
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reisten sie ab.

Nachdem sie nun noch etwa eine Stunde Weges ansteigend zuriickgelegt hatten, kamen sie
zu einer ziemlich ansehnlichen Herberge, die aus mehreren Gebduden, von Lustgarten und
Baumen umgeben, bestand. Es waren auch Balsamstauden an Spalieren daselbst. Doch lag
die Herberge noch an der Nordseite.

Die heilige Jungfrau war abgestiegen, Joseph fiihrte den Esel; sie nahten sich dem Hause,
Joseph bat den heraustretenden Wirt um Herberge, dieser aber entschuldigte sich, weil sein
Haus voll von Menschen sei. — Die Frau des Wirtes trat auch herzu, und als nun die heilige
Jungfrau dieser nahte und so demiitig und innig um Herberge bat, ward die Frau von tiefer
Rithrung ergriffen, und auch der Wirt konnte nicht widerstehen. Er machte ihnen in einem
nahehegenden Schoppen einen bequemen Raum und stellte ihr Lasttier in einen Stall. — Die
Eselin war hier nicht zugegen, sie lief in der Gegend frei umher; wo sie keinen Weg zu zeigen
hatte, war sie immer abwesend.

Joseph bereitete hier seine Sabbatlampe und hielt unter derselben betend mit der heiligen
Jungfrau den Sabbat gar rithrend und fromm, sie afSen auch noch einige Bissen und ruhten
dann auf ausgebreiteten Matten.

Vorige Herberge. Sabbatfeier. Die heilige Jungfrau lehrt die Kinder des Wirtes. Joseph geht
mit ihm spazieren

Sabbat, den 17. November.
Heute den ganzen Tag sah ich die heilige Familie hier verweilen. Sie beteten zusammen.

Ich sah die Frau des Hauses mit ihren drei Kindern bei der heiiigen Jungfrau, und auch die
Frau des vorigen Wirtes kam mit ihren zwei Kindern hierher und besuchte sie. Sie safSen
recht traulich zusammen und waren von der Zucht und Weisheit Mariéd sehr geriihrt und
horten ihr mit grofSer Rithrung zu, als sie sich viel mit den Kindern unterhielt und sie lehrte.

Die Kinder hatten kleine Pergamentrollen, daraus liefs Maria sie lesen und sprach so lieblich
mit ihnen dariiber, daf die Kinder ihre Augen gar nicht von ihr wenden konnten. Das war so
stif$ zu sehen und noch siifSer zu horen.

Den heiligen Joseph aber sah ich mit dem Wirte nach Mittag in der Gegend umherwan-

deln und die Girten und Felder besehen und erbaulich reden. Wie ich das immer von
frommen Leuten des Landes am Sabbat sehe. Sie blieben auch die folgende Nacht hier.
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WEITERREISE SUDOSTLICH. ANBLICK DES TEMPELS AUF GARIZIM.
ABENDS. EINKEHR IN EINEM GROSSEN HIRTENHAUS EINE STUNDE SUDOSTLICH
VON SICHERN, ORTLICHKEIT. WAS KUNFTIG DURCH JESUM HIER GESCHAH

Sonntag, den 18. November.

Die guten Herbergsleute hier haben die heilige Jungfrau ungemein liebgewonnen und haben
ein zértliches Mitleid mit ihr in ihrer Lage gehabt. Sie baten sie freundlich, hier zu bleiben
und ihre Niederkunft hier zu erwarten. Sie zeigten ihr auch eine bequeme Stube, welche sie
ihr einrdumen wollten. Die Frau bot ihr von ganzem Herzen alle Pflege und Liebe an.

Sie traten aber friih ihre Reise wieder an und zogen an der Siidostseite des Gebirges in einem
Bergtale hinab. Sie entfernten sich nunmehr von Samaria, auf welches ihre friihere Reise
hinzulenken schien. — Wie sie hinabzogen, konnten sie den Tempel auf dem Berge Garizim
sehen. Man sieht ihn weit aus der Ferne. Es sind viele Figuren von Lowen oder anderen Tie-
ren auf dem Dach, welche in der Sonne weifS blinken.

Ich sah sie nun heute etwa sechs Stunden weit reisen und gegen Abend, ungefihr eine Stun-
de weit zwischen Mittag und Morgen von Sichern, in dem Felde in einem ansehnlichen Hir-
tenhause einkehren, wo sie gut aufgenommen wurden.

per Mann des Hauses war ein Aufseher iiber Baumgérten und Felder, die zu einer naheliegen-
den Stadt gehorten. Das Haus lag noch nicht ganz in der Ebene, sondern an einem Abhang.
— Hier war alles in besserem, fruchtbarerem Stande als in der fritheren Reisegegend, denn
hier war die Sonnenseite, was in dem gelobten Lande in dieser Jahreszeit einen bedeutenden
Unterschied macht. — Es lagen viele dhnliche Hirtenwohnungen von hier bis Bethlehem in
den verschlungenen Télern zerstreut.

Diese Leute hier gehorten zu jenen Hirten, mit deren Tochtern sich mehrere vom Zuge der
heiligen drei Konige zuriickgebliebenen Knechte verheirateten, und aus solcher Verbindung
war ein Knabe, welchen unser Herr in seinem zweiten Lehrjahre, am 31. Juli=7 Ab, nach dem
Gesprache mit der Samariterin hier in dem Hause, auf Fiirbitte der heiligen Jungfrau, geheilt
hat. — Jesus nahm ihn nebst zwei anderen Jiinglingen zum Begleiter auf seiner Reise nach
Arabien, nach Lazari Erweckung, und er ward spéter ein Jiinger. — Jesus hat sich oft hier auf-
gehalten und gelehrt. Es waren Kinder hier im Hause. Joseph segnete sie vor seiner Abreise.

FORTSETZUNG DER REISE. UBER DIE ART ZU REISEN. SECHS STUNDEN SUDLICHER
VON EINEM BAUERN GROB ABGEWIESEN, RUHEN SIE IN EINEM OFFENEN SCHOP-
PEN. UBER DEN WEG BIS HIERHER

Montag, den 19. November.

Heute sah ich sie mehr auf ebenem Wege ziehen. Die heilige Jungf rau geht manchmal zu
Fufl. 6fter rasten sie an bequemen Stellen und erquicken sich. Sie haben kleine Brote bei sich
und ein kiihlendes und zugleich stidrkendes Getréink, in kleinen, ganz zierlichen Kriigen, die
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zwei Ohren haben und wie Erz briaunlich glanzen. Es ist Balsam, sie mischen ihn ms Wasser.
Sie sammeln auch ofters Beeren und Friichte, welche an manchen sonnigen Stellen noch an
den Baumen und Strauchern hangen.

Der Sitz Marid auf dem Esel hat rechts und links eine Schwelle, auf welcher die FiifSe un-
terschlagen ruhen, so daf$ sie nicht herabhdngen, wie man bei uns zulande reitet. Die Be-
wegung ist hochst ruhig und ehrbar. Sie sitzt abwechselnd zur linken und rechten Seite des
Lasttieres.

Das erste, was Joseph bei jeder Ruhestelle und jeder Einkehr tut, ist der heiligen Jungfrau eine
bequeme Sitz- und Ruhestelle zu bereiten. Er wéscht sich oft die Fiif$e, auch Maria wéscht
sich oft die FiifSe. Sie waschen sich tiberhaupt o6fter.

Es war bereits dunkel, als sie an einem einzeln liegenden Hause ankamen. Joseph pochte
und bat um Herberge. Der Mann des Hauses aber wollte nicht 6ffnen, und als Joseph die
Lage Marid vorstellte, welche nicht weiter ziehen konne, und daf$ er ja auch die Herberge
nicht umsonst verlange, erwiderte der harte Mann unwillig, hier sei keine Herberge, er wolle
ungestort sein und das Gepoche nicht leiden, er moge seiner Wege ziehen. Der unerbittliche
Mann o6ffnete nicht einmal die Tiire, sondern schrie durch die verschlossene Tiire seine har-
ten Reden durch.

So zogen sie nun eine kleine Strecke Wegs weiter und kehrten in einem Schoppen ein, bei
welchem sie die Eselin stehen fanden. — Joseph machte Licht und bereitete ein Lager fiir die
heilige Jungfrau, wozu sie mithalf. Er fithrte auch den Esel herein, fiir welchen er Streu und
Futter fand. Sie beteten, erquickten sich und schliefen einige Stunden.

Von der letzten Herberge bis hierher mogen ungefihr sechs Stunden Wegs sein. Sie sind jetzt
wohl 26 Stunden von Nazareth und zehn von Jerusalem entfernt. Sie sind bisher auf keiner
grofSen Landstrafle gereist, haben aber mehrere HandelsstrafSen durchschnitten, welche,
vom Jordan her nach Samaria und in die HeerstraSen laufen, die aus Syrien nach Agypten
fithren. Die Seitenwege, auf welchen sie zogen, sind sehr schmal und besonders im Gebir-
ge oft so eng, daf$ schon ein Mensch geschickt sein muf3, ohne Straucheln darauf fortzu-
kommen. Die Esel gehen aber mit grofler Sicherheit darauf. — Die Herberge hier lag eben.

GRENZE VON SAMARIEN UND JUDAA. FEIGENBAUM NORDOSTLICH VON BETHANI-
EN, DER KEINE FRUCHT HAT. HERBERGE, WO DER MANN IHRER SPOTTET, DIE FRAU
SIE AUFNIMMT. HERBERGE BEI REICHEN BAUERN, LAUER EMPFANG. WIE JESUS
NACH SEINER TAUFE DIESE HAUSER BESUCHT. RICHTUNG DES WEGES, WARUM SO
VIELE EINKEHREN

Dienstag, den 20. November.

Sie verliefSen diesen Aufenthalt noch vor Tagesanbruch. Der Weg ging jetzt wieder etwas
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aufsteigend. Ich meine, sie beriihrten den Weg, der von Gabara nach Jerusalem fiihrt, und
es war hier die Grenze zwischen Samaria und Judda. — Sie wurden an einem anderen Haus
nochmals grob abgewiesen.

Es geschah, als sie mehrere Stunden norddstlich von Bethanien waren, daf$ Maria sehr nach
Erquickung und Ruhe verlangte, da lenkte Joseph wohl eine halbe Stunde vom Wege ab, wo
er einen schonen Feigenbaum wufSte, der sonst immer voll von Friichten war. Der Baum war
von Ruhebidnken umgeben. Joseph kannte ihn von einer fritheren Reise. Als sie aber hinka-
men, hatte der Baum gar keine Frucht, wortiber sie sehr betriibt waren. — Mit diesem Baume
ist, wie ich mich dunkel erinnere, spater etwas durch Jesus geschehen. Er trug keine Frucht
mehr, war aber griin; ich meine, der Herr verfluchte ihn auf einer Reise, da er von Jerusalem
geflohen, und er verdorrte®.

Darauf nahten sie einem Hause, wo der Mann anfangs sehr rauh gegen Joseph war, der de-
miitig Herberge von ihm begehrte. Er leuchtete der heiligen Jungfrau ins Angesicht und spot-
tete Josephs, daf§ er eine so junge Frau mit sich umher fiihre, er moge wohl eifersiichtig sein.
Es nahte aber die Hausfrau und hatte Mitleid mit der heiligen Jungfrau und wies ihnen mit
vieler Freundlichkeit einen Raum in einem Seitengebidude an und brachte ihnen auch kleine
Brote zur Erquickung. Auch der Mann bereute seine Unart und ward sehr freundlich gegen
die heiligen Reisenden.

Sie zogen hierauf noch in ein drittes Haus, es war von jungen Leuten bewohnt, und einen
Greis sah ich an einem Stabe darin umhergehen. Hier wurden sie leidlich, doch eben auch
nicht besonders freundlich aufgenommen. Man bekiimmerte sich nicht viel um sie. Diese
Leute waren keine recht einfiltigen Hirten, sondern wie hierzulande die reichen Bauern et-
was mit der Welt, dem Handel und dergleichen verwickelt.

Eines dieser Hauser hat Jesus nach seiner Taufe am 20. Oktober = 1 Tisri besucht und die Ru-
hestelle seiner Eltern zu einem Betort ausgeschmiickt gefunden. Ich weifS nicht ganz gewifs,
ob es nicht jenes war, wo der Mann anfangs Joseph verspottete. Ich erinnere mich dunkel, als
hétten die Leute dies gleich nach den Wundern bei seiner Geburt so eingerichtet.

Joseph machte jetzt gegen Ende des Weges viele Einkehren, denn die Reise ward der hetiigen
Jungfrau immer beschwerlicher. Sie folgten dem Weg, den die Eselin einschlug, und machten
wohl einen Umweg von anderthalb Tagen ostwirts von Jerusalem. — Josephs Vater hatte
hier umher Weidefelder gehabt, und er kannte die Gegend sehr gut. Wiren sie die Wiiste
hinter Bethanien durchschneidend gerade mittéglich gezogen, so hétten sie Bethlehem wohl
in sechs Stunden erreicht, aber dieser Weg war bergig und in dieser Zeit sehr unbequem; so
zogen sie dann der Eselin durch die Téler nach und néherten sich mehr dem Jordan.

82 Die Erzahlerin war am 19.—21. so sehr krank, daf$ sie dies am 22. nachtréglich erzdhlte Ereignis nicht genau nach seiner ortlichkeit
mitteilen konnte, aber sie stellte es ungefahr in diese Gegend des Weges. Es ist iibrigens der verfluchte Feigenbaum des Evangeliums nicht.
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EINKEHR IM GROSSEN HIRTENHAUS ZWISCHEN JERICHO UND BETHLEHEM. DER
HERR DES HAUSES EMPFANGT SIE FREUNDLICH, DIE HAUSFRAU IST VERKEHRT
UND KOMMT NICHT ZUM VORSCHEIN.JESUS HEILT SIE DREISSIG JAHRE NACHHER

Mittwoch, den 21. November.

Heute sah ich die heiligen Reisenden bei vollem Tage in einem grofSen Hirtenhause ein-
kehren, welches etwa drei Stunden von dem Taufplatz Johannes' am Jordan und etwa sie-
ben von Bethlehem entfernt sein mag. — Es ist dasselbe Haus, in welchem nach 30 Jah-
ren Jesus am 11. Oktober vor dem Morgen, da er zum ersten Male nach seiner Taufe bei
dem Téufer voriiberging, iibernachtet hat. — Neben dem Hause befand sich eine ab-
gesonderte Scheune, in welcher die Acker- und Hirtengerdtschaften bewahrt wurden.
— Es befand sich ein Brunnen im Hofe, von Biddern umgeben, welche ihr Wasser durch Roh-
ren des Brunnens empfingen. — Der Hausherr mufSte viel Feld haben, es war eine grofSe
Wirtschaft hier. Ich sah viele Knechte kommen und gehen, welche hier aflen.

Der Mann des Hauses empfing die Reisenden sehr freundlich und war sehr dienstwillig. Sie
wurden in einen bequemen Raum gefiihrt, und ihr Esel wurde gut besorgt. Ein Knecht mufSte
Joseph an dem Brunnen die FiifSe waschen und ihm andere Kleider anlegen, bis er ihm die
seinigen von Staub gereinigt und glatt gestrichen hatte. Der heiligen Jungfrau erwies eine
Magd dieselben Dienste. Sie afSen und schliefen hier.

Die Hausfrau war von etwas verkehrter Gemiitsart. Sie wohnte abgesondert und hielt sich zu-
riick. Sie hatte die Reisenden verstohlen angesehen, und da sie selbst jung und eitel war, hat-
te sie sich an der Schonheit der heiligen Jungfrau gedrgert; dazu kam noch, dafs sie fiirchtete,
Maria mdoge sie ansprechen, hier bleiben und ihre Niederkunft halten zu diirfen, und so hielt
sie sich unfreundlich zuriick und beférderte am folgenden Tage ihre Abreise. — Es ist dieselbe
Frau, die Jesus 30 Jahre nachher am 11. Oktober nach seiner Taufe hier im Hause blind und zu
sammengekriimmt fand, und nachdem er sie iiber ihre Ungastlichkeit und Eitelkeit ermahnt
hatte, geheilthat. — Eswaren auch Kinderin dem Hause. Die heilige Familie iibernachtete hier.

LETZTE HERBERGE OSTLICH VON BETHLEHEM, EINEM ORTE, WORIN
JOSEPH VERWANDTE HAT. IN DER HERBERGE IST EIN LEICHENFEST.
SIE SIND GUT BEWIRTET

Donnerstag, den 22. November.

Heute gegen Mittag sah ich die heilige Familie von dem gestrigen Herbergshause wieder ab-
reisen. Einige Bewohner des Hauses begleiteten sie noch ein Stiick Wegs.

Sie kamen nach einer kurzen Reise von etwa zwei Stunden abendwirts in einen Ort, der in
zwei langen Reihen von Hausern mit Géirten und Vorhoéfen nicht ganz dicht an beiden Seiten
einer groflen LandstrafSe lag. — Joseph hatte hier Verwandte wohnen. Es waren solche wie
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Sohne aus Wiederverheiratung eines Stiefvaters oder einer Stiefmutter. Ich sah das Haus
wohl liegen, es war ganz ansehnlich.

Sie zogen jedoch durch den ganzen Ort durch und dann wohl eine halbe Stunde rechts,
nach der Richtung von Jerusalem, in ein grofSes Herbergshaus, in dessen Hof sich ein grofser
Springbrunnen mit vielen Rohren befand. — Es waren viele Menschen hier versammelt, man
feierte ein Leichenfest.

Das Innere des Hauses, in dessen Mitte sich die Feuerstelle mit einem Rauchfang befand,
war durch Hinweglassung der beweglichen niederen Holzwénde, welche sonst mehrere ab-
geschlossene Kammern bildeten, in einen grofSen Raum verwandelt. — Hinter dem Herde
hingen schwarze Decken nieder, und vor demselben stand etwas schwarz Verhiilltes, gleich
einem Sarge. — Es waren viele Madnner betend darum her versammelt. Sie trugen lange
schwarze Kleider und kiirzere weifde dariiber, und einige hatten an einem Arm schwarze ge-
franste Manipel niederhdngen. — In einem anderen Raume safden die Frauen ganz eingehiillt
am Boden in niederen Kasten und trauerten.

Die Herbergsleute selbst, welche mit der Trauer beschéftigt waren, empfingen sie nur aus
der Ferne. Die Diener des Hauses aber empfingen sie sehr freundlich und erwiesen ihnen
alle Pflege. Es ward ihnen auch ein abgesonderter Aufenthaltsraum durch Niederlassen von
Matten zubereitet, welche in die Hohe gerollt waren, so dafi sie sich wie in einem Gezelte
befanden. — Es waren in diesem Hause viele Betten an den Wénden aufgerollt und konnten
durch Niederlassen von Matten viele abgesonderte Zellen bereitet werden.

Ich sah spéater die Hausleute die heilige Familie besuchen und sich freundlich mit ihr un-
terhalten. Sie hatten die weiffen Uberwiirfe nicht mehr iiber die schwarzen Kleider an. —
Nachdem Joseph und Maria sich erquickt und wenig Speise zu sich genommen, beteten sie
zusammen und begaben sich zur Ruhe.

LETZTE WEGSTRECKE GEGEN BETHLEHEM. GUTER WILLE DER
HERBERGSLEUTE. FALSCHE HOFFNUNG JOSEPHS VON BETHLEHEM

Freitag, den 23. November.

Heute gegen Mittag reisten Joseph und Maria von hier nach Bethlehem, wohin etwa noch
drei Stunden Wegs waren, ab. — Die Hausfrau forderte sie auf, doch hier zu bleiben. Maria
scheine ja stiindlich ihre Niederkunft zu erwarten. Maria antwortete aber mit niedergelasse-
nem Schleier, sie habe noch 36 Stunden Zeit. Ich weif$ nicht bestimmt, ob sie nicht 38 sagte.
— Die Frau wollte sie zwar gern behalten, aber doch nicht im Haus selbst, sondern in einem
anderen Gebaude.
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Ich sah bei der Abreise, wie Joseph noch mit dem Wirte von seinen Eseln sprach. Er lobte
diese Tiere sehr und sagte, er habe die Eselin noch mitgenommen, um sie im Fall der Not zu
verpfanden.

Als die Wirtsleute noch von der Schwierigkeit sprachen, Herberge in Bethlehem zu finden,
sagte Joseph, er habe Freunde dort und werde gewif$ gut aufgenommen werden. — Es tut
mir immer so leid, daf§ er so sicher von guter Aufnahme spricht. Auch mit Maria sprach
er wieder unterwegs davon. Da sieht man, dafd auch so heilige Leute sich irren konnen.

BETHLEHEM. ANKUNFT DER HEILIGEN FAMILIE. DIE ROMISCHE SCHATZUNG IN
JOSEPHS VATERHAUS. JOSEPH WIRD GESCHATZT.UBER DIESE STEUER, DIE IN DREI
FRISTEN BEZAHLT WIRD

Freitag, den 23. November.

Der Weg von deT letzten Herberge bis nach Bethlehem mochte etwa drei Stunden betragen.
Sie zogen um die Nordseite von Bethlehem herum und nahten der Stadt von der Abendseite.
Sie machten seitab des Wegs unter einem Baume halt. Maria stieg von dem Esel und ordnete
ihre Kleidung,.

Dann ging Joseph nach einem grofSen Gebdude mit ihr, welches, von anderen kleinen Ge-
bduden und Hofen umgeben, einige Minuten vor Bethlehem lag. Es standen auch Baume
davor, und es lagerte vielerlei Volk unter Zelten umher. — Es war dieses das alte Stammhaus
Davids und das ehemalige viterliche Haus Josephs. Es wohnten auch noch Verwandte oder
Bekannte Josephs darin, aber sie taten fremd gegen ihn und wollten ihn nicht recht kennen.
Jetzt war hier das Einnahmehaus der romischen Schétzung,

Joseph zog gleich mit der heiligen Jungfrau, den Esel am Zaum fithrend, zu dem Hause, denn
jeder Ankommende mufSte sich hier melden, wo er einen Zettel empfing, ohne welchen er
nicht in Bethlehem eingelassen wurde.

Nach verschiedenen Pausen sagte jetzt die Erzédhlende anschauend folgendes: Die junge frei-
laufende Eselin geht hier nicht mit ihnen, sie lduft mittdglich um die Stadt herum, es ist dort
etwas eben, ein Talweg. — Joseph ist in das Haus gegangen. — Maria ist in einem kleinen
Hause am Hof bei Frauen; sie sind ihr ganz freundlich und geben ihr Speise . . Diese Frauen
kochen fiir die Soldaten ... Es sind romische Sol daten, sie haben solche Riemen um die Len-
den hingen ... Es ist hier recht liebliches Wetter und gar nicht kalt. Die Sonne scheint auf den
Berg zwischen Jerusalem und Bethanien, man sieht es recht schon von hier . . . Joseph ist in
einer grofSen Stube, sie ist nicht ebener Erde. Sie fragen ihn, wer er sei und sehen auf langen
Rollen nach, deren eine grofie Menge an den Wianden héangt. Sie rollen sie ab und lesen ihm
sein Geschlecht vor, auch die Stammlinie Marid, er schien nicht zu wissen, dafs sie von Joa-
chim her auch so gerade von David abstammt; denn er selbst war aus einem friitheren Sprof3
Davids ... Der Mann fragte ihn: ,Wo hast du dein Weib?..."

121



Sieben Jahre sind es nun, daf$ die Leute hier im Lande wegen allerlei Verwirrungen nicht or-
dentlich geschitzt worden sind. Ich sehe die Zahl V. und II., das macht ja sieben. (Sie bildet
diese Zahl mit den Fingern ab.) Diese Steuer ist schon ein paar Monate im Gang. Es wurde
zwar in den sieben Jahren hie und da etwas bezahlt, aber nicht ordentlich. Die Leute miissen
noch zweimal zahlen. Sie bleiben teils drei Monate hier liegen.

Joseph kam etwas spit zur Steuer. Er wurde aber ganz freundlich behandelt. Er hatte heute
noch nicht gezahlt, aber seine Vermdégensumstidnde wurden ihm abgefragt, und er erklérte,
dafs er keine liegenden Griinde habe und von seinem Handwerk und der Unterstiitzung sei-
ner Schwiegermutter lebe.

Es sind eine grofSe Menge von Schreibern und vornehmen Beamten im Hause in mehreren
Sélen. Oben sind Romer und auch viele Soldaten. Es sind Pharisder und Sadduzéer, Pries-
ter, Alteste und allerlei Art solcher Beamten und Schreiber da, von jiidischer und rémischer
Seite. — In Jerusalem ist keine solche Kommission, aber an mehreren anderen Orten des
Landes, zum Beispiel in Magdalum am galildischen See, wohin Leute aus Galilda bezahlen
miissen und auch Leute von Sidon, ich meine teils wegen Handelsgeschéften. Nur jene Leu-
te, welche nicht ansissig sind und nicht nach ihren liegenden Griinden geschétzt werden
kénnen, miissen nach ihrem Geburtsort ziehen.

Es wird die Steuer von nun an in drei Monaten in drei Teilen entrichtet. Jede dieser drei
Zahlung en betrifft einen anderen Zweck. — An der ersten Zahlung hat der Kaiser Augustus,
Herodes und noch ein Konig teil, der in der Nihe von Agypten wohnt. Er hat etwas im Kriege
getan und hat ein Recht oben im Lande an eine Gegend, weswegen sie ihm etwas abgeben
miissen. — Die zweite Zahlung hat auf Tempelbau Bezug, es ist so, als wiirde eine vorge-
schossene Schuld damit getilgt. — Die dritte Zahlung soll fiir die Witwen und Armen sein,
die lange nichts erhalten haben, aber es kommt von allen diesem, wie auch heutzutage, we-
nig an den rechten Mann. Es sind lauter rechte Ursachen und bleibt doch in den Hénden der
GrofSen hidngen. Es ist ein entsetzliches Geschreibe und Getue, ganz wie ein . .. sches Wesen.

Joseph wurde nun oben entlassen, und als er hinabkam, ward die heilige Jungfrau auch in
einem Gang vor die Schreiber gerufen, sie lasen ihr aber nichts vor. Sie sagten auch Joseph,
es sei nicht notig gewesen, dafs er sein Weib mit sich gefiihrt habe und schienen ihn wegen
ihrer Jugend zu necken. Joseph schidmte sich vor Maria, er fiirchtete, sie moge denken, man
achte ihn in seinem Geburtsorte nicht.

HERBERGE IN BETHLEHEM. BETHLEHEM. JOSEPH SUCHT VERGEBLICH HERBERGE.
MARIA SITZT HARREND UNTER EINEM BAUM.
SIE ZIEHEN NACH DER KRIPPENHOHLE VOR BETHLEHEM

Sie zogen nun nach Bethlehem hinein, das weit auseinanderliegend gebaut war. Der Eingang
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war zwischen zerbrochenem Mauerwerk wie auch ein zerstortes Tor. — Maria hielt bei dem
Esel gleich am Anfang der StrafSe still, und Joseph suchte schon in den ersten Hausern ver-
geblich ein Unterkommen, denn es waren sehr viele Fremdlinge in Bethlehem, und alles lief
hin und her. Joseph kehrte zuriick und sagte Maria, wie hier keine Herberge zu finden sei, sie
wollten weiter in die Stadt ziehen. Er fiihrte den Esel am Zaume vorwirts, und die heilige
Jungfrau ging neben ihm her. — Wenn sie an den Eingang einer anderen Strafse kamen, hielt
Maria wieder bei dem Lasttier still, und Joseph forschte abermals vergeblich von Haus zu
Haus nach einem Unterkommen und kehrte abermals betriibt zunick. Dieses wiederholte
sich mehrmals, und die heilige Jungfrau mufSte oft lange harren. — Uberall war es voll Men-
schen, iiberall wurde er abgewiesen, und er sagte nun zu Maria, sie wollten nach einer ande-
ren Seite von Bethlehem ziehen, da wiirden sie gewif$ Herberge finden. So zogen sie dann ein
Stiick Wegs in der Richtung, in welcher sie gekommen waren, zuriick und dann mittagwérts.

Sie zogen ganz schiichtern durch die StrafSe, welche mehr einem Landweg glich, denn die
Hauser lagen an Hiigeln hinangebaut. Auch hier war sein Suchen vergebens.

Auf der anderen Seite von Bethlehem, wo die Hauser schon zerstreuter lagen, kamen sie an
einen tieferliegenden freien Platz, er war wie ein Feld. Es war hier etwas einsamer. Es stand
hier eine Art Schoppen und nicht weit davon ein grofSer ausgebreiteter Baum, welcher gleich
einer breiten Linde Schatten darbot. Der Stamm war glatt, und die Aste breiteten sich wie
ein Dach umbher.

Zu diesem Baume fiihrte Joseph die heilige Jungfrau und bereitete ihr unten an dem Stam-
me einen bequemen Sitz von den Reisebiindeln, damit sie da ruhen konne, wahrend er noch
in den Hausern umher Herberge suchte. — Der Esel stand mit dem Kopfe gegen den Baum
gekehrt.

Maria lehnte sich anfangs aufrechtstehend an den Baum. Ihr wollweifles weites Kleid war
giirtellos und hing faltig um sie her. Ihr Haupt war weifs verschleiert. Viele Menschen gingen
voriiber, schauten nach ihr hin und wufSten nicht, dafd ihnen der Erloser so nahe war. Sie war
so geduldig, so erwartungsvoll und demiitig. Ach, sie mufste gar lange warten und setzte sich
mit unterschlagenen FiifSen auf die Decke nieder. So sitzend, hatte sie die Hinde unter der
Brust gekreuzt, und ihr Haupt "war gesenkt.

Joseph kehrte betriibt zu ihr, er hatte keine Herberge ge funden. Seine Freunde, von wel-
chen er zu der heiligen Jungfrau gesprochen, wollten ihn kaum kennen. Er weinte, und Maria
trostete ihn. Er suchte nochmals von Haus zu Haus; da er aber iiberall die nahe Entbindung
seiner Frau als einen Hauptbeweggrund seiner Bitte anfiihrte, wiesen sie ihn noch entschie-
dener ab.

Die Gegend war zwar einsam, aber zuletzt standen dort Voriibergehende still und schauten
neugierig aus der Entfernung nach ihr hin, wie man das wohl zu tun pflegt, wenn man je-
mand lange in der Dammerung stehen sieht. Ich meine, es redeten sie sogar einige an und
fragten, wer sie sei.
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Endlich kehrte Joseph wieder, er war so betriibt, daf$ er sich zogernd nahte. Er sagte, es sei
vergebens, aber er wisse vor der Stadt noch einen Aufenthaltsort, welcher den Hirten gehore,
und wo sie ofters einzustellen pflegten, wenn sie mit Vieh zur Stadt kimen. Dort wiirden sie
in jedem Falle ein Obdach finden. Er kenne den Ort von seiner Jugend her, wenn seine Briider
ihn gequdlt hitten, habe er sich 6fters dorthin zum Gebete zuriickgezogen und vor ihnen
versteckt. Wenn auch die Hirten dorthin kommen wiirden, so werde er sich leicht mit ihnen
abfinden. Jedoch hielten sie sich in dieser Jahreszeit nicht viel dort auf. Wenn sie erst in Ruhe
sei, wolle er sich nochmals weiter umsehen.

Sie zogen nun nach der 6stlichen Seite vor Bethlehem hinaus auf einem einsamen Fuf$pfa-
de, der sich links wendete. Es war so ein Weg, als wenn man lings den verfallenen Mauern,
Griben und Willen einer kleinen Stadt hinzieht. Der Weg stieg anfangs etwas an, sie kamen
auch iiber einen Hiigel hinab, und an der Morgenseite von Bethlehem, etwa einige Minuten
vor dem Orte an einen Hiigel oder alten Wall, vor welchem auf einem angenehmen Platz ver-
schiedene Baume standen. Es war Nadelholz (Terebinthen oder Zedern), andere Baume hat-
ten keine Blatter wie Buchsbaum bei uns. Die Gegend war derart wie an dem duflersten Ende
verfallener Wille einer kleinen Stadt. Wir wollen nun so viel wie moglich die Umgebung des
Hiigels und die innere Beschaffenheit der Krippenhohle nach den wiederholten Angaben der
Erzahlerin beschreiben, um die Erzdhlung spaterhin nicht immer unterbrechen zu miissen.

BESCHREIBUNG DER KRIPPENHOHLE UND IHRER UMGEBUNG

Neben verschiedenen anderen Hohlen oder Kellergewolben befand sich in dem siidlichen
Ende dieses Hiigels, um welches der Weg in das Tal der Hirten sich wendete, das Gewdlbe,
wo Joseph Herberge fiir die heilige Jungfrau suchte. Von der Abendseite fiihrte die Tiir durch
einen schmaleren Gang in einen sich halb rund, halb dreieckig erweiternden Raum, welcher
morgenwarts in dem Hiigel lag. Die Hohle war natiirlicher Fels, und nur an der Mittagsseite,
wo der Weg zu dem Tale der Hirten herum zog, war einiges mit rohem Mauerwerke erganzt.

An dieser Mittagsseite befand sich noch ein Eingang in die Hohle. Er war aber gew6hnlich
zugesetzt und wurde erst von Joseph wieder zu seinem Gebrauche geoffnet. Aus dieser Tiire
heraustretend und sich links wendend, fand man den breiteren Eingang in ein tieferliegen-
des enges, unbequemes Gewolbe, welches sich unter die Krippenhohle hinzog. Von dem ge-
wohnlichen Eingang der Krippenhohle aus, der gegen Abend sah, konnte man nur einzelne
Dacher und Tiirme Bethlehems erblicken. Wenn man sich, aus dieser Tiire tretend, rechts
wendete, gelangte man an den Eingang einer tieferliegenden dunkleren Hohle, in welcher die
heilige Jungfrau auch einmal verborgen war.

Es war vor dem o6stlichen Eingang ein leichtes, auf Pfihlen gestiitztes Binsendach angebaut,
welches sich auch an der Mittagsseite der Hohle iiber den dortigen Eingang hinzog, so daf3
man vor der Hohle im Schatten verweilen konnte. An der mittiglichen Seite hatte die Hohle
oben etwa drei ummauerte vergitterte Licht- und Luftlécher, und eine dhnliche Offnung war
in der Decke des Felsens, die, mit Rasen bedeckt, das Ende der Anhdhe bildete, auf welcher
Bethlehem liegt.
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Das Innere der Hohle hatte nach den wiederholten Beschreibungen der Erzédhlerin ungefihr
folgende Beschaffenheit. Von der Abendseite trat man durch die Tiire von leichtem Flecht-
werk in einen Gang von méfliger Breite, der in einem halb eckigen, halb runden, unregelma-
ligen Gewolbe endigte, welches sich besonders nach der Mittagsseite hin erweiterte, so dafs
der Grundrif$ der ganzen Hohle einem auf seinem Halse ruhenden Kopfe verglichen werden
kann.

Wenn man aus dem Halse der Hohle, der nicht so hoch war, in die hohere, von Natur hohlen-
artig zugewdolbte Grotte trat, kam man auf dem sich abstufenden (senkenden) Boden tiefer
zu stehen; jedoch war der Boden der ganzen Grotte rings lings den Wanden erh6ht und
so gleichsam mit einer niederen Steinbank von verschiedener Breite umgeben. Die Wénde
der Hohle waren, wo sie die Natur gebildet, wenngleich nicht ganz glatt, doch angenehm
und reinlich und hatten etwas Anmutiges fiir mich. Sie gefielen mir besser als die Ergdnzung
von rohem und plumpem Mauerwerk, wie dieses zum Beispiel am oberen Teil der siidlichen
Wand des Einganges der Fall war, weil dort etwa drei Licht- und Luftlocher hereingebrochen
waren. Oben in der Mitte der Grotte war auch eine Offnung, und wenn ich mich recht erin-
nere, habe ich aufSerdem drei schrég einfallende Locher iiber der halben Héhe des Gewo6lbes
von dessen Mittags-bis Morgenseite verteilt angebracht gesehen.

In der Nordseite des Ganges offnete sich der Eingang in eine kleinere Seitenhdhle. An die-
sem Eingang voriibergehend traf man auf die Stelle, wo Joseph sein Feuer anmachte, weiter
dann wendete sich diese Wand nordostlich in die hohere und weitere Grotte, und hier auf
der breiteren, den Boden der Grotte umgebenden Steinbank war der Ort, wo nachher das
Lasttier Josephs stand. Hinter demselben nérdlich in den Felsen einspringend, befand sich
noch ein Kellerwinkel ungefahr grof$ genug, den Esel aufzunehmen. Es befand sich Futter in
demselben.

Es lenkte sich nun die Wand der Grotte nach Siidost und kreiste dann den Raum erweiternd
nach Siid und kehrte endlich nérdlich in den Eingang der Hohle zuriick.

In dem 0Ostlichen Punkte dieser Grotte, dem Eingang in die Hohle gerade gegeniiber, befand
sich die heilige Jungfrau, als das Licht der Welt aus ihr hervorging. — In der mittéglichen Er-
weiterung der Grotte stand an deren Abendseite die Krippe, in welche das Jesuskind gebettet
wurde. — Die Krippe bestand aus einem an der Erde liegenden, muldenférmig ausgehdhlten
Steintrog, der zum Tranken der Tiere diente, und iiber demselben stand ein langlich vier-
eckiger, unten schmilerer, oben breiterer Behdlter, aus Gittern von Holzstiaben bestehend,
so auf vier Stollen erhoht, daf$ die Tiere bequem das in ihm ruhende Gras oder Heu fressen
und den Kopf senkend das unter ihnen im Steintrog befindliche Wasser trinken konnten.

Der Krippe gegeniiber an der Morgenseite dieses Teiles der Grotte saf$ die heiiige Jungfrau
mit dem Jesuskinde, als die heiligen drei Konige ihre Gaben opferten. — Wendet man sich
von der Krippenstelle aus der Grotte westlich wieder in den sogenannten Hals der Hohle, so
kommt man an der mittidglichen Wand zuerst an dem oben erwéhnten, spater von Joseph
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wiedereroffneten mittiaglichen Fingang vortiber und trifft dann auf die Kammer des heili-
gen Joseph, welche er sich spéter an der Siidseite durch leichte Flechtwénde in diesen Gang
abgeschlagen hat. Es war an dieser Seite eine Vertiefung in der Wand, in welche er allerlei
Geréte beiseite stellte.

Léangs der Siidseite der Krippenhohle hin lief der Weg zum Tale der Hirten. Es standen dort
hie und da auf Hiigeln kleine Héauser, auch im Felde zerstreut Schoppen mit Binsendachern
auf vier, sechs oder acht Pfahlen, mit Flechtwdnden umstellt. — Gegen Morgen der Hoh-
le senkte sich der Hiigel in ein Sacktal ab, das nordlich geschlossen und etwa eine halbe
Viertelstunde breit war. Hier waren am Abhang Biische, Biume und Gérten, und wenn man
das reiche hohe Gras der Wiese, in der ein Quell flof3, und die reihenweise gepflanzten Bau-
me durchschritt und zu der 6stlichen Hohe dieses Tales hinging, gelangte man auf diesem
gar anmutigen Weg in siidostlicher Richtung von der Krippenhohle in einen vorspringen-
den Hiigel der Anhohe zu der Grabhohle der Maraha, der Amme Abrahams, auch die Milch-
oder Saughohle genannt, in welcher die heilige Jungfrau bei verschiedenen Gelegenheiten
mit dem Jesuskinde verweilte. Uber dieser Hohle stand ein groSer Baum, in dem Sitze ange-
bracht waren, und man konnte von dort die Lage von Bethlehem besser betrachten als von
der Krippe aus.

Ich habe manches vernommen, was im Alten Testament Vorbedeutendes in der Krippen-
hohle geschehen, wovon mir noch gegenwiértig ist: Seth, das Kind der VerheifSung, ward hier
nach siebenjahriger BufSe von Eva empfangen und geboren.

Hier sagte ihr ein Engel, diesen Samen habe ihr Gott fiir den Abel gegeben. Auch war Seth
hier und in der Grabhohle Marahas verborgen und gesidugt, denn seine Briider stellten ihm
nach wie Jakobs S6hne dem Joseph. — Da ich oft in den Hohlen, worin in fritheren Zeiten
Menschen wohnten, gesehen habe, dafi sie in die Steine Vertiefungen machten, worin sie
und ihre Kinder auf Tierfellen oder Gras bequem schlafen konnten, so kann vielleicht die
Ausho6hlung in der Steinbank unter der Krippe eine solche Lagerstelle Seths oder spéterer
Bewohner gewesen sein. — Doch weif$ ich es im Augenblick nicht gewifs.

Auch erinnere ich mich aus meinen Betrachtungen der Lehrjahre Jesu, dafl der Herr
am 6. Oktober nach seiner Taufe, da er in der von den Hirten bereits in einen Ge-
betsort verdnderten Krippenhohle den Sabbat hielt, den Hirten sagte, sein himmli-
scher Vater habe diesen Ort bereits, als Maria empfangen worden, vorausbestimmt.

DIE GRABHOHLE MARAHAS, DER AMME ABRAHAMS, AUCH DIE HOHLE DER SAU-
GENDEN GENANNT

Abraham hatte eine Amme, Maraha, die er sehr verehrte; sie erreichte ein hohes Alter, und er
fithrte sie immer auf seinen Ziigen auf einem Kamele mit sich. In Sukkoth 1 hat sie langere
Zeit bei ihm gelebt. Nachher auch in ihren letzten Tagen hier im Tal der Hirten, wo er seine
Zelte in der Gegend dieser Hohle hatte. Da sie mehr als hundertjahrig ihrem Tode nahte,
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verlangte sie von Abraham in dieser Hohle begraben zu werden, von der sie Prophetisches
aussprach, und der sie den Namen Milchhohle oder Hohle der Sdugenden gab.

Es geschah hier etwas Wunderbares, das ich vergessen habe, und die Quelle entsprang dort.
Die Hohle war damals ein schmaler hoher Gang von weifSer, nicht harter Masse. An der einen
Seite verengte sich ein Lager dieser Masse, welches nicht bis zur Decke reichte. Wenn man
auf dieses Lager kletterte, konnte man in die Eingdnge anderer h6herhegenden Héhlen ge-
langen. Auch liefen mehrere tiefe Hohlgénge unterhalb der Hohle in die Anhohe.

Die Hohle wurde spéter dadurch erweitert, dafy Abraham aus der zur Seite liegenden Masse
das Grab Marahas ausarbeitete. Unten lag ein dicker Steinblock, und darauf ruhte wie ein
schwerer Steintrog auf kurzen dicken FiifSen, der oben wie mit Zacken endete. Man konnte
zwischen dem oberen Kasten und dem unteren Block hineinsehen, und ich wunderte mich
jetzt, zu Jesu Zeit nichts darin zu sehen.

Diese Hohle mit dem Grabe der Amme hat eine vorbildliche Beziehung auf die in der Verfol-
gung sdugende Mutter des Heilandes; denn in der Jugendgeschichte Abrahams kommt auch
eine vorbildliche Verfolgung vor, und die Amme hat ihm das Leben in einer Hohle gerettet. —
Was ich mich davon noch im allgemeinen erinnere, ist folgendes: ,Dem Koénig in Abrahams
Vaterlande traumte oder ward prophezeit von einem Kinde, das geboren und ihm gefahrlich
werden sollte. Der Konig traf MafSregeln dagegen. Die Schwangerschaft der Mutter Abra-
hams blieb verborgen; sie gebar ihn heimlich in einer Hohle. Maraha, die Amme, saugte ihn
heimlich. Sie lebte als eine arme Sklavin arbeitend in einer Wildnis bei einer Hohle, in wel-
cher sie das Kind Abraham saugte. Die Eltern nahmen ihn nachher zu sich, und er galt we-
gen seiner ungemeinen GrofSe fiir ein vor jener Prophezeiung geborenes Kind. Er kam aber
nachher als Knabe wegen einiger wunderbaren AufSerungen doch in Gefahr, und die Amme
fliichtete ihn wieder in ein Versteck. Ich sah, wie sie ihn, unter ihrem weiten Mantel um den
Leib gebunden, heimlich fortbrachte. Es wurden damals viele Kinder seiner Grof3e ermordet.

Diese Hohle war schon seit Abrahams Zeiten ein Ort der Andacht, besonders der Miitter
und Sdugenden und dieses in prophetischer Weise; denn man verehrte in Abrahams Amme
vorbildlich ebenso die heilige Jungfrau, wie Elias dieselbe in der regenbringenden Wolke ge-
sehen und ihr einen Ort des Gebetes auf dem Karmel errichtet hat. — Maraha hat durch ihre
Milch zur Ankunft des Messias beigetragen, indem sie den Stammvater der heiligen Jungfrau
saugte. Sieh, ich kann es nicht recht aussprechen, aber es war wie ein tiefer Brunnen durch
alles Leben hindurch, und es wurde immer hineingeschopft, bis das klare Wasser Maria em-
porstieg. — (So driickte sich die Erzahlerin in ekstatischem Schlafe hieriiber aus.)

Der Baum, der iiber dieser Hohle stand, war ein gleich einer grofden Linde breiter Schatten-
baum, oben spitz und unten breit. Es war aber eine Terebinthe. Er trug weifse Kérner, die 6lig
waren, man konnte sie essen. — Abraham ist unter diesem Baum schon mit Melchisedek
zusammen gewesen. Ich weif$ nicht mehr bei welcher Gelegenheit. — Joseph hat die Hohle
noch mehr erweitert und die tieferen Fortgange in ihr geschlossen. Der Baum steht auf dem
Hiigel, unten fiihrt eine schréag-liegende Tiire in einen Gang oder eine Art Vorhalle bis zu
einer gerade stehenden Tiire, die in das Grab selbst fiihrt, dessen innerer Raum jetzt mehr
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rund als viereckig war. In dem Vorraum hielten sich die Hirten oft auf.

Dieser grofle alte Baum breitete weiten Schatten. Er war den Hirten und Leuten umher und
auch frommen Reisenden heilig. Man pflegte dort zu ruhen und zu beten. Ich weif$ die Ge-
schichte des Baumes jetzt nicht, er hat Bezug auf Abraham, vielleicht hat er ihn gepflanzt.
Es befand sich eine Feuerstelle dabei, die man verdecken konnte, auch war ein Brunnen vor
dem Baum, aus welchem die Hirten zu gewissen Zeiten Wasser, als besonders heilsam, hol-
ten. Zu beiden Seiten des Baumes befanden sich offene Hiitten, um darin zu schlafen. Alles
dieses war mit einer Einzaunimg umgeben.

Da die Erzédhlende dieses mitteilte, war sie in grofsen Schmerzen, und als der Schreiber zu
ihr sagte: Dieses war also eine Terebinthe? erwiderte sie in plotzlicher Geistesabwesenheit:
Tenebrae, nicht Terebinthe, unter dem Schatten deiner Fliigel, das ist ein Fliigel —- Tenebrae
—, unter deinem Schatten will ich frohlocken. Der Schreiber verstand die Beziehung dieser
Worte nicht, vielleicht bezog sie die Stelle eines Psalms auf den Baum, sie schien sich mit
diesen Worten zu trosten. Sie sprach sie mit grofser Innigkeit.

St. Helena hat eine Kirche hier erbaut, es ist auch Messe hier gelesen worden, ich meine als
in einer dem heiligen Nikolaus geweihten Kapelle.

DIE HEILIGE FAMILIE ZIEHT IN DIE KRIPPENHOHLE. JOSEPH RAUMT AUF, ZUNDET
DIE LAMPE AN, SORGT FUR WASSER UND FEUER, BEREITET SPEISE. ER RUSTET EINE
SCHLAFSTELLE FUR MARIA UND EINE KAMMER FUR SICH. ER GEHT ZUR STADT,
KEHRT SPAT ZURUCK

Freitag, den 23. November.

Die Sonne stand schon tief, als sie vor dem Eingang der Hohle anlangten. Die junge mitlau-
fende Eselin, welche gleich schon bei Josephs Vaterhaus auflerhalb der Stadt herum hierher
gelaufen war, kam ihnen gleich bei ihrer Ankunft hier entgegen und sprang und spielte freu-
dig um sie her; da sprach die heilige Jungfrau zu Joseph: ,Sieh, es ist gewifs der Wille Gottes,
dafd wir hier einkehren.”

Joseph aber war sehr betriibt und stille beschdamt, weil er so oft von der guten Aufnahme
in Bethlehem gesprochen hatte. Er stellte das Lasttier unter das Obdach vor dem Eingang
der Hohle und bereitete der heiligen Jungfrau einen Ruhesitz daselbst, worauf sie sich nie-
derliefs, wihrend er Licht machte, die leichte Flechttiire der Hohle 6ffnete und in dieselbe
hineinging. — Der Eingang zur Hohle war eng, denn es standen viele Biindel Stroh, gleich
Binsen an den Wanden, woriiber braune Matten hingen. Auch hinten in dem eigentlichen
Gewolbe waren mancherlei hindernde Gegenstédnde. Joseph raumte soviel als nétig heraus,
um der heiligen Jungfrau eine bequeme Ruhestelle am 6sdichen Punkte der Hohle zu berei-
ten. — Hierauf heftete er eine brennende Lampe an die Wand der diisteren Hohle und fiihrte
die heilige Jungfrau hinein, welche sich auf das von Decken und den Reisebiindeln bereitete
Lager niederlief. Er entschuldigte sich gar demiitig wegen der schlechten Herberge; Maria
aber war in grofer Innigkeit freudig und zufrieden.
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Als sie nun ruhte, eilte Joseph mit einem Schlauche von Leder, den er bei sich fiihrte, hinter
den Hiigel in das Wiesental zu einem sehr schmalen Béachlein und heftete den Schlauch mit
zwei Pflocken so in die Quelle, dafs er sich mit Wasser fiillen mufte, und brachte dieses zur
Krippenhohle zuriick. — Hierauf ging er zur Stadt, holte kleine Schiisseln, einige Friichte und
Reiserbiindelchen.

Der Sabbat nahte, und wegen der vielen Fremden in der Stadt, die mancherlei ganz Unent-
behrliches bedurften, waren an den StrafSenecken Tische mit den unentbehrlichsten Le-
bensbediirfnissen aufgerichtet. Der Wert wurde dabei niedergelegt. Ich meine, es standen
Knechte dabei oder Leute, die keine Juden waren. Ich weif$ es nicht mehr genau.

Joseph kehrte zuriick und brachte in einer Art verschlossener Gitterkapsel, woran unten ein
Stiel war, glithende Kohlen, die er im Eingang der Hohle an der nérdlichen Wand ausgof und
ein Feuerchen machte. Diese Feuerkapsel hatte er wie anderes kleines Geréte auf der Rei-
se bei sich. Das Holzbiindelchen bestand aus diinnen Kniippeln, welche mit breiten Binsen
schon zusammengebunden waren.

Joseph bereitete nun etwas Speise, die aus einem Mus von gelben Kornern und einer di-
cken gekochten Frucht bestand, welche zum Essen auseinandergeteilt viele Kerne enthdlt;
auch kleine platte Brote waren dabei. Nachdem sie gegessen und noch gebetet hatten, be-
reitete Joseph der heiligen Jungfrau ein Lager. Er breitete iiber eine Streu von Binsen eine
solche Decke, wie ich sie oben als in dem Hause der Mutter Anna bereitet beschrieben
habe, und legte eine zusammengerollte Decke zu Haupten. — Nachdem er nun den Esel
hereingefiihrt und angebunden hatte, wo er nicht hinderte, verstopfte er die Offnungen
des Gewdlbes gegen Zugluft und richtete sich nun seine eigene Ruhestétte im Eingang der
Hohle ein. Da nun der Sabbat eingetreten war, stand er mit der heiligen Jungfrau unter
der Lampe und betete die Sabbatgebete mit ihr, und dann nahmen sie ihre kleine Mahl-
zeit gar auferbaulich zu sich. — Joseph verlief§ nun die Hohle und ging zur Stadt. Maria
aber hiillte sich ein, um sich zur Ruhe zu legen. — Wihrend Josephs Abwesenheit sah ich
zum ersten Male die heilige Jungfrau kniend beten. Sie kniete auf ihrem Lager und legte
sich hierauf auf die Seite gekehrt auf der Decke nieder. Ihr Haupt ruhte auf ihrem Arme,
der auf dem Wulste lag. — Joseph kehrte erst spit zuriick. Er war betriibt, ich glaube, er
weinte. Er betete noch und legte sich dann demiitig auf sein Lager im Eingang der Hohle.
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MARIA BRINGT DEN SABBATSCHLUSS IN DER GRABHOHLE DER MARAHA ZU.
JOSEPH KAUFT NACH DEM SABBAT GERATSCHAFTEN IN BETHLEHEM.

ER FUHRT MARIA IN DIE KRIPPENHOHLE ZURUCK, TRIFFT MEHRERE ANORDNUN-
GEN UND WIRFT, DA DIE GEBURT JESU NAHT, SICH IN SEINER ZELLE BETEND AUF
DAS ANGESICHT

Samstag, den 24. November.

Heute war die Erzédhlerin sehr krank und konnte nur weniges mitteilen, dieses aber ist fol-
gendes:

Die heilige Jungfrau brachte den Sabbat in der Krippenh6hle mit Gebet und Betrachtung
in grofler Innigkeit zu. Joseph ging verschiedene Male aus, wahrscheinlich zur Synagoge in
Bethlehem. Ich sah sie gemeinschaftlich von der am vorigen Tage bereiteten Speise essen
und auch zusammen beten.

Nachmittag, um welche Zeit die Juden am Sabbat immer zu lustwandeln pflegen, fiihrte Jo-
seph die heilige Jungfrau durch das Tal hinter der Krippenhohle in die Grabhohle Marahas,
der Amme Abrahams. — Sie verweilten teils in dieser Hohle, die geraumiger war als die Krip-
penhohle und wo ihr Joseph einen Sitz bereitete, teils unter dem bei derselben stehenden
heiligen Baum in Gebet und Betrachtung bis einige Zeit nach dem Schliisse des Sabbats, wo
Joseph sie wieder abholte.

Maria hatte dem heiligen Joseph gesagt, daf$ heute nacht um Mitternacht die Geburtsstunde
ihres Kindes eintrete, denn dann seien die neun Monate erfiillt, vor welchen der Engel Gottes
sie begriifst habe. — Sie hatte ihn gebeten, er moge doch von seiner Seite alles mogliche tun,
damit sie das von Gott verheifSene, iibernatiirlich empfangene Kind so gut bei seinem Ein-
tritt in die Welt ehrten, als sie es vermdchten, auch moge er doch sein Gebet mit dem ihrigen
fiir die Hartherzigen vereinigen, die ihnen keine Herberge hatten gewihren wollen. — Joseph
bot der heiligen Jungfrau an, er woll ihr ein paar fromme Frauen, die er in Bethlehem ken-
ne, zum Beistand rufen. Sie lehnte es aber ab und sagte, sie bediirfe keines Menschen Hilfe.
Joseph ging vor Schluf$ des Sabbats nach Bethlehem, und, sobald die Sonne untergegangen,
kaufte er schnell einige Bediirfnisse, einen Schemel, ein kleines niedriges Tischchen, einige
Schiisselchen, auch getrocknete Friichte und Trauben und eiite damit zur Krippenhohle zu-
riick, worauf er zu dem Grabe der Mar aha lief und die heilige Jungfrau in die Krippenhohle
zuriickfiihrte, wo sie sich in dem morgendlichsten Winkel auf dem Ruheteppich niederliefs.

Joseph bereitete noch Speisen, sie afSen und beteten zusammen. Dann aber sonderte er sei-
ne Schlafzelle ganz von dem iibrigen Raum dadurch ab, daf$ er sie mit einigen Stangen um-
gab, welche er mit den Matten iiberhdngte, die er in der Hohle gefunden hatte. — Er fiitterte
auch noch den Esel, der vom Eingange aus links an der Wand der Krippenhohle stand. Dann
fiillte er den Gitterkorb der Krippe mit Binsen und feinen Griasern oder Moos und breitete
eine Decke dariiber, die iber dem Rand niederhing,
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Als nun die heilige Jungfrau zu ihm sprach, es nahe ihre Zeit, er moge sich zum Gebete in
seiner Kammer absondern, hingte er noch mehrere brennende Lampen in dem Gewdlbe auf
und ging, da er Gerdusch vor der H6hle vernahm, hinaus. — Hier fand er die junge Eselin,
die bis jetzt frei im Tale der Hirten herumgelaufen war. Sie war voll Freude herangesprungen
und und spielte um ihn her. Er band sie unter dem Obdach vor der Hohle an und streute ihr
Futter.

Als Joseph nun in die Hohle zuriickkehrte und am Eingang seines Schlafraumes nach der
hetiigen Jungfrau hinblickte, sah er sie mit dem Angesicht gegen Morgen gewendet, ihm den
Riicken kehrend, aufihrem Lager kniend beten. — Er sah sie wie von Flammen umgeben, die
ganze Hohle war wie von iibernatiirlichem Lichte erfiillt. Er sah hin wie Moses, der in den
brennenden Dornbusch schaute; da trat er mit heiliger Scheu in seine Zelle und warf sich
betend auf sein Angesicht nieder. Ich sah den Glanz um die heilige Jungfrau immer grofler
werden, das Licht der Lampe, welches Joseph angeziindet hatte, war nicht mehr sichtbar. Sie
kniete in einem weiten, giirtellos um sie her ausgebreiteten Gewidnde, das Angesicht gegen
Morgen gewendet, auf ihrem Ruheteppich.

In der zwolften Stunde der Nacht ward sie im Gebete entziickt. Ich sah sie von der Erde em-
porgehoben, so daf$ ich den Boden unter ihr sah. Sie hatte die Hinde auf der Brust gekreuzt.
Der Glanz um sie her mehrte sich, alles, selbst das Leblose, war in freudiger innerer Bewe-
gung, das Gestein der Decke, der Wiande, des Bodens der Hohle ward wie lebendig in dem
Lichte. — Nim aber sah ich die Decke des Gewdlbes nicht mehr, eine Bahn von Licht 6ffnete
sich iiber Maria bis in den hochsten Himmel mit steigendem Glénze.

In dieser Lichtbahn war eine wunderbare Bewegung von Glorien, die sich durchdringend
und nédhernd deutlicher in der Form himmlischer Geisterchore erschienen. — Die heilige
Jungfrau aber in Entziickung emporgetragen, betete nun zur Erde niederschauend ihren
Gott an, dessen Mutter sie geworden war, der als ihr neugeborenes hilfloses Kind vor ihr an
der Erde lag.

Ich sah unseren Erldser als ein leuchtendes, ganz kleines Kind, das mit seinem Lichte allen
umgebenden Glanz iiberstrahlte, auf dem Teppich vor den Knien der heiligen Jungfrau lie-
gen. Es war mir, als sei es ganz klein und werde vor meinen Augen grofler. Alles dieses aber
war nur eine Bewegung von so grofSem Glanze, dafs ich nicht bestimmt sagen kann, wie ich
es gesehen.

Die heilige Jungfrau war noch eine Zeitlang so entziickt, und ich sah, wie sie ein Tuch iiber
das Kind legte, aber sie fafSte es noch nicht an und nahm es noch nicht auf. Nach einer gerau-
men Zeit sah ich das Jesuskind sich regen und horte es weinen, da war es, als komme Maria
zu sich, und sie nahm das Kindlein, welches sie mit dem dariibergedeckten Tuche einhiillte,
von dem Teppich auf und hielt es in den Armen an ihre Brust. Sie saf$ nun und verhiillte sich
ganz mit dem Kinde in ihrem Schleier, und ich glaube, Maria sdaugte den Erloser. Da sah ich
um sie her ganz menschlich gestaltete Engel vor dem Kinde anbetend auf dem Angesicht
liegen.

Es mochte wohl eine Stunde nach der Geburt sein, als Maria den heiligen Joseph rief, der
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noch im Gebete lag. Als er sich ihr nahte, warf er sich in Andacht, Freude und Demut auf sein
Angesicht nieder, und erst, als Maria ihn nochmals gebeten, er solle das heilige Geschenk des
hochsten Gottes freudig dankend an sein Herz schlieflen, richtete er sich auf, empfing das
Jesuskind in seine Arme und lobte Gott mit Freudentranen.

Die heilige Jungfrau wickelte nun das Jesuskind ein. Die Windungen der Tiicher sind mir in
diesem Augenblicke nicht genau gegenwirtig, ich weif$ nur, daf$ es in eine rote und iiber die-
se in eine weifSe Hiille bis unter die Armchen eingeschlagen und oben bis zu dem Képfchen
noch mit einem anderen Tiichlein verhiillt war. Maria hat nur vier Windeln bei sich.

Da sah ich nun Maria und Joseph nebeneinander auf der platten Erde mit untergeschlage-
nen Beinen sitzen. Sie sprachen nicht und schienen beide in Betrachtung versunken. Vor
Maria auf dem Teppich lag eingewickelt wie ein kleines Kind der neugeborene Jesus, schon
und strahlend wie ein Blitz. Ach! dachte ich, dieser Ort umfafst das Heil der ganzen Welt, und
niemand ahnt es.

Sie legten das Kind hierauf in die Krippe, sie war mit Binsen und feinen Krautern gefiillt,
und mit einer an den Seiten niederhdangenden Decke iiberspreitet und stand iiber dem an
der Erde liegenden Steintrog rechts vom Eingang in der Hohle, wo sie einen weiten Ausbug
gegen Mittag machte. — Dieser Teil der Hohle lag mit stufig abgeschelfertem Boden tiefer als
die Geburtsstelle. — Als sie das Kind in die Krippe gelegt hatten, standen sie beide in Freu-
dentrdnen lobsingend zur Seite der Krippe.

Joseph aber ordnete nun das Ruhelager und den Sitz der heiligen Jungfrau an der Seite der
Krippe. Ich sah sie vor und nach der Geburt Jesu, ganz weifS gekleidet und verhiillt. — Ich sah
sie in den ersten Tagen dort sitzen, knien, stehen und auch auf der Seite eingehiillt schlum-
mern, aber auf keine Weise krank und erschopft. Wenn Leute zu ihr kamen, saf3 sie dichter
eingehiillt und aufrecht auf der Geburtsdecke.

GLORIA IN EXCELSIS. FREUDE IN DER NATUR. QUELLEN ENTSPRINGEN.
DER HUGEL, DER TURM, DER HIRTEN. HIRTENWOHNUNGEN UMHER.
ERSCHEINUNGEN DER ENGEL AN MEHREREN ORTEN VERKUNDEN DEN HIRTEN DIE
GEBURT CHRISTI

Ich sah zwar in diesen Bildern von Christi Geburt, welche ich als historisches Ereignis und
nicht als kirchliche Festfreude sehe, keine solche schimmernde Freude und trunkene Se-
ligkeit in der Natur, wie ich dies in der Weihnachtsnacht, wo diese Erscheinung eine innere
Bedeutung ausspricht, gesehen, dennoch sah ich auch heute eine ungewohnte Freude und
an vielen Orten bis in die fernsten Gegenden der Welt eine auflerordentliche Bewegung in
dieser Mitternacht.

Ich sah die Herzen vieler guter Menschen mit freudiger Sehnsucht und aller bésen mit gro-
8er Angst erfiillt. — Viele Tiere sah ich freudig bewegt, an manchen Orten sah ich sich Blu-
men erheben, Krduter und Stauden und Badume Erquickung schopfen und Diifte verbreiten.
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Ich sah viele Quellen entspringen und anschwellen. So entsprang in der Geburtsstunde des
Heilands in der Hohle, welche mitternéchtlich der Krippenhohle in dem Hiigel war, eine rei-
che Quelle, welche der heilige Joseph am folgenden Morgen fafste und ihr einen Abfluf3 be-
reitete.

Uber Bethlehem war es triib, der Himmel hatte einen triiben rétlichen Schimmer; iiber der
Krippenhohle aber und im Tale bei der Grabh6hle Marahas, der Amme Abrahams, und iiber
dem Tale der Hirten lag ein gldnzender Taunebel. Im Tal der Hirten lag etwa anderthalb
Stunden von der Krippenhohle ein Hiigel am Anfang der Weinberge, welche sich von hier aus
gen Gaza zu ziehen; an diesem Hiigel standen die Hiitten dreier Hirten, welche ebenso die
Vorsteher der umherwohnenden Hirtenfamilien waren wie die heiligen drei Konige die der
ihnen zugehorigen Stamme.

Ungefdahr noch einmal soweit von der Krippenhohle stand der sogenannte Turm der Hir-
ten. Er bestand aus einem sehr hohen pyramidalischen Geriiste von Balkenwerk, zwischen
lebendigen griinenden Baumen, auf einer Unterlage von grofden Feldsteinen, auf einem Hii-
gel mitten im Felde gebaut. Er war mit Treppen und Galerien, und hie und da bedeckten
kleinen Standorten, gleich Wachttiirmchen, umgeben, und alles war mit Matten behéingt.
Er hatte eine Ahnlichkeit mit jenen Turmgeriisten, auf welchen man im Lande der heiligen
drei Konige nachts die Sterne beobachtete, und machte aus der Ferne den Eindruck eines
hohen vielbemasteten, mit Segeln bespannten Seeschiffes. — Von diesem Turme aus konnte
man die ganze Gegend weit umher iiberschauen; man sah Jerusalem und auch den Berg der
Versuchung in der Wiiste von Jericho. — Die Hirten hielten Wachter oben, um den Zug der
Herden zu iiberschauen und sie durch Hornerruf bei Gefahr von Raubern oder ziehenden
Kriegsvolkern, die man da oben in der Ferne sehen konnte, zu warnen.

Die einzelnen Familien der Hirten wohnten in einem Umkreis von wohl fiinf Stunden um
die Gegend des Turmes her, in einzelnen mit Garten und Feld umgebenen Hofen. — Bei dem
Turme war ihr allgemeiner Sammelplatz und auch die Vereinigung der Hiitenden, welche
ihre Geritschaften hier bewahrten und ihre Speise von hier empfingen. Es waren lings dem
Hiigel des Turmes Hiitten gebaut und abgesondert von diesen ein grofierer, vielfach geteilter
Schoppen, in welchem die Frauen der Hiitenden wohnten und ihnen Speise bereiteten.

Hier bei dem Turme sah ich die Herden heute nacht noch teiiweise unter freiem Himmel, bei
dem Hiigel der drei Hirten aber sah ich die Herde unter einem Schoppen. Als Jesus geboren
war, sah ich die drei Hirten bewegt von der wunderbaren Nacht beisammen vor ihrer Hiitte
stehen, sie schauten umher und erblickten mit Staunen einen wundervollen Glanz iiber der
Gegend der Krippenhohle. Auch die Hirten bei dem entfernteren Turme sah ich in voller Be-
wegung, ich sah sie teils auf das Turmgeriiste gestiegen und nach dem seltsamen Leuchten
tiber der Krippenhohle hinschauen.

Wie nun die drei Hirten so zu dem Himmel emporschauten, sah ich sich eine Lichtwolke
zu ihnen niedersenken. Indem diese sich néherte, bemerkte ich in ihr eine Bewegung, ein
Verwandeln und Ubergehen in Formen und Gestalten und horte einen wachsenden, siifSen,
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leisen und doch freudig klaren Gesang. — Die Hirten erschraken anfangs, aber alsbald stand
ein Engel vor ihnen und redete sie an: ,Fiirchtet euch nicht, denn sehet, ich verkiinde euch
eine grofSe Freude, welche dem ganzen Volke widerfahren wird, denn heute ist euch der Er-
loser in der Stadt Davids geboren, welcher ist Christus der Herr. Es sei euch das Zeichen,
ihn zu erkennen, dafd ihr ihn als ein Kind in Windeln gewickelt in der Krippe liegend finden
werdet."” — Wihrend der Engel dieses verkiindete, wuchs der Glanz um ihn her, und ich sah
jetzt fiinf oder sieben grofse anmutige leuchtende Engelsgestalten vor den Hirten stehen, sie
hielten wie ein Band einen langen Zettel® in den Handen, worauf etwas mit wohl handhohen
Buchstaben geschrieben war, und ich horte sie Gott loben und singen: ,,Ehre sei Gott in der
Hohe und auf Erden Friede den Menschen, die eines guten Willens sind.”

Die Hirten am Turme hatten dieselbe Erscheinung, nur etwas spéter. — Ebenso erschienen
sie einem dritten Hirtenhaufen bei einem Brunnen drei Stunden von Bethlehem, 0stlich vom
Turm der Hirten.

Ich sah die Hirten nicht augenblicklich zu der Krippenhohle eilen, wohin die drei Hirten
wohl anderthalb Stunden Wegs und die vom Turme wohl noch einmal so weit hatten; aber
ich sah, wie sie sich sogleich berieten, was sie dem neugeborenen Kinde zum Geschenke mit-
bringen sollten, und wie sie so schnell als méglich ihre Gaben zusammen suchten. Sie kamen
erst friithmorgens zur Krippe.

ANKUNDIGUNGEN DER GEBURT CHRISTI AN VERSCHIEDENEN ORTEN

Meine Seele machte in der Geburtsstunde des Jesuskindes unzihlige Wege nach allen Rich-
tungen der Welt, um wunderbare Anzeigen der Geburt unseres Heiles zu schauen. Da ich
aber sehr krank und ermiidet war, so schien es mir oft, als kimen die Bilder zu mir. Ich habe
unzahlige Ereignisse gesehen, aber ich habe das meiste durch mancherlei Stérungen und
Leiden vergessen; was mir noch bruchstiicklich gegenwiértig, ist folgendes:

ANZEIGEN DER GEBURT CHRISTI BEI VERWANDTEN UND FREUNDEN DER HEILIGEN
JUNGFRAU

Ich sah heute nacht, wie Noemi, die Lehrerin der heiligen Jungfrau, und die Prophetin Hanna
und der alte Simeon am Tempel und die Mutter Anna in Nazareth und Elisabeth in Juta Ge-
sichte und Er6ffnungen tiber die Geburt des Heilandes hatten. Ich sah das Kind Johannes bei
Elisabeth ganz wunderbar freudig bewegt. Alle sahen und erkannten zwar Maria in diesen
Gesichten, aber sie wufSten nicht, wo das Wunder ge schehen war, selbst Elisabeth wufSte
nichts davon, Anna allein wufSte, dafSs Bethlehem der Ort des Heiles war.

83 Die Erwdhnung eines Zettels in den Hianden der Engel konnte auf die Vermutung fiihren, die Erzahlende habe sich desselben aus
irgendeiner bildlichen Vorstellung erinnert und mit ihrer inneren Anschauung vermischt, man darf aber dennoch fragen, wer hat zuerst solche
Zettel in die Hande dieser Engel gemalt, wer hat iiberhaupt zuerst Zettel, worauf Reden geschrieben sind, in den Mund oder die Hénde der
Vorstellung sprechender Figuren gegeben? Wir halten dies fiir keine Erfindung der Maler, sondern fiir eine Tradition, welche ihnen aus fritheren
Zeiten zugekommen ist, und zwar durch Bilder, welche betrachtende Menschen von ihren eigenen Betrachtungen gemalt haben, und so bleibt
es dann noch immer moglich, daf$ auch die Hirten einen solchen Zettel in den Hinden der Engel gesehen haben.
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ANZEIGEN DER GEBURT CHRISTI IN JERUSALEM

Im Tempel sah ich heute nacht ein wunderbares Ereignis. Alle Schriftrollen der Sadduzaer
wurden mehrmals aus ihren Behiltern herausgeschleudert und umhergestreut. Es entstand
ein grofles Erschrecken dariiber, sie schrieben es der Zauberei zu und zahlten vieles Gold,
damit es verschwiegen bliebe. — (Sie erzahlt hier noch etwas Unklares von zwei S6hnen des
Herodes, die Sadduzier gewesen, und die er beim Tempel angestellt habe, und wie er teilwei-
se immer Streit mit den Pharisdern habe und sich immer mehr Recht am Tempel zu erschlei-
chen suche.)

ANZEIGEN DER GEBURT CHRISTI IN ROM

Ich habe in Rom in dieser Nacht sehr vieles gesehen und iiber vielen anderen Bildern vieles
davon vergessen, es kann darum leicht sein, daf ich hie und da einiges verwechsle. Ich er-
zahle, wie ich mich jetzt erinnere:

Ich sah, als Jesus geboren ward, daf$ in Rom iiber dem FlufS in einer Gegend, wo viele Juden
wohnten (hier beschrieb sie etwas undeutlich einen Platz gleich einem von Wasser umgebe-
nen Hiigel, der eine Art Halbinsel bildete), eine Quelle wie von 6l entsprang, und daf$ alles
hochst verwun dert dariiber war.

Es zerbrach auch ein prachtiges Gotzenbild des Jupiter in einem Tempel, dessen ganzes
Dach zusammenstiirzte, und in grofsem Schrecken opferten sie und fragten ein anderes Got-
zenbild, ich meine die Venus, was dieses bedeute, und es mufite der Teufel aus diesem Bilde
sprechen: ,Es geschah dieses, weil eine Jungfrau ohne Mann einen Sohn empfangen und nun
ge boren hat." — Dieses Bild sprach auch von dem entsprungenen 6lbrunnen. Wo er ent-
sprungen, steht jetzt eine Muttergotteskirche.

Ich sah aber die bestiirzten Gotzenpriester nachschlagen. — Vor 70 Jahren, als man jenes
Gotzenbild sehr priachtig mit Gold und Edelsteinen verzierte und ihm mit grofer Festlich-
keit Opfer brachte, lebte in Rom eine ganz gute fromme Frau, ich weif$ nicht mehr recht be-
stimmt, ob sie nicht eine Jiidin war, ihr Name klang wie Serena oder Cyrena. Sie lebte von ih-
rem Vermogen, hatte Gesichte und mufite weissagen. Sie sagte auch wohl manchmal Leuten
die Ursache ihrer Unfruchtbarkeit, ich habe gar vieles von ihr vergessen. — Diese Frau hatte
sich offentlich verlauten lassen, sie sollten dem Go6tzen keine so kostspielige Ehre erzeigen,
er werde einst mitten auseinander-bersten. Die Priester stellten sie wegen dieser Aussage
zur Rede, sie solle sagen, wann dieses geschehen werde, und da sie dieses nicht gleich ver-
mochte, sperrte man sie ein und quélte sie so lange, bis sie von Gott die Antwort erflehte, das
Bild werde zerbrechen, wenn eine reine Jungfrau einen Sohn gebaren werde. — Auf diese ihre
Aussage verlachte man sie und entlief$ sie als eine Nérrin. — Jetzt, da der zusammenstiirzen-
de Tempel den Abgott wirklich zerschmetterte, erkannten sie, daf$ sie wahrgesagt hatte, und
waren nur iiber die Zeitbestimmung des Ereignisses erstaunt, weil sie von der Geburt Christi
durch die heilige Jungfrau freilich nichts wufSten.
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Ich sah auch, daf$ die Biirgermeister von Rom, deren einer Lentulus hief§ und ein Vorfahre
des Martyrerpriesters Moses und jener Lentulus war, mit dem der heilige Petrus Freund-
schaft in Rom hatte, dafs, sage ich, die beiden Biirgermeister von Rom sich von diesem Ereig-
nisse und der Erscheinung der Olquelle unterrichten lieSen.

Ichsah auch noch etwasvon dem Kaiser Augustus, erinnere mich desselben jedoch nicht mehr
ganz genau. Ich sah den Kaiser mitanderen Médnnern auf einem Berge in Rom. an dessen ande-
rer Seite der eingestiirzte Tempellag, esfithrten Treppenzudem Berghinan und befand sich ein
goldenes Tor auf demselben. Sie machten dort immer Geschéfte aus. — Als der Kaiser herab-
ging,sah errechtsiiber der Mitte des Berges eine Erscheinungam Himmel. Eswar das Bild einer
Jungfrauaufeinem Regenbogen, ein Kind schwebte ausihr hervor*.Ich glaube, er sah es allein.
Er lief§ iiber die Bedeutung dieser Erscheinung ein Orakel befragen, das verstummt war, und
es gab einen Ausspruch von einem neugeborenen Kind, vor welchem sie alle weichen miif$ten.

— Er lief§ hierauf einen Altar auf der Stelle des Berges errichten, iiber welcher er die Er-
scheinving gesehen hatte, und HefS ihn unter vielen Opfern dem Erstgeborenen Gottes wei-
hen. — Ich habe vieles von allen diesem vergessen.

ANZEIGE DER GEBURT CHRISTI IN AGYPTEN

Ich sah auch in Agypten ein ankiindendes Ereignis bei der Geburt Christi. — Weit hinter Ma-
tarea, Heliopolis und Memphis war ein grofSer Gotze, der sonst allerlei Orakelspriiche getan,
plotzlich verstummt. Da befahl der Konig im ganzen Lande grofse Opfer zu tun, auf daf§ der
Gotze sagen moge, warum er schweige. Der Gotze aber ward von Gott gezwungen zu sagen,
er schweige und miisse weichen, weil der Sohn von der Jungfrau geboren sei, und diesem
werde hier ein Tempel errichtet werden. Der Konig des Landes wollte auf die Aussage ihm
einen Tempel neben dem des Gétzen errichten.

Ich entsinne mich des Herganges nicht mehr genau, aber doch so viel, daf$ das Got-
zenbild hinwegkam und ein Tempel der Jungfrau mit dem Kinde, welche er ver-
kiindet hatte, hier errichtet und sie sodann auf heidnische Weise verehrt ward.

ANZEIGE DER GEBURT CHRISTI BEI DEN HEILIGEN DREI KONIGEN

Ich sah zur Geburtsstunde des Jesuskindes eine wunderbare Erscheinung, welche die heili-
gen drei Konige sahen. Sie waren Sterndiener und hatten einen pyramidalischen gestuften
Turm, teils von Holzwerk, auf einem Berge, wo sich immer einer von ihnen mit mehreren
Priestern aufhielt, die Sterne zu beobachten. Sie schrieben immer das Geschehene auf und
meldeten es sich untereinander. In dieser Nacht glaube ich zwei der Konige auf diesem Tur-
me gesehen zu haben. Der dritte, welcher gen Morgen des Kaspischen Meeres wohnte, war
nicht bei ihnen. — Es war ein bestimmtes Gestirn, welches sie immer beobachteten, bei des-
sen Anblick sie mancherlei Veranderungen sahen und Gesichte am Himmel erhielten.

84 Wabhrscheinlich dieselbe Erscheinung, welche die heiligen drei Koénige in der Geburtsstunde Jesus sahen und die weiter unten abgebil-
det ist.
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Heute nacht sah ich das Bild, das sie erkannten, es war in verschiedenen Veranderungen.
Es war nicht ein Stern, in welchem sie es erkannten, sondern in eine? aus mehreren Sternen
zusammengestellten Figur, und es war eine Bewegung in denselben.

Sie sahen aber einen schénen Regenbogen iiber dem Monde, der in einem Viertel war. Auf
dem Regenbogen saf$ eine Jungfrau. Sie hatte das linke Bein in sitzender Stellung, das rechte
hing mehr gerade herunter und stand auf dem Monde. Auf der linken Seite der Jungfrau er-
schien auf dem Regenbogen ein Weinstock, auf der rechten ein Busch Weizenéhren.

Ich sah vor der Jungfrau die Figur eines Kelches, gestaltet wie jener bei der Einset-
zung des heiligen Sakramentes, erscheinen oder aufsteigen oder heller aus ihrem Glan-
ze hervortreten. — Aus diesem Kelche hervorsteigend sah ich ein Kindchen erscheinen
und iiber dem Kindchen eine helle Scheibe, gleich einer leeren Monstranz, aus welcher
Strahlen gleich Ahren ausgingen. Ich hatte den Begriff des heiligen Sakramentes dabei.

Auf der rechten Seite des aus dem Kelche emporsteigenden Kindleins wuchs ein Zweig her-
vor, auf welchem gleich einer Blume eine achteckige Kirche erbliihte, die ein grofSes goldenes
Tor und zwei kleine Seitentiiren hatte. Die Jungfrau bewegte mit ihrer rechten Hand Kelch,
Kind und Hostie vor sich auflenkend, in die Kirche, in welche ich hineinsah, und die in die-
sem Hineinschauen mir ganz grof$ erschien. Ich sah eine Erscheinung der heiligen Dreifal-
tigkeit hinten in der Kirche, und es stieg der Turm der Kirche tiber ihr auf, die sich endlich in
eine ganz schimmernde Stadt ausbildete, so wie man das himmlische Jerusalem sieht.

Ich sah in diesem Bilde gar vieles auseinander hervorgehen, indem ich in diese Kirche hin-
einschaute, ich entsinne mich jedoch der Folge nicht mehr, auch ist mir jetzt nicht gegen-
wirtig, auf welche Weise die Konige unterrichtet wurden, daf das Kind in Judda geboren sei.
Der dritte, entfernter wohnende Konig sah dasselbe Bild zur selben Stunde in seiner Heimat.

Die Konige waren dariiber in unaussprechlicher Freude, nahmen alsbald ihre Schétze und
Geschenke zusammen und traten ihren Zug an. — Erst nach einigen Tagen trafen sie alle drei
zusammen. — Schon in den letzten Tagen vor Christi Geburt habe ich beobachtet, wie sie in
grofSer Tétigkeit auf ihrem Sternturm waren und allerlei Gesichte sahen.

Welche Barmherzigkeit hat Gott mit den Heiden gehabt. Weif§ du wohl, woher den Konigen
die Prophezeiung gekommen ist? Ich will dir jetzt nur ein kurzes Endchen der Zeit erzihlen,
denn das Ganze ist mir im Augenblick nicht gegenwértig. -— Schon seit 500 Jahren vor Chris-
ti Geburt lebten die Voreltern der drei Konige, aus welchen sie in reiner, ununterbroche-
ner Linie von Vater auf Sohn abstammen. (Elias lebte wohl 800 Jahre vor Christus). — IThre
Stammeltern waren reicher und maéchtiger als sie, denn sie hatten all ihr Gut mehr beisam-
men, und ihr Erbe war noch nicht so sehr verteilt.

Auch schon damals lebten sie nur in Zeltstadten, aufler jenem Stammvater gegen Morgen
des Kaspischen Meeres, dessen Stadt ich jetzt sehe; sie hat Grundlagen von Stein, und die
Zeltdacher sind oben darauf geriistet, denn sie liegt am Meere, welches oft austritt. — Es ist
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hier auf dem Gebirge so hoch, ich sehe ein Meer zu meiner Rechten und eines zur Linken,
man sieht hinein wie in ein schwarzes Loch.

Diese Stammhéupter waren damals schon Sterndiener; aber es war da auch noch ein gar
boser Gottesdienst im Brauch, sie opferten alte Madnner und kriippelhafte Menschen und
schlachteten auch Kinder. Das grausamste war, daf$ sie Kinder in weifSen Kleidchen in Kessel
gestellt und lebendig gesotten haben. Aber dies ward zuletzt doch alles gebessert, und Gott
hat dennoch diesen blinden Heiden die Geburt des Erlosers so lange vorausgesagt.

Es lebten damals drei Tochter dieser Stammkonige zugleich, die waren in der Sternkunde
erfahren und empfingen alle drei zugleich einen prophetischen Geist und sahen zu gleicher
Zeitim Gesichte, es werde ein Stern aus Jakob aufgehen, und eine Jungfrau werde ohne Mann
den Heiland gebdren. — Sie hatten lange Méntel an und zogen im ganzen Lande umher und
predigten Besserung des Lebens und verkiindeten, die Boten des Erlosers wiirden einst bis
zu ihnen kommen und auch zu ihnen den rechten Gottesdienst bringen. Sie sagten noch
vieles voraus, selbst Dinge bis auf unsere und noch fernere Zeiten.

Hierauf bauten die Viter dieser drei Jungfrauen der kiinftigen Gottesmutter einen Tempel
gegen Mittag des Meeres, wo sich ihre drei Lander beriihrten, und opferten ihr teils auf jene
grausame Weise, wie ich vorher gesagt habe. — Die Weissagung der drei Jungfrauen enthielt
aber etwas Bestimmtes von einem Sternbild und verschiedenen Verdnderungen in demsel-
ben, und so begannen sie von damals an die Beobachtung dieses Sternbildes auf einem Hiigel
bei jenem Tempel der kiinftigen Mutter Gottes und bemerkten alles und machten nach ihren
Beobachtungen fortgesetzt verschiedene Verdnderungen an und in ihren Tempeln, in Dienst
und Zierde. — Das Zeltdach des Tempels wechselten sie bald mit blauer, bald mit r°ter, bald
mit gelber oder anderer Farbe. — Ihren wochentlichen Feiertag, was mir merkwiirdig war,
verlegten sie nun auf den Sabbat. Frither war es der Donnerstag, ich weif$ auch noch seinen
Namen —; hier stammelte sie etwas, was wie Tanna oder Tanada klang, aber nicht deutlich

zu vernehmen war®.

85 Hier trat eine so eigentiimliche plotzliche Unterbrechung ihrer Rede ein, daf$ wir dieselbe als charakteristisch fiir ihren Zustand hier
mitteilen. Es war am 27. November 1821 abends, etwa um 6 Uhr, als sie obige Worte im Schlummer sprach. Man bedenke, daf$ sie seit vielen Jah-
ren an den FiiSen gelahmt, nicht gehen und sich kaum miihselig in sitzender Stellung aufrichten konnte und daher wie immer auf ihrem Lager
ausgestreckt ruhte. Die Tiire ihrer Kammer stand nach ihrer Vorstube hin offen, in welcher gerade ihr Beichtvater bei der Lampe das Brevier
betend safi. Sie hatte das Obige mit solcher Wahrheit des Ausdrucks gesprochen, dafl es unmdoglich war zu denken, sie sehe es nicht vor ihren
Augen vor sich gehen. — Kaum hatte sie aber das Wort Tannada herausgestammelt, als die Todschwache, Lahme, Schlummernde pl6tzlich mit
Blitzesschnelle von ihrem Lager aufsprang, in die Vorstube hineilte, mit Hinden und Fiiflen wie streitend und abwehrend sich heftig gegen das
Fenster hinbewegte, worauf sie zu ihrem Beichtvater gewendet sprach: ,Das war ein Kerl, ein grofler, aber ich habe ihn mit meinem Fuf3tritt
weggestoflen.” — Nach diesen Worten sank sie ohnmaéchtig nieder und ruhte gerade ausgestreckt in hochst ernster und ansténdiger Lage quer
vor dem Fenster am Boden der Stube.—Der betende Priester, wenngleich wie der Schreiber dieses durch den hochst tiberraschenden Auftritt
erschiittert, hatte, ohne weiter ein Wort zu verlieren, kaum die Worte zu ihr gesprochen: ,Bei Gehorsam, Jungfer Emmerich, kehr sie zu ihrem
Lager zuriick’, als sie sich sogleich aufrichtete, zu ihrer Kammer zuriickkehrte und sich wieder auf ihr Lager hinstreckte. Hierauf vom Schreiber
dieses gefragt: ,Was war denn das fiir ein seltsamer Handel?" erzdhlte sie wachend und bei vollkommenem Bewuf3tsein und wenngleich ermii-
det, doch mit dem frohlichen Mut einer Person, die einen Sieg davongetragen hat, folgendes: ,Ja, das war wohl kurios, als ich da so weit, weit
weg im Lande der drei Kénige auf dem hohen Gebirge zwischen den zwei Meeren stand und in ihre Zeltstadte hinabschaute, wie man aus dem
Fenster in den Hithnerhof schaut, fiihlte ich mich plétzlich durch meinen Schutzengel nach Haus gerufen, ich wandte mich um und sah hier in
Diilmen vor unserem Héuschen eine mir bekannte arme alte Frau aus einem Kramladen kommend voriibergehen. Sie war ganz verkehrt und
boésartig und fluchte und murrte ganz abscheulich vor sich hin, da sah ich, daf$ ihr Schutzengel von ihr wich und eine grofe finstere Teufelsge-
stalt sich ihr im Dunkeln quer in den Weg legte, damit sie iiber ihn hinstiirzend den Hals breche und so in Siinden sterbe. — Da ich dies sah, lief3
ich drei Konige drei Konige sein, betete heftig zu Gott um Hilfe fiir die arme Frau und war wieder hier in meiner Kammer. Da sah ich aber, wie der
Teufel, entsetzlich ergrimmt, gegen das Fenster stiirmte und in die Stube hereinbrechen wollte; ich sah, daf$ er ein ganzes Biindel von Schlingen
und verwickelten Stricken in den Klauen hatte. Denn er wollte aus allen miteinander einen grofSen verwickelten Unfrieden und Verdruf aus
Rache hier anzetteln, da eilte ich hin und gab ihm mit dem Fuf$ einen Tritt, daf er zuriicktaumelte. Er wird daran denken, und ich legte mich
dann quer in den Weg vor das Fenster, daf8 er nicht herein konnte." -Es ist freilich seltsam genug, wéihrend sie vom Kaukasus herabschauend
Dinge sieht und erzihlt, die 500 Jahre vor Christi Geburt geschahen, als gingen sie vor ihren Augen vor, sieht sie zugleich die Gefahr eines armen
alten Miitterchens in ihrer Heimat dicht vor ihrer Wohnung und eilt ihr tatig zu Hilfe. — Es war ein erschiitternder Anblick, sie stiirzte wie ein
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BRUCHSTUCKLICHE ZEITBESTIMMUNG DER GEBURT CHRISTI

Die Erzadhlende hat vieles zur ndheren Zeitbestimmung der Geburt Christi in der Weihnacht
selbst gesehen, aber Krankheit und Storung durch Besuch am folgenden Tage, ihrem Na-
mensfest, Katharina, hatten ihr manches vergessen machen. Kurz nachher sprach sie jedoch
abends im ekstatischen Zustande folgende Triimmer jener Anschauungen wiederholt aus,
wobei zu bemerken, daf$ sie alle Zeitbestimmung immer in romischen Zahlen mit Buchsta-
ben geschrieben sieht und diese oft schwer liest, meist aber dadurch erklirt, dafs sie die Folge
der Buchstaben mehrmals hintereinander hersagt oder mit den Fingern hinzeichnet. Heute
sprach sie die Zahlen aber auch aus. Sie sagte:

»Da kannst du es lesen, sieh nur, da steht es: Christus ist geboren, als das Jahr der Welt 3997
noch nicht ganz voll war. Die nicht ganz vollen vier Jahre von seiner Geburt bis zum Schliis-
se des Jahres 4000 hat man nachher ganz vergessen und dann vier Jahre spéter unsere neue
Jahreszahl angefangen. — Christus ist also nicht ganz volle acht Jahre friiher als unsere Zeit-
rechnung geboren.

Der eine Konsul in Rom hief§ damals Lentulus, er war ein Vorfahre des Martyrers und Pries-
ters Moses, dessen Reliquie hier bei mir ist, und der zur Zeit des heiligen Cyprians lebte; von
ihm stammte auch jener Lentulus in Rom, der dort ein Freund des heiligen Petrus war.

Christus ist im 45. Jahre des Kaisers Augustus geboren. —. Herodes hat iiberhaupt bis zu
seinem Tode 40 Jahre regiert. Sieben Jahre war er zwar noch abhéngig, aber quilte das Land
schon sehr und iibte viele Grausamkeiten aus. Er ist ungefihr im sechsten Lebensjahre Chris-
ti gestorben. Ich meine, sein Tod ist eine Zeitlang verheimlicht worden® — Er ist grafSlich
gestorben und hat in seiner letzten Zeit noch mancherlei Mord und Elend veranlaf3t. Ich sah
ihn in einer grofSen, mit Kissen ausgepolsterten Stube herumkriechen. Er hatte einen Spief3
bei sich und wollte nach den Menschen, die ihm nahten, stechen. Jesus wird ungefahr in sei-
nem34. Regierungsjahre geboren sein.

Zwei Jahre vor dem Eintritt Mariéd in den Tempel, gerade 17 Jahre vor Christi Geburt, hat
Herodes am Tempel bauen lassen. Es war kein neuer Tempelbau, es wurde nur hie und da
einiges verdndert und verschonert. — Die Flucht war, als Christus dreiviertel Jahre alt war,
und der Mord der unschuldigen Kinder in seinem zweiten Jahre.

Sie erwidhnte aufSerdem noch vielerlei Verhaltnisse, Ziige und Reisen aus dem Leben des He-
rodes, welche bewiesen, wie deutlich sie alles gesehen, aber es war unmdoglich, die Masse des
Mitgeteilten, wovon sie teils Triimmer erzéhlte, aufzufassen und zu ordnen.

Die Geburt Christi geschah in einem Jahre, in welchem die Juden 13 Monate zahlten. Es war
dieses wohl so eine Einrichtung wie mit unseren Schaltjahren. Ich meine auch etwas verges-
sen zu haben, wie die Juden zweimal im Jahre Monate von 21 und 22 Tagen hatten, ich horte
etwas von Festtagen dabei. entsinne mich aber des Ganzen nur noch dunkel. Ich sah auch,

schwebendes Gerippe herein und wehrte sich lebhaft, und wachend vermag sie sich, seit dem letzten 8. September erst, kaum ein paar Schritte
an den Kriicken fortzubewegen, ohne ohnmaéchtig zu werden.

86 Oder war dies der Tod des folgenden Herodes, von dem sie dhnliches duflerte, und den sie manchmal mit diesem zu verwechseln
scheint.
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wie verschiedene Male einiges an ihrem Kalender gedndert worden ist. Es war nach dem
Ausgange einer Gefangenschaft, als man auch am Tempel baute. Ich habe den Mann, der
den Kalender dnderte, gesehen und seinen Namen gewuf3t. — Hier besann sie sich und sagte
dann mit scherzhafter Ungeduld in ihrer plattdeutschen Mundart: ,Ick waet nit meh, wu de
Keerl het." — (Ich weif$ nicht mehr, wie der Kerl heifst.)

Ich glaube, Christus ist im Monat Casleu geboren, dafd es aber gerade einen Mo-
nat frither geschah, als es in der Kirche gefeiert wird, das kommt, weil einmal bei ei-
ner Kalenderverinderung einige Zeiten und Tage ganz ausgelassen worden sind.
Ich habe das sehr gut gesehen, kann es aber nicht mehr ordentlich wiederbringen.

ANBETUNG DER HIRTEN. — DIE DREI VORSTEHER DER HIRTEN VOM HUGEL DER
HIRTEN BETEN DAS NEUGEBORENE KIND JESU AN UND BRINGEN IHM IHRE GE-
SCHENKE DAR

Sonntag, den 25. November morgens.

In der Morgenddmmerung nach der Geburt Christi kamen die drei Vorsteher der Hirten von
dem Hiigel mit ihren Geschenken, welche sie vorher zusammengeholt hatten, zu der Krip-
penhéhle. Thre Geschenke bestanden in kleinen Tieren, die eine Ahnlichkeit mit Rehbdcken
hatten. Wenn es Ziegenbéckchen waren, so sehen sie dort verschieden von denen hierzulan-
de aus. Sie hatten lange Halse, sehr klare, schone Augen und waren sehr fein und schnell. Die
Hirten fiihrten sie, an langen, feinen Faden gebunden, neben und hinter sich. — Die Hirten
hatten aufSerdem Biindel von geschlachteten Vogeln iiber den Schultern hingen und trugen
groflere lebendige Vogel unter dem Arm.

Als sie schiichtern an der Tiir der Krippenhohle gepocht, trat ihnen der heiiige Joseph freund-
lich entgegen. Sie sagten ihm, was ihnen die Engel in der Nacht verkiindiget und wie sie
kdmen, das Kind der VerheifSung zu verehren und mit ihren armen Gaben zu beschenken.
— Joseph nahm ihre Geschenke mit demiitigem Dank an und lie8 sie die Tiere in den Keller-
raum bringen, dessen Eingang® neben der siidlichen Tiire der Krippenhohle ist, wohin er sie
begleitete.

Hierauf fiihrte er die drei Hirten zu der heiligen Jungfrau, die neben der Krippe an der
Erde auf der Decke saf$ und das Jesuskind vor sieb auf dem Schof$ hielt. — Die Hirten
warfen sich, ihre Stabe im Arm haltend, demiitig vor Jesus auf die Knie, sie weinten vor
Freude und blieben lange in grofier SiifSigkeit ohne Worte, dann sangen sie den Lobge-
sang der Engel dieser Nacht und einen Psalm, den ich vergessen habe. — Als sie nun Ab-
schied nehmen wollten, gab ihnen die heilige Jungfrau noch das kleine Jesulein nach der
Reihe auf ihre Arme, und sie gaben es ihr unter Tridnen zuriick und verlieSen die Hohle.

87 Siehe den Grundrif$ der Hohle Nr. 11.
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PERSONLICHE MILDTATIGKEIT DER EKSTATISCHEN. — SIE SINGT DIE FUNFTE
STIMME EINES LIEDES DER HIRTEN. — GABEN UND GESANG DIESER HIRTEN

Sonntag, den 25. November abends.

Die Erzédhlerin war heute den ganzen Tag in grofSen Kérper-und Gemiitsleiden gewesen und
fand sich, am Abend kaum entschlafen, sogleich in das gelobte Land entriickt. — Da sie nun
in diesem Jahre auch das erste Lehrjahr Christi, und zwar jetzt sein 40tagiges Fasten betrach-
tete, sprach sie mit kindlicher Verwunderimg;: ,Wie rithrend ist das! Da sehe ich auf der einen
Seite Jesum als dreifSigjdhrigen Mann in der Hohle der Wiiste fastend und versucht, und auf
der anderen Seite sehe ich ihn als ein neugeborenes Kind in der Krippenhéhle, durch die Hir-
ten vom Turm der Hirten angebetet."

Nach diesen Worten erhob sich die Ekstatische mit iiberraschender Schnelligkeit von ihrem
Lager, eilte an die offene Tiir ihrer Kammer und rief in die Vorstube dort sich befindlichen
Freunden freudetrunken zu: ,Kommt geschwind, ge schwind, das Kindlein anzubeten, es ist
bei mir." — Sie kehrte ebenso schnell zu ihrem Lager und begann, schimmernd von Andacht
und Begeisterung, das Magnifikat, Gloria und einige unbekannte einfache, tiefsinnige, teils
gereimte Lobgesdnge mit heller, unaussprechlich riithrender Stimme zu singen. Von einem
Gesénge aber sang sie die Quinte. — Sie war ungemein rithrend und freudig bewegt und er-
zahlte am folgenden Morgen:

~Gestern abend sind mehrere Hirten und Hirtinnen und auch Kinder vom Turme der Hirten,
der an vier Stunden von der Krippe entfernt ist, mit Geschenken zur Krippe gekommen. Sie
brachten Vogel, Eier, Honig, auch Gespinst von verschiedenen Farben und Biindchen, welche
wie rohe Seide aussahen und Biische von einer binsenartigen Staude mit grofden Bléttern.
Diese Pflanze trug Ahren voll dicker Kérner.

Nachdem sie dem heiligen Joseph ihre Geschenke iiberreicht hatten, nahten sie sich demiitig
der Krippe, bei welcher die heilige Jungfrau saf. Sie begriifSten sie und das Kind und san-
gen dann umherkniend sehr liebliche Psalmen, das Gloria und einige kurze Verse. Ich sang
mit ihnen, sie sangen mehrstimmig. Von einem Lied sang ich die Quinte. Ich erinnere mich
noch ungefahr der Worte: ,,Oh, Kindlein, wie bist du so rosenrot, gleich einem Herold trittst
du hervor." — Da sie Abschied nahmen, beugten sie sich iiber die Krippe, als kiifSten sie das
Jesuskindlein.

DIE DREI HIRTEN HELFEN DEM HEILIGEN JOSEPH.
ESSENERINNEN LEISTEN DER HEILIGEN JUNGFRAU DIENSTE

Montag, den 26. November.

Ich sah heute, wie die drei Hirten abwechselnd dem heiligen Joseph zur Hand gingen, man-
cherlei in der Krippenhohle und umher und in den Seitengewdlben bequemer einzurichten.

Auch sah ich mehrere fromme Frauen bei der heiligen Jungfrau, welche ihr Dienste erwie-
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sen. Sie waren Essenerinnen und wohnten nicht weit von der Krippenhdhle, wenn man 6st-
lich des Hiigels herumging, in dem Talbusen, etwas hoch in kleinen Felsenkammern, neben-
einander, an einer ausgebrochenen Stelle des Berges. Sie hatten kleine Gértchen bei ihrer
Wohnung und unterrichteten Kinder ihrer Sekte. — Der heilige Joseph hatte sie gerufen, er
kannte diese Genossenschaft schon von Jugend auf, denn wenn er als Jiingling sich vor sei-
nen Briidern in der Krippenhohle verbarg, hatte er auch manchmal diese frommen Frauen
an der Felsenwand besucht. — Sie kamen nun abwechselnd zu der heiligen Jungfrau, trugen
kleine Bediirfnisse und Holzbiindelchen zu und kochten und wuschen fiir die heilige Familie.

DER ESEL BEWEGT SICH VOR DEM JESUSKIND.
DIE MAGD ANNAS VON NAZARETH KOMMT ZU MARIA

Dienstag, den 27. November.

Ich sah heute ein sehr rithrendes Bild in der Krippenhdohle. Joseph und Maria standen bei der
Krippe und schauten das Jesuskind mit grofSer Innigkeit an; da warf sich der Esel plotzlich
auf die Knie und driickte den Kopf ganz dicht an den Boden nieder. Maria und Joseph wein-
ten.

Am Abend kam Botschaft von der heiligen Mutter Anna. Ein bejahrter Mann und
die Magd Annas, eine ihr verwandte Witwe, kamen von Nazareth. Sie brachten aller-
lei kleine Bediirfnisse fiir Maria mit. Sie waren ungemein geriihrt, das Kindlein zu se-
hen der alte Knecht weinte Freudentranen. Er machte sich bald wieder auf den Weg,
der heiligen Anna Nachricht zu bringen. Die Magd blieb bei der heiligen Jungfrau.

DIE HEILIGE JUNGFRAU VERBIRGT SICH VOR KUNDSCHAFTERN DES HERODES. JET-
ZIGER ZUSTAND VON BETHLEHEM.

Eine Gewalttat Herodes'
Mittwoch, den 28. November.

Heute sah ich die heilige Jungfrau mit dem Jesuskind und der Magd auf einige Stunden die
Krippenhohle verlassen® 1 Ich sah, dafs sie aus der Tiire heraustretend sich rechts unter dem
vorgebauten Schilfdach hinwendete und nach einigen Schritten in der Seitenhohle verbarg,
in welcher bei Christi Geburt die Quelle entsprungen war, die Joseph gefafst hatte. Sie ver-
weilte an vier Stunden in dieser Hohle, in welcher sie spéter ein paar Tage gewohnt. — Joseph
hatte ihr dort schon bei Tagesanbruch einige Bequemlichkeit eingerichtet.

Sie gingen auf eine innere Mahnung dahin, denn es kamen heute einige Ménner aus Beth-

88 Hiermit stimmt tiberein ihre Erzahlung vom 29./30. Dezember 1820. (Siehe 28. November 1821.) Krippe. Heute sah ich Maria mit dem
Jesuskinde in einem anderen Gewdlbe, das ich frither nicht bemerkt hatte, seine Tiir war in dem Eingange links, nachst der Feuerstelle Josephs.
Man stieg durch eine enge Offnung beschwerlich etwas hinab. Es fiel Licht durch Lécher von oben hinein. Maria saf} neben dem Kinde Jesus, das
vor ihr auf einer Decke lag. Sie hatte sich dahin vor Besuch zuriickgezogen. Ich sah heute viele Leute an der Krippe. Joseph sprach mit ihnen.
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lehem, ich glaube Kundschafter von Herodes, zur Krippenhohle, weil durch das Gerede der
Hirten das Geriicht erschollen war, es sei dort ein Wunder mit einem Kinde geschehen. —
Ich sah, daf$ diese Madnner einige Reden mit dem heiligen Joseph wechselten, welchen sie
vor der Krippenhohle mit den Hirten gehend antrafen, und daf$ sie ihn, da sie seine Armut
und Einfalt bemerkten, mit vornehmem Hohnlécheln verliefSen. — Die heilige Jungfrau blieb
mit dem Jesuskind ungefahr vier Stunden in der Seitenhéhle und kehrte dann zu der Krippe
zuriick.

Die Krippenhohle liegt eigentlich sehr angenehm und ruhig. Es kommt niemand aus Bethle-
hem hierher, nur die Hirten haben hier ihren Verkehr. Man bekiimmert sich iiberhaupt jetzt
gar nicht in Bethlehem darum, was hier draufSen geschieht, denn es ist dort wegen der vielen
Fremden ein grofles Gedringe und Getreibe. Es wird dort sehr vieles Vieh verkauft und ge-
schlachtet, weil viele der Anwesenden ihre Steuer mit Vieh beizahlen; auch sind viele Heiden
dort, die als Knechte dienen.

Heute am Abend sagte die Erzahlerin plotzlich im Schlaf: ,Herodes hat einen frommen Mann,
der eine vornehme Stelle am Tempel hatte, ermorden lassen. Er lief$ ihn ganz freundlich zu
sich nach Jericho einladen und unterwegs ermorden. Er war den AnmafSungen des Herodes
am Tempel entgegen. Herodes wird zwar deswegen verklagt, aber er bekommt noch mehr
Gewalt am Tempel." — Sie behauptete abermals, Herodes habe zwei uneheliche S6hne von
sich am Tempel zu hohen Stellen gebracht, sie seien Sadduzier gewesen, und durch sie sei
ihm alles verraten worden, was dort vorgehe.

DER BESITZER DER LETZTEN HERBERGE VON BETHLEHEM BESUCHT DIE HEILIGE
FAMILIE. DAS GERUCHT VON DER ERSCHEINUNG DER ENGEL BEI DEN HIRTEN VER-
BREITET SICH

Donnerstag, den 29. November.

Heute friih sendete der freundliche Wirt aus der letzten Herberge, in der die heilige Familie
vom 22. auf den 23. November iibernachtet hatte, einen Knecht mit Geschenken zur Krip-
penhohle und kam wihrend des Tages selbst, das Kind zu verehren.

Durch die Erscheinung der Engel in der Geburtsstunde Jesu bei den Hirten ist die Rede von
dem wunderbaren Kinde der VerheifSung jetzt schon bei allen guten Leuten hier in den Ta-
lern bekannt geworden, und diese Leute kommen nun heran, um das Kind zu verehren, das
sie unbekannt bewirtet haben.
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VIELE GUTE LEUTE, ZUM SABBAT GEHEND, BESUCHEN DAS JESUSKIND, AUCH DIE
FRAU AUS DER HERBERGE VOM 20. NOVEMBER.EIN VERWANDTER JOSEPHS BE-
SUCHT DIE HEILIGE FAMILIE, JOSEPH VERPFANDET IHM DIE JUNGE ESELIN. DIE

HEILIGE FAMILIE FEIERT DEN SABBAT IN DER KRIPPENHOHLE. VORBEREITUNGEN

ZU DEM BESCHNEIDUNGSMAHL. MANCHES VON EINER SCHILFARTIGEN PFLANZE

Freitag, den 20. November.

Heute kamen mehrere Hirten und andere guten Leute zur Krippenhohle und verehrten das
Jesuskind mit grofser Rithrung. Sie waren in ihren Feierkleidern und zogen nach Bethlehem
zum Sabbat.

Unter diesen Leuten sah ich auch die gute Frau des groben Hirten, welche am 20. November
der heiligen Familie Herberge gegeben hatte. Sie hétte zwar von ihrer Wohnung niaher nach
Jerusalem zum Sabbat gehen kénnen, aber sie machte den Umweg nach Bethlehem, um das
heiiige Kind und seine lieben Eltern zu verehren. Die gute Frau fiihlte sich gar gliicklich, ih-
nen Liebe erwiesen zu haben.

Ich sah heute nach Mittag auch die Verwandten des heiligen Joseph, bei dessen Wohnort
die heilige Familie am 22. November tibernachtet hatte, zu der Krippenhohle kommen und
das Kind begriifen. — Es war der Vater des Jonadab, welcher Jesu bei der Kreuzigung ein
Tuch zur Verhiillung seiner Blof3e gebracht hat. Er hat durch den Wirt seines Ortes von Jo-
sephs Durchreise und dem Wunder bei der Geburt des Kindes gehort und war, zum Sabbat
nach Bethlehem gehend, hierher gekommen, ihn zu beschenken. — Er begriif$te Maria und
verehrte das Jesuskind. — Joseph war ganz freundlich mit ihm, nahm aber nichts von ihm
an, sondern verpfandete ihm nur die junge Eselin® die frei mitgelaufen war unter der Be-
dingung, wechselnd in einer Art Mehl, das aus Kérnern gestofien wurde, die in Ahren eines
schilfartigen Gewéchses wuchsen. Diese pflanze wéchst nur an feuchten, sumpfigen Stellen
des Landes an der Sonnenseite wild. An manchen Stellen wird sie gepflanzt. Bei Bethlehem
und Hebron wéchst sie haufig wild, bei Naza-reth sah ich sie nicht. Die Hirten vom Turme
der Hirten hatten Joseph davon gebracht. Ich sah sie aus den Kérnern auch einen dicken,
weifSglanzenden Schleim kochen, auch Kuchen aus dem Mehle backen. Unter der Feuerstel-
le bemerkte ich heifSe, reine Locher, worin sie die Kuchen und auch Vogel backen usw.

Von den vielen EfSwaren, welche die Hirten dem heiligen Joseph geschenkt, gebrauchten sie

89 Als ich iiber diese Verpfandung der jungen Eselin zur Bestreitung des Beschneidungsmahles und dariiber nachdachte, da§ Sonntag,
den 2. September, da das Beschneidungsfest sein wird, das Evangelium des Palmsonntags vom Einzug Jesu auf dem Esel in Jerusalem gelesen
wiirde, sah ich folgendes Bild, weif$ aber nicht mehr, wo ich es sah, auch kann ich mir die Bedeutung des Bildes nicht mehr erklaren. — Idi sah
unter einem Palmbaum zwei von Engeln gehaltene Tafeln stehen. Auf der einen sah ich allerlei Martyrgeréte und in der Mitte eine Séule abgebil-
det, auf welcher ein Morser mit zwei Ohren stand, auf der anderen Tafel befanden sich Buchstaben, ich meine, es waren Zahlen, Jahr und Zeit-
rechnungen der Kirche. — Auf dem Palmbaume kniete wie daraus hervorgewachsen eine Jungfrau. Ihr Gewand schwebte um sie her, und iiber
ihrem Kopfe war dieser fliegende Mantel ohne Schleier wie in einen Zipfel gekniipft. — Diese Jungfrau hielt unter ihre Brust in ihren Handen ein
Gefafs von der Gestalt des Abendmahlkelches, aus welchem ich die Gestalt eines leuchtenden kleinen Kindes hervorgeschwebt sah. — Hierauf
sah ich, wie die gewohnliche Erscheinung Gott des Vaters in Wolken sich dem Palmenbaume niherte, von ihm einen schweren Zweig, der ein
Kreuz bildete, brach und dem Kindchen auflegte. Sodann sah ich das Kind, wie an dieses Palmkreuz geheftet, und sah, dafd die Jungfrau densel-
ben Zweig mit dem daran gekreuzigten Kinde Gott dem Vater hinreichte und das leere Kelchgefifs, das mir auch wohl wie ihr leibliches Herz
ersdiien, in der anderen Hand behielt. — Als ich die Worte der Tafel unter dem Palmbaum lesen wollte, wurde ich durch Besuch aufgeweckt. Ich
weif$ nicht, ob ich dies Bild in der Krippenh6hle oder wo sonst sah. — Bemerkung: Es wird erlduternd sein, die Figur zu betrachten, welche die
Koénige in der Geburtsstunde Jesu in den Sternen sahen, und die Erscheinungen wieder nachzulesen, welche bei der Priasentation des Kindes
Marias im Tempel mitgeteilt sind.
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nur sehr weniges fiir sich. Das meiste diente zu Geschenken und zur Bewirtung anderer und
besonders fiir die Armen. — Morgen abend, bei der Mahlzeit des Beschneidungsfestes, wird
recht ausgeteilt werden.

VORBEREITUNG ZUM BESCHNEIDUNGSFEST JESU. JOSEPH HOLT DIE PRIESTER AUS
BETHLEHEM. DIE GERATSCHAFTEN ZU DIESER HEILIGEN HANDLUNG. EINRICH-
TUNGEN IN DER KRIPPENHOHLE. MAHLZEIT AM SCHLUSS DES SABBATS

Samstag, den 1. Dezember.

Ich sah heute nach Mittag noch mehrere Sabbatleute zur Krippenhohle kommen, und am
Abend nach dem Schliisse des Sabbats sah ich die Essenerfrauen und die Magd Marias eine
Mabhlzeit in einer Laubhiitte vor dem Eingang der Hohle zu-riisten. Joseph hatte dieses Laub-
gezelt mit den Hirten dort schon vor mehreren Tagen aufzurichten begonnen. Auch hatte er
seine abgeschlagene Kammer im Eingang der Hohle hinweggeraumt, den Boden mit Decken
belegt und alles nach seiner Armut festlich geschmiickt. Dieses hatte er alles schon vor dem
Eintritt des Sabbats so geordnet, denn morgen mit Tagesanbruch war der achte Tag nach der
Geburt Christi, da das Kindlein nach dem Gebote Gottes beschnitten werden mufSte.

Joseph war gegen Abend nach Bethlehem gegangen und mit drei Priestern, einem bejahrten
Manne und einer Frau zuriickgekehrt, welche eine Art Wartfrau bei dieser heiligen Hand-
lung zu sein schien. — Sie trug einen hierbei gebrauchlichen Stuhl und eine achteckige di-
cke Steinplatte, in welcher die notwendigen Bediirfnisse enthalten waren, mit sich. Diese
Gegenstidnde wurden an die Stelle der Handlung im Eingang der Hohle, nicht weit von dem
Krippengewolbe, zwischen dem weggerdumten Verschlag Josephs und der Feuerstelle auf
die ausgebreiteten Matten niedergesetzt. — Der Stuhl war ein Kasten, der, auseinandergezo-
gen, eine Art niederes Ruhebett mit einer Lehne an einer Seite biidete. Er wurde rot bedeckt.
Man lag mehr darauf, als daf$ man auf unsere Weise darauf gesessen hitte. — Der achteckige
Stein hatte wohl iiber zwei Fuf$§ im Durchmesser. In seiner Mitte war eine achteckige, mit
einer Metallplatte bedeckte Vertiefung, welche drei Biichsen und ein steinernes Messer in
getrennten Rdumen enthielt. — Dieser Stein ward zur Seite des Stuhles auf ein dreifiif$iges
Schemelchen gelegt, welches bis jetzt immer mit einer Decke bedeckt auf der Geburtsstelle
unseres Herrn in der Krippenhohle gestanden.

Nach diesen Anordnungen begriif$ten die Priester die heilige Jungfrau und das Jesuskind. Sie
sprachen freundlich mit ihr und nahmen auch das Kind mit Riithrung aufihre Arme. — Dann
ward die Mahlzeit in der Laubhiitte vor dem Eingang gehalten und eine Menge armer Leute,
welche, wie das immer bei solcher Gelegenheit geschieht, den Priestern gefolgt waren, um-
gaben den Tisch und empfingen wihrend der ganzen Mahlzeit Gaben von Joseph und den
Priestern, so daf§ bald alles ausgeteilt war.

Ich sah die Sonne untergehen, ihre Scheibe schien grofler als hierzulande, ich sah
sie ganz tief stehen und durch die offene Tiire in die Krippenhohle hereinsehen.
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DIE BESCHNEIDUNG CHRISTI. DER NAME JESUS.
ZUDRINGLICHE BETTLER AN DER HOHLE

Sonntag, den 2. Dezember.

Sie erwihnt nicht, ob die Priester nach dem gestrigen Mahle nochmals zur Stadt gekehrt
und erst gegen Morgen wiedergekommen sind, auch vergaf$ sie zu bestimmen, ob sie an der
Krippenhohle oder in der Ndhe geruht, sondern sie sagte nur:

Es waren Lampen in der Hohle angeziindet, und ich sah sie in der Nacht noch viel beten und
singen. Die Beschneidung geschah mit Tagesanbruch, acht Tage nach der Geburt des Herrn.
— Die heilige Jungfrau war betriibt und bang. Sie hatte die Tiichlein, das Blut zu empfangen
und das Kind zu verbinden, selbst bereitet und in einer Falte ihres Mantels vor der Brust be-
wahrt. — Der achteckige Stein wurde von den Priestern unter Gebeten und Zeremonien rot
und weif$ dartiber bedeckt, und als nun der eine Priester in dem Stuhle mehr lehnte als saf3,
reichte die heilige Jungfrau, welche verschleiert im Hintergrund der Hohle das Jesuskind auf
den Armen hatte, dieses der Magd nebst den Verbandtiichlein. Von der Magd empfing es der
heilige Joseph und tibergab es der Wartfrau, die mit den Priestern gekommen war. Diese leg-
te das mit einem Schleier bedeckte Jesulein auf die Decke des achteckigen Steines.

Es ward noch gebetet, dann wickelte die Frau das Kind auf und gab es dem sitzenden Pries-
ter in den SchofS. Der heilige Joseph beugte sich iiber die Schultern des Priesters nieder und
hielt den Oberleib des Kindes. Zwei Priester knieten links und rechts, jeder ein FiifSchen des
Kindes haltend, der, welcher die heilige Handlung verrichtete, kniete vor dem Kinde. Die
Platte war von dem achteckigen Stein losgedeckt, die drei Biichsen mit Wundwassern und
Salbe standen zur Hand. Der Stiel und die Klinge des Messers waren von Stein. Der braune
glatte Stiel hatte eine Falze, in welche die Klinge sich einlegen lief3; diese von der gelblichen
Farbe roher Seide schien mir nicht scharf. "— Der Schnitt geschah mit der hakenférmigen
Spitze des Mes sers, welches gedffnet wohl eine starke Spanne lang war. Der Priester verwun-
dete das Kind auch noch mit dem scharfen Nagel seines Fingers, saugte die Wunde aus und
betupfte sie mit Wundwassern und irgendeinem Linderungsmittel aus den Biichsen. — Das
Abgetrennte legte er zwischen zwei rotlichbraun glanzende runde Pléttchen, die in der Mitte
etwas ausgehohlt waren. Es war wie eine ganz flache Biichse von einem kostbaren Stoff und
wurde der heiligen Jungfrau iibergeben.

Die Wartefrau empfing nun das Kind, verband es und wickelte es wieder in seine Hiillen. Es
war rot und weif$ dariiber bis unter die Armchen gewickelt gewesen, jetzt wurden ihm auch
die Armchen eingebunden, und der Schleier, der iiber sein Kopfchen gedeckt war, wurde als
eine Hiille um dasselbe gewickelt. So wurde es wieder auf den bedeckten achteckigen Stein
gelegt und noch iiber es gebetet.

Ob ich gleich weifs, daf$ der Engel zu Joseph gesagt hatte, das Kind solle Jesus heifsen, so habe
ich doch die Erinnerung, daf$ der Priester diesen Namen nicht gleich billigte und deswegen
betete. — Da sah ich einen leuchtenden Engel vor dem Priester erscheinen und ihm den Na-
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men Jesus auf einer Tafel, gleich jener iiber dem Kreuze, vorhalten. — Ich weif$ nicht, ob er
oder ein anderer Priester diesen Engel, so wie ich sah, aber ich sah, daf$ er in grofer Erschiit-
terung diesen Namen aus gottlicher Eingebung auf ein Pergament schrieb.

Das Jesuskind weinte laut nach der heiligen Handlung, und ich sah nun, daf3 es der heilige Jo-
seph zuriickerhielt und der heiligen Jungfrau, die im Hintergrund der Krippenhohle mit zwei
Frauen gestanden, in die Arme legte. Sie nahm es unter Trinen, zog sich in den Winkel der
Krippe zuriick, setzte sich verschleiert nieder und beruhigte das weinende Jesuskind, indem
sie ihm die Brust gab. — Auch die mit Blut befleckten Tiichlein reichte ihr Joseph, die Warte-
frau bewahrte die blutigen Fasern. Es ward noch gebetet und gesungen, die Lampe brannte
noch, es brach nun der Tag an.

Nach einer Weile trat die heilige Jungfrau selbst mit dem Kinde hervor und legte es auf den
achteckigen Stein nieder, und die Priester reichten ihr iiber dem Kinde gekreuzt die Hénde,
worauf sie sich mit demselben zuriickzog.

Ehe die Priester sich mit dem Gerite fortbegaben, nahmen sie noch mit Joseph und ein paar
Hirten, die im Eingang der Hohle gestanden, einen Imbif$ in der Laube ein. Ich habe auch
erkannt, daf$ alle, welche bei der heiligen Handlung gewesen, gute Leute waren, und daf$ die
Priester spiter erleuchtet zum Heile gekommen sind. Es wurde noch wiahrend dem ganzen
Morgen an Arme, die zur Tiire kamen, reichlich ausgeteilt. — Der Esel ist wéhrend dieser
Feierlichkeit weiter zuriickgebunden gestanden.

Es zog heute noch viel schmutziges braunes Bettelgesindel mit Biindeln, vom Tale der Hir-
ten herkommend, an der Krippenhohle vorbei. Sie schienen nach Jerusalem auf ein Fest zu
wollen. Sie begehrten so ungestiim und fluchten und schimpften so greulich an der Krippe,
weil ihnen die Gabe Josephs nicht geniigte. Ich weifs nicht, was es mit diesen Leuten war, sie
waren mir sehr zuwider.

Heute, wiahrend des Tages, kam die Verbinderin nochmals zu der heiligen Jungfrau und ver-
band das Jesuskind. In der folgenden Nacht sah ich das Kindlein oft unruhig vor Schmerz, es
weinte viel. Maria und Joseph nahmen es abwechselnd auf die Arme und trugen es trostend
umbher.

ELISABETH KOMMT ZUR KRIPPE.
WIEGENGESTELL DES JESUSKINDES MONTAG, DEN 3. DEZEMBER.

Heute abend sah ich Elisabeth auf einem Esel, den ein alter Knecht fiihrte, von Juta, an der
Krippenhohle, ankommen. Joseph empfing sie sehr freundlich, und ihre und Marias Freude,
als sie sich umarmten, war ungemein grofS. Sie driickte das Jesuskind unter Tridnen an ihr
Herz. Ihr Lager wurde ihr neben Jesu Geburtsstelle zugertistet.

Vor dieser Stelle stand jetzt manchmal ein hoheres Gestell, wie eine Art Sdgebock, auf dem
ein Kédstchen ruhte, in welches sie das Jesuskind ofters legten und hebkosend und betend
umherstanden. Es mufS das bei Kindern so tiblich gewesen sein, denn ich habe auch schon
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bei Mutter Anna das Kind Maria auf einem ahnlichen Gestelle ruhen sehen. Elisabeth und
Maria unterhielten sich in siifSer Vertraulichkeit.

VERTRAULICHKEIT ZWISCHEN DER HEILIGEN JUNGFRAU UND ELISABETH.
DIE HEILIGE JUNGFRAU TEILT ITHR IHRE SCHMERZEN UND FREUDEN MIT. MARIA
VERBIRGT SICH WIEDER VOR DEM BESUCH

Dienstag, den 4. Dezember.

Gestern abend schon und heute unter Tags sah ich Maria und Elisabeth in siifSem Gespra-
che beisammensitzen, und ich fithlte mich auch bei ihnen und horte allen ihren Reden mit
inniger Freude zu. -— Die heilige Jungfrau erzahlte ihr alles, was ihr bis jetzt begegnet war,
und da sie ihre Not um ein Unterkommen in Bethlehem mitteilte, weinte Elisabeth herzlich.

Sie erzéhlte ihr auch vieles, was sich auf die Geburt des Jesuskindes bezog, und ich erinnere
mich noch einiges davon. Sie sagte, in der Stunde der Verkiindigung sei sie 10 Minuten ab-
wesenden Geistes in dem Gefiihle gewesen, als verdopple sich ihr Herz und als sei sie mit
unaussprechlichem Heile erfiillt. In der Stunde der Geburt sei sie voll von unendlicher Sehn-
sucht in dem Gefiihle entziickt gewesen, als werde sie kniend von Engeln emporgetragen,
da habe sie gefiihlt, als trenne sich ihr Herz auseinander und dessen eine Hélfte scheide von
ihr. Zehn Minuten sei sie so bewufStlos gewesen und dann mit dem Gefiihle innerer Leerheit
und einer grofsen Sehnsucht nach einem unendlichen Heile aufSer ihr, das sie sonst immer in
sich selbst empfunden, habe sie einen Glanz vor sich erblickt und als wachse in demselben
die Gestalt ihres Kindes vor ihren Augen. Nun habe sie seine Bewegung gesehen, sein Wei-
nen gehort und habe es, sich besinnend, von der Decke auf an ihre Brust genommen, denn
anfangs habe sie wie im Traum gezagt, das von Glanz umleuchtete Kindlein aufzufassen.
— Auch sagte sie, daf8 sie sich nicht bewuf3t sei, das Kindlein von sich getrennt zu haben.
Elisabeth sagte zu ihr: ,,Du hast begnadigter geboren als andere Frauen, die Geburt Johannes
war auch siif$, aber sie war anders als die deinige." — Das ist, was ich mich noch von ihrem
Reden entsinne.

Ich sah heute noch mancherlei Leute, die heilige Jungfrau und das Christkind besuchen.
Auch sah ich noch mehrmals solch unartiges Gesindel voriiberziehend an der Tiire begeh-
rend ansprechen, schimpfen und fluchen. Joseph reichte ihnen keine Gabe mehr.

Gegen abend verbarg sich Maria mit dem Jesuskinde und Elisabeth abermals in der Seiten-
hohle neben der Krippe, und ich meine, sie blieben die ganze Nacht dort. Es geschah dieses,
weil allerlei neugierige vornehme Leute sich aus Bethlehem zur Krippe dridngten. Sie wollte
sich nicht von ihnen sehen lassen.

KRIPPE

Ich sah heute die heilige Jungfrau mit dem Jesuskinde aus der Krippenhdhle heraus und
in eine andere rechtsgelegene Hohle gehen. Der Eingang war sehr eng, und vierzehn ab-
hingende Stufen fiihrten erst in einen kleinen Vorkeller und dann in ein gerdumigeres Ge-
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wolbe als die Krippenhohle. Den zur Seite des Eingangs halbrunden Raum schnitt Joseph
durch eine niederhdngende Decke ab, so dafS ein viereckiger Raum {ibrig blieb. Das Licht
fiel nicht von oben, sondern durch Seitendéffnungen herein, welche tief durch den Felsen
durchgingen. Ich habe schon in den letzten Tagen gesehen, daf$ ein alter Mann viele Rei-
ser, Stroh oder Schilfbiindel, wie sich deren Joseph zur Feuerung bediente, aus dieser Hohle
ausraumte. Es war wohl ein Hirte, der diese Hilfe leistete. Diese Hohle war heller und ge-
raumiger als die Krippe. Der Esel stand nicht hier. Ich sah das Jesuskind hier in einer aus-
gehohlten Mulde an der Erde liegen. Ich habe in den letzten Tagen oft gesehen, wie Maria
ihr mit einem Schleier bedecktes Kindlein, bis auf eine Binde um den Leib, ganz nackt ein-
zelnen Besuchenden zeigte. Andere Male sah ich das Kindlein wieder ganz eingewickelt.
Die Verbinderin sehe ich das Kindlein 6fters besuchen, Maria teilte ihr reichlich von den
Geschenken der Besuchenden mit, die sie wieder den Bediirftigen in Bethlehem austeilte.

REISE DER HEILIGEN DREI KONIGE NACH BETHLEHEM (MITGETEILT 1821)

Vorbemerkung. Schon in den Jahren 1819 und 1820 teilte die gottselige Schwester Emme-
rich eine Reihe von Anschauungen aus der Reise der heiligen drei Kénige nach Bethlehem
mit; weil sie jedoch damals nach der kirchenfestlichen Bestimmung der Tage betrachtete,
so war der Zeitraum von dreizehn Tagen, vom Christfest bis zum Dreikonigsfeste, fiir die
Léange der Reise zu kurz, und sie teilte nur eine Auswahl einzelner Stationen aus derselben
mit. Da sie aber im Jahre 1821 den historischen Tag der Geburt Christi einen Monat friiher,
also am 25. November, bestimmte und an demselben die Abreise der Kénige nach Judéa sah,
so blieb der Zeitraum von etwa einem Monat fiir die Reise, denn sie sagte, die Linge der
Reise bestimmend: ,,Ich sah immer die Konige gen Bethlehem kommen, wenn ich im Kloster
das Krippchen aufrichtete”, also gegen den 25. Dezember. Auf diese Weise wird es viel wahr-
scheinlicher, daf$ Herodes nach der Abreise der Konige das Kind nicht mehr in Bethlehem
fand, indem alsdann die Abreise der heiligen Familie bereits kann stattgefunden haben.

DIE KONIGE SEHEN DEN STERN UND REISEN AB
Den 25. November.

Ich habe schon am Christtag erzihlt, wie ich in der Weihnacht den Konigen die Geburt Chris-
ti verkiinden sah. — Ich sah Mensor und den braunen Sair im Lande des ersteren auf dem
Felde nach den Sternen sehen. All ihr Gerédte war zur Abreise geriistet. Sie sahen auf einem
pyramidenformigen Turm durch lange Rohre nach dem Sterne Jakobs; es war ein Schweif
an diesem Sterne. Der Stern tat sich fiir ihre Augen auseinander, und ich sah, wie ihnen eine
grofle glinzende Jungfrau darin erschien, vor deren Mitte ein leuchtendes Kind schwebte,
aus dessen rechter Seite ein Zweig hervorwuchs, auf dem gleich einer Blume ein Tiirmchen
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mit mehreren Eingdngen erbliihte, das sich endlich in eine Stadt ausbildete. Ich weif$ das
Bild nicht mehr ganz.

Gleich nach diesem Bilde reisten die beiden ab. Theokeno, der dritte, wohnte ein paar Tag-
reisen Ostlicher. Er sah dasselbe Sternbild in derselben Stunde und reiste auch gleich mit
grofSer File ab, um seine beiden Freunde bald einzuholen, was auch geschah.

DIE BETRACHTENDE ZIEHT DEN HEILIGEN DREI KONIGEN ENTGEGEN. SIE BE-
SUCHT BETHLEHEM. WEITERE REISE GEN MORGEN. GEGEND, WOHNUNGEN, BAUM-
WOLLSPINNENDE MENSCHEN, IHRE KLEIDUNG, GOTZENBILDER. GEGEND, WO
MENSOR UND SAIR AUSZOGEN. DIE ZURUCKGELASSENEN HERDEN WERDEN GE-
ORDNET. THEOKENO, DER DRITTE KONIG, ZIEHT IHNEN NACHEILEND DURCH

Den 26. November.

Ich entschlummerte in einer grofSen Sehnsucht, bei der Mutter Gottes in der Krippenhohle
zu sein und das Jesuskindlein von ihr ein wenig auf meine Arme zu erhalten und es an mein
Herz zu driicken. Ich kam auch dahin, es war Nacht. Joseph schlief, auf den rechten Arm
gelehnt, hinter seinem Verschlag rechts neben dem Eingang. Maria saf$ wachend an ihrer
gewohnlichen Stelle neben der Krippe und hatte unter ihrem Schleier das Jesulein an ihrer
Brust. Wenn sie bei Tag wachend saf3, so war ein Teil ihrer Ruhedecke zu einem Wulste hin-
ter ihrem Riicken aufgerollt und diente ihr als eine Anlehne, jetzt war ihr Lager zu Haupten
etwas niederer. — Ich lag auf meinen Knien und betete an mit grofSer Sehnsucht, das Kind-
lein ein wenig zu haben. Ach, sie wufSte es wohl, sie weif$ alles und nimmt alles so liebevoll
rithrend mitleidig an, wenn man recht glaubend betet, aber sie war so stille, so innig und
ehrerbietig, mutterselig anbetend und gab mir das Kindlein nicht, ich glaube wohl, weil sie
es sdaugte. Ich hétte es auch nicht getan.

Meine Sehnsucht aber wuchs fortwihrend und stromte mit allen Seelen zusammen, die sich
nach dem Kinde Jesus sehnten. Dieses heifSe Verlangen nach dem Heile war aber nirgends so
rein, unschuldig, kindlich und treu wie in dem Herzen der lieben heiligen Konige aus Mor-
genland, die Jahrhunderte hindurch in allen ihren Voreltern, glaubend, hoffend und liebend
ihm entgegengeharrt hatten. So zog mich dann meine Sehnsucht zu ihnen hin, und als ich
meine Anbetung vollendet, schlich ich leise ganz ehrerbietig, um nicht zu storen, aus der
Krippenhohle hinaus und wurde auf einer weiten Reise, dem Zuge der heiligen drei Konige,
gefiihrt.

Ich habe auf diesem Wege sehr vielerlei gesehen an Landesart, Wohnungen und mancherlei
Volk, ihren Kleidungen, ihren Sitten und Gebrauchen, auch von mancherlei Gétzendienst,
den sie trieben, habe aber das meiste wieder vergessen. Was mir noch deutiich im Gedacht-
nisse geblieben ist, will ich so gut erzédhlen, wie ich vermag.

Ich ward morgenwarts nach einer Gegend gefiihrt, in welcher ich noch nie gewesen. Es war
hier meistens Sand und unfruchtbar. An einigen Hiigeln wohnten Haufen von Menschen wie
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einzelne Familien von fiinf bis acht Personen in Hiitten von Reisern gebaut.

Das Reiserdach lehnte sich an den Hiigel an, in welchem die Wohnraume ausgehohlt waren.
Eingetreten, sah ich zu beiden Seiten der Tiiren Abteilungen des Raums bis in den Hinter-
grund, die vorderen und hinteren Geméacher waren grofier, die mittleren kleiner. Es wuchs da
in der Gegend schier nichts als niedrige Straucher und hie und da ein kleiner Baum, der ei-
nige Knopfe trug, aus welchen die Leute weife Wolle herauszogen. Auflerdem sah ich einige
grofSere Baume, unter welchen sie ihre Gotzenbilder stehen hatten. Diese Menschen waren
wohl noch sehr wild, denn sie schienen mir meistens Fleisch, und zwar rohe Vogel zu essen
und teils auch vom Raube zu leben. Sie waren schier kupferfarbig und hatten fuchsgelbe
Haare. Sie waren klein, untersetzt, beinahe fettlich, aber sehr geschickt, behend und tétig.
Ich bemerkte keine Haustiere noch Herden bei ihnen.

Ich sah sie nicht ganz bekleidet. Die Mdnner hatten den Unterleib vorn und riickwérts un-
terhalb des Giirtels mit kurzen faltigen Schiirzen und die Mitte der Brust bis zum Giirtel mit
einem quergerippten schmalen Skapulier bedeckt, welches tiber die Schultern um den Hals
schlofs. Diese schmale Brustbedeckung schien mir elastisch, man konnte sie linger ziehen.
Der ganze Riicken war, aufSer von diesem Halsriemen durchschnitten, bis zum Giirtel unbe-
deckt. — Auf dem Kopfe trugen sie Kappen mit einer Binde umbunden und vor der Stirne
wie eine Rose oder Schleife darauf. — Die Weiber trugen kurze gefaltene Rocke bis auf die
halbe Lende. Brust und Unterleib hatten sie wie mit dem Vorderteil einer Jacke bedeckt, de-
ren Spitze mit dem Giirtel zusammenhing. Um den Hals schlof$ dies Kleidungsstiick mit ei-
nem Band wie eine Stola breit, um die Schultern war es ausgezackt, vor der Brust aber glatt.
Ihr Haupt war mit einer Miitze bedeckt, welche oben einen abgestumpften becherférmigen
Knopf hatte, sich spitz in die Stirne zog und vor den Ohren an die Wangen schlofs. Hinter den
Ohren und am Hinterkopf hatte die Miitze getrennte fliegende Lappen, zwischen welchen
die Haare in einem Wulst hervortraten. Die Brust-bedeckung der Frauen war bunt, mit vie-
len gelben und griinen Verzierungen gesteppt oder ausgenéht, vorn iiber der Mitte war sie
wie mit Knopfen geschmiickt und auf den Schultern ausgezackt. Die Stickerei war roh wie
auf alten MefSgewanden. Die Oberarme hatten sie mit Ringen umgeben.

Diese Leute machten eine Art Decken aus weifSer Wolle, welche sie aus den Knépfen eines
kleinen Baumes nahmen. Zwei banden sich einen Wulst dieser Wolle um den Leib, und jeder
spann vom Leibe des anderen aus zuriickgehend einen etwa fingerdicken, sehr langen Strick.
Diese Stricke flochten sie hierauf zu breiten Zeugbahnen zusammen. Wenn sie viel davon
fertig hatten, so zogen sie truppenweise, grof3e Rollen dieser Decken auf dem Kopfe tragend,
nach einer Stadt, um sie zu verkaufen.

Hie und da in der Gegend sah ich auch unter grofSen Baumen ihre Goétzenbilder, welche ge-
hornte Ochsenkopfe mit weitem Maul, runde Locher im Leib und auch tiefer unten eine wei-
tere Offnung hatten, worin Feuer gemacht wurde, um die in die kleineren Offnungen geleg-
ten Opfer zu verbrennen. Um jeden solchen Gotzenbaum herum standen auf Steinsdulchen
verschiedene andere kleine Tierbilder. Vogel, Drachen und eine Figur mit drei Hundskopfen
und einem zusammengewundenen Schlangenschweif.
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Im Anfang meiner Reise hatte ich das Gefiihl, als sei ein grofSes Wasser zu meiner Rechten,
von welchem ich mich jedoch immer mehr entfernte. Nachdem ich die Gegend dieser Leute
verlassen hatte, stieg mein Weg immer hoher an, und ich muf3te iiber einen Bergriicken von
weifSem Sand, worin allerlei zerbrochene schwarze Steinchen, wie zerbrochene Topfchen
und Schalen gestaltet, hdaufig umherlagen. Jenseits kam ich talwirts in eine Gegend, wel-
che viele, beinahe reihenweise wachsende Baume bedeckten. Es befanden sich Baume mit
geschuppten Stammen und ungeheuer grofSen Blattern, auch pyramidenférmige mit sehr
grofSen schonen Blumen; dieser letzte Baum hatte gelbgriine Bléitter und auch Zweige mit
Knospen. Auch sah ich Baume da mit ganz glatten herzférmigen Blittern.

Hierauf kam ich in eine Gegend, welche aus grofien, unabsehbaren Triften zwischen Anho-
hen bestand, alles wimmelte da von mannigfaltigen Herden. Um die Hohen wuchs Wein, und
er ward gepflegt, denn er stand in Reihen auf Terrassen, von kleinen geflochtenen Zaunen
geschiitzt. Die Besitzer dieser Herden wohnten unter flachgedeckten Zelten, deren Eingang
eine leichte, geflochtene Tiire schlof8. Diese Zelte waren von dem weif$en wollenen Zeug be-
reitet, welches die wilden Leute machten, bei denen ich voriibergereist war. Sie waren aber
oben noch mit braunlichen Placken schuppenartig belegt, welche am Rande zottig herab-
hingen. Diese Placken waren haarig, als bestiinden sie aus Moos oder Tierfellen. Ein grofses
Zelt stand in der Mitte und im weiten Umbkreise viele kleinere. — Die Herden gingen, nach
jeder Tierart getrennt, auf den weiten Triften, die in der Ferne hie und da von ausgedehn-
ten Gebiischen, wie von niedrigen Wéldern, unterbrochen waren. Ich unterschied da Her-
den von sehr verschiedener Art. Ich sah Schafe mit langen gedrillten Wollzépfen und langen
wolligen Schwinzen, dann sehr fliichtige Tiere mit Hornern wie Bocke, sie waren so grof3
wie Kélber, andere von der Grofse der hierzulande wildlaufenden Heidepferde. Auch sah ich
Scharen von Kamelen und dhnlichen Tieren mit zwei Hockern. An einer Stelle sah ich in ei-
ner Umzaunung einige Elefanten, weifSe und gefleckte, sie waren ganz zahm und blof§ zum
héuslichen Gebrauch.

Ich ward in dieser Anschauung dreimal von Betrachtungen nach anderen Seiten hin unter-
brochen und kehrte immer wieder in einer anderen Tagzeit zu diesem Herdenwirtschaftsbil-
de zurtick. Diese Herden und Triften schienen mir einem der abgereisten Konige, ich glaube,
dem Mensor und seiner Familie, zu gehdren. Sie wurden von Unterhirten geweidet, welche
bis auf die Knie reichende Jacken, ungefidhr von der Form unserer Bauernrocke, trugen, nur
daf$ sie eng um den Leib schlossen. Ich glaube, es wurden jetzt nach der Abreise des Ober-
hauptes fiir langere Zeit alle die Herden von Aufsehern beschaut und gezéhlt, und die Unter-
hirten muf$ten Rechnung ablegen, denn ich sah von Zeit zu Zeit vornehmere Leute in langen
Ménteln herankommen, die alles in Augenschein nahmen. Sie gingen in das grofde Mittelzelt,
und dann wurden die Herden zwischen diesem und den kleinen Zelten durchgetrieben, ge-
zahlt und betrachtet; jene, welche Rechnung abnahmen, hatten Flachen, ich weif$ nicht, von
welchem Stoff in der Hand, worauf sie etwas schrieben. Ich dachte dabei noch: O méchten
doch unsere Bischofe ihre Herden unter den Unterhirten auch so fleifliig untersuchen.

Als ich nach der letzten Unterbrechung abermals in die Weidegegend zuriickkehrte, war es
Nacht. Es ruhte eine tiefe Stille iiber der Gegend. Die meisten Hirten schliefen unter den klei-
nen Zelten, nur einzelne schlichen hin und wieder wachend um die schlummernden Herden

152



hin, welche nach ihren Gattungen auf getrennten, verschiedenartig umzaunten grofSen PIét-
zen, mehr oder weniger zusammengedrangt, ruhend lagen. Mir aber war es vor allem ein
tief rithrender und frommer Anblick, iiber diesem grofSen Weidefeld voll friedlicher schlum-
mernder Herden, welche den Menschen dienen, die unermefSliche tiefblaue Himmelswei-
de ausgespannt zu sehen, wimmelnd von unzihligen Gestirnen, hervorgetreten auf den Ruf
ihres allméchtigen Schopfers, dessen Hirtenstimme sie gleich treuen Herden gehorsamer
folgen als die Schiflein der Erde ihren sterblichen Hirten. Und als ich die hie und da umwan-
delnden wachenden Hirten mehr noch zu den Sternherden des Himmels aufblicken sah als
zu den Herden hin, die ihrer Hut vertraut waren, da konnte ich wohl betrachten: Mit Recht
schauen sie staunend und dankend hinauf, wohin seit Jahrhunderten ihre Voreltern mit
Sehnsucht und Gebet harrend geblickt haben. Denn gleich nach dem guten Hirten, der das
verirrte Schéflein aufsuchet und nicht ruhet, bis er es wieder gefunden und heimgetragen,
so tat auch jetzt der Vater im Himmel, der treue Hirt aller dieser unzihligen Sternherden im
unermef$lichen Raum; als der Mensch, dem er die Erde unterworfen, gesiindigt, und er sie
ihm zur Strafe verflucht, suchte er den gefallenen Menschen und die Erde, seinen Aufenthalt,
wie das verlorene Schiflein wieder, ja er sendete seinen eingeborenen Sohn hinab, Mensch
zu werden, das verlorene Schiflein heimzufiihren und als das Lamm Gottes die Stinden auf
sieb zu nehmen und der gottlichen Gerechtigkeit dafiir sterbend genugzutun. — Und diese
Ankunft des verheifSenen Erlosers war jetzt eingetreten, ihre Kénige, von einem Sterne ge-
leitet, waren in der vorigen Nacht aufgebrochen, dem neugeborenen Erloser zu huldigen;
darum schauten die Herdenwéchter wohl staunend und anbetend zu den himmlischen Trif-
ten hinauf, denn der Hirte der Hirten ist von dort niedergekommen und zuerst den Hirten
verkiindigt worden-

Indem ich so auf dem weiten Herdenfelde betrachtete, vernahm ich die Stille der Nacht
durch nahenden eilenden Hufschlag, einer Schar auf Kamelen reitender Manner, unterbro-
chen. Der Zug eilte schnell den schlummernden Herden entlang, gegen das Hauptzelt des
Hirtenlagers zu. Hie und da durch das Gerdusch erweckt, erhoben sich die ruhenden Kamele
aus dem Schlaf und wendeten die langen Hélse nach dem Zug hin; man horte das Geblok
erwachter Limmer, einige der Ankdmmlinge sprangen von ihren Lasttieren und weckten die
schlafenden Hirten in den Zelten, und die nédheren der Herdenwéchter traten auch zu dem
Zuge heran. Bald war alles lebendig um den angekommenen Zug versammelt, man sprach
hin und wieder, sah und deutete nach den Sternen. Sie unterhielten sich von einem Gestirn
oder einer Erscheinung am Himmel, die wohl schon voriiber war, denn ich selbst sah diese
Erscheinung nicht.

Es war dieses aber der Zug des Theokeno, des dritten am fernsten wohnenden Koénigs, er
hatte das gleiche Sternbild in seiner Heimat gesehen und war sogleich hierher aufgebro-
chen. Nun fragt er, wie weit Mensor und Sair schon voraus sein mochten, und ob man wohl
den Stern noch sehen konne, dessen Leitung sie gefolgt seien. — Nachdem sie den notigen
Bescheid empfangen, setzte der Zug ohne irgendeine Verzogerung schnell seinen Weg fort.
Es war hier die Gegend, wo sich die drei getrennt wohnenden Konige gewohnlich zur Beob-
achtung der Sterne zu versammeln pflegten und war auch der pyramidalische Turm, worauf
sie durch lange Rohre die Sterne beobachteten, in der Ndhe. Theokeno wohnte am weitesten
von den anderen, und zwar jenseits der Gegend, in der Abraham zuerst gelebt hatte, um wel-
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che Gegend sie alle herum wohnten.

ZWISCHENBILDER WAHREND DER VORIGEN BETRACHTUNG.
EIN BLICK AUF HAGAR UND ISMAEL IN DER WUSTE. SIE BEZEICHNET IHN MIT EI-
NEM ZEICHEN

In den Unterbrechungen zwischen den Anschauungen der drei Tageszeiten, in wel-
chen ich die Vorginge auf dem obigen weiten Herdenfelde gesehen, wurde mir mancher-
lei von Gegenden, in denen Abraham gelebt, gezeigt, wovon ich das meiste vergessen
habe. Einmal sah ich die Hohe, auf welcher Abraham den Isaak opfern wollte, weit seit-
wirts liegen. Fin anderes Mal ward mir das Ereignis von Hagar und Ismael in der Wiiste,
obschon dies weit von hier geschah, sehr deutlich gezeigt. Ich weif$ den Zusammenhang
nicht mehr. — Die erste Wohngegend Abrahams lag hoher, und die Lander der drei Ko-
nige lagen tiefer darum herum. Ich will hier das Bild von Ismael und Hagar erzihlen.

HAGAR UND ISMAEL IN DER WUSTE

Seitwirts von Abrahams Berg, mehr nach dem Talgrund hin, sah ich Hagar mit ihrem Kna-
ben im Gebiisch irren; sie war ganz wie verstandlos. Der Knabe war einige Jahre alt und hatte
ein langes Rockchen an. Sie selbst war in einen langen Mantel gehiillt, der auch das Haupt
bedeckte, unter diesem hatte sie einen kurzen Rock, ihr Oberleib war eng und fest beklei-
det, und ihre Arme waren eng bewickelt. Sie legte den Knaben an einen Hiigel unter einen
Baum und machte ihm ein Zeichen die Stirne, in die Mitte des rechten Oberarms, der Brust
und des linken Oberarms. Das Zeichen an der Stirne sah ich nicht, als sie wegging, die an-
deren Zeichen aber, welche auf die Kleider gezeichnet waren, blieben wie mit rotbrauner
Farbe geschrieben sichtbar. — Diese Bezeichnung bildet sich kreuzférmig, ohne jedoch ein
gewohnlich Kreuz zu sein. Sie glich einem Malteserkreuz, wenn man es vier Dreiecke mit
den Spitzen um einen Ring kreuzférmig herumlegen wiirde. In die vier Dreiecke schrieb sie
Zeichen oder Buchstaben wie Haken, deren Bedeutung ich nicht genau behalten konnte;
in die Mitte in den Ring sah ich sie zwei oder drei Buchstaben schreiben. Sie zeichnete die-
ses sehr schnell mit roter Farbe, die sie in der Hand zu haben schien (wenn es nicht Blut
war). Sie hatte den Daumen und den Zeigefinger bei dieser Handlung zusammengeschlos-
sen. Hierauf wendete sie sich, blickte gegen Himmel und sah sich nicht mehr um nach ihrem
Sohn. Sie ging etwa einen Biichsenschuf$ weit und setzte sich unter einen Baum, da horte
sie eine Stimme vom Himmel, stand auf und ging weiter, da horte sie nochmals die Stim-
me, da sah sie unter dem Laub eine Quelle, fiillte ihren ledernen Wasserbehélter und ging
zu dem Sohne zuriick, gab ihm zu trinken, fiihrte ihn zu der Quelle, wo sie ihm ein ande-
res Gewand iiber das bezeichnete Kleid anlegte. Das ist, was ich mich von dieser Anschau-
ung erinnere- Ich meine, schon in fritherer Zeit die Hagar in der Wiiste zweimal gesehen
zu haben. Einmal vor der Geburt ihres Sohnes und dann wie jetzt mit dem Jiingling Ismael.
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THEOKENO HOLT DEN ZUG MENSORS UND SAIRS IN EINER TWISTEN STADT VOLL
SAULEN EIN. ARME EINWOHNER FOLGEN DEM ZUGE. SPATER LEHREN DIE JUNGER
SATURNIN UND JONADAH HIER DAS EVANGELIUM. VON DER WOHNGEGEND UND
DER LANGE DER REISE DER KONIGE UND VON IHREN NAMEN, UND WIE DIE ZWEI
NOCH LEBENDEN NACH JESU TOD VOM APOSTEL THOMAS GETAUFT WORDEN

Nacht vom 27.—28. November.

Vorbemerkungen. Als die selige Schwester Emmerieb im Jahre 1821 diese Betrachtun-
gen vom Zuge der heiligen drei Konige mitteilte, hatte sie bereits den ganzen Lehrwandel
Jesu auf Erden erzdhlt und unter anderem auch betrachtet, wie er nach der Erweckung
des Lazarus, welche sie am 7. September des dritten Lehrjahres geschehen sah, sich iiber
den Jordan zuriickzog und wihrend einer Abwesenheit von 16 Wochen die drei Koni-
ge besuchte, welche nach der Riickkehr von ihrem Zuge nach Bethlehem sich alle ver-
eint, mit ihren Angehorigen néher bei dem gelobten Lande niedergelassen hatten. Nur
Mensor und Theokeno lebten damals noch, den braunen Koénig Sair fand Jesus im Grabe.

— Es schien notig, die Leser von diesen dreiunddreifSig Jahre spéiter geschehenen, aber frii-
her erzihlten Ereignissen zu unterrichten, damit einiges darauf Beziigliche in Folgendem
ihnen verstandlich sein moge.

In der Nacht vom 27.—28. November sah ich, als der Tag zu grauen begann, den nacheilen-
den Zug des Theokeno, die Ziige Mensors und Sairs in einer verwiisteten Stadt einholen-—
In dieser Stadt standen grofe Reihen von freistehenden hohen Séulen. An den Toren, wel-
che viereckige zerfallene Tiirme waren und an manchen anderen Orten standen viele grofSe,
schone Bildsiulen; diese waren nicht so steif wie jene in Agypten, sondern hatten schone
lebendige Stellungen. Die Gegend war dort sandig und viele Steinberge. In den Ruinen die-
ser wiisten Stadt hatten sich Leute angesiedelt, welche ein wil des Raubgesindel schienen.
Sie hatten nichts als ein Tierfell umhéngen und fiihrten Spiefle. Sie waren von braunlicher
Farbe, kurz und stimmig, aber ungemein behend. Es ist mir, als sei ich schon einmal an dem
Orte gewesen, vielleicht auf jenen Reisen, die ich zu dem Prophetenberg und an den Ganges
zu machen traumte. Als die Ziige nun alle drei hier beisammen waren, verliefSen sie bei Ta-
gesanbruch diese Stadt in eiliger Fortsetzung ihres Wegs, und viele von dem armen Gesindel,
das hier wohnt, schlossen sich dem Zuge wegen der Freigebigkeit der Konige an. Sie zogen
noch eine halbe Tagreise weiter, wo sie einen Rasttag machen werden.

In diese verwiistete Stadt sind nach Christi Tod von dem Apostel Johannes die beiden Jiinger
Saturnin® und Jonadab, der Halbbruder Petri, gesendet worden, das Evangelium zu verkiin-
den.

90 Sie sah den Zug der Kénige durdi diese Stadt am Fest des heiligen Saturninus, von dem sie eine Reliquie besitzt, darum bemerkte sie
seinen Bezug auf diesen Ort. Spéter las der Schreiber in der Legende dieses Heiligen in Fleurs des vies des Saints, daf$ Saturnin in Asien bis gen
Medien hin das Evangelium verkiindigt habe.
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GESICHTSFARBE UND NAMEN DER HEILIGEN DREI KONIGE

Ich sah nun die heiligen drei Konige beisammen. Der letzte hier hinzugekommene war der
entfernteste, Theokeno, von schoner gelblicher Gesichtsfarbe; ich erkannte ihn als jenen
wieder, der krank in seinem Zelt lag, als zweiunddreifSig Jahre spéter Jesus die Konige in
ihrer Niederlassung, ndher bei dem gelobten Lande, besuchte. — Jeder der drei Konige hat
vier nahe Verwandte oder Freunde seiner Familie bei sich, so dafd mit den Konigen iiber-
haupt fiinfzehn vornehmere bei dem Zuge sind, welchem eine Menge von Kameltreibern
und Knechten folgen. Unter mehreren Jiinglingen des Gefolges, welche bis zum Giirtel schier
ganz nackt sind und ungemein flink springen und laufen kénnen, erkenne ich jenen Eleasar
als Jiingling, der spiter ein Martyrer geworden und von welchem ich eine Reliquie besitze.
Am Nachmittage nochmals von ihrem Beichtvater um die Namen der heiligen drei Konige
gefragt, antwortete sie: ,Mensor, der braunliche, empfing nach Christi Tod in der Taufe von
dem heiligen Thomas den Namen Leander, Theokeno, der gelbliche, alte, welcher bei Jesu im
Lager Men-sors in Arabien krank war, wurde vom heiligen Thomas Leo getauft- Der Braune,
der bei Jesu Besuch schon gestorben war, hief§ Seir oder Sair." -—

Ihr Beichtvater fragte sie: ,Wie ist dann dieser getauft worden?" — Sie liefS sich aber nicht
irremachen und sprach lachelnd: ,Er war ja bereits tot und hatte die Taufe der Begierde."

— Der Beichtvater sagte nun: ,leb habe aber diesen Namen mein Lebtag nicht gehort, wie
kommen sie denn zu den Namen: Kaspar, Melchior, Balthasar?" —

Da erwiderte sie: ,Ja, sie haben sie so genannt, weil sich das so zu ihrem Wesen reimt; denn
diese Namen heifSen: ,,1. Er geht mit Liebe. — 2. Er schweift drum her, er geht mit Schmei-
cheln, er geht so sanft ndhernd dazu. — 3. Er greift mit seinem Willen schnell zu, er greift mit
seinem Willen in Gottes Willen schnell zu."

Sie sagte dieses mit grofder Freundlichkeit und driickte den Inhalt der drei Namen mit der
Bewegung ihrer Hand vor sich auf der Bettdecke pantomimisch aus.

Inwiefern in jenen drei Worten dergleichen verstanden werden kann, bleibt der Forschung
der Sprachkundigen auszu-mitteln.

DER ZUG DER HEILIGEN DREI KONIGE RASTET AN EINEM BRUNNEN.
ORDNUNG DES ZUGES. FUTTERN UND TRANKEN DER LASTTIERE.
SPEISEBEREITUNG. GEFASSE. VON DEM STERN, DER SIE FUHRT. WEITE IHRER REISE.
VON IHRER HEIMAT. SIE SETZEN IHREN WEG FORT

Den 28. November.

Eine halbe Tagreise nach der verwiisteten Stadt, worin die vielen Sdulen und Steinfiguren
standen, glaubte ich mit dem Zuge der heiligen drei Konige erst recht zusammenzutref-
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fen. Es war in einer etwas fruchtbaren Gegend. Man sah hie und da Hirtenwohnungen, von
schwarzen und weifSen Steinen gemauert, liegen. — Der Zug nahte in der Ebene einem Brun-
nen, in dessen Nahe sieb mehrere geraumige, an der Seite offene Schoppen befanden. Drei
standen in der Mitte und mehrere um diese her. Es schien dieses ein gewohnlicher Ruheplatz
fiir ahnliche Ziige.

Ich sah den ganzen Zug in drei Scharen bestehen; bei jeder dieser Schar befanden sich fiinf
Vornehmere, unter denen einer das Haupt oder der Konig war, der wie ein Hausvater auch
alles besorgte, befahl und verteilte. Jeder dieser drei Haufen bestand aus Menschen von ei-
ner verschiedenen Gesichtsfarbe. Der Stamm Mensor war von angenehm bréaunlicher Farbe.
Der Stamm Sairs war braun, jener Theokenos aber von schimmernder gelblicher Farbe- Von
glanzendem Schwarz sah ich keine, aufler einigen Sklaven, deren sie alle hatten.

Die Vornehmen safsen auf ihren hochbepackten Tieren zwischen Biindeln, welche mit Tep-
pichen tiberdeckt waren. Sie hatten Stdbe in der Hand. Ihnen folgten andere Tiere, fast wie
Pferde so grof3, worauf Diener und Sklaven zwischen Gepack ritten. — Angekommen, stiegen
sie ab, packten die Tiere ganz ab und gaben ihnen an dem Brunnen zu trinken. Der Brunnen
war mit einem kleinen Wall, worauf eine Mauer mit drei offenen Eingéngen, umgeben. In
diesem Raum war der Wasserbehilter, der etwas niedriger lag und einen Brunnenstock mit
drei durch Zapfen geschlossenen Wasserrohren hatte. Der Behilter war mit einem Deckel
geschlossen. Es war ein Mann aus der wiisten Stadt mitgegangen, welcher den Wasserbehél-
ter gegen eine Abgabe aufschlofS. Sie hatten lederne GefifSe, die man ganz platt zusammen-
legen konnte, in vier Ficher geteilt, welche sie mit Wasser fiillten und woraus immer vier
Kamele zugleich tranken. Sie waren auch mit dem Wasser so vorsichtig, dafd kein Tropfen
verlorengehen durfte. Dann wurden die Tiere in eingezdunte unbedeckte Raume, die dem
Brunnen zunichst lagen, einge stellt, und der Stand eines jeden war vom anderen durch
eine Trennung geschieden. Sie hatten steinerne Troge vor sich, in welche ihnen ein Futter
geschiittet wurde, welches sie bei sich fiihrten. Es bestand aus Kérnern so grofd wie Eicheln
(vielleicht Bohnen). Unter dem Abgepackten befanden sich auch grof3e viereckige Vogelkor-
be, schmal und hoch, welche unter den breiteren Packen an den Seiten der Tiere hingen; da-
rin safSen einzeln und paarweise nach verschiedener GrofSe Vogel, ungefihr wie Tauben oder
Hiihner grofS. Sie brauchten sie zur Nahrung unterwegs, sie safSen in getrennten Ridumen- In
ledernen Kisten hatten sie Brote von gleicher Grofde wie einzelne Tafeln dicht nebeneinan-
der gepackt, da brachen sie immer so viel heraus, wie sie brauchten. Sie hatten sehr kostbare
Gefifle bei sich von gelbem Metall und auch mit Zieraten von Edelsteinen besetzt, fast ganz
in der Gestalt unserer KirchengefiafSe wie Kelche, Schiffchen und Schalen, aus denen sie tran-
ken und auf welchen sie die Speise herumreichten. Die Rédnder dieser GefifSe waren meist
mit roten Edelsteinen besetzt.

Die Stamme waren etwas verschieden in ihrer Kleidung. Theokeno, der Gelbliche, und seine
Familie, ebenso Mensor, der Briaunliche, 